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Az osztrák-magyar Lloyd.
Az Ausztriával közösen elintézendő ügyek 

közi az osztrák-magyar Lloyd güzhajózási 
láv.-aság közös segélyezése nem éppen a 
Icgkewsbbé odiozusak sorába tartozik. A 
rzubvenczió nagysága és módozatai eddig 
tiz évről íiz évre állapíttattak meg, rende­
sen a kiegyezéssel kapcsolatosan vagy köz­
vetlen utána. Az 1878-diki kiegyezés alkal­
mával, úgy mini most, a kiegyezést befejező 
.országgyűlésnek már nem maradt annyi 
illője, hogy a l.loyd-szerzödést is megcsi­
nálja: a szerződés a következő parlament 
cl.".1 leendői közé tartozott. Ugyanezen eljá­
rás történik jelenleg. Az osztrák és a ma- 
jv,!v kormány alkudoznak a Lloyd-igazgató- 
Atgga! a szerződési feltételek megállapítása 
Ilii11 ‘I Az alkudozások egyelőre félbcszakil- 
fiüek, de a nyár derekán folytatni fogják 
óz- ha az előzmények után Ítélhetünk, a 
szerződés alkalmasint létrejön és az őszszel 
íz uj országgyűlés első tárgyai közt fog 
szerepelni, mivel a régi szerződés ez év vé­
gén lejár, az intézkedés tehát halasztást 
nem tűr, akár a szerződés megújítása ter­
veztessék. akár pedig egy uj helyzet meg- 
ilkotása.

A magyar közvélemény az első szerződés 
megkötése óta folytonosan ellenezte az osz- 
rák-magyar Lloyd nagyobb mérvű segélye­

zését. Sokalta a követelt nagy anyagi áldo­
zatot. a társaság által nyújtott szolgálatokat 
nem találta arányban a szubvcnczió össze­
gével, végre pedig a tengeri kiviteli, a világ­
kereskedelemtől minket illető részt függetle­
níteni kívánta Ausztriától, a mit önálló ma­
gyar tengeri hajózási társaság létrehozása 
és támogatása ulján gondolt elérni.

A hangulat nem csak nem változott, ha­
nem az Adria megalakulása és forgalmi kö­
rének kiszélesbiíése óta mindinkább erőseb­
ben tiltakozik a nemzet az anyagi áldozat­
nak idegen társulatra való fecsérlése ellen. 
Mindnyájunk friss emlékezetében van nz, a 
mi az országgyűlésen a folyó évben mon­
datott, mikor a kormány az Adria lábra- 
állitásáva kérte a hiteleket és az évi szub- 
venczió felemelését. Pártkülönbség nélkül az 
a nézet nyilvánult, hogy az Adriáért meg 
cell hozni az áldozatot, meg is hozza az 
ország szívesen; de arra aztán szegények 
vagyunk, hogy egyfelől a saját érdekünkben 
.ámogassuk az Adriát, másfelől pedig kö­
zösügyes kényszerűségből adjunk a Lloyd- 
nak is, még pedig három annyit, mint a 
magyar Adriának.

Nem ismerhetjük a Lloyd-társaság újabb 
igényeit. A kormány mélyen hallgat e tárgy­
ról és a titkolózása nem jelent jót. Annyit 
már a lapok hetek óta hiresztelnek, hogy a 
Lloyd-társaság a segélyösszeg felemelését

sürgeti, indokolva ebbeli igényét kedvezőtlen 
iinancziális üzleti eredményeivel.

Megengedjük, hogy a Lloyd-társaság 51 
éves fennállása óta alig ért nehezebb idő­
ket, a jelennél. Óriási tőke van a vállalatba 
befektetve, közel 20 millió forint; 87 
darabból álló hajóraja van, 122,000 tonna 
tartalommal. A lefolyt évtizedben átlag éven- 
kint 1 és lél millió mértföld utat telt, 
880,000 utazót és közel 5 millió mmázsa 
súlyt szállított. De a május 25-én Trieszt­
ben tartott közgyűlésen mégis kitűnt, hogy 
a lefolyt év kedvezőtlen eredményt mutat 
föl. Nagyobb kiadásokkal kisebb bevételek 
álltak szemben. Az elsül a kereskedelem cs 
a szállítási dijak általános depressziója 
okozta, az utóbbit a Keleten és az Adrián 
fennállt vesztegzári intézkedések. Azon tü­
net különben közös valamennyi szállítási 
vállalatnál, legyen az vasúti vagy hajózási. 
A rossz üzleteredmény nem jogezim a szub­
vcnczió felemelésére, mert végre konjunktú­
rák dolga.

Mi azonban nemcsak rosszalnánk minden 
néven nevezendő felemelését a segélydijnak, 
hanem a Lloyd-szerzödés megújítását álalá- 
ban Magyarországra nézve károsnak te­
kintjük.

A Lloyd-távsulat, bár közös költségen tar- 
tatik fenn, osztrák minden izében. Nemcsak 
német a nyelve, nem elég, hogy összes be­
lek! elései Triesztben vannak, hanem egész 
politikája osztrák érdekeknek szolgál. Első 
sorban Triesztnek felvirágoztatásán működik. 
Nines az ellen semmi kifogásunk. Trieszt 
támasszon versenyt a mi Fiuménlc ellen, a 
világforgalomban nyitva áll az ut minden 
versenyzőnek. De azt a bolondot ne tegyük 
ám, hogy mig egyfelől a magyar állam óriási 
áldozatokat hoz — és szerintünk helyesen 
— a fiumei kikötőnek és forgalmának eme­
lésére, biztosítására, addig saját pénzünkkel 
gazdagítsunk egy oly vállalatot, mely ver­
senytársunk kezére dolgozik.

Eltekintve tehát minden egyébtől, az ál­
lam szigorú pénzügyi helyzetétől, attól, hogy 
mily tetemes áldozatokat kell majd hozni 
Fiúméért, a szabad kikötő jellegének meg­
szüntetése okából, mily mértékben szorul az 
Adria, mely egyenesen Fiúmét szolgálja, az 
állam támogatására — tisztán nemzeti ér­
dekünk, tengeri kereskedelmünk fejlesztése 
szempontjából szakítani kell a Lloyd-társa- 
sággal. Nem mondjuk, hogy valami szerény 
összeggel ne járuljunk a keleti postaszolgá­
lat közvetítéséért és az indo-khinai össze­
köttetés fenntartásáért a szubvencziólioz. De 
arról, hogy a mostani arányban, vagy még 
ennél fokozottabban szubvenczionáljuk a 
Lloydot, magyar szempontból szó nem 
lehet.

Budapest, junius 35.
A pápai ndvarnah a magyar püspöki kineve­

zései} tárgyában történt felszólalására vonatkozólag a 
Pester Lloyd a következőket Írja: «Annyi igaz a «Pesti 
Napló» közleményében, — mondja a «P. Lloyd» — 
hogy a római kúria egy jegyzéke, mely az udvarnál 
levő pápai nuncziatuva utján a közös külügyminiszté­
riumhoz jutott, s a püspököknek egyik egyházmegyéből 
a másikba áthelyezésével foglalkozik, tényleg létezik. 
Hogy a jegyzék nem azt tartalmazza, a mit a «Pesti 
Napló» elmond, arról sem a pápa, sem a nunczius, sem 
bárki más, valószínűleg még maga az illető lap sem 
tehet. A diplomácziai okiratban egyszerűen ez áll: «Egy 
magyar püspöknek a saját kerületéből egy másikba át­
helyezése alkalmából a Szentszék kijelenti: a magyar 
szent korona azon jogát, hogy a püspököket ajánlja, 
nem óhajtja kilorjeszleni azoknak esetleges áthelyezé­
sére, ha vsak erre nézve a Szentszék véleménye ki nem 
kéretett.» Hogy a római kúria a dolgot ném fogta föl olyan 
mereven, mondhatni érdesen, a miből jogosult volna a 
«Napló» czikkónek befejezésénél elmondott következte­
tés, az — a jegyzék szavaitól eltekintve is, — a kő­
vetkezőkből kiderül: a kúria szóban levő jegyzéke «egy 
magyar püspök áthelyezése alkalmából» ez év január 
havában bocsáttatott ki. Később, márcziusban, ismét 
terveztetett egy ilyen áthelyezés; s milyen álláspontot 
foglalt el a kúria ezzel szemben ? Nem várta meg, 
hogy a font*bbi jegyzékben kívánt véleménykérést 
hozzá intézzék, de azonnal, felszólitatlanul, motu pro­
prio tudatta külügyminisztériumunkkal, hogy c konkrét 
áthelyezési eset ellen Rómában kifogás nem tétetik, 
mert ott tudják, hogy a megüresedett egyházmegyének épen 
olyan képességű föpásztorra van szüksége, mint a minő 
az oda áthelyezésre kiszemelt püspök. Ama jog kérdése 
különben, hogy egy püspök a saját megyéjéből egy má­
sikba áthelyeztessék, már a XII. század, III. Sán­
dor pápa óla vitás. A kúria mindig azt az álláspontot 
védelmezte, hogy egy áthelyezéshez az ő előlegcs bele­
egyezése ép ugv, vagy talán még inkább szükséges, mint 
egy püspök kinevezéséhez, mert az előbbi intézkedés­
nél számos olyan szempontot kell figyelembe venni, me­
lyek ez utóbbinál tekintetbe sem jönnek, — igy különö­
sen az, hogy azt a házassághoz hasonló benső kötést, 
mely a püspököt megyéjéhez fűzi, előbb föl kell oldani, 
s még számos körülményt. Magyarország koronája ellen­
ben azt a kötelességet, hogy egy főpap áthelyezését a 
kúria előzetes beleegyezésétől tegye függővé, soha el 
nem ismerte, hanem az áthelyezés e jogát levezette az 
apostoli király teljhatalmuságából. A kúria Maria lerézia 
idejéig Magyarország ez álláspontját gyakran és ismétel­
ten megtámadta, Magyarország azonban szilárdul ragasz­
kodott hozzá. 11a tehát a «Pesti Napló» «konfliktus»-ról 
beszél, akkor e tisztelt újság teljesen figyelmen kívül 
hagyja, hogy e konfliktus (mely természetesen egészen 
más természetű, mint a minőnek a «Napló» feltűnteti, 
s a politikával ép oly kevés köze van, mint püspökeink 
jövedelmével;) ÍIÜ'J. óla van meg, tehát egynéhány 
évvel mint|ttiu;sclre régebben, mint a mióta a Tisza 
kormány, fennáll, s nem is pihent soha.

Az újon választolt horvát taríomúnygyülés — a mint 
a B. C. értesül — szeptember hó első napjaira fog 
egybehivatni, úgy, hogy a tartomány-gyűlés még a ma­
gyar országgyűlés megalakulása elölt abban a helyzet­
ijén lesz, hogy megválaszthatja képviselőit a közös or­
szággyűlésre. — A horvát tartománygyülés a törvény 
érteimében valószínűleg augusztus hóban fog legfelsőbb 
kézirattal egybehivatni.

Milán utazása.
Milán király ma Budapesten keresztül utazott 

Becs felé. Erős esiptetőkkel iölfegyverzett tudósítók 
gyűllek össze a budapesti pályaudvarban, hogy a 
regények hősévé váll királyt tüzetes megfigyelés alá 
vegyék. Csakugyan szerencsésen konstatálták, hogy 
a király kitűnő színben van és igy a keleti fantá­
ziával t'elékesitett rémmesék, melyek a király halá­

los betegségéről, sőt titkos megmérgezéséröl be­
szélnek , egyszerű mesék. Sajnos, a csiptetők 
optikai fegyverzete sem adta meg a szemfüles tu­
dósításoknak azt a képességet, hogy a király szi­
vébe és veséibe tekintsenek. Milán király, igaz, elol­
vasta a pályaudvarban a Pester Lloydot, de ez 
igen kevés arra, hogy az utazás politikai titkának 
mélyére hatoljunk. Pedig ha Milán király meg is 
szűnik rémregények érdekes hőse lenni, kinek házas 
életét a pikantéria-vadászat apróra vizsgálgatja, — 
mindenkor egy szomszédos «érdekes nemzet» ki­
rálya, kinek dispozieziói reánk nézve nem lehetnek 
közönyösek.

Rossz jelnek a király bécsi ulazását, elhiszszük, 
nem kell tekintenünk. Beszélik, hogy az uj szerb 
kormány a királyt vissza igyekezett tartani az uta­
zástól, azzal rémilgelve öt, hogy Bécsben kellernd­
en fogadtatásra fog találni. Ezek a hírek a királyt 
erős ellentétbe hozzák kormányával. Milán király 
jó barátunk, de Riszties annál konokabb ellensé­
günk volna, ki a királynak személyes jó viszonyát 
a bécsi udvarhoz is rossz szemmel nézné. Lehet, 
Milán király ép azért siet Becsbe, hogy a szerb 
líovmányvállozás kellemetlen hatását elsimítsa és a 
régi barátság kötelékeit megerősítse. Ez szép kedély­
vonás, a király dicséretére válik, de aligha volna 
okos dolog, ha megnyugodnánk benne. Milán király 
erős támasza volt a monarchiánkkal való szövet­
ségnek, többször helyt tudott állani érte a legnehe­
zebb körülmények között, de hogy ereje és éréivé 
nem győznek mindörökké, ezt nagyon világosan bizo­
nyítja épen a szerb kormányvállozás.

Ha igaz, hogy Milán király és Riszties között 
ellentét létezik a külpolitikai irányzatra nézve, ak­
kor a minisztcrváltozás fenyegető jelentősége annál 
élesebb, meri ellenállhat lan áramlat létezését bizo­
nyítaná, mely a királyt akarata ellenére magával 
sodorja. Tehet akkor sétákat Becsbe, de országát 
Riszties tartja markában. A király trónja úgy sem 
áll erős lábakon, és a helyzet nyomása vagy a ka­
tasztrófát siettetheti, vagy a királyt egészen Risz- 
tics rabjává kényszerítheti. Tudjuk, hogy nincsen 
megbizhatlanabb és gyengébb a királyok akaratá­
nál, ha egyszer a személyes ünfcnlartás ösztönéből 
kénytelenek cselekedni.

A bécsi politikának Szerbia irányában elejétől fogva 
aligha nem az volt gyökeres hibája, hogy a szövet­
séges viszonynak egyedüli garancziaját Milan király 
baráti érzületében kereste és a szerb közvéleményt 
a tradiezionális vaskalaposság képzelgésével semmibe 
vette. Sehol idegen népet az osztrák politika meg­
nyerni és baráti indulatra hangolni nem tudott, 
mert soha a szabadság ügyének őszinte szolgalatot 
nem lesz. Szerbiában pedig sok olyan helytelen do­
log történt, kivált pénzügyi téren, miket okkal vagy okta­
lanul az osztrák befolyásnak tulajdonítottak. A bécsi 
kiilügyérség nem vigyázott arra, hogy a bécsi Länder­
bank üzleteivel ne hozhassák kapcsolatba. Mon­
archiánknak legkisebb népszerűsége a Keleten nincs s 
egyedüli szerencséje, hogy azok a szláv népek, me­

lyek Oroszország szabaditó misszióját tapasztalásból 
megismerik, többet nem kérnek belőle.

Iíálnoky grófnak nagyon össze kell magát szed­
nie, ha az annyi ügyetlenség által megrontott játsz 
mát újra kellő sorba akarja állítani. Vajon ö ad-e 
most tanácsot Milán királynak, vagy megfordítva 

király neki? — — Mindegyiknek szüksége

Budapest világváros.
«A világ egy kopott szekér, — haladna, 

de nem messze ér, — itt is törik olt is 
szakad, — soh'se féljünk, hogy elragad.»

Budapest fővárosának tanácsa is csak 
ilyen, mint a minőnek a küllő a világot 
énekeli. Nem valami tüzes paripák vi­
szik kocsiját. Csak a fele lassú czaminogás- 
sal haladnak előre az ügyek. Láttuk ezt ma 
is, midőn Alzél Béla bárónak javaslatát tár­
gyalta az c czélból kiküldött bizottság, a 
melyre az lelt a határozat, hogy alusznak 
rá előbb egy nagyot, de hogy még is ne 
minden aludjék el, hát válaszszannk egy bi­
zottságot, az majd ébren lesz.

Nagy városok adminisztrácziója sohase 
szokott valami gyors lenni. De hát gyorsa­
ság és a között a lassúság között, a melyet 
Budapesten tapasztalunk, mégis meglehetős 
különbség létezik. Táviró és czigányposta 
lehet olyan viszonyban egymáshoz, mint az. 
a minek lennie kellene és az, a mi tényleg 
létezik. Annyi retortán keresztül mennék az 
ügyek, hogy az utolsóban már alig ma­
rad meg valami az eredetiből, «Zum Teufel 
ist der Spiritus, das Pilegma ist geblieben.» 
Közgyűlés, városi tanács, bizottság, albizott­
ság, külön a czélra kiküldött bizottság, szak­
értők egymásnak adják át az ügyet kézröl- 
kézre, s mikor felülről eljutott a legalsó 
helyre, akkor az ellenkező irányban tétetik 
meg ismét az utat visszafelé. Szerencse, ha 
csak egyszer. S hogy ennek egyes szak­
kérdésekben minő következménye lehel, 
példa reá a vízvezeték ügye, mely most már 
a hetedik esztendőben készül hozzálátni a 
nyári szünidő édes pihenéséhez.

Alzél Béla báró javaslata elég komoly és 
fontos ahhoz, hogy lehetőleg gyorsan hatá­
roztak volna felette. Budapest sohasem lesz 
igazi nagy várossá, ha mi magunk meg 
nem teszünk mindent arra nézve, hogy azzá 
legyen.

Ma igen sok erre nézve a leendő. Nem 
csak akarni kell az ilyesmit. Kötéllel nem 
lehet fogni az idegent. Megpróbálták a bé­
csiek s nagyon tanuságos volt a kísérlet. 
Nem elég nagyhangzásu Ígéretekkel és 
reklámokkal ide csőditeni a Keletet és Nyu­
gatot, mert ha halálra unja magát, a kit 
ide csábítottunk, egyszer eljön, de azután 
még a tájékát is elkerüli Magyarországnak.

Az orosz börtönökről.
Eíty Thiessen Abrahám nevű déli Oroszországban 

letelepedett német, kit a sors eveken keresztül az 
ország egyik börtönéből a másikba hányt-vetett s 
igv bő alkalma nyílt arra, hogy a saját személyén 
tapasztalt dolgokon kívül még általános ismere­
tekre is szert tegyen ezen a téren egy mun­
kájában igen érdekes dolgokat beszél el az orosz 
börtönügyi viszonyokról. A leírásból közöljük a kö­
vetkező nem érdektelen részleteket.

< Egy alkalommal négy hétig tartózkodtam Yer- 
diavszkban, hol nem múlt el nap, hogy a börton- 
jrök a foglyokat a legkegyetlenebb bánásmódban ne 
részesítették volna. Ebben az időben egy Boklakol Jómét 
nevű 18 éves paraszt volt Verdiavszkban vizsgalati 
fogságban. Mióta volt ott, azt nem tudom. Azonban 
az Oroszágban épen nem tartozik a ritkaságok köze, 
hogv valaki éveken keresztül van vizsgálati logsag- 
t,aiL Ennek a íiczkónak a börtönőr oly kicsiny Mi­
nőket adott, hogv azok iszonyúan szorítottak a la- 
bait. Több Ízben'kérte az őrt, hogy adjon neki más 
czipöket, de mindhiába. S igv egy másik társához

volt,
éteg

fordult, a kinek meg nagyok voltak a czipok s meg­
kérte, hogv cseréljen vele. Ez meg is törtem, hue 

,ejött a börtönőr. «Hol vetted ezeket a cz.po- 
et?» rivalt rá a parasztra. Reszketve vallja 
lieg ez, hogy cserélt egyik tarsayal. Erre az 
ir dühöngve karczerba záratta a szegen) hu. ‘ 
zer cgv három láb széles és öt láb hosszú lyuk 

kályha cs ablakok nélkül. A padozatot vastag 
homok takarta. Ezen bevert egy darab 

kenyér, mehet az előtte odazart luglvox 
tek. S ez a darab kenyér volt az u.| 
tápláléka. Az őr lábával rúgta eleje e fatat kcn c 
rei s ravivallt: «Egyél kutya'.» - J'>
i ngta a kenyeret az ajtón és elkezdte a °<=) ~ j.
nv nan verni. Az alatt a hat nap a ,l > ,. .
ká.vzcrban töltött egyszer sem fűtöttek be. Naponkm

kétszer megjelent az őr, hogylett a rendőri 
■encsetlent, ugv hogy a hu vt0re « ,• —
lühtől a bántalmazások miatt. «Mit kirÁz^‘ö _

«Kit tegezel te?» kérdő az o
— Erre az óv fogott egy

száraz 
megvetet- 

áldozatnak

tondá neki. -
"éged, átkozott bitang!» ----- „iraszt-

véresre verte a szegény paraszt 
keresztül saját szemeimmeltölgyfadarabot és 

tint. Egv kis lyukon

másnap nem 
rendesen

attam "ezeket és szénit chúnyásokat lettem az * 
»tgvctlcn bánásmódja miatt. Mcgmo « nij’ndenl
, mini kiszabadulok, fel '^^‘^ " „yilatkozaloín-
(ozzéteszek az újságokban. Ennek y ......
nak az lön a következménye, hogy 
kaptam enni. A fent említett karczer) 
haroin-négv ember volt egyszerre > ^

Aránylag igen tisztességes börtön, a- 
erről csakugyan nem is panaszkoc. i* ő ]fr.lj.l_ 
körülbelül 5Ó éves hivatalnok végzi “k °linl
tol. kit szolid bánásmódja »‘»Jj ‘ („.lku,yan az
atyjukat tisztelnek és szerelnek. Me iA]ekve. a ki 
orosz toglvok ritkán találnak olv 1“ 'p„na„Yobb
4y nagy részvéttel visellelik »>"• Jj^ban 
meglepetésemre arról értesültem, ho0)

nincs is karczer. Tizenkét napi ott tartózkodásom 
alatt egv foglyot sem büntettek s egyet sem ütöttek 
meg. Itt minden csendes és nyugodt volt,

Mindennap egy más fogoly ment a piaczra bevá­
sárolni. Engem folyton szigorú felügyelet alatt tar­
tottak és pedig — mint később értesültem —• azért, 
mivel Haltából mint porosz kémet jelentetlek be. 
Ennek következtében senkinek sem volt szabad ve­
lem érintkeznie s az ajtómon levő lyukat is betöm­
ték. Különben az őr minden reggel meglátogatott 
jól fütött zárkámban és barátságosan beszélgetett 
velem.

Charkovban sem volt rósz dolgunk. Egész nap 
az udvarban sétáltunk. Egy estén egy fiatal em­
ber csatlakozott hozzám s e szavakkal szólított 
me": «Thiessen ur, tudja-e, hogy márczius elsején 
a ezért meggyilkolják?» Ékkor eszembe jutott egy 
Verdiavszkiban történt eset. Ott ugyanis újév napján 
az ajtómon lévő nyilason keresztül egy ezédula 
esett le szobámba, a ezéduláva e szavak voltak 
Ívva: «Boldog újévet! Örüljön; a barbárok legna­
gyobbikát két hónap mulva a pokolba küldik.» 
Akkoriban azt gondoltam, hogy c szavak a börtön- 
őrre vonatkoznak. Most azonban világossá lett előt­
tem az összefüggés. Márczius elseje évfordulója II. 
Sándor meggyilkolásának. «Maga szörnyű ember» — 
felelem kísérőmnek, — «én nem akarok tudni semmi­
ről Sándor czár olv uralkodó, ki testcslöl-lelkes- 
től" alattvalóinak javát akarja cs bizonyára semmi 
része sincs hivatalnokainak önkénykedéseiben!» 
Erre a következőket válaszolta: «On javíthatatlan ! 
Hát nem elég nagyok az ön szenvedései, hogy meg­
győződjék. A viszontlátásra.» Azóta azonban nem
találkoztam vele. .

Charkovban egy ifjú göröggel is megismerkedtem, 
a kinek atyja cgv órányira lakott a várostól s ki 
állást keresni jött Charkuvba. Szerencsétlenségére 
elfeledte az útlevelét. Jelentkezett a rendőrségnél 
és kérte, hogy engedjék meg neki, hogv az éj­
szakát a városban töltse, mivel útlevél vagy 

igazolvány nélkül senki sem akart neki 
szállást adni. Szegényt azonnal letartóztatták és 
nem kevesebb, mint két hétig fogva tartottak, bar 
atyjára is hivatkozott és hazáját is megnevezte, b 
elvégre is lánczraverve tolonczolták el öveihez.

Két más fogolynak már nyolez hónappal azelőtt 
büntetése. Oroszországban azonban a köz-letelt

elbocsátott fogoly egyenesen
és "vermekei követhették őt, ha akartak. Ha nem, ak­
kor az asszonyt elváltnak tekintették és joga volt 
uira férjhez menni. Az említett két fogoly közül az 
ceviket ki falujában nagy tekintélynek örvendett, a 
közsé"’ reklamálta, a másodikat pedig elutasította. 
Az utóbbi feleségének azonban sikerült szintén ki­
eszközölni a reklamácziót. Ürömteljesen érkezeit 
Ohavkovba, hogy férjél magával vigye. Minthogy 
azonban úgy az elfogadásról, mint a visszautasítás­
ról szóló iratot mindjárt az elfogaláskor a lbgolylyal

együtt elküldik, tehát az mindkettővel már két évvel 
azelőtt megtörtént. A eharkovi kormányzó tehát 
tudtára adta az asszonynak, hogy a községnek első 
határozata már érvényre emelkedett s azt meg­
változtatni nem lehet. Ekkor aztán eljött férjéért 
az első asszony. S ime a kormányzó azzal utasította el, 
hogy az a községi határozat már elévült, s igy nem 
alkalmazható. Mindkét határozatnak másolata meg­
fordult kezeink közt Charkovban. De hallani kellett 
volna a szegény asszonyok és gyermekek jajveszé­
kelését, hogy az ember fogalmat alkothasson ma­
gának ’a védtelen nép fájdalmáról.

Két tolvajt egyszerre foglak cl lopás miatt. Az 
egyik mindent bevallott és visszaadta a lopott pénzt. 
A 'másik konok tagadásban volt. Az előbbit a köz­
ség elutasította. Az utóbbi pedig a lopott összeg 
egy részét arra használta, hogy a község illetékes 
embereit megvesztegesse, és csakugyan visszafogad­
ták. Az a ki beismerésben volt, egész nap térden 
állva imádkozott és homlokával a földet verte. A 
másik pedig tánczolt örömében és gúnyolta társát 
ostobasága miatt.

A legborzasztóbb azonban az volt, a mit a hal­
tai börtönben láttam. Ezt a börtönt nem lehet 
máskép nevezni, mint a gyilkosok barlangjának. A 
mi itt történik, az leírhatatlan. Én velem ugyan 
nem bántak valami túlságos rosszul, mivel rövid 
idő alatt a Lazarethben helyeztek cl, hol kissé tür- 
helöbbek voltak az állapotok. Tizenhét társammal 
érkeztem meg Baltába. Itt bedugtak egy szobába, a 
hol már vagy hetven ember volt elhelyezve, bár a 
hely alig volt elégséges busz ember számára. Há­
rom óra hosszat állnunk kellett, mivel nem volt 
helyünk a hova leüljünk. A foglyok olyan éhesek 
voltak, hogy az én ételeimet elragadva, mohón fal­
ták fel előlem. Azt mondtam az őrnek: Nem hi­
szem, hogy a ezárnak kívánsága szerint volna, hogy 
igy bánjanak velünk. Ezenkívül amerikai polgár 
vagyok s igv kérem, hogy adjanak tisztességes 
helyet. Eve áttettek a Lazarelhbe, hol nagyon elég 
volt a hely, de a hőmérő csak 12 fokot mutatott. 
Mikor a kormányzó egy alkalommal a börtönöket 
meglátogatta, megkérdeztem tőle, hogyan tudják a 
lelkűkre venni, hogy hetven embert zárjanak egy 
szobába. A válasz ez volt: «Mit csináljak? A bör­
tön 64 emberre épült. De ha 370 foglyot küldtek 
ide, mit tehetünk róla?»

Különösen a következő eset, valóban hajmeresztő. 
Egy körülbelül hatvan éves Pilovics Malin nevű 
embert az útlevél hiánya következtében a Kaukázu­
son elfogtak. Arra a kérdésre, hogy hova való, azt 
felelte, hogy Tulába. De szerencsétlenségére a rendőr 
Tulesa-t érteit, ez pedig Törökországban van. S 
igy kötött útlevéllel kellett volna neki Odesszán ke­
resztül Konslantinápolyba tolonczoztatni. Morkovba 
megérkezve a szegény ember örült, hogy pár nap 
nap mulva Tulába érkezik, most tudattak vele, hogy 
ő Törökországba való. Rimánkodása mit sem hasz­
nált. Útleveledben Tulcsa van Írva és ezzel vége!» Uis 
abban a szobában volt velem, a melyben 70 em­

ber tengődött. Ö azonban alig hogy három napig 
volt itt, teljesen clgyengült és magánkívül összeesett 
Ilyen állapotba vitte a felügyelő a kórházba. Ez 
egy pénteki napon történt. De itt se orvos, se más 
ember nem volt s igy a beteget nem vették fel a 
kórházba. A börtönben azután ledobták egy ágyra, 
de senki sem törődött vele és még mindig nem 
kapott enni: S minthogy a börtönőr nekem sem 
akart semmit adni, még saját pénzemért sem, nem 
igen támogathattam a szerencsétlent. Végre hétfőn 
megjelent a kórházfelügyelő, részegen mint rendesen, 
de mégis úgy a hogy, felvette a beteget. De enni 
még ekkor sem kapott, mivel csak ezután adták 
át a névsort a konyhának. Csak kedden kapott 
először rendes ételi. De alig hogy pár korty tejet 
ivott, felfordult és meghalt.

Ugyanezt a felügyelőt egy beteg fogoly napokon 
út kérte, hogy adjon neki cgv kis tejet, de az ma­
kacsul megtagadta a kérelmét. Mikor aztán pár óra 
mulva az illető meghalt, a részeg alorvos e sza­
vakkal ült lo ágyára : «Te ki az égben vagy, bo­
csásd meg, hogy nem rendeltem tejet a számodra!»

Egy Spivák Herschke nevű fogoly, ki már másfél 
év óta vizsgálati fogságban volt, egy alkalommal tudtára 
adta a börtönőrnek, hogy valami állami titok birto­
kában van s óhajtaná ezt a csendőrezredessel kö­
zölni. Az őr erre kovácsot hivatott, nehéz lánczra 
verette a foglyot és bezárta a karezevbe. Egy egész 
hetet kellett' ott töltenie, mig elhatározta magát 
arra, hogy aláírja, hogy semmiféle állami titokról 
nincs tudomása.

Scliugcr János fogolynak az őr a fogát verte ki, 
mivel ez arra kérte, hogy vegyen neki busz ko­
pekért dohányt. Schuger kivert fogait magánál hor­
dozta emlékül.

Brenzelberg foglyot bezárták a karczerbe és any- 
nyira elverték, hogy több bordája eltörött és tüdeje 
is megsérült. Hiába kért orvost. Azt is megtiltották 
neki, hogy feleségének írjon, és pedig azért, hogy 
a kegyetlen bánásmód ne kerüljön nyilvánosságra.

Ez a három szerencsétlen ember felszólított, hogy 
a mint kiszabadulok, leplezzem le ezeket a gazsá­
gokat. Aggodalmaimat ennek esetleges következmé­
nyei iránt tekintetbe sem vettek és szívósan ra­
gaszkodtak kívánságukhoz, melynek teljesítését én 
mégis ígértem, s Ígéretemet ezennel beváltom.

Egy szép napon nem kaptunk főtt ételt. Azt 
mondták, hogv elromlott a katlan. Másnap aztán 
gőzfürdőt kaptunk, de ennünk újra nem adtak sem­
mit. Zúgolódásunkra az volt a válasz, hogy ha gőz­
fürdőt kapunk, akkor nincs szükségünk ételre.

A börtönben készített jegyzeteimet alig tudtam 
elrejteni az örök szemei elöl, mivel valahányszor 
elhagy uk zárkáinkat szűz meztelenre levetkőztet­
tek. Én azonban kerestem egy kis arab mézgát és 
odaragasztottam jegyzeteimet a talpamra.

Ha az eddig említett dolgok boszantók, úgy az 
alább közlendők minden képzeleten felül állanak. Baltá­
ból Odesszába kellett volna mennünk. Mindenki kész 
volt az utazásra. Három kocsit rendeltek. De az örök

L"i' órán keresztül állt 
mi" egy másik kievi

szövetkezve a póstahivalnokkal csak egy kocsit állítottak 
elő. Erre a kocsira felraklak engem, a többieknek 
pedig gyalog kellett jönniük. Ezek közt volt cgv 
Paulovics Somolka l’ctcr nevű 70 éves aggastyán 
is, ki valaha jobb napokat látott. Ennek csizmái 
egészen lyukasok voltak, de azért nem akarlak neki 
az útra újakat adni. Ekkor a katonai hivatalba 
mentünk, ahol a szállítmány jegyzékét vezették. Ez 
háromnegyed órányira volt a börtöntől. Az utak az 
esőzések következtében sávosak és csaknem járha­
tatlanok voltak. A sár — én megmértem — 8 hi'i- 
velyknyi vastag rétegben bontotta az utat. Somolka 
lábairól útközben lemaradlak a csizmák. A hi­
vatalnok háza előtt 3 órát kellett várnunk.

Erre kijött egy vak ember és jelentest tételeit 
magának, mire ugyanazon az utón, ugyanabban a 
mocsokban visszatértünk ajjbörtönbe. Somolka ki­
merültén összeesett. Ekkor öt és még két embert 
feldobták a kocsira. A börtöntől mi négyen a vas­
úthoz kocsiztunk, a többiek pedig utánunk szalad­
lak. Beállt az éj. Erős északi szél zúgott keresztül 
a síkságon. A csípős hideg szinte megdermesztctlo 
az embereket, s megfagyott rajtuk az or­
szágúinak mocska. Így értünk a vasúthoz. Alig 
egy állomásnyira a szabad pályán várt reánk 
egy kocsi. Ez a kocsi 
velünk a szabad ég alatt, 
rabszállitmány is csatlakozott hozzánk. A kocsi 
fűtve volt. Ezek következtében a piszok leolvadt az 
emberekről és átncdvesitclle az egész kocsit. Velem 
szemben ült egy asszony egy éves leánygyermeké­
vel. Mindketten csak a legszükségesebb ruhadara­
bokkal voltak ellátva. A kis gyermeknek csak ugv 
vaczogtak a fogai a hidegtől. Ölembe vettem és 
betakartam köpenyemmel.

Alig voltam Odesszában, mikor értesítenek, 
hogy : «Nem sokáig tart már, Oroszország szabad 
lesz. A márczius clseji merénylet sikerülni fog.*» 
Odesszában is a rabkórházban helyezlek cl 
mert panaszkodtam, hogy szobám nincs fütve, és 
takaró nélkül kell a kőpadozaton feküdnöm. Az 
odesszai kórház ellen nem lehel panaszkodni. Abla­
komból a politikai bűnösök czelláira nyílt a kilátás. 
Egyik társam odamutatott az ujjúval és ezeket 
monda: «Nézzen csak oda. Majd mindennap visz­
nek oda egy vagy több emberi. De azt solVse látni, 
hogy valaha valakit kivezessenek. Az embereket 
kiviszik a mezőre, olt megfojtják és titokban elte­
metik.» — igaz-c, nem-e azt nem tudom. Csak 
azért hozom fel, mivel ez az általános vélemény 
volt a foglyok közt elterjedve. Mikor egy alkalom­
mal kételkedtem ebben és védeni kezdtem a czávl, 
majd hogy agyon nem vertek.

Három évi Odesszában való tartózkodás után ki­
eszközöltem magamnak az engedélyt, hogy érte­
sítsem állapotomról az amerikai konzult.

Február 27-én bocsátottak szabadon, 28-án ha­
jóra szálltam, hogy Konslantinápolyba menjek. Már­
czius 2-án pedig értesültem, a Pétervávon elkövetett 
de meghiúsult merényletről.
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Gondoskodnunk kell róla, hogy szórakozást 
nyújtsunk, látni valókkal lássuk el, a ki 
idejön, kellemessé tegyük az itt tartózkodás 
óráit, könnyűvé tegyük a nem magyarok 
számára az eligazodást stb., stb..,

Nagy és hosszú munka ez, a melynek 
sok a részlete is. Az ilyesmit praktikusan 
kell megkezdeni s bele kell me£rm*in-|oedias 
vés. Másként nem igazodunk eV sohá.'-A fától 
nem fogjuk látni az erdőt. Társadalomnak, 
fővárosnak és kormánynak kell kezet fognia, 
hogy a vállalkozás sikerüljön. Ilyen dolgok­
ban pedig megölő]c lehet az egésznek a 
bürokráczia.

A jó szándék hál’ istennek már most is 
tapasztalható ez irányban. A város atyái 
érdeklődnek a dolog iránt. A társadalom 
magasabb rétegei nemcsak közreműködésü­
ket ígérték meg, hanem kezdeményezöleg is 
léptek fel. S ha olyan lesz a kitartás is, 
minő volt kezdetben a buzgalom, csak a leg­
jobbat remélhetjük.

A VÁLASZTÁSOK.
_ a főváros VI lk kerületi Bobula-púrt volt 

elnöke, Komóesy József a kővetkező sorok közlésére 
kért fel bennünket: A Bobula-párt aláírói közül (518 
ré'Zint nem szavazott, részint az ellenpártra adta sza­
vazatát. Miután e fits választópolgár mindegyike becsü­
letszavát adta zálogba, hogy okvetlen Bobulára fog 
szavazni : indíttatva érzem magam, hogy e sok mdam 
maradt becsületet ezennel visszaadjam az illetőknek, 
kiknek neveit, a mint azokat ide mellékelve a t. szer- 
k‘‘-ztöség magán használatára nyomtatásban mellekeim 
szerencsém van, eredetiben híven őrzöm a sajátkezű 
aláírásokban. Saját igazolásom czéljából kérem c sorok 
közlését. Kiváló tisztelettel Komóesy József.

A szabadkai 11. kerületi választásról Írják a követ­
kező részleteket: A választás folyamán tényleg a Ma- 
muzsicsok magyar-ellenes agitácziót folytattak s «eljen 
a bunvevácz» «vesszen a magyar» jelszavakat hangoz­
tattak,’ mi fölüli, mint értesülünk, Kállay főispán is meg­
botránkozását fejezte ki, és$a dolog fölötte lehangolta. 
A Mukits-párlhoz tartozott az egész szabadkai intelli- 
genczia. Ezt az intelligencziát Mamuzsics Agó folyton 
ínzultálla, katonasággal zavartatta szét, és gr. Zichyt is 
durván kiutasította a választási helyiségből, Inába hivat­
kozott az szabadkai diszpolgárságára ts belső titkos 
tanácsosi méltóságára. Esti (5 órakor a Horválh-párt 
VI-ik köri választói leszavazlak s evvel az egész llor- 
vath-párt. Ekkor dr. Horváth 121 szóval előnyben volt, 
de még bátra volt 4—500 Mukits-szavazat. Maga a 
Hon-áth-párt is lemondott a győzelem reményéről, 
s dr. Antunovics főorvos, a Mamuzsicsok egyik főembere 
•azt a hirt vitte az lvánka-táborban tartózkodó Kállay 
főispánnak: Horváth okvetlen bukik, mert a VI-ik kör­
ből csak 50 szavazatot kapott, s innen Mukits legalább 
400-al fog kapni s még tartalékjuk is van. De hát azért 
volt ott Mamuzsics Agó választási elnöknek, hogy ezt 
ne engedje megtörténni. Nincs az a ralfineria, a mit az 
ellenpárt ellen ne alkalmaztak volna. Alig kezdett sza­
vazni a VI-ik kör Mukits-pártja, hirtelen megkondultak 
a harangok s a VI-ik körböl tüzet jeleztek. A Mukits- 
párt erélyes vezéreinek azonban sikerült visszatartani e 
zavarban is a választókat. Tűz persze nem

Kálmán 

Kál-

volt sehol,
__ az egész csak kortesfogás volt. Már vagy 60 VI-ik köri
Mukits-párti leszavazott. Ekkor Mamuzsics Agó más eszköz­
höz nyúlt. Kiment a kapuban álló katonákhoz s meg­
hagyta, hogy először csak három embert bocsássanak 
be, azután keltőt, s végül egyet szavazni. A katonák 

------- A-z hogyígy cselekedtek. Ékkor Mamuzsics Agó kijelenté, 
miután most már csak szórványosan jelentkeznek sza­
vazatok, kitűzi a zárórát. Varga Károly és Vojnits Sán­
dor, Mukits bizalmi féríiai hiába figyelmeztették az el­
nököt, hogy odakint még több száz szavazó áll, .Mamu­
zsics azzal fenyegetőzött, hogy kikisérteti őket, ha be­
szélnek. Zichy Jenő gr. személyesen sietett Kállay- 
hoz, kérve őt, akadályozza rneg Mamuzsics tür- 
vénytiprását, de a főispán azt mondta, hogy 
nem tehet semmit. — A záróra alatt Mamuzsics 
csak roppant huzavonózva engedte szavazni a Mukits- 
pártiakat, úgy hogy dr. Horváthnak meglelt a csekély 
többsége. Ekkor a Mukits-pártiak gr. Zichy tanácsára 
összeírták a Io nem szavazott választókat, s csak 
VI-ik körből azonnal 298 ilyen választót irtai; össze, 
többiből pedig 12-í-et. Mannizics Agó, katonai födözettel 
távozott el a választási színhelyről. Másnap aztán kitöltő 
•a bántalmazott Mukits-párl bosszúját. Mikor reggel 11 
órakor Mamuzsics Agó Antunovics Máté közjegyző fő 
kolornposával a Kossuth-utczán ment, a Pest-szálloda 
közelében több előkelő szabadkai ur állt elébe s c sza­
vakkal : «Nesze g............r» jobbrúl-balrúl csattanósan
aposztrofálták.— Mi ez: hördült fel Mamuzsics.— Majd 
megmagyarázom ! felelt a társaság egyik tagja s 
«argumentumokkal» tette érthetővé előtte a dolgot. Ma­
muzsics erre kirántotta slilétjét a botjából, de a további 
csúfságtól csak az mentette meg, hogy az . időközben 
elfutott Antunovics megérkezett tizenkét rendőrrel 
ezek fedezete alatt Mamuzsics a Pest-szállodába inene 
kiüt a főispán szobájába, a ki hir szerint azt ajánlotta 
neki — hogy haladéktalanul utazzék cl. Mamuzsics Agó 
délben el utazott.

Czeglóűröl távirati utón a következő sorok közzé 
tételére kérettünk fel: Nyilatkozat. A Függetlenség 
legutóbbi számaiban személyem ellen felhalmozott czél 
zalos rágalmakra válaszul nincsen egyetlen szavam sem 
Az olt hivatkozott tanuk hozzám juttatott nyilatkozata 
hói látom, hogy c közlemények ü rájuk nézve teljesen 
ismeretlen újdonságok. Egyéni Ízlés dolga az is, ha va­
laki szánalomra méltó rögeszméből Judás-szerepet akar 
minden áron magára ráerőszakolni. De a mennyiben ez 
allűröknek a közvélemény szeme előtt a lefolyt válasz 
tásva árnyékot vetni volna czéljuk, pártunk nevében kö­
telességemnek tartom kinyilatkoztatni, hogy e tekintet­
ben teljes megnyugvással várjuk a törvényhozó testület 
döntő ítéletét. Czcgléden, 1887. június 25. 'J'álasy Ár­
pád, a függetlenségi ó:; 48-as párt elnöke.

Kézdlvásárhelyiöl annak a téves hírnek a 
helyreigazítását kérik tőlünk, hogy ott Eötvös Károlyt 
leszavazták volna. Ez nem történt. Donkö Sándor kor­
mánypárti, Molnár Józsiás szintén kormánypárti elle­
nében választatott meg, nem pedig Eötvös Károly elle­
nében. Eötvös Károly a választásra fel se lépett. A függet­
lenségi negyvennyoíezas ] árt e választásban vészt sem 
vett, liánéin a választás terén az 1848-as csatáién 
zászló alá tömörülve, a -Ív--as függetlenségi párt végre­
hajtó bizottságának tagjai magokat Icfenyképczletlék s 
ott ünnepélyesen megfogadták, hogy hűek maradnak a 
48-as zászlóhoz.

Vertión az uj választás július hó 8-ikára tűzetett 
ki. Komlóssy hir szerint nem lép fel, liánéin Andreánszky 
vagy Pantocsek.

Sereg-megyéből a tiszaháti járásról érdekes okmá­
nyokat küldtek he hozzánk annak illuszliálására, hogy 
,■ kormánypárt kortesicedvs idejében mire használja lel 
a köztisztviselőket. Hangzanak ezek az okmányok a kö­
vetkezőképen :

1. Hat pohár sör kiada.idó 17/(1. 87. Lang K. s. k. 
Iaihij Kálmán Fi is páni titkár. o4 Ur.

2. Kerecsány 23 Ueivér. Lrtc'i Kálmán löispáni titkár. 
2 frt HÓ kr.

H. Kerecsény 46 liter bor. í.nnij Kálmán löispáni titkár. 
18 frt 80 kr.

•í. Kerecsény 46 pecsenye. Lány Kálmán főispáni titkár. 
16 frt 10 kr.

ő. Egy pecsenye. Lány Kálmán főispáni titkár. Hő kr.
6. Homok. Egy pecsenye. L'tttj Kálmán főispáni titkár. 

Hő kr.
7. Egy gulyáshus és egy kenyér és egy fél liter Lor víz­

zel. Iforcay, s. le. 60 kr.
8. Cselfalva. Három (H) Lr.ser ebéd 17/ÍJ. 857. Limy Kál­

mán főispáni titkár. 2 frt 10 kr.
.Iákon. H. Három kóser ebéd. Lvny Kálmán főispáni 

titkár. 2 frt 10 kr.
10. Homok. Egy kóser ebéd 17/6. 87. Lang Kálmán fő­

ispán! titkár. 70 kr.
11. Barabás. Tizenkét kóser ebéd 17,6. 887. Lang Kál­

mán főispáni titkár. 8 frt 40 kr.
12. Som. Tíz (10) kóser ebéd 17/6. 87. Lang Kálmán fő­

ispán! titkár. 7 frt.

13. T.-Adony. Két kóser ebéd. 17/8. 87. Lang Kálmán
főispáni titkár. 1 frt 40 kr. r

14. Barabás. Húrom kóser ebéd 17/6. 87. Lang 
főispáni titkár. 2 Irt 10 kr.

15. Cselfalva. H. Három kóser ebed 17/6. 87. Lang
mán főispáni titkár. 2 Irt 10 kr. .

16. Homok. Három kóser ebed 17/6. 87. Lang Kálmán 
főispáni titkár. 2 frt 10 kr.

A 7-ik számú okmányon szereplő Morvay szintén 
köztisztviselő, m. kir. állami adóvégrehajtó s a bereg­
szászi adófelügyelöségnél van alkalmazva. Az okmányok 
másolója külön is megjegyzi, hogy Lang Kálmán ur 
minden okmányra kitette, hogy ő főispáni titkár.

Újvidék, jun. 25. (0. E.) Gyurkovics horval tar- 
tománygyülósi képviselő a «Nase Dóba» czimü hírlapban 
czikket tesz közzé a magyar- és horvátországi választá­
sok eredményéről. A 87 szerb képviselő a szorb-k ub 
illetve a szabadelvű párt hive, minthogy a választok 
túlnyomó többsége elutasította az ellenzéki jelölteket. 
Említésre méltó, hogy a szerb egyházi kongresszus több­
ségének egyetlen tagja sem választatott meg s így 1 ont, 
Tomics és Mcdakovics ideje hosszú időre elmúlt, mivel 

választások bebizonyították, hogy ezen urak hívei 
szerb nép politikai érzelmeit illetőleg teljesen 

tévedésben voltak. A beeskereki programra te­
hát a szerb nép állal alaposan meghazudtolt- 
nak és elutasitottnak tekinthető s teljes hatalyba 
lép az egész nép által elfogadott azon programra, 
melyet a szerb képviselők 1885. február havában a 
budapesti konferenczián felállítottak. Ebben kimondatott 
a magyar és horvátországi szerbek érdekközössege to­
vábbá 'kijelentetett, hogy a képviselők a Szent István 
koronája országainak áílamjogát ismerik politikai tevé­
kenységük alapjául, hogy az egyházi és iskolai ügyek­
ben az autonómia terén a bonyodalmak megoldhatók 
legyenek. Mindazok, kik ezen programinot aláírtak, 
Zsivkovics 1). kivételével ezúttal újra megválasztanak.

A holnapi választások.
Holnap, június 26-dikán, a választások utolsó napján 

választanak:
Marosvásárhely, I. kér. v. sz. 415, eddigi képviselő 

Ugrón Gábor f., képviselőjelöltek Lukács Béla kp., ug­
rón Gábor f. Marosvásárhely, 11. kér. v. sz. 367, ed­
digi képv. Lázár Adám f., képviselőjelöltek Boncza Mik­
lós kp., Lázár Adám f., Bariba Miklós f.

A kimaradt képviselők.
A legutóbbi képviselőház tagjai közül az uj házba be 

nem jutottak a következők:
Függetlenségiek.

Herman Oltó, Enyedi Lukács, Polónvi Géza, tiziklay 
Ede, Lükő Géza, Olay Szilárd, Rigó Fcrencz, Borzevi- 
czy Írnák, Becker János. Papszász György (betegség 
miatt nem lépett fel), Tassy Géza, Halász Zsigmond 
(nem lépett lelj, Gál Péter (nem lépett fel), Barla Jó­
zsef, Miklós György, Szoboszlay József (nem lépett lel), 
Bartók Lajos, Bölöny József (kolozsvári nemzeti színházi 
intendánsa lelt), Ilalvax József (nem lépett fel), Feronczy 
Miklós, Békássy Gyula, Tulok Benő, Győrffy Géza, Eip- 
thay Pál, Csanády Sándor.

Mérsékelt ellenzékiek.
Ernuszt Kelemen pártelnök, Liptay Béla báró, gróf 

Zselenszky Róbert, Szemző Gyula, llevessy Bertalan, 
Bottlik Lajos, Eszterliázy Andor gróf, Gyapay Dénes, 
Lázár Mihály, Ivováts Károly, Szathmáry Király László, 
gróf Teleky Sámuel, Pongráuz Adolf gróf, Abrahámity 
Gyula, Pantocsek Rezső, Bittó Béni, Dessewffy Kálmán, 
Ketzer Miklós, Ilertelendy Fcrencz, líinszky Jenő gróf, 
Molnár Antal, Inkey László, Pilissy Nándor, Mártonffy 
Károly, Lyka Döme, Farkas Elek.

Antlseemlták.
Simonyi Iván, Ncndtvich Károly, Zimándy Ignácz, 

Gruber János, Andreánszky Gábor b., Csuzv Pál, Szcm- 
nelz Emil, Margittay Gyula, Rácz Géza, Verhovay Gyula.

Partonklvüllek:
Szilágyi Dezső, Pulszkv Fcrencz, Szily László, Németh 

Lipót, Siskovich Tamás, Dobránszky Péter, Szentkirályi 
Albert, Göndöcs Benedek.

Nemzetiségiek:
Dimitrievils Mihály, Trulia Péter, Babos Vineze, Graf- 

fius Károly. Wcnricíi \ilmos, Tcutsch 1 rángott, Wolf 
Károly.

Kormánypártlak:
Szonlagh Pál, György Endre, Rakovszkv György, 

Szathmáry Miklós, Lukács László (hivatalnokká letfi lel 
se lépett), Bobus Zsigmond (főrendiházi taggá lelt), Kar­
dos Kálmán (főispánná neveztetett ki), Kcglevieh István
gróf,................................... ' ’ ‘
Gulac;
niezky ............, , . . . ,
cin! Sándor őrgróf, Horváth Géza, 1 lazay Ernő, Sebő 
Imre, Tanárky Gedeon, Zathureczky Gyula, Dacsó Pál, 
Mara Lürincz, l.észav Lajos, Rostaházy Kálmán, gról 
Bissingen Ernő, Wodiáner Albert (főrendiházi taggá nevez­
tetett ki), Bálintith József, Plachy Tamás, Uzovies Pál. Odcs- 
calcliy Gyula lig, Fodor József, Odescalhy Arthur hg, 
Krausz Lajos, Prilcszky Tádé, Schmidt Gyula, Bubics 
Zsigmond, Mandel Pál, Szögyényi Emil, Stell Károly, 
Hegedűs József, Mednyánszky Ede báró, Péchy Andor, 
Ró 111 Pál, br. Bánly Dániel, Milmjlovich János, Lázár 
Ernő, Gáli József (főrendiházi tag), Döry Dénes, Fcrencz 
József, Gödi Károly, gróf Karácsonyi Aladár, Bcniczky 
Fcrencz államtitkár, Csclkó Ignácz, Török Júzsel gról,

festeni ki az angol-török egyezmény szentesítésének 
az ö káros következményeit. Tegnap emliteltük, hogy 
mind a két részről megczáfolták azt a hirt, mintha 
Nelidov és Montebello urak holmi fenyegető jegyzé­
ket adtak volna át a portán, de azt nem tagadták, 
hogy verbális, azaz csak felolvasott jegyzék ha­
bár nem épen fenyegető — volt a dologban. Ma 
egy félhivatalos korrespondenczia ismét jegyzek-at- 
ny ajtóst-ól beszél, mig más forrásból arról beszél­
nek, hogy csak emlékirat van szóban, még pedig 
olyan, melyet Nelidov és Montebello gról egyenesen 
a szultán kezébe juttattak. És akármennyire vol­
tak is ezek csak emlékiratok, fenyegetés bizony 
foglaltatott bennök, ha igaz az, a mit tar­
talmukról a következőkben följegyeznek: A 
francaid nagykövetség emlékirata kijelenti, hogy 
ha az egyezmény szentesitletnék, Franczia- 
ország szabadnak tekintené magát arra, hogy 
Szíriában vagy egyébült a maga érdekeinek köve­
telményei szerint cselekedjék. Ila azonban a szen­
tesítés elmaradna, akkor ez által meg lenne vetve 
a biztos alap a F'rancziaország és Törökország közt 
való állandó barátságra. Az orosz nagykövetség em­
lékirata utal a Havas-ügynökség egy táviratára, a 
melyben az van mondva, hogy ha az egyezmény 
Oroszország kívánsága ellenére szcntesittelnék, Orosz­
országnak a kisázsiai határon való pozieziója elég 
erős ahoz, hogy Erserim felé, vagy délnek az 
Eufrat-völgye irányában való előnyomulást tegyen 
lehetővé. Ugyanez a forrás hozzáteszi, hogy német 
részről biztatták a portát az egyezmény szentesíté­
sére. — Egy másik konstantinápolyi távirat szerint 
a többször említett két nagykövet tagadja, hogy em­
lékiratot nyújtott volna át. A dolog magyarázata az 
lesz, hogy hivatalos jelleget az emlékiratnak nem 
kívántak adni, de arról gondoskodtak, hogy a szul­
tánnak a kezébe jusson.

Egyébiránt, mint Londonból jelentik, az angol 
kormány nem sürgeti már olyan nagyon az Egyip­
tomra vonatkozó egyezmény ratifikálását — abból 
a felfogásból indulván ki, hogy hiszen az úgyis csak 
a szultánra nézve előnyösebb. Ha a szultán megta­
gadja a szentesítést, akkor Anglia továbbra is meg­
marad Egyiptomban, mint eddig — szerződés 

nélkül.
London, jun. 25. A Standard értesülése szerint 

az afghán határ vitás pontját illetőleg Oroszország­
gal folytatott tárgyalások kedvező fordulatot nyer­
tek és remélhetőleg mielőbb megoldásra’fognak ve­

zetni.

kissé bá- 
abban a

tek: Dr. Sztei.cs Péter budapesti szerb fokonzul dr. 
ÜLI maiin Pál szerb konzul, Davitcho Haim alkonzui 
Popovits István, a Tököly-intézet igazgatója,
Gyula min. tanácsos, a magyar államvasutak igazga a. t 
elnöke, Török János főkapitány, Laehnib Janos n. 
állomásfőnök stb. A budapesti szerbek közül Különösen 
a Tököly-intézet hallgatói voltak szép számmal < 1 ' 
selve. A futárvonat ezúttal nem az érkezési, han 
indulási oldalon robogott be a pályaházba, no a = 
jelentek a miniszteri váróterem ajtaja előtt sora o < .
A király a második felfüggönyözött szalonkocsiban Kiű­
zött s hadsegéde az érkezés után jelentette, hogy o 
felsége az egész éjét álmatlanul löltvén, egy 
gyadtan érzi magát s igy nem száll le, sem 
helyzetben nincs, hogy a fogadására kigyült urak u 
léteit személyesen átvehesse. Ezért csupán a.teics 
fökonzul szállt föl a kocsiba, hol ü felségevei egy * 
gyedóráig beszélgetett. A mint a főkonzul kijo , 
egyik ablak függönye felgördült, az ablak leiig kin> ,, 
mögötte látható volt Milán király, a mint egy asztalka 
előtt ülve épen budapesti lapokat olvasott. A . K.1’1 7 
polgári ruhát, barna kabátot s fehér mellényt viselt e 
arezának piros, friss színe, valamint testtartása elun, 
czáfolatai azoknak a túlzott híreszteléseknek, mintha a 
király az utóbbi időben nagyon beteges volna, bot o 
felsége az üdvözlő fökonzul elölt is kijelentette, hogy 
igen jól érzi magát, leszámítva az éjszakai ut tarad al­
mait. Mindazáltal Bécsbe is első sorban azért megy, 
hogy régebbi krónikus idegbajára nézve az odavaló

felelősséget eljárásáért. Ily eljárás bizalmatlanná tcs. 
az orvosokat, széles körben aggodalmat okoz és mi ner. 
hallgathatjuk el azt a gyanút, hogy Mackenzie um 
akar egyebet mint hálát kényelmes módon fedezni.» - 
A trónörökös állapota felül ad felvilágosítást ez a bor 
lini távirat: A Royal York páholy tegnapi János-unnept 
alkalmából a német trónörököstől, a ki e páholynál 
tagja, következő távirat érkezett: «Az orvos a kúra le­
folyásával teljesen meg van elégedve. A táviratot nagy 
örömmel fogadták. — Páriából pedig azt táviratozzak 
hogy a Figaro-wak a német trónörökös egészségére vo­
natkozó londoni Iliiét megczáfolják.

— Alengon herczegnö állapota. Emliteltük a mi­
nap, hogy királynénk buga, Alenyon herezegné oly nagy 
fokú ideges izgatottságban szenved, hogy Kraft-Ebinj 
tanár Grácz mellett fekvő elmegyógyintézetében kellet, 
elhelyezni. Azóta a hir teljesen elhallgatott a szerencsét­
len herczegnö felöl, a mit nem is lehet csodálni, mert 
__mint most Írják — a család kívánságára a her­
czegnö állapotáról nem adnak ki bulletineket. Eb­
ből senki sein következtethet mást, mint hogy a her­
czegnö állapota nagyon komoly. Egy bécsi lap magán 
értesülése szerint ugyan a herczegnö egészsége javult. 
kedélye lecsillapult, annyira, hogy egy udvarhölgye s 
Kraft-Ebingnó asszony kíséretében minden nap kiko-
csizhalik, de ama ténynyel szemben, hogy orvosi bulle 

ömsokkaílconzullácziót tartson. A király még mindig a I tjneket nem adnak ki, az ily magánérlesülésben kévé 
nyitott ablaknál ült, mikor ti óra 49 perczkor megadtak vj(,asztaló van.
a jelt az indulásra s a vonat, a melyhez időközben uj A= angol klrálynö jubileuma. A ma érkezel
gözinozdonyt csatoltak lassan indulni kezdett. ; perez természetesen még mind tele vannak a ju
bon a lelenvolt szerbek elénk «zsivio!» es «zsivio hi..l ;» | =um- £ lís részleteivel. Nekünk azonban be kel

los Kálmán (főispánná neveztetett ki), Keglcvich István 
;róf, llunyady László gróf, Abonyi Emil (hivatalt nyert), 
.iulacsy Dezső, Nadányi Miklós, Rónai Sándor, Lipov- 
liuzkv Sándor, Day Barna, báró Yay Elemér, Pallavi- 

éíniíinr /ívm'/if 1 Im-viiili (itvzu. 1 lazav Ernő, Sebő

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőin 
két, a kiknek előfizetésük e hó végével lejár, 
hogy újabb megrendeléseiket mielőbb megtenni 
méltóztassanak.

Lapunk előfizetési ára:
egy hóra .... 1 frt 80 kr. I hat hóra................. 10 frt
két bóra .... H frt 60 kr. \ egész évre ..•••• 20 frt 
három hóra .. 5 frt — kr.

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek után 
következő napokon is megjelen,

T. előfizetőink abban a kedvezményben részesülnek, hogy 
az «Ország-Világ» czimü, legdíszesebb képes hetilapot 10 frt 
helyett 8 írtért, félévre 4 Írtért, negyedévre 2 írtért kapják.

Az előfizető nevűnek 
postának tisztán 
lap szétküldésében 

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk. 
Régi előfizetőink legczélszerübben cselekszenek, 

ha cziínszalag}nka( a posta-utalvány 
raqasztua bcIciltcLih a ]cicid(j~liiv(itcilti(i/o. e 

Az esetre, ha t. előfizetőink az előfizetési határidő 
lejárta előtt lakást változtatnak, az uj czira mellett a 
régit is kérjük velünk pontosan tudatni, mi által minden 
zavar vagy félreértés sokkal könnyebben elkerülhető.

Äz előfizetési pénzek és posta - utalványok 
Budapestre az ,,Egyetértés“ , kiadó-hivatalába 
(kecském éti-uteza 6• szám alá) küldendők.

Az „Egyetértést* kiadó-hivatala.

vének, cziménekj lakhelyének s az utolsó 
olvashatóig kiírását kérjük, hogy a 

:n hiba no történjék.

gyuny
Biasini Domokos, gr. Bethlen Gergely, Szilágyi Virgil.

i*. függetlenségi párt hódított 28 kerüle­
te! (és pedig 10-ct a kormánypártiul, o-al a mér­
sékelt ellenzéktől, S-at az antiszemitáktól, B-aL a 
pártonkivülicktől), vesztett 21 kerületet (és pedig 
1-et az antiszemita, 20-at a kormánypárttal szem­
ben) tiszta nyeresége Lét kerület.

A mérsékelt ellenzék nyert 9 kerületei 
(és pedig 7-ct a kormánypárttól, 1-et az antiszemiták­
tól s 1-et a nemzetiségektől), vesztett 24 kerülelel 
(és pedig B-at a függetlenségi, B-aL az antiszemita) 
18-at a kormánypárttal szemben), tiszta veszte­
sége tizenöt kerület.

Az antiszemita párt nyert 5 kerületet (1-cL 
a függetlenségi, B-at a mérsékelt ellenzéki s 1-et a 
))árlonkiviili párttól), vesztett 10 kerületet (B-at a 
függetlenségi, 1-et. a mérsékelt ellenzéki, 1-et a pár- 
lonkiviili s ű-öl a kormánypárttal szemben), liszta 
vesztesége öt kerület.

A pártonkivüliek nyertek 6 kerületet (5-ct 
a kormánypárttól, 1-et az antiszemitáktól), vesztettek 
7 kerülelel (B-at a függetlenségi, 1-et az antiszemita 
s B-at a kormánypárttal szemben), liszta veszte­
ségük egy kerület.

A nemzetiségiek nem nyerlek egy kerüle­
tet sem s vesztettek 5 kerületet (I -cl, a m. ellenzék 
s í-cl, a kormánypárttal szemben), veszteségük 
öt kerület.

A kormánypárt elvett 50 kerülelel (és pe­
dig 20-at a függetlenségi párttól, 18-at a mérsékeli 
ellenzéktől, 5-üt az antiszemitáktól, B-at a párlon- 
kivüliektől s 4-et a nemzetiségiektől), elvesztett 31 
kerületet (és pedig 10-et a függetlenségi párttal, 
7-ct a m. ellenzéki párttal, 5-el a pártonkivüliekkel 
szemben), tiszta nyeresége tizenkilencz ke­
rület.

KÜLFÖLD.
— jun. 25

Egész mondakör képződött már a konstantinápo­
lyi, franczia és orosz nagyköveteknek az egyiptomi 
egyezmény körül viselt dolgai léiül. Egy konstanti­
nápolyi tudósítás konstatálja, hogy a kél úri ember 
egy idő óta minden istenadott napon megjelenik a fényes 
kapun s a rábeszélés és fenyegetőzés minden esz­
közével iparkodik alája fűteni a török államférfiak­
nak, a szultán előtt pedig a legsötétebb színekben

ÚJDONSÁGOK.
— junius 25.

Lapunk melléklete a következő közlemé­
nyeket tartalmazza: Báró Atzél Béla javaslata 
Magyarország idegen forgalmának, kereskedel­
mének és iparának emelése tárgyában. iroda­
lom. Mezőgazdasági közlemények. Tárcza: A 
férj. A divatról A számkivetett.

— üzeméigi hírek. A királyné és Mária 
Valéria, királykisasszony ma Ischlböl — mint onnan 
táviratozzál; — kirándulást tettek Aussccba s onnan 
gyalug-pavlict a hegyek közé. — Rudolf királyfi, 
ki — mint emliteltük — tegnap este minden fel­
tűnés nélkül tért vissza Bécsbe londoni utjából, ma 
délután — mint Becsből táviratozzak — látogatást 
telt Kálnoky gróf külügyminiszternél. — Vilmos 
császári, mint Emsböl Írják julius B-ára oda vár­
ják, legalább Berlinben igy állapodlak meg.—Bárdi 
gróf és neje tegnap Becsből visszautaztak Froh- 
dprfsba. — Khiien-Uédcrváry gr. horvát bán és Sztati­
ka vies osztályfőnök visszautaztak Zágrábba. — llo- 
henzollerni Frigyes herezeg, a király fivére ma a 
Szinája melleit levő Poles várba érkezik, a hol több 
napot fog tölteni. — Barncllnuh, londoni hírek 
szerint, gyomorrákja van s igy végleg visszalép a 
párlvczérséglül. — Dom Fedro, brazíliai császár, a 
jövő hónapban Európába érkezik, hogy ti lranczia 
orvosokat megrendült egészségi állapota helyreállí­
tásában segélyül vegye.

— A királyfi gáceorezágl útja. Mint mosl már 
végleg meg van állapítva, Rudolf trónörökös és Btelúnia 
trónörökösné már holnapután, azaz hétfőn keinek útra 
nagyobb kísérettel, melynek egy része már egy nappal 
előbb indul, Krakkóba. Az elutazás esti 8 óra 45 percz­
kor fog megtörténni az északi vasút külön udvari vona­
lán. A Ivónürüköspár kedden, o hó 28-án reggeli 7 óra 
3U perczkor érkezik Krakkóba. Krakkóból kirándulást 
tesznek Krecscowicba, azután ismét visszatérnek Krak­
kóba, a honnan Stefánia trónörökösné julius 1-én dél­
előtt visszautazik Bécsbe s a következő nap julius 2-án 
délután több heti időtartamra Fvanzensbadba megy. Ru­
dolf trónörökös ellenben útiterve szerint kíséretével

nejét látogatja 
zensbadban és ugyanazon hónap 26-ikán a 25-ik had­
osztály élén a" Lajta melletti Bruckban levő barakk­
táborba vonul. Az ötödik táborozás tartama alatt, u. ra. 
julius 27-től augusztus 19-éig Bruckban fog tartózkodni 
és az ottani várkastélyban lesz a lakása.

— Milán király Budapesten. A szerbek királya 
Milán politikai körökben sokat emlegetett bécsi utazása 
közben ma délelőtt 9 óra 40 perczkor megállapodott 
Budapesten s rüvid busz perczig vendége volt főváro­
sunknak. A vasúti kocsit azonban ez idő alatt sem 
hagyta cl s az érkezésének hírére kigyült kiváncsi kö­
zönség csak az ablakon át láthatta Milán rokonszenves 
alakját. A király Fantelics ezredes hadsegéd és Krisz 
ties udvari titkár, volt külügyi osztályfőnök kíséretében 
ma éjjel 2 óra 38 perczkor indult el Belgrádból a keleti 
futárvonattal, melyet Schuller magyar államvasuli fel­
ügyelő vezetett s Budapestre a központi személypálya­
udvarba 9 óra 40 perczkor érkezett meg. Hivatalos 
fogadtatás nem volt ugyan, de nagyszámú, előkelő kö­
zönség várta a vonatot. A király fogadására mogjelen-

„ jelenvolt----------------- ---------
kiáltásokkal, a közönség pedig kalapemeléssel üdvözölte 
a királyt, ki nyájas íühajtogalással köszönte az ovácziut.
A vonat, melyet Langer felügyelő vezet Britekig, 
Bécsbe ma délután 3 óra 15 perczkor érkezik. Becsben 
a király az eddigi diszpozicziók szerint hat napot tölt s 
ez idő alatt egy kisebbb kirándulást is tesz Scmmeringre 
vagy Badenbo. Pénteken pedig visszaindul Bclgrádba. 
Mint értesülünk Milán király glcichonbergi fürdői útja 
egyelőre elmarad. — A királyt — mint nekünk Bclgrád- 
ból táviratozzál; — ma, mikor onnan elindult, a pálya­
házban az osztrák-magyar katonai attache és Schäfer 
követség! titkár is kikisérték. Ó felsége a perronon usz- 
szcgyült urakkal szóba állott, legtöbbel azonban nisz- 
licscsel és Deszovicscsal beszélgetett. — Mint az U.
É. Bécsböl táviratozza, a szerb király délutáni .5 óva 
14 perczkor odaérkezett. A pályaudvaron a helytartó, 
Bauer hadtestparancsnok, a rendörlönök, a szerb nagy­
követ és az olasz és román katonai altachék fogadták.
A pályaudvaron diszszázad volt felállítva. A katonai 
zenekar a vonat megérkeztekor a szerb néphymnuszt 
játszotta. A király osztrák-magyar ezredének egyen­
ruháját viselte. A jelenlevők bemutatása után a király a 
Burgba hajtatott, hol ö felsége üdvözölte. — Mint már 
emliteltük, a király a Hofburgba lesz szállva, melynek 
Lipót-féle szárnyába rendeztek be számára lakást. Szol­
gálattételre Griivenilz altábornagyot és Resell őrnagy 
szárnysegédet rendelték melléje. Tiszteletére különben 
holnap délután udvari ebéd lesz a Ilofburgban.

— Vilmos császár, úgy látszik, minden öreg­
sége mellett is, kilúbol a bajából. Egyfelől Emsböl 
jelentik, hogy ott már rendelkezések történtek, mely 
szerint a császár julius B-án oda érkezik, másfelől 
meg Berlinből ezeket táviratozzak: A császár dél­
tájban a badeni nagyherezegnővel sétakoesizást tett. 
Délután a császár Bismarck gróf államtitkárt fo­
gadta, ki többrendbeli előterjesztést tett.

— A w elmar! Llszt-muzeum. Liszt Fcrencznek, a 
weimari udvari kertészeti parkban levő lakását, melyben 
évek hosszú során át lakott, az ő emlékének szentelt 
múzeummá alakították át. Ezt a tervet, melyet mindjárt 
a nagy művész halála után a nagyherczeg pendített 
meg és szeretetteljes kegyelettel vitt keresztül, mint a 
M. Ztg. írja, már annyira megvalósítónál;, hogy a mú­
zeumot nem sokára meg lehet nyitni a közönség szá­
mára. Liszt lakó és hálószobájában semmit sem változ­
tatlak, úgy maradt minden, mint az ö életében volt. 
Ellenben az ebédlőben gondos rendbe elhelyezték 
mindama sok tárgyat, melyeket Hohenlohe herczegnö, 
anyja Wittgenstein herczegnö hagyatékából, a muzeum 
rendelkezésére bocsátott, igy azt az Íróasztalt, melyen 
Liszt a mig Weimavban Allenbuvgban lakott, dolgozott, 
továbbá két zongorát, melyeken játszani szokott, úgy 
szintén az a hangjaveszlelt zongorát is, melyet mé 
virtuóz idejében gyakorlatra használt. Az állványokon 
vannak kitéve azok az értékes ajándékok, melyeket 
Liszt virtuóz utjai alkalmával kapott, pompás gyémántos 
tabatiérek, babérkoszorúk, értékes anyagból készült 
karmesteri botok, gazdag müvü fegyverek, gyönyörű 
kupakkal és szopókával ellátott keleti pipák. De különö­
sen megragadja a figyelmet Liszt arczkép gyűjteménye, 
mely őt 11 éves korától kezdv minden életkorban tüntet1 
fel. ügy márványszobor Lisztet fiatal korában ábrázolja, 
a mollékszobában egy másik szobor áll, melyet csak a 
mull évben fejeztek be, Richter és Swanlhaler relifjei, 
és gyönyörű olajfeslésü arczképe Saffner Ágostontól a 
40-es évek elejéről, úgyszintén számos rézmetszet. Ké­
sőbb még egy gazdag gyüjtcménynycl fog a muzeum sza­
porodni, mely a kiváló személyiségeknek Liszthez inté­
zett leveleinek autográfjait fogja tartalmazni. Kétségtelen 
hogy e muzeum egyik legérdekesebb látnivalója lesz a 
klasszikus emlékű Wreiinav városnak.

— A német trónörökös betegsége. A Berlinben 
megjelenő Deutsche Medizinische Woehensehrift 
utolsó számában dr. Gullmann 8. egészségügyi tanácsos 
a következőket Írja: «Dr. Mackenzie nem vállalt fele­
lősséget és nem akar felelősséget vállalni a daganat 
természetéért. Erre vonatkozólag tisztán és egyedül Vir­
chow tanárra hárítja a felelősséget. U maga pedig azt a 
meggyőződését fejezte ki, hogy a torokban semmi olyan 
sincs, a minek rákszerü jellege volna. Ha Virchowval vi­
tába akarna ereszkedni pathologiai kérdésekben, ez körül­
belül ugyanazt jelentené, mint ha a királyi csillagvizsgáló 
intézel igazgatójával vitatkoznék valami csillagászati kér­
dés felett. Dr. Mackenzie értesítette a Pall-Mall Gazette 
szerkesztőjét, hogy ő a trónörököst és nejét arra bírta, 
rá, hogy Virchow jelentését a Deutsche .Medizinische 
Zeitung-hm publikálják, mert ez megnyugtatná a köz­
véleményt, kielégítené a német orvosokat és bobizonyi 
tanú, hogy egyedül a dr. Mackenzie gyógymódja czél- 
szerii. Ehhez dr. Gultinann a következőket jegyzi meg: 
A fenti kijelentések nagy feltűnést keltetlek az orvosok 
közt s bizonyára nemcsak Németországban, hanem a 
külföldön is. Nem vehető a szaklársaklól rossz néven, 
ha az ilyen fejtegetéseket bizalmatlanul fogadják. Egy­
részt Virchow jelentésének publikálását kívánja Macken­
zie, hogy arra támaszkodva, bizalmat keltsen maga iránt 
a német orvosuk s a laikusok közt; másrészt pedig ellent­
mondásokba keveredik, melyekkel egyáltalában nem érheti 
cl azt, a mit elérni akart. Első sorban egy állítása 
helyreigazítandó. Mackenzie azt mondja: «Miután a da­
ganat első része el volt távolilva, Virchow úgy nyilat­
kozott, hogy szeretne egy nagyobb darabot megvizsgálni, 
később azonban azt mondta a trónörökös orvosának, 
dr. Wagnernek, hogy ennyi is elég». Authenlikus infor- 
máczióink alapján határozottan állíthatjuk, hogy e kije­
lentés téves, már csak azért is, mert dr. Mackenzie 
első alkalommal nem távolitolta cl a daganatnak kel­
lően nagy vészét. Mackenzie tehát Virchowra há­
rítja a felelősséget V Így hát a daganat jelle­
géért Virchow volna felelős. Mintha Virchow nem 
merne helyt állni az első kimetszett darabról szóló je­
lentésében mondottakért! Másra, mint a kimetszett da­
rab vizsgálatára a «teljes felelősség» csak nem vonat- 
kozhntik. Virchow határozottan mondja jelentése végén: 
«Vajon Ítéletem az egész betegségre vonatkozhatik-o, azt 
a kimetszett rész nyomán meghatározni nem lehet. 
Annyi bizonyos, hogy ezen semmi sincs, a mi azt az 
aggodalmat kelthetné, hogy a betegség terjedni fog és 
komolyabb lesz.» Ily módon a jelentés bizony nem kelt­
het valami nagy megnyugtatást. Virehownak nincsen 
ugyan arra szüksége, hogy a felelősséget más is meg- 
oszsza vele, de Mackenzie nemcsak a kimetszett részről 
beszél, hanem az egész betegségről és megtagadja a

bileumi ünneplés
érnünk azzal, hogy pótlólag még egyet-mást közöljün! 
az osztrák-magyar kolónia báljáról, melyet az osztrák 
magyar segélyegyesület választmánya Rudolf királyi 
tiszteletére a «Hotel Mélnpoie»-ban rendezett. Minthogy 
úgy a királyfi mint a walesi herczeg megígérték eljőve 
telüket, a bizottság két kézzel is alig győzte, nem 
ugyan eladogatni a belépő jegyeket, (személyenkint 2 
guineával), hanem azokat, a kik a tisztességben része­
sülni akartak, megválogatni. A királyfi osztrák tábornok 
egyenruhában, valamivel 11 óra előtt jelent meg a 
Hotel Metropolebuii és a bejáratnál monarchiánk 
nagykövete fogadta, mint a segitö-ugycsület elnöke. 
Koronánk örököse legkiválóbb rendjeleit, igy a pár nap­
pal azelőtt kapott térdszalag-rendet is viselte. Mikor ; 
terembe lépett, az osztrák néphimnuszt zenditették rá 
ezután bemutatták neki az osztrák-magyar kolónia tob'r 
tagját, kikkel egy pár nyájas szót váltott. Kis várfalvi 
megérkezett a walesi herczeg is osztrák-magyar huszár 
ezredesi egyenruhában s vele walesi Henry herczeg, 
a hotel lépcsőházáoan a trónörökös és a bizottság tag 
jai fogadták őket. Erre azután eljártak egy négyes' 
melyben a fejedelmi vendégek is resztvettek, majd csá: 
tiás következett, melyet a kolónia tagjai nagy tűz 
zel mutattak be. Ennek végeztével a királyfi s a 
walesi herczeg távoztuk a bálból s a ktilügy 
minisztérium estélyére hajtattak. — A jubileum 
megünnepléséről természetesen az Írek sem leled- 
keztek meg. Így, mint párisi levelezőnk jelenti, 
az ott tartózkodó irek, az angol királynő jubileuma al­
kalmából Belvilleben banquette! rendeztek. A terem fran­
czia-, ir- és amerikai zászlókkal volt díszítve. Az elnök 
széke fölött pedig fekete zászló lengett, e íölirattal 
Bosszú! A zászló alatt az angol királynő arczképe voi 
elhelyezve. Egy szónokuk az ir mártírokat dicsőítette 
többen a zsarnok Angolország ellen tartottak heves szó 
noklalokat.

— Vasárnapi munkaszünet. A belvárosi divatkereske 
dök közül a következők elhatározták, hogy üzleteiket ez éx 
junius 29-től augusztus 20-ig vasárnapokon zárva tar 
ják : Keller és Szabó, Faber és Borsos, Liedeman í 
Fcrencz utóda, Leonhard M., Bodó Gusztáv, Czipot 
Lajos, Als és társai, Lakner Kálmán, Girardi Józset 
Fehér Gyula, Dictl Emil.

Károlyt László gróf egy követésre méltó ne 
mes emberbarát! cselekedetéről értesítik lapunkat, i 
nemes gróf tizenegy községből álló radványi uradalma 
ban nagy mértékben kiütött a himlőjárvány. A gró 
rögtön a saját költségén orvost vitetett le Budapestről 
s védhimlö oltóanyagot szereztetett be s must már ja 
vában folyik a védhimlöoltás Radványban, aminek előre 
láthatólag meg lesz az üdvös hatása. A járvány egyéb 
iránt már enged, hála a gyors ós czélszerii óvóintezku- 
dóseknek.

— Ügyvéd képviselők. Az Ügyvédek Lapja után 
ma közöli kimutatásban több téves adat van, igy Bor­
nemissza István rimaszécsi képviselő nem azonos e 
Bornemissza nevezetű képviselővel, Konkoly József név 
budapesti ügyvéd, hanem alsódabuai főszolgabíró.

— Tüntetések egy lelkész ellen. Milánóból . 
következőket táviratozzak nekünk: Giavenoban a lakos' 
ság nagy tüntetést rendezett az ottani pap ellen, mivel 
az az egyházi ünnep alkalmával azt íratta a templom 
kapujára: «Róma örökké a pápáé!» Egyszersmind eltil­
totta egy házalónak, hogy a királynő arczképeil árusítsa 
A tömeg beverte a lelkész ablakait s csak a karabinie. 
rok közbelépésének köszönhető, hogy a parochial nem 
vette ostrom alá.

— KóplGleplezés a kúrián. A budapesti királyi 
tábla ma teljes ülést tartott, a melyen ünnepélyesen le­
lepleztél; Fábri István, néhai kúriai másodelnöknek az 
arczképét. Sárkány József, a királyi tábla alelnöki 
szép beszéddel méltatta Fábrinak az érdemeit, a kV 
1869-ben nevezlek ki a királyi tábla elnökévé. A kv 
tábla teljes ülése elhatározta, hogy a képet a toterem bei 
helyezi el s a családnak, a mely a képet ajándékozta 
köszönetét nyilvánította. Vajkay elnök kijelentvén f 
táblának c határozatát, szinten meleg szavakban emlé­
kezett meg az elhunytról.

— A «Segítség» emlék- albumba újabban dolgoza­
tok és emléksorok érkeztek: József iőhcrczegtöl v-k- 
hány rövid, do velős s épen itt fölötte alkalomszerű 
sor a tűzoltóságról), Tisza Kálmán miniszterelnöktől, 
báró Fej ér váry Géza honvédelmi. minisztertől, gr. Iisza 
Lajostól, Szász Károktól (epigramma), Bzonlagli Páltól 
(szintén epigramma), Bcrzeviezy Alberttól, báró Eötvös 
Lorándlól, báró Rudvánszky Bélától, Ballagj Mórtól, 
Duka Tivadartól (Londonból), Beöthy Zsoittól, Zichy 
Antaltól, Szilágyi Istvántól, Vajkay Károlyiul ;Véka 
Lajos), Zsilinszky Mihályiul, dr. Harsi Józsefiül, Simonit 
Kálmántól, Kvassay Edétől, Wohl Janka és Stcphanielv 
B. Büttner Lillától, Dömötör Páltól, dr. Krcnner Józsi 
tői, Fcs/.ty Árpádtól, stb. A disz: s emlékalbum, mi 
már említettük, négyféle kiadásban fog megjelenni, u. i 
egy fitos, három Irtos, tíz fitos és száz tilos kiadásba- 
melyeknek már elseje — a legolcsóbb egy Jurintos 
csinosan lesz kiállítva, s árához képest annyit log nyu, 
tani, hogy hasonló díszes illusztrált füzetet a küliöldi 
nagy irodalmakban is csak kél-hávom ekkora árun le­
helne megszerezni. A drágább példányok fokozott disz- 
szul lesznek kiállítva ós külön művészi mellékletekkel 
ellátva. Jelesen a három forintos példányuk részben 
színes alapnyomatú képekkel karion vastagságú papíron 
a liz forintosuk olifant-nagyságbau pergament bori 
lék kai fognak megjelenni. A száz forintos példányéi 
az előfizetők nevével ellátva, rendkívüli díszes alakba! 
lesznek kiállítva, szintén olifant-alakban, menteit kartor 
papiroson, selyem borítékba téve pergament -burokkal 
hasonlóan Ipolyi Arnold «A magyar korona» cziuu 
diszmtivéncU a király ós a pápa részére készített kidéi 
példányához. A «Segítség» emlékalbumra, miután annak 
kivált drágább példányai csak az előfizetők számának 
arányában fognak nyomatni, előfizetés nyillatik. Az elő­
fizetési pénzek kezelését és az előfizetett példányé' 
szétküldését a Franklin-társulal vállalván el, az elölizc 
tusi pénzek a «Segítség» számára a Franklin-Ursula 
kiadó-hivatalába (Budapest, cgyclem-utcza 4. sz.) kül­
dendők. A t. megrendelők kéretnek, hogy a megrende­
lésben világosan tüntessék ki, melyik kiadást (az 1,
10, 100 ír lust) és hány példányban rendelik meg. 
A díszes cmlókalbum julius hó második felében fog 
kiadatni.

— Az altisztek tisztikardja. Egy fegyvernemnek 
ama kérelmére, hogy az altisztek gvalogos-tiszlikardot 
viselhessenek, — mint a Militär Ztg Írja — a had­
ügyminiszter azt válaszolta, hogy a gyalogcsapatok szol­
gálattevő őrmesterei többek közt azért kapnak tisztikar- 
dót, hogy harezban s mikor mint szakaszparancsnokcm 

. tesznek szolgálatot, no kelljen nuskát hordaniok; ez a-
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ok azonban a többi, más szolgálatot végző őrmeslerek- 
nél nem forog fönn, miért is azoknak az őrmestereknek, 
a kiknek számára más fegyver volt előírva, a gyalog­
sági-tisztikaréi viselése nem engedhető meg.

— Emléklap a fiumei tűzoltó-kongresszusra. A 
Fiúméban tartandó országos tűzoltó-kongresszus alkal­
mából Mócs Zsigmond a Fiume szerkesztője díszes 
kiállítása szaklapot fog szerkeszteni és kiadni. Az em­
léklapban József főherczeg, gróf Zichy Ágost fiumei 
kovmánvzú, s a hazai tiizoltúügy vezévfévfiainak arez- 
képein kívül, számos illusztráezió fog megjelenni Fiume 

vidékéről. Az emléklap a fiumei országos tűzoltó 
kongresszus történetén kivid tartalmazni lógja a kon­
gresszuson megjelenő tűzoltók névsorát és lakóhelyét, a 
tűzoltó ünnepélyek piogrammját, útmutatót Fiúméról s 
több szépirodalmi becsű dolgozatot jelesebb hazai irók 
tollából stli. Az emléklap ára 80 kr. Megrendelhetni a 
(.Fiume emléklap kiadóhivatalánál Fiúméban.

— Saerbiában letartóztatott magyar ember. 
Temesvárról írják: II. itteni lakos, a ki az osztrák­
magyar államvasutaknál van alkalmazva, néhány nap 
előtt elment Orsovával szemben fekvő kis szerb faluba, 
a hol épen akkor ünnepelték Szerbia királysággá való 
kikiáltásának évfordulóját. 11., aki jól felöntött a garatra, 
hirtelen olyan rebellis kedvet kapott, hogy az ulczán 
elkiáltotta magát: «Zsivio Karagyorgyevicskrály srbsky!» 
(Éljen Kai ajyorgyevies szerb király!) A csendőrök azon­
nal letartóztatták "s a nagyobb nyomaték kedvéért né­
hányszor oldalba ütve a puskatussal, elvitték lxlado- 
vába, a hol öt napig tartották fogva. Csak a hatodik 
napon eresztették ki. F.nnek a dolognak még egy kis 
utójátéka is volt, mert a vasút igazgatósága, értesülve a 
dologról, azonnal elcsapta 11.-t.

— A paksi dunai katasztrófa alkalmával ne­
hány budapesti lap azt a hirt közölte, hogy Girst 
Adám városi bírónak 11 gyermeke oda veszett a 
hullámok közölt. Paksi levejezünkj a mai nap folyamán 
arról értesít bennünket, hogy ez a hír valótlan, a meny­
nyiben Girslnek csak egy fogadott lánya van, a ki a 
butusokhoz nem csatlakozott; az sem áll, hogy akár­
melyik főpap pénzsegélyt küldött volna, minthogy itt 
nem anyagi kérdések, hanem pótolhatatlan emberéletek 
f.rognak szóban. Holttesteket — mint levelezőnk Írja — 
még mindig fognak ki a vízből; mindennap előkerül 
három, négy, sőt öl is, a melyeket rögtön el is temetnek.
A városban a leliangoltság még most sem szűnt meg, 
mély bit és gyász nehezedik az egész lakosságra, senki 
sern akar megbarátkozni azzal a rideg ténynyel, hogy 
annyi ártatlan és békeszerelő emberi lény egy pár 
pillanat alatt elveszett örökre. A paksi orlh. zsidó pap 
elhatározta, hogy a junius 18-át évente gyász isten] 
tisztelettel fogja megölni minden esztendőben. A szeren­
csétlenül járt buc-susok vezetője: Spiesz József apát- 
plébánost tegnap Dulánszky Nándor pécsi püspök 
magához hivatta és kimerítő jelentést kért az esetről. 
Spiesz, a ki a kiállóit izgalmak következtében egész 
tegnapig betegen feküdt, ma délután Paksról Pécsre uta­
zott, hogy a püspök kívánságának eleget tegyen.

— Választási harcz. Zágrábból táviratozzak mai 
kelettel: Kosztajniczából, a hol az ellenzék azt állítja, 
ho®v a kormánypárti jelöltet úgy proklamálták képvise­
lővé, hogy meghamisították a választási jegyzőkönyvet, 
már nehány nap óta csendháboritások hire érkezik, úgy 
látszik, hogy a zavargás tegnap nagyobb mérveket öl­
tött, mert ide érkezett jelentések szerint a lakosság es 
a csendörség közt valóságos harcz.volt, mely azzal vég­
ződött, hogy a csendőrök három embert agyonlőttek s 
többet megsebesítettek. Lgy csendőr is könnyű sebet ka­
pott. További hírek eddig még nem érkeztek. Ma Say 
csendőrségi hadbíró a helyszínére utazott, a hol vizsgá­
latot indít meg.

— A Sebes-Körös áldozatai. KürÖs-Tarjánból Ír­
ják e hó 23-iki kelettel: Gyiresen, a szomszéd község­
ben egv odavaló jómódú földműves, Barna György ma 
r.-ggefti óra körül, a környékben mindenki állal legszebb­
nek" tartott leányával ruhát áztatni lement a Körösre. A 
kocsiján levő feliér ruhával telt két kádat be akarta a 
csekély vízbe állítani, mely czélból a Körösbe hajtott. 
UH azonban egy sebes folyású, két-liárom méternyi mély 
Örvénybe került, mely a szekerei elkapta és a kádakkal 
együtt öt és 18 éves szép leányát, a kocsiról, elsodorta. 
Apa és leány a kavargó örvényben sirjokat lelték. A lovak 
I zonvu erővel tépték szét szerszámaikat, de szabadulni 
azok ‘sem tudtak s szintén odaveszlek. Az áradat ekkor 
a könnyű kocsit gyorsan ragadta magával, míg végre a 
vigyáni'határban dolgozó munkások a vizen úszó kocsit 
észrevevén, siettek azt kimenteni: szerencsétlenséget sejtve, 
rohanlak fölfelé a Körös partján, a midőn a szerencsét­
lenség színhelyén maradt ruhadarab a lörténlekrul tel- 
világositá őket. Néhány perez múlva már több horog s 
rnentöcsolnak segélyével iparkodott az oda lódult nép a 
szerencsétleneket felszínre hozni, de hiába, mert a ro­
hanó ár által, ki tudja, hová sodortatlak. Eddig nem is 
sikerült őket kifogni.

— A franczia nemzetközi kiállítás. Most, hogy 
Olaszország is kijelentette, hogy az 1889-diki franczia 
nemzetközi kiállításon hivatalosan nem vesz részt s ezzel a 
kiállítás nemzetközi hivatalos jellege veszélyeztelve van, a 
francziák arra gondolnak, hogy alkalmazkodnak az esemé­
nyekhez s megtartják ugyan a kiállítást, de berendezé­
sűt máskép ejtik meg, mint eredetileg tervezve volt. A 
helyett, hogy a kiállítás területét államok szerint ren­
deznék be,"arról van szó, hogy teljesen szakszerű be­
rendezést hoznak létre. Külön osztálya lesz min­
den művészi, ipari, kereskedelmi, dolognak s ez osztá­
lyokban helyezkednek el a kiállítók nemzeti különbség 
nélkül. E gondolatban van eredetiség; igy lesz a kiálli* 
tás az ipari haladásnak és versenynek valódi felmuta­
tója. Másfelől pedig a különböző nemzetek iparosai, kik 
államaik elutasító intézkedése daczára számosán jelen­
nek meg a kiállításon, meglelik a kellő helyet s védel­
met a köztársaság egiso alatt álló társadalmi kiállí­

tásban.
— Az elhamvadt városból. Eperjes — mint leve­

lezőnk irje, — mindinkább kezdi visszanyerni rendes 
lúlsejét. A főuteza házain a fedélszékek kevés kivételiéi, 

* már föl vannak állítva s a legtöbb be is van fouve. Az 
■ új telök nagvobbára bádogból készültek. ..ok háznál,

külseje nvert csínban az újítás által. Igen csinosak 
azok a tetők, melyek az uj szerkezetű reczes cseréppel 
vannak födve. A munka nagyban folyik, városszerte 
csupa állványok vannak a házal; mellett s rajtok a se- 
tűnven rnüküdő munkások csoportjai láthatók. A városi 
közgyűlés legutóbbi határozata szerint a varoshaz.it ke 
emeletessé egészítik ki, a mivel igazán sürgős szükséget 
elégítenek ki, mert az épület a mostani igényekhez ké­
pest nagyon szűknek bizonyult. Az utóbbi napokban a 
hivatalos közlöny az itteni ezred néhány tágjánál; ki­
tüntetését közölte. A kitüntetett egyének kozott méltán 
nélkülöztük a Schüller főhadnagy nevét, a la a tanul­
mány-alap épületének, valamint a színházi oltozonek 
oltásánál oly derekasan közreműködött. Ez a katonai 
kitüntetés ugvlátszil: csakis a katonai tárgyak mentésé­
vé! foglalkozott egyéneket érte, mert van a kitüntetet­
tek közölt olyan is, kinek érdemeit csakis a hatónak 
üsmerik. A város most kárpótlásul meleg hangú kuszono 
iratot intézett a nevezett főhadnagyhoz. A polgan egye­
nek közül senki sem kapott kitüntetést.

— A magyarországi árvizekről a Times ma 
érkezett száma hosszabb értesítést közöl saját levelezője 
tollúból. A levelező lenn járt a Tisza-vidékén az árvi­
zek alkalmából. Maga a belügyminisztérium ajánlotta 
Kállay Albert főispán figyelmébe, ki aztán a levelezőt 
nagy "udvariassággal fogadta s mindent megtett, hogy 
biztos értesüléseket vehessen a katasztrófáról. Vezetőjé­
nek Rajner József tanácsnok volt kijelölve, kinek kísére­
tében ment Vásárhelyre, hol Kristo polgármester és Ber- 
nácsky katliolikus pap fogadták s kalauzoltál; a kistisza 
kiöntésein lett kirándulásaiban. A levelező elünk 
képét adja a katasztrófa keletkezésének és le­
folyásának. Elmondja, hogy az első rémület be­
nyomása alatt nagyították a kárt, midőn Angliában E

azt távirtuk, hogy 800,000 hebtár föld áll viz alatt, 
meg hogy 50,000 család jutott véginségre. Hisz maga 
az egész, az ottani töltések által védett terület nem ter­
jed többre 300,000 hek1 árnál, a mi körülbelül 500,000 
holdnak felel meg. Az igaz, hogy a terület egészen fe­
nyegetve volt s jun, 20-án, mikor a tudósítás kelt, a 
levelező még nem mondja elmúltnak a veszélyt. Ha­
tározottan kiemeli, hogy a katasztrófát nem csak a bő 
esőzés, hanem a töltések hibás készítése okozta. A kis­
házai, meg a porgányi zsilipet csak tavaly végezték 
be s mindegyik 82,000 forintba került. Több mér­
nök azt állította azonban, hogy a minisztérium 
leütött 20,000 forintot az eredeti költségvetésből, csupa 
takarékossági szándékból, minek ismét az lelt az ered­
ménye, hogy a zsilipek alapmunkálatai nem épüllek 
kellő szilárdan. Május 31 én a kistiszai töltést hivatalo­
san megvizsgálták s azt jelentették, hogy minden teljes 
rendben van. Másnap pedig egy gátőr azzal a jelentés­
sel ment a főmérnökhöz, hogy a zsilip ereszei közt ömlik 
a viz. Rögtön hozzáfogtak ekkor a zsilip erősítéséhez, 
de késő volt, az ár kitört s nyomult a vásárhelyi csa­
tornába. Szerencsére emberélet ekkor nem esett áldoza­
tul. Török Pál, egy közeli birtokos, mikor kiadta embe­
reinek a rendeletét, a marba megmentésére, rög­
tön izenetet küldött Vásárhelyre a baj felől.
Olt a liivt sokan nem hitték s meg is fizették kételke­
désüket tanyai barmaik, háziszereik elvesztésével. Kristo
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.. ______ ________ menjen, l.cirja ......................
gát védelmében kifejlett küzdelmet s az elöntött terü­
leten a viz rohamos emelkedését. Az árvízzel borított 
vidék a szegedi városház ablakából nagyszerű látványt 
nyújt. Vásárhelyről tekintve a kép még reálisabb, honnan 
tisztán kivehető a kékbe öltözött magyar parasztok százai­
nak küzdelme a közös ellenséggel. A levelező az anyagi kárt 
hozzávetőleg hat millió frira becsüli. Leírja aztán Török 
Pál tanyáját, mely emelkedett helyen fekszik s az árvíz 
közepeit szigetel képez. A levelező is olt kötött ki csó­
nakjával a tanyán, melyen a szomszédok barmai nyü­
zsögnek s cl van borítva mindennemű házi és mező- 
gazdasági eszközöktől, bútoroktól, melyeket a mcnckvő 
lakosok sebtiben oda honinak össze. Mintegy 1200—- 
2000 család jutott tönkre, kik jó hosszú időre a közjó­
tékonyságra vannak utalva. Lcgsajnálatosabb . az egész 
katasztrófában az, hogy a birtokosok éveken át fizették 
a töltés adót s azt hitték, hogy védve vannak a katasz­
trófáiul. Megtettek minden készületet a természet ellen, 
de nem a rósz mérnökség ellen. Abban bizony csöpp 
vigasz sincs, hogy most a kárnak nem akad 
ura. Jellemző azonban a magyarokra, hogy a csapást 
nagy lemondással tűrik. Sokan a kárvallottak közül a 
töltéseknél kapnak munkál. Leírja továbbá a levelező a 
79-diki árvíz után pompásan felépült Szegedet. Szeged 
felépülése nyílt bizonyítéka a magyarok erélyűnek, mely 
minden oly alkalommal kitűnik, midőn nemzeti büszke­
ségül; forog szóban. A mostani árvíz kárai még kiszá­
míthatatlanok. Attól tartanak, hogy ha forró nyár lesz, 
a mocsár láz, vagy a kolera is felüti fejét az elöntött 
vidéken. Most a szúnyogok milliója dong az ár felelt s az 
a mulatsághoz nem szokott tourista egy napi kirándulás 
ulán Svájez térképére emlékeztető arezczal tér este nyug­
vóra. A felháborodott közvélemény hatása alatt alkalmasint 
kérésziül viszik, hogy a tiszai töltések oly erősen és 
oly magasan épülnek meg, hogy megfékezhesse a Kár­
pátokról leömlő vizeket. Más kérdés azonban, hogy a 
dunai Vaskapu szabályozásával a Tisza és Maros sza­
bályozása is mcglesz-c oldva. Magyar mérnökök azt 
állítják, hogy ha a Vaskaput az osztrák kívánalmak 
szerint szabályozzák, a I iszu megszűnik hajózható lenni.
A meddig pedig ez az aggodalom lenn forog, bizonyára 
senki sem fog arra gondolni, hogy keresztül vigyék a 
berlini szerződésben slipulált nagy munkálatot.

— Váljunk cl. Natália királyné, mint egy odesszai 
távirat jelenti, végre mégis elhatározta, hogy visszatér 
Belgrádba. Indulásának napja is ki van már tűzve, a 
jövő vasárnapra. Ez azonban koránt sem jelent kibékü­
lést a haragvó házasfelek közt. A királynénak ugyanis 
az a szándéka, hogy férjétől elválva fog élni s a ki­
rályi konak elkülönített részében vesz lakást. A kérdés 
most már az, mi indítja a szép királynét erre a külö­
nös határozatra: asszonyi kaczérság-e vagy királynői 
politika.

— A hajói aj Fiúméban. Mint Fiúméból táviratoz­
zál;, az osztrák-magyar liajóraj ma délután négykor 
odaérkezett s két sorban a kikötő előtt állást foglalt. 
Sterneck allengernagy a «Greif» yachttal Abbázia elölt 
vetett horgonyt.

— Becsület és uniformis. A llinlze őrnagy esete 
ecész Németországon nagy feltűnést kelt s meg az ol­
tani sajtó-viszonyok sem akadályozhatják meg, hogy a 
sajtó ne nyilatkozzék kárhoztatúlag a becsületbirósági 
Ítéletről. Legjellemzőbben s a mi viszonyainkra is legil- 
lűbben beszél az ügyről a l'o.s-s. Ktg., mely ítéletét 
ebben a szarkasztikus formulában foglalja össze: «A 
ki becsületbeli dolgokban tiszteli a törvényt, nem ér­
demli meg, hogy tiszti egyenruhát viseljen.». Maga 
llinlze a Béri. TagbDAm\ közzé teszi védelmi iratát, 
melyet május 10 én nyújtott be a katonai becsületbirú- 
sághoz. Minthogy nálunk is folytonos az összeütközés a 
katonai jurisdikezió s a tart. tisztek közt, nem érdekte­
len e védelmet kissé bővebben megismernünk, llinlze 
mindenekelőtt tiltakozik az ellen, hogy öt oly tet­
teiért, melyeket polgári jogai gyakorlatában követ 
el, sz. á. őrnagy létére bármely katonai be- 
cs’ületbivódág feleletre vonhassa. Abban a pilla­
natban, midőn valamely tiszt kilép a tényleges szol- 
gálatból, megszűnnek mindazok a korlátozások, melyeket 
a törvény az aktiv tisztek politikai jogai tekintetében 
felállít. «Valamely cselekménynek a tiszti állással való 
összogyeztellietlcnségo minden esetben involválja a 
tiszti becsület veszélyeztetését vagy megsértését s ez 
ismét csupán a személyi becsület veszélyeztetése 
va-iy niegsértése által kövelkezhetik be.» A szeptenná- 
lus ellení agitácziúra vonatkozólag igy nyilatkozik: «A 
bccsiilclbiróság elnöke jelentésében azt mondja, hogy 
én beszédemben oly nézeteket nyilvánítottam, melyek ellen­
tétben állanak a császár ö felségének a hadsereg szervezetét 
illetőleg hivatalosan kijelentett akaratával.» E felfogás 
r,a”y tévedése abban a föltevésben rejlik, hogy a biro­
dalmi kanczellár állal a szövetség-tanács határozata 
alapján a birodalmi gyűlés elé terjesztett törvényjavas­
lat a császár ö felségének hivatalosan kijelentett aka­
rata. X birodalmi gyűlés, midőn valamely törvényjavas­
latot tárgyal, nem ö felsége akaratkijelentése felöl 
vitatkozik, hanem egy törvényjavaslat felöl, me yért a 
biiolalmi kanczellár a felelősséget minden irányban el­
vállalta és viselni tartozik.» A védelem, mint tudjuk, 
mit sem használt s a német becsülelbiróság ép úgy 
megfosztotta llinlzét tiszti rangjától, mint azt az osztrák 
telte volna.

__ Legújabb tornyoaliajónk. A «Kronprinz Erz­
herzog Rudolf» tornyoshajót, melynek a jövő hónap 
6-án Tesz a keresztelője, n pólói tengerészeti arzenálban 
építették Szoyka Mór hajófőmérnük tervei után. A hajó- 
,-.pitéit, melynél a technika minden legujahb vívmányát 
fölhasználták, Margutti Henrik liajúlümérnök felügyelte. 
A Rudolf tornyoshajó a legkitűnőbb aczélból a liossz- 
rekesztékek javított elmélete szerint készült s így e eje 
van véve a hajó elsüllyedésének az esetre, ha néhány 
léket lőnek az oldalába. A hajón, melynek hatalmas, 
de e mellett minimális súlyú pánczélai az agyu­
kat és a gépezeteket teljesen mogyédelmezik, két 
Rarbeltc-torony van alkalmazva, az első két, a második 
e-,v ágyuóriás számára. Az ágyuk mozgatására szük­
séges 'hydraulikus gépeket és a lövegkoszletet szinten

ágyú ezek közül 12 ezentiméter kaliberű, s 12 kilo- ’ 
méternyire visz. A tornyoshajó föliilrá két 7 ezen* 
timóteres Uchatius-ágyuval, 11 gyorsan tüzelő ágyú­
val és kellő számú torpedóvelő állomással van föl­
szerelve. Az elektrikua világításra négy Gramme- 
és Edison-féle dynamo-gép van a hajón; ezek együtt 
40,000 gyertyafénynek megfelelő világítást adnak. 
Egy másik gép 3000 gyertyalángos ivlámpást táplál. A 
hajó belsejében pedig 150 darab, 8—16 gyertyalángnak 
megfelelő ivlámpa van. A vészjelzésre is elcktrikus ké­
szülékek vannak a hajón. A hajót kél dupla-csavaros 
gép hajtja, a melyek a Stablimonto lecnico Triesliono 
gépgyárban készüllek, a gyár igazgatójának Mollier Edé­
nek és Prückncr-Dambach József főmérnöknek a felügye­
lete alatt. A gépek 7500 lóerejüek, s az általuk elért 
maximális sebesség óránkint majd 16 tengeri mértföld.

— Csalások az érettségi vizsgánál. Két fővárosi 
iskolában, a kereskedelmi akadémiában s egy jóliirnevü 
magánintézetben a legutóbbi érettségi vizsgálatok alkal­
mával szélhámosságok nyomára jöttek, melyek azt ered­
ményezték, hogy mindkét intézetben megszüntették a 
vizsgálatokat. A kereskedelmi akadémiában Novak Sán­
dor tanár fedezte fel a visszaélést. Az Írásbeli érettségi 
vizsgánál ugyanis az egyik tanulótól elvett egy oarab 
papirost, melyre, meglepetésére a közoktatásügyi minisz­
ter által előterjesztett s az igazgatóságnak lepecsételt 
levélben beküldött kérdéseket és az azokra szóló fele­
leteket látta feljegyezve. A vizsgát megszüntették s az 
akadémia igazgatósága és a közoktatásügyi minisztérium 
által megindított vizsgálat alkalmával kiderült, hogy egy 
miniszteri hivatalnok, a ki a kérdések lepeesélelésével 
és eküldésével volt megbízva, azokat lemásolta s a tit­
kot eladta a tanulóknak 400 frtért. A tisztviselőt azon­
nal elbocsátották, azonkívül bünfenyitő pürbe is fogták. 
— A másik esetben pedig tanár volt, a ki a vissza­
élést követte el, a mennyiben a szóbeli vizsgánál a 
czédulákal, melyekre az előre meghatározott kérdések 
voltak Írva, odatette a tanulók elé az asztal egy meg­
határozott helyére. A jelenlevő miniszteri biztos azon­
ban észrevette a manipulácziút s azonnal megszüntetve 
a vizsgál, jelentést tett a közoktatásügyi miniszté­
riumnak.

— Rejtélyes öngyilkosság-. A napokban az a bu­
ját la be a lapokat, hogy Kiss Samu állami állatorvos 
Mezőhegyesen ismeretlen okból fübelölto magát. Az el­
hunyt öescse a M. H.-ban az esetre vonatkozólag ezeket 
írja: «Minthogy az öngyilkosság oka iránt boldogult bá­
tyám becsületét érintő többféle verzió kering, kötelességem­
nek tartom az okot nyilvánosságra hozni. Mint nekem Mező­
hegyesről írják, körülbelül 1 hónap óla bátyámnak a szolgá­
lati viszonyokban napról-napra rendszeresen ismétlődő 
kellemetlenségei voltak, annak daczára, hogy már 14 év 
óta felebbvalói és a szakminisztérium legnagyobb meg­
elégedésére működött ez állásában. Őt különben úgy a 
minisztérium mint Kozma min. tanácsos többször ki­
tüntette és jelenleg is «Mezőhegyes története» czimii 
müve van a földmivelési minisztériumhoz kiadás 
végett benyújtva. A kellemetlenségek onnan ered­
tek, hogy egy nemrég Mezőhegyesre helyezett főhadnagy 
egy bátyámnál kisebb rangban levő állatorvos rokonát 
igyekezett előtérbe helyezni. Végre is e hó lóén rap- 
portra hivatott az ezredparancsnokhoz, hol mi történt 
vele, azt a Kozma min. tanácsos által megindított vizs­
gálat van hivatva kideríteni; annyi bizonyos, hogy on­
nan rendkívül izgatottan tért haza lakására s alig ,[ 
óra múlva végrehajtotta végzetes tettét, áldott állapot­
ban levő nőt és 3 kiskorú gyermeket hagyva hátra. Te­
metése általános részvét mellett folyt le.

— A bécsi nagy postaslkkaaztán. Pécsről távira- 
tozzák mai kelettel: Zalevszki Philemont, a bécsi posta- 
sikkasztút, a kit a rendőrség már néhány hét óta köröz­
tet, ide érkezett hírek szerint ma letartóztatták Sziget­
váron. A sikkasztót, a kinek elfogásáért tudvalevőleg 
3000 frt dij volt kitűzve, egy csendőr fogta el. Zalevszki 
a kihallgatás alkalmával azt vallotta, hogy nyolez napig 
Pécsett tartózkodott és onnan utazott Szigetvárra. Az 
elsikkasztott összeg nagy részét megtaláltak nála. 
Mint a bécsi lapok Írják, a bécsi rendőrséghez mind- 
ezideig nem érkezeit hir, mely megerősítené azt, hogy 
Zalevszkit csakugyan letartóztatták.

vasius parafával «v.x... ------- - . „
mindeme védelem daczára olyan kárt tesznek az ellen- 
sé® lövegei a hajóban, hogy oda a víz belódul, 
működésbe hozzák a hajó hatalmas sz,vat ymt, a 
melvek óránkint 2000 tonna vizet U.volitliatnak el 
a hajólcstbül. Az óriás pánezélos hajó legna­
gyobb busszá 94-4 méter, szélessége 19-2 meter. 
A haió hadi fölszerelése legelőbb is a már emlí­
tett három ágynóriás. Ezek 30.5 ezentiméter kaliberű 
hátultöltöltö Krnpp-ágyuk s Armstrong-fele bydraulikus 
lalettákon. nyugosznak. Egy aczelgránat súlya 4oo h lo- 
„rmy.,1, s a kilövéséhez 141 klgr. barna pr.smat.kus 
íjusl m.or kell. A puskapor kell. A löveg elmegy vagy 
W kilométernyire. Van még a hajón a két torony kő­
iéit c®y 0 Krupp-ágyuból álló battéria is; mindenih

Vakmerő rabláa. Mint nekünk Esztergomból 
táviratozzék, ott Paul Sándor gazdag bőkereskedöt üs- 
moretlen tettesek mára virradóra kirabolták. A rablók 
eddig még ki nem derített módon behatollak a háló­
szobába, a hol a családfő aludt, s az égő lámpát a 
benyíló szobába vive, ott a Werlheim-szekrényt fesze­
getni kezdték. Azt azonban feltörniük nem ‘Sikerült. 
Erre tovább mentek a többi szobákba, majd az üzleti 
helyiségbe. A szekrényeket rendre feltörték s elraboltak 
nagyobb összegű készpénzt, sok ezüst evő-eszközt, 
arany és ezüst lánczokat, gyűrűket s nagy mennyiségű 
ruhaneműt. Ez persze nem ment minden zaj nélkül s 
végre a házbeliek fölébredlek és több lövést tettek. A 
rablóknak azonban sikerült prédájukkal elmenekülni. A 
rendőrség azonnal megindította a nyomozást, eddig 
azonban eredménytelenül. A tettesek kiderítését az is 
akadályoztatja, bogy a károsult az ijedtségtől veszélyes 
beteg lett, annyira, hogy a rendőrség eddig ki sem 
hallgathatta.

— Agyonozurta magát. Kassáról írják: E hó 23-án 
regei Popovits Ferenez kovácssegéd és Schäfer hang 

szerész SzentistványiOttó dohány-tőzsdéjébe ment. Szivart 
akartak venni, az üzletben azonban nem volt senki. Egy 
darabig csak vártak, végre aztán feltűnt nekik, hogy 
Szentiványi olyan soká marad távol üzletétől, melynek 
ajtaját is nyitva hagyta. Egyikük véletlenül az áruaszlal 
mö"é tekint, a hol rémületére meglátta Szenlistványit 
vérében fetrengve. A két ember azonnal értesítette a 
rendőrséget és orvosért futott, a ki Szenlistványit meg­
vizsgálva már csak azt konstatálhatta, hogy az meg van 
halva. Mellébe nagy kés volt döfve, a miből eleinte azt 
következtették, hogy gyilkosság áldozata lett. Később azon­
ban egy levelet találtak az asztalon, mely minden kétséget 
kizárva bizonyította, hogy a szerencsétlen ember öngyil­
kos lett. Szentistványinakhat évelőit súlyos vas-darab esett 
fejére s azóta elmezavavt volt. Ilyen pillanatban határoz­
hatta magát cl az öngyilkosságra. Megelőzőleg néhány 
sort irta Velyben a jezsuiták kiirtását tanácsolja, mert 
a mig azok léteznek, addig nem lehet béke a világon. 
Szentistványi rendezett viszonyok közt élt s igy öngyil­
kosságának oka csak elmezavara lehetett.

— A lipcsei pör s a franczia «hazafi-liga.» 
Távirataink megemlítették már, hogy a franczia hazaíi- 
]j„a, mely előbb Grévy elnökhöz fordult, az elitéit Köcli- 
lin ügyében tegnap este gyűlést tartott. A meelingről, 
mely várakozás ellenére meglehetős nyugodtan ment 
végbe, mai táviratok a következő részleteket közük: A 
nép®yiilést a hazafias liga rendezte a téli czirkuszban, 
mely előtt már esle 8 órakor roppant néptömeg csopor­
tosult. A gyűlés czélja volt Paris lakosságának fülliúbo- 
rodásál juttatni kifejezésre ama méltatlan ítélet mialt, 
melvet a lipcsei törvényszék több elszászi fölött kimon­
dott". A tömegnek aránylag csak kis töredékét fogadhatta 
macába az óriási czirkusz, a többiek nagy szambán az 
épület körül várták a gyűlés végét. A czirkusz bejárata 
elüti a Leipziger Gerichts zeit uny tudósításá­
nak franeziára fordított kivonatát árulgatták. A tö­
meg úgy az épületben belül, mint kívül teljesen _ nyu- 
bodtan viselte magát. 11 óra felé a meelingen résztve­
vők közül egy tömeg az opcra-léren át vonult cl, a ka­
tonai kaszinó elölt éltetve Boulangcrt. Mindenült erős 
rendőrjáratok czirkáltak, az Elyséet őrizték különösen, 
minthogy ott tüntetéstől tartottak. Éjfélig azonban semmi 
zavar nem történt, s valószínűleg azután sem. A «La­
gerte» értesülése szerint a franczia kormány közbe 
akart lépni Küclilin szabadonbocsátásáért. Merhette, a 
berlini franczia nagykövet eleinte kedvező fogadtatásra 
is talált — de az Intrcmsigeant heves czikkci és a 
hazafias liga magatartása a hangulatot teljesen lehűtöt­
ték, úgy hogy a tárgyalásokat be is szűntették. Köchlin 
családja irasban kérte a hazafias ligái, hogy Köchlin 
ügyében népgyiiléseket ne tartson. A liga azonban ez 
óhajnak nem tett eleget. - Egy másik tudósitó a kö­
vetkezőkép irja le a tüntetés lefolyását: A gyűlést az 
utczán zajos jelenetek követték. Fél kilenczkor a czir­
kusz tömve volt s midőn az elnöki széket Derouléde 
elfoglalta, hosszantartó tetszészaj nyilvánult, a karzaton 
egy katonatiszt is megjelent uniformisban. Mielőtt a 
tanácskozás kezdetét vetle, egy anarkliista egy iratot 
dobott az egybegyűltek közé, melyr «az anliliaza- 
íiak ligája» aláírással volt ellátva. Óriási zsivaj közt

azt követelte erre a nagy többség, hogy a rendza­
varé kiutasiltassék, mit a biztosok meg is cselekedtek. 
Deroulédo rekedt volt, de beszédével mindazál- 
tal nagy eredményt ért el; mikor a Lipcsében jogta­
lanul elítéltekről szólott, valaki közbe szólt: Az ön 
bűne ! Leírhatatlan zaj követte a közbeszólást. A liga 
tagjai dühösen mutogattak a vakmerő emberre s eltávo­
lítását követelték, Egyik-másik az orra alatt hadonászott 
s a vállát ránezigálták. — Porosz a gazember ’ «Ki 
kell dobni a kémet!» — hangzott minden oldalról, de 
az ember nem mozdult. A zaj csillapultával Derouléde 
a liga védelmére kelt. Ú nem hirdet háborút, ha­
nem azt akarja, hogy mérsékelten beszéljünk, még 
pedig nem félelemből' hanem a férfias határozott­
ság üntudalában (Tarlós tetszés.) Derouléde azt 
mondja, hogy a Lipcsében elitéit Köchlin Clau- 
don gyáros családjától levelet kapott a mely
azt mondja, hogy no folytassa eddigi viselkedé­
sét; azonban Köchlin szerencsétlenségre azt tapasztalta, 
hogy ö többé nem a családjáé, hanem Francziaországé. 
(Viharos taps.) Mialatt ezután a liga elnöke Sansboeuf 
erős elszászi akczentussal beszél, valaki közbekiált: — 
«Mindennek Ferry az oka; le Ferry vei!» — Minthogy 
nem értették a közbekiáltást, a közbekiáltóval (egy 
elszászi) is úgy bántak mint valami porosz kém­
mel s egy rendőrrel viharos helyeslés közben
kivezettették e teremből. Derouléde hozzá tette még 
a Sansbeouf beszédéhez: — «Lehet, hogy Elszász leánya 
Németországnak, ámde ez a leány Francziaországgal él 
házasságban !» Ezután a fiatal Delonele beszélt az cl- 
szásziak ellen a lipcsei perről. Polemizált Tesseodorf 
államügyész ellen s a többi közt ezeket mondta : Hát 
kérdezzük meg Németországot, hogy vájjon mit
akar tőlünk a sok német, a kik kikémlelnek, 
gyártmányainkat cllopkodják és illoyális konkurren- 
cziával tönkre tesznek. Derouléde még egyszer 
szól emel és megemlékezik Gambeltáról, kit a liga 
mindenkor tiszteletben tartott s igy szólt: — Többen 
felkerestek, hogy e gyűlést ne tartsuk meg. Kn vissza­
utasítottam az ily indítványt, mert vagy törvényes a liga 
s akkor szabad a szólás jog, vagy nem az, ebben az 
esetben pedig tiltsák be a gyűlést. Gambotta idejében 
nem lehetett volna az oly miniszteren túladni, a ki 
Francziaország lobogóját magasan _ lobogtatva, egyedül 
egymaga az, a ki félelmet okoz Németországnak. Per- 
ezekig tarló kiállások: Éljen Boulanger! Az embere!; 
kalapjukat emelgetik. Derouléde közbe,_ kiált: Mind­
ketten a rágalmazás áldozatai leltünk. ,En azonban ki­
tartom! Ismét kiállások hangzanak fel: Kijen Boulanger! 
Éljen az egyedüli, osztatlan Francziaország! Ily kiállások 
közt ért véget a gyűlés, melyen 50 nő is részt vett. 
—• Időközben a czirkusz elölt zavargás volt, mert so­
kakat már nem lehetett bebocsátani. Ezek az utczán 
a «Marsaillaise»-l elkezdték énekelni, mit ismételt «Vive 
Boulanger!» kiáltások szakitollak félbe. A rendőrség 
szél kergette a tömeget, a mely azonban csakhamar is­
mét összeverődött. Az anarkisták itt beszédeket szerettek 
volna tartani, hogy ez eljárás ellen tiltakozzanak, de 
nem akarták meghallgatni őket. Midőn az értekezlet véget 
ért fi a közönség kitódult, torkuk szakadtából kiabálták: 
«éljen Francziaország! éljen Boulanger!» a mely kiáltá­
sokat a kívül állók viszhangozták. Erre az egész közön­
ség egy csoporltá olvadt s a boulevardokon végig vo­
nulva énekelte: «(Test Boulanger, Boulanger, Bou­
langer. (Vest Boulanger qu’il nous faul!» A mel- 
lékufczákból itl-otl egy-egy rendőr jött elő s szét 
akarta a tömeget robbantani; hclylyel-küzzel üt­
legelésre is került a dolog, de a rendőrük nem bírták 
szétoszlatni a iümeget, mely énekelve fordult be az 
Opera-térre, a hol a Cerce Militairo előtt ezer torokból 
hangzott a kiállás: «Vivo Boulanger!» s ülemszerüleg 
mondták: «De — mis — sión!» A kiváncsiak szá­
zai megnövelték a tömeget. Ekkor azonban már a 
rendőrséget a telefonon értesítették s egy rendőr-osztály 
megérkezvén a lármázókat szétoszlásra kényszentelte. 
Ez felbőszítette a tömeget, a mely csakhamar újra 
összeverődött s heves támadást intézett a rendőrség 
ellen. Egy rész a Strassburg-szobor előtt s egy másik 
Rochefort elölt rendezett tüntetést. A tanulók énekelve 
vonullak a Quartier Latinba.

— Táborkari tisztek kirándulása Tátrafűredre. 
A táborkar egy osztálya aterepviszonyok|tanulmányozása 
végett jun. 24-én Tátrafüredre érkezett. Az expedicziót 
Beck Frigyes táborszernagy vezeti, részt vesz benne 36 
főtiszt.

szokedéseit. Tegnap végre jó Wangcr Józsefnek elsza­
kadt a türelme vastag fonala, megragadta veszekedő liá- 
zastársát és úgy vágta a lakaréktüzlielyhez, hogy men­
ten bezúzta a koponyáját. A súlyosan sérült nőt bevit­
ték a Rókus-kórházba, Wangcrt pedig a rendőrségre 
szállították.

= Tűz az Angyalföldön. Az éjjel 412 órakor az 
Angyalföldön Reizig József háza kigyuladt s teteje 
egyszerre lángba borult. A tűz kiütéséről nyomban érte­
sítették a VJ. kor. tüzérséget, a mely ki is vonult s fél 
órai munka ulán magát az épületet és a melléképülete­
ket megmentet te.

— Letartóztatott betörök. A napokban az újpesti 
rendőrség egy elhagyott házban három ismert betörő 
tolvajt tartóztatott le, a kik az Angyalföld bokrai közt 
bujkálva, lopott holmikat szállítottak oda. A vizsgálat 
folyamán kiderült, hogy a mintegy 2U0 frt értékű rulia- 
ncmüekot dr. Piufsich Frigyes fővárosi ügyvéd gödöl­
lői nyaralójából betörés utján szerezték. A tetteseket 
átadták a fenyifőtörvényszéknek.

= Véres jelenet czim alatt mai lapunkban közölt 
hifiinkre vonatkozólag azt a felvilágosítást kaptunk, 
hogy ifj. Reicht Gyula gépészmérnök nem vett részt 
a ma éjjel lefolyt magyar utczai verekedésben, sőt ba­
rátját Szaimáry Kálmánt, akit a munkások véresre 
verlek, tőle tclholölcg védelmezte.

= Zenészek és zenekedvelő olvasóinknak ajánljuk 
a Sternberg Armin hangszergyáros által (Budapest VII. ko- 
rcpesi-ut 36.) legújabban kiadott 300 díszes képpel ellátott 
liangszer-katalogusi, mely minden létező hangszer ábráit 
magában foglalja és melyet fentirt gyár mindenkinek kívá­
natra ingyen és hérmenlvc megküld. Harmonika és harmó­
niámról szóló külön árjegyzék számos diszes képpel ellátva, 
kívánatra ugyanonnan szintén ingyen és bérmentve kül­
detik.

= Kwisda-féle iiditö-necTv. Mint azt annak 
idejében már közöltük is, a Kwizda Ferenez János 
osztrák esász. királyi és román királyi szállil6 ut­
áltai készített Kwizda-félo üditü nedv a keleten a 
legrendkivülibb sikerrel lön használva, mely körül­
mény, tekintve ama nagy gondol, mely eme tarto­
mányokban a lótenyésztésre íordiltatik, elegendőié® 
jelzi e készítmények értékéi.

— Az «Orazág-Világ» 26-dik számában a közle­
mények közt van : «Pickwick ur filozófiája Májustól, «A 
fekete kastély», elbeszélés Szépfaludy 0. Ferencztől, 
«Az élet álom», költemény Fábián Geizától, «liván innen 
— 11 ván túl», képekkel illusztrált útirajz Deák Albert­
iul, «A házaséiul romjain», elbeszélés, oroszból fordi 
tolta Sárinay József dr., «A Zsuzsink», regény Tolnai­
tól, «Viktória angol királynő», «A hétről» Prizmától s a 
rovatok. A képek közül Viktória angol királynő, «A táj- 
képfeslü» Tolnay Ákos ecsetrajza, «Még egy csókot», 
Bánrévytöl, Mesterházy szép tájképét «A nádas», Wehle 
rajzát «A réten» slb. Ugyan e számmal kapják az elő- 
fizetők juniusliavi miimellékleliil Karvaly «Lz ám a 
pipa!» czimii krétarajzának másolatát. — Előfizetési föl­
tételek: jan.—dcczcmberre 10 frt, január—júniusra =.» 
frt, július—szeptemberre 2 frt 50 kr, július—deczem- 
berre 5 frt. Az «Egvetérlés»-scl együtt: Egész évre 
28 frt, félévre 14 frt" negyedévre 7 lit, egy hóra 2 lit 
50 kr. Az előfizetési pénzek a Pallas irodalmi és 
nyomdai részvénytársasághoz küldendők, kecskeméti- 
utcza 6. szám.

= Felhívjuk az érdeklődök figyelmét a Magyar ált. 
Hitelbanknak lapunk mai számának hirdetési rovatában 
foMalt telek árverési hirdetményére. Az árverés hétfőn e 
hó 27-én d. e. 10 órakor fog tartatni a bank helyi­
ségében.

— Kirabolt vonat. Now-Yorkbúl Írják, hogy a dél1 
Pacifiquc-vasutat Shutemburg állomás közelében kira­
bolták. A nevezett állomáson tizenkét, tourislának látszó 
ember szállt fel a vonatra s alig indult meg a vonat, a 
beszállt utasok sorra vették a kocsikat, a bennülöket 
revolverrel fenyegették s minden utasnak elvették a 
pénzét s egyéb értékes tárgyát. Azután a postakocsist 
támadták meg s rabolták ki. Mikor egészen készen vol­
tak rablódolgukkal, a vonatot megállittatták s békén el­
távoztak. Mintegy negyvenezer forintra becsülik az el­
rablóit pénzt, melybe a tömérdek ékszer értéke be sincs 
számítva.

— Mérsékelt áru vasúti jegyek. Ez évi Julius 
hó 1-tül kezdve Déváról Brassóija s Budapestre 10 na­
pig érvényes II. és III. oszt. meneltérlijegyek fognak 
életbe léptetni a következő mérsékelt árak mellett, 
u. m. Brassóba 11. oszt. 19 frt 80 kr, 111. oszt. 14 frt 
20 kr, Budapestre 11. oszt. 27 frt 30 kr, III. oszt. 19 frt 
60 kr. E jegyekre nézve a személydijszabás 43. lap­
ján felsorolt hasonló menettérti jegyekre nézve érvényes 
halározmányok mérvadók.

— Orosz bűvész Budapesten. Siemens Róbert ta­
nár orosz bűvész es antispiritista, a ki legutóbb a szul­
tán, az orosz császár meg az angol udvar előtt és 
Parisban tartotta előadásait, hol dicséreteken kívül ér­
demrendeket is kapott, Vasárnap és hétfőn a Villa Bel- 
vue-ben lép fül.

— Czirkusz az állatkertben. A Merkel-féle czir­
kusz az állatkertben napról-napra nagyobb látogatott­
ságnak örvend, s meg is érdemli a pártfogást. A czir­
kusz kitűnő erőkkel rendelkezik s pompásan idomított 
telivér lovai vannak. A fővárosban időző arisztokráczia 
állandó látogatója az előadásoknak.
„ a fürdőkből. Vihnye fürdőben május 20-áig 

141 vendég tartózkodott. — A palicsi fürdőben a 
mull héten 380 fürdövendég fordult meg s 416 fürdő- 
jegyet adtak ki. Az időjárás hűvös és borult volt, 22-én 
derült és melegebb.

Rövid hírek. Belincx községnél a fausztalú- 
csatovnában mintegy 3 liternyi 10 kros nagysága 
1547-ban Künnöczbányán vert ezüst pénzt talállak, 
melyeknek előlapján III. Ferdinand felirat, hátsó 
lapján pedig a szűz Mária képe látható. —- A_7<í!- 
a i/esi csataemlék leleplezési ünnepet július 17-éré 
halasztották. — Becsben a Práterstrassén levő 
P.ix-féle nagy áruház ma reggel egészen leégnil. - 
Manchesterben a Roberti és Co. vegyi szerek 
gyárában szerdán robbanás történt. Két ember meg­
hall, több pedig megsebesült. A tűzoltóknak nagy 
munkájába került, mig a kiütött tüzet elnyomhatták. 
__Púiéiban egy fiatal leány öngyilkosságot köve­
telt el; kedvese, "egy fiatal tengerész tiszt, ezt meg­
tudva, annyira szivére vette a dolgot, hogy meg­
ürült. — Brione déltiroli faluban az e hó 15-éről 
l(i-ára virradó éjjel tűz ütött ki, mely az egész 
falut elhamvasztotta, úgy, hogy 340 lakos hajlék 
nélkül maradt.

— a fővárosi betörőbanda ismét akczióba lépett 
s tegnapról mára virradóra négy helyen hagyta olt nyo­
mát működésének. Az első feljelentést Kőim Lajos, 
molnár-uteza 39. sz. alatt lakó szatócs telte a rend 
őrségnél, a kinek lakásáról az ismeretlen tettesek nagy 
mennyiségű ruhaneműt és ékszereket vittek cl. A vám- 
ház-körut 2. szánni házának nyolez padlásrekcszet 
ugyancsak az ismeretlen tettesek gondosan kitakarítottak 
g°innen lebocsátkozva a jégverem-uteza o. számú ház 
padlására, olt is összeszedték a szántgatasra lelagga- 
lolt összes rulianemüeket, s végül a király-nicza 
számit ház pinezéjébe mélyodlek le, a honnan néliany 
hétre való élelmiszerrel megrakodva távoztak. Mindenütt 
álluilcscsal hatoltak be s a rendőrség a megej ed elü- 
nyomozások alapján azt hiszi, hogy a négy betórus egy 
és ugyanazon szervezett betörőbanda müve.

= Családi oaendólet. Weniger József napszámos 
körülbelül öt esztendeig hallgatta nagy türelemmel a 
vele közös háztartásban élő Szokol Verona zajos ve-

Rndapest világváros.
A mozgalom, amelyet a főváros érdekei iránt mele­

gen érdeklődő férfiak megindítottak, mind nagyobb és 
nagyobb hullámokat vei. Az eredeti terv már is 
lényeges módosulást szenvedett, s a fővárosi közgyűlés 
kebeléből kiküldött bizottság elé Atzél Béla báró ma 
oly memerandumot nyújtott be, amely a nagy horderejű 
mozgalmat az eddiginél sokkal helyesebb irányba 
tereli. A memorandum ugyanis, amelyet egész ter­
jedelmében lapunk mai mellékletén közlünk, fi a 
melyet a bizottság általánosságban egész terje­
delmében helyeselt s magáévá telt, a füsulyt 
nem kizárólag Budapest idegen-forgalmának emelésére 
fekteti, hanem általában Magyarország összes látnivalói­
nak, fürdőinek, üdülő helyeinek, természeti csodáinak, 
műemlékeinek, ipari és kereskedelmi életének ismerte­
tése által kívánja a nyugati és keleti utazókat hazánkba 
s igy aztán Budapestre is terelni. A bizottság a terje­
delmes memorandumot érdemileg ma nem tárgyalhatta s 
csupán abban állapodott meg, bogy a fontos kérdés ta­
nulmányozására a saját kebeléből héttagú albizottságot 
küldött ki, a melynek tagjai a nyár nagyobb részét 
Budapesten töltik s a mozgalmat elaludni nem engedik.

Magáról az ülés lefolyásáról részletes tudósításunk 
igy hangzik:

A főváros junius 15-iki közgyűlése által «az idegenek 
forgalmának emelését ezélzó javaslatok tétele végett ki­
küldött bizottság» ma délben a régi városháza tanács­
teremében ülést tartott Kamcrmayer Károly elnöklete 
alatt. Az ülésen jelen voltak: Atzél Béla báró, Darányi 
Ignácz, Emich Husztáv, Fali; Miksa, (lerlóczy Károly 
alelnök, Gundel János, Herzog Péter, Ilunfulvy János, 
Jekelfalussy Lajos, Keleti Károly, Királyi Pál, Körösi 
József, Kun Gyula, Leclmer Lajos, Morfin Imre, Neu­
mann Frigyes, Radányi Dezső, Reményi Antal, Scheich 
Károly, Verderber István, Viola tanácsos, Wreisz B. F.

Kamcrmayer Károly cinül; megnyitván az ülést, 
röviden vázolta az egybegyűltek előtt az értekezlet czél- 
ját, megemlítve, hogy a Wreisz Bcithold által a főváros­
hoz s Atzél Béla báró állal a lőváros altul kiküldött 
bizottsághoz benyújtott két emlékirat alapján kell a ta­
nácskozásnak megindulnia. Mindkét memorandum hang­
súlyozza, hogy a kérdéssel foglalkozó bizottságot ki kelt 
egészíteni a közéletnek különböző terein működő oly fér­
fiakkal, a kik állásuknál vagy társadalmi összekötteté­
seiknél fogva sokat teliéinek az ügy érdekében. Így bele
kell vonni a bizottságba a kereskedelemügyi államtitkárt, 
a hírlapirodalom jeleseit, a jockey-klub tagjait stb. > e- 
giil felkérte a megjelenteket, hogy indítványaikat cIO-
leiÍSSlÍéla báró előterjesztette kimerítő indítványát, a 
melyet már előzetesen kiosztottak a bizottság tagjai 
közt. Az indítvány lényege a következő: «Mondja ki 
határozatba® a bizottság, hogy a főváros idegen forgal­
mának emelése végett «Magyarorszug érdekeinek 
emelésére alakult fővárosi bizottság» ezitn alatt, 
Budapest fővárosa közgyűlésének működéséről lelelos, de 
működésében önálló és független hatáskörrel bíró, magút ki­
egészíthető bizottság megalakításának szükségét látja : hogy 
e bizottság Magyarországnak a külföld elölt való ismertetésé 
czéljából,°a fővárostól egyszer s mindenkorra 35,000 frt 
segélyt s az évente rendezendő nagyabbszabásu ünnepélyek 
díszítési anyagainak beszerezhetéso végett, évi törleszté­
sekkel visszafizetendő 35,000 forint kölcsönt kérelmez­
zen ; s hogy végül a létesítendő bizottság végleges meg- 
alai;ulásáig magát mint szervező bizottságot tekinti es 
működését úgy kezdi meg, hogy ez évi november lio 
25-i® magát kibővítve, deczcmber 1-ero közgyűlést in 
össze.» A bizottság azután kebeléből öl osztályt alakit s 
ezek a következők: 1. a külföldi irodalmi, — a képző- 
művészeti, 3. a terjesztési, 4. a belföldi irodalmi us .>. 
az ünnepélyeket rendező osztály.

Kamcrmayer Károly elnök egészben veve helyesli 
az Atzél Béla báró által előterjesztett indítványt, d« 
kijelenti, hogy annak érdemleges tárgyalásába a bizott­
ság nem bocsátkozhat!!;.

Reményi Antal abban a nézetben van, hogy az 
üoyel már elodázni nem igen lehet a siker koczkázása 
nélkül. Már ez év augusztus havában létre jő a csatla­
kozás Szalonikivol s lm most semmi sem történik az 
idegeneknek Budapestre téritóse. érdekében, félő, hogy 
később nagyobb akczióval som leltet őzéit érni. Ha 
azonban kellő crélylyel és ügyességgel járunk el, Buda­
pest az lehet a keleten, a mi nyugaton Paris. De sürgő­
sen kell meglenni minden lehetőt. Addig is, nng az usz- 
szcl nagyobb társadalmi tevékenységet indítanak meg 
ez irányban, az előzetes teendők végzésére uleig-
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nnas bizottság alakítását véli szükségesnek, a mely 
íéldául már most a nyáron kis praktikus buda- 
iesti kalauzt adna ki szerb, román, bőig görög stb. 
íyelven. A keleten összeköttetésekkel biró férfiak utján, 
-nini a minő például Strauss Adolf a llevue de 
''Orient szerkesztője, a Balkán államok lapjaiban őzik­
éket kell közzétélctni Budapestről.

Steiger Gyula: Figyelemmel hallgatta, úgymond, az 
>]ötte szólónak előadását, ismeri a fővárosi bizottsághoz 
már korábban beterjesztett, valamint az Alzél Béla 
háró által benyújtott memorandumot s helyesli az azok­
ban kifejtett eszméket, de nézete szerint sikeres akr-zióra 
-ak úgy lehet kilátás, ha szervezett bizottság veszi ke­

zébe az ügyet. Kiismeri, hogy a főváros köszönet­
tel tartozik Alzél Béla bárónak, a ki oly odaadás­
sal karolta löl ez ügyet, ainilv odaadással az arra hi­
vatottaknak az fölkarolniok kell, ha czélt akarnak érni. 
Hogy mik volnának a teendők, azt most eldönteni nem 
lehet. Most csak egy oly bizottság kiküldéséről lehet 
szó, a mely összegyűjtve a kérdésre vonatkozó anyagot, 
ízt tanulmányozás tárgyává tegye s javaslatát majd az 
ö-z.-zel a megalakulandó bizottság elé tevjcszszc. A fővaros 
is szeptember közepéig elhalasztja üléseit, minek követ­
keztében a oénzkérdés fölült addig úgy sem lehetne 
hinteni.

Neumann Frigyes osztja az előtte szólónak nézc- 
'oit: a szaloniki vasútnak küszöbön álló megnyitása 
alkalmából azonban szükségesnek véli, hogy a főváros 
haladéktalanul forduljon a közlekedésügyi miniszterhez 
fiz iránt, hogy eszközölje ki a miniszter az illető vas­
úttársaságnál, hogy a Szalonikiból nyugat télé, vagy a 
nyugatról Szalonikiba szóló utazási jegyeken rajta áll­
jon, hogy «a jegy as utazásnak Budapesten való 
négy-öt napi megszakítása után is érvényes.»

Keleti Károly szerint a mozgalmat oly mederben 
kell tartani, hogy a bizottság eljárása ne úgy tűnjék 
1,1, mintha az idegenekre való vadászás volna a 
-jzélja. Az utak és eszközök, a melyeket Alzél Béla 
báró megjelölt, igen helyesek, mert egyrészről e 
. vauul föl nem ébresztik, másrészről pedig Buda­
pest nem lesz nevetség tárgya, mint Becs városa 
lett, midőn azt az egyesületet megalakította, a mely 
a czimet viseli: «Verein zur Hebung des Fremden­
verkehrs in Wien.»

Atzél Béla báró: Tisztelt bizottság! A dolog sokkal 
cevszerübb, mint talán sokan gondolnák. A bizottságnak 
.•sak azt a szót kell kimondania, hogy: «megalakult»,
- az üdvös mozgalom a társadalomból tevékeny és nagy 
befolyású férfiakat fog az eszme köré loborzani, a kik­
nek összeköttetései eleve biztosítják a kívánt sikert, Ez- 
után találó példákkal illusztrálta a társadalmi utón ez 
irányban kifejthető tevékenységet, különösen hangsúlyozva, 
hogy az idegeneknek indirekt utón való ideesabitását 
kell czélul tűzni. Nem falragaszokkal, hirdetésekkel és föl­
hívásokkal, de közvetve érdekfeszilő könyvek, tarcza- 
czikkek, útleírások, csevegések, újdonságok által, kell 
a külföldiek figyelmét Magyarországra s különösen 
Budapestre irányozni. Páris és Francziaország annak 
köszönheti óriási mérvű idegenforgalmát, mert a fran­
ciák fül tudták kelteni a világ érdeklődését mind az 
iránt, a mi országukban csak látható. Kéri tehát a bi­
zottságot, mondja ki, hogy véglegesen megalakult.

Emi eh Gusztáv újból a szaloniki vasút-csatla­
kozásra hívja fel a figyelmet s úgy véli, hogy Budapest 
és Magyarország idegenforgalmának emelése érdekében 
az is lendítene valamit, ha Budapest város hatósága a 
megnyitási ünnepélyen képviseltetné magát s a kikül­
döttek érintkezésbe lépnének az ottani befolyásosabb 
tényezőkkel, megértetve velük, hogy Budapest polgár­
sága a keletieket a legszívesebben látja a magyar fő­
városban.

Kamcrmaijer Károly: Igen helyesen emelte ki 
Alzél Béla báró, hogy itt nem kizárólag a fővárost, de 
az egész országot érdeklő nagy horderejű kérdésről van 
szó. S a fői áros és az ország szempontjából egyaránt 
nem az idegenek személy-forgalmát, de kereskedelmünk­
nek és iparunknak a külföldi összeköttetések szaporítása 
által való előmozdítását tartja a legfontosabb föladatnak. 
Mindenesetre mindent el kell követni az idegenek for­
galmának emelése czéljábúl is, főleg az állal, hogy itt 
tartózkodásukat kellemessé tegyük s szórakozásukról 
gondoskodjunk. Ma azonban ez irányban érdemileg nem 
határozhatván, ő is szükségesnek véli egy szükebb 
bizottság kiküldését, a mely az anyag áttanulmá­
nyozásával megállapítja: 1. Mit kell a kitűzött 
ezél érdekében a fővárosnak, mint törvényhatóságnak 
tennie : 2. mit kell a magánvállalkozásra bízni ? S ez 
utóbbi térre tartozik az Atzél Béla báró által javasolt 
bizottság létesítése, a melynek természetesen a főváros 
hivatalos közegei is, mint magánpolgárok tagjai lehet­
nek. Az ideiglenes szükebb bizottság kiküldését határo­
zatikig kimondván, végül a Neumann Frigyes által telt 
indítványra vonatkozólag kijelentette, hogy ez irányban 
fölterjesztést intéz a főváros a közlekedésügyi miniszter­
hez. A mi pedig a társadalmi tevékenységet illeti, e 
téren addig is, inig az őszszel a szervező bizottság meg­
alakul, nézete szerint sokat lehetne tenni a sajtó utján.

A szükebb bizottság tagjaiul Kamermayer és Gerlóczy 
polgármesterek elnöklete alatt a következük választattak 
meg: Atzél Béla báró, Emich Gusztáv, Keleti Károly, 
Körösi József, Lechner Lajos és Neumann Frigyes.

A torpedók szigete.
A Neues Wiener Tagblattban igen érdekes leírá­

sát találjuk a váczi szigeten rövid idő elölt lefolyt tor­
pedó-gyakorlatoknak, melyből a következőket közöljük:

A I irmán lefelé haladó gőzhajónk egy sziget felé ér­
kezett. Mi ez ? — kérdeztem hajúnk kormányosát, a 
szigetre mutatva, melyről különös zaj hallatszott. — Az 
a Zubovits-sziget, — felelt ü.

Hz a válasz megmagyarázta nekem azt a kü­
lönös zajt is. A Zubovits név elválaszthatatlan össze­
függésben van a torpedó fogalommal. Mi más a 
torpedó, mint rémesen művészi utánzása annak a 
romboló erőnek, mely a föld belsejének rejté­
lyes régióiból felszállva, embereket és emberi mü­
veket pusziit. Igaz ugyan, hogy a természet gyakran 
aláaknázza békés emberek hajlékát is, mig az ember a 
robbanás erejét arra használja, hogy ellenségét ölje meg. 
Már az orosz-török háború első napjaiban, Sumla és 
l’levna falai alatt is, fényes bizonyságát adták a száraz­
földi torpedók romboló erejüknek. Azóta tökélotesbi- 
tették őket és azon a szigeten a szakemberek épen 
akkor vizsgálták meg a javított torpedókat.

Nem én voltam az egyedüli, a ki a szigetre ment, 
mert velem együtt több liszt tartott oda. Az urak ma­
gyarul beszéltek és tiszteletteljesen sorakoztak egy arany 
galléros tiszt körül, a kit «exczellencziás»-nak szólítot­
tuk. Mikor a sziget közelébe érkeztünk, hirtelen nagy 
\ izoszlop szállt fel. Ez volt a torpedósziget rejlett la­
kóinak első üdvözlete — és annak a bizonyítéka, hogy a 
szárazföldi torpedó a vízben is megóvja jellegét.

Kikötve, kis sátortábor felé mentünk. Trombiták har­
sogása üdvözölte az érkező tiszteket. A sátortábor ké­
pezte a szigeten levő csapatok főhadiszállását, melynek 
főnöke, Zubovits százados nemsokára jelentkezett az 
exczellencziás urnái. A hely, a hol a tulajdonképeni 
szárazföldi torpedógyakorlóhely van, vörös zászlók által 
van feltüntetve. Minden sátornak külön rendeltetése van. 
Az egyikben a torpedók részeit készítik, a másikban 
felszerelik vagy clrakják a kész torpedókat, melyek nem 
egyébbel; apró négyszögletes ládáknál, melyekben ép 
úgy lehelne szivart vagy pástétomot tartogatni. E sátra­
kat a magyar honvédség minden fegyvernemének kato­
nái lakják: A gyalogos zubbonya mellett a honvédhu­
szárok zsinóros dolmánya, vagy a csendőrök zöld ka­
bátja látható, egyedüli jelvényük, mely más katonáktól 
megkülönbözteti őket, széles, vörös szalag, melyet kamu­
jukon viselnek. Ez a jele annak, hogy most Zubovits 
parancsnoksága alatt a katonáskodásnál is veszélyesebb 
dologgal foglalkoznak. A nép cl is nevezte már őket 
«honvéd-nihilisták»-nak.

Ezek a honvédnihilisták ugyancsak értik dolgukat. 
Minden egyes ember olyan pompásan végzi dolgát, hogy 
e csapat minden emberét bátran lehetne taktikai 
egységnek nevezni. Mikor Zubovits tizennégy év előtt az 
első, félénk kísérletet tette torpedójával, annak csak egy 
iajtúja volt. Azóta nagyon sokféle faja van. Nemcsak 
egész sánezokat, hidakat lehet védelmezni velük, hanem 
meg egyes tárgyakat is mcgközelithetcllenekké lehet tenni, 
f alul, házat, állomási lehet vele az ellenség elöl biztosítani, 
s egy darab kenyeret, egy kút ved rét, az ágyat, asztalt 
Is "Sf aláaknázni, hogy a ki utána nyúl, irgalmat­
lanul a levegőbe repül. Nincs csapat, legyen az bármily 
nutor, mely ne sietne el az ilyen torpedókkal aláakná­

zott helységből. Ila életnélküli, máskor ártatkn Tárgyak 
hirtelen pusztító ellenségekké válnak, >ne J ..veszedel­
mesebb puskacsövek százánál, meg a legbátiabb emba
ren is erőt vesz a félelem. , .

Mindjárt megérkezésünk után Irombitaszuval adtak je­
let a gyakorlat megkezdésére. Az utasításokat ül ic.-y 
altábornagy adta. Pillanat alatt a torpedó-osztályok,

Fejérvárv honvédelmi "miniszter körül csoportosult lisz­
tek várakozásteljesen nézték órájukat. Pontosan Hé 
perczczel később sípolás hallatszott. Ez volt a jele an­
nak, hogy valamennyi akna készen van. A miniszter jelt 
ad a tüzelésre és nyomban felrobbant a jöbb szárny 
első vonalában lévő akna. Így aztán felrobbantot­
ták a többi aknát is, egyiket a másik után. 
Azután egy hadnagy egy közeledő lowry kocsi 
elé torpedót dob, mely idejekorán felrobban s igv 
tünteti fel egy güzmozdony elpusztítását. Egy másik 
tiszt meglepő gyorsasággal gyújtó kanóczot alkalmaz a 
távirda-póznákon. A kanúcz egy aknáig vezet s a tűz 
pillanat alatt elliarapódzva felrobbantja az aknái.

Jó magyar szokás szerint aztán Zubovits meghívta 
a minisztert s a társaságot egy pohár borra. Az egész 
szigeten egyetlenegy tanya van, melyet a torpedótok 
inváziója óta «pokol»-nnk nevezlek el. 1 Aközben 
a miniszter meglátta, hogy egy gyalogos legény 
összesodort köpönyegére hajtva fejéi, hever. Mire 
való az a kabát? — kiáltott rá a katonára. Ez szalu­
tált és azt felelte: — «Nem tudom.» — «Nos hát nem 
veheted fel?» —• «Nem én,» — válaszolt a katona meg 
se mozdulva helyéről és vápislanlott Zubovitsra.

A miniszter megértette. — «Talán van valami benne .» 
— «Lebet», felelt a katona mosolyogva.

Erre előlépett Zubovits. «Jelentem alássan, a köpö­
nyeg az 1. számú akna.»

'Erre Gromon államtitkár óvatosan megfogta a köpö­
nyeg egyik végét s a másik pillanatban iclrobbant az 
akna. Persze a torpedó nein volt dynamittal mcglülvc, 
hanem csak közönséges gyújtó volt benne.

Ezzel azonban a meglepetéseknek nem volt végük. 
Mikor a miniszter az asztalhoz lépve megfogta a poha­
rat, robbanás történt. A pohár aknán állott. Mikor pedig 
a társaság leült a székekre, egyszerre minden oldalról 
delonácziók hallatszanak.

«Nagyon szép, de kicsit félelmes dolog!» — Körül­
belül ezt lehetett mindenki arczárói leolvasni. Az indu­
lásnál sokan vetetlek kérdő pillantást Zubovitsra, mielőtt 
levették a falon függő kabátjukat. Az egyik köpönyeget 
időközben csakugyan aláaknázták s mikor elvették a 
helyéről. — robbanás történi. A társaság jó kedvben 
vált el a «pokol»-tól és a torpedós ördögöktől. Mikor 
aztán tutajon elhagytuk a szigetet, megint hatalmas viz- 
tölcsér száll fel, melyet a vízben elhelyezett torpedó 
okozott. Ez volt a torpedó-sziget búcsúja.

— Az adóügyi bizottság: ma Csendics Gyula ta­
nácsnok elnöklete alatt ülést tartott, a melyen a követ­
kező tárgyak kerültek sorra: Elnök sajnálattal jelenti, 
bogy a bizottság tagjai közül Reich Armin és Kontur 
Alajos elhallak, Fluck Gusztáv és líciclil Gyula pedig 
kiléptek. Ez tudomásul vétetvén, jelenti elnök, hogy az 
adóügy újjászervezéséről szóló terjedelmes munkálat mar el­
készült, küzelébh sajtó alá kerül és mielölt a bizottságban lár-

SSXNHÁZ ÉS MŰVÉSZET.
— A krisztinavárosi színkörben ma ismét pre­

miere volt, mely általában véve eléggé sikerült. A «Na- 
non, az arany bárány csaplárnéjaa czimü vig franczia 
operettet adták, melynek szövegét Szirmai lördilotta 
magyarra, zenéjét pedig Gence R. irta. A darab, mely 
nem ismeretlen a fővárosi közönség elölt, a mennyiben 
pár év elült a népszínházban is színre került a ezim- 
szorepben Szabó Karolával, XIV. Lajos korában játszik, 
és pedig abban az időszakban, midőn Francziaország- 
ban a király helyett annak mindenható kedvese, Main- 
tenon asszony intézte az ország ügyeit és a párbaj ha­
lálbüntetés terhe alatt meg volt tiltva. Az operetté bo- 
húkás szövege teljesen az akkori kor pikáns szellemében 
i»en ügyesen van megírva és különösen bőven van benne 
az, a mit műnyelven «kaviár»-nak szoktak nevezni s igy 
föképen az utóbbi részleteken a szépszámú közönség 
igen jól mulatott. A darab zenéje általában véve igen 
tetszetős és — mint mondani szokás — fülbemászó. 
Különösen szép az első felvonásbeli nagy kettős és a 
második felvonásban a «legyezö-sextett», mely utóbbinak 
előadása is kielégítő volt. Az estnek vendége is volt F. 
Gönczv Mariska személyében, kiről csak annyit mon­
dunk, hogy a második felvonásban betétül Mozartnak 
«Figaro lakodalma» czimü dalművéből Chortibin dalát 
énekelte. Az est sikerében nagy része volt a szereplők­
nek, kik közül első sorban a ezimszeropbon Pajor Emí­
liát, azután Zajonghit, Gyöngyit, Frattu Vilmái és Hat­
vanit kell kiemelnünk, kiknek bőven kijutott a tapsból. 
Az előadáson jelen volt Zichy Géza gróf is, az első fel­
vonás után pedig Tisza Kálmán miniszterelnök is meg­
jelent a pénztárnál, de nem kapván páholyt, kénytelen 

olt visszafordulni.
— Síposa Antal magánzenc-akadémiújának haladot­

tabb növendékei holnap délelőtt az intézet helyiségében 
tartják meg évetzáró vizsgálataikat.)

— Ney Dávid operánk jeles baritonistája tegnap 
lépett fel másodszor a berlini Kroll színházban s ez al­
kalommal Donizetti Belizar czimü dalművében a czim- 
szerepet énekelte. A sajtó örömmel konstatálja azt, hogy 
Ney igen nagy sikert aratott és nagy művészettel játszott 
és énekelt, de kifogásolja azt, hogy második lellépéseül 
ezt az elcsépelt dalművet választotta.

— A krisztinavárosi színkörben a tegnap szilire 
került «Nanonl» ma ismétlik, miután a közönség nagy 
érdeklődéssel viseltetik a darab iránt. Nagy előkészüle­
teket lesznek a «Csavargó» uj operettére, továbbá a ré­
giek közül fölelcvenitik a «Bőregér», «Dimanan apó», 
«Donna Juanita», «Kertészleány», «Orlens», «Szép He­
lena» czimü operetteket.

— Coquelin az idősebbik, a Theatre Franoaise volt 
kitűnő tagja, megint belép a színház kötelékébe, a hol 
ezentúl minden évben nyolez hónapig lóg működni. Jövő 
évre elmegy Amerikába s ott fellép Goethe Faustjában, 
a melyei erre a vendégszereplésre külön be fognak ren­
dezni. Coequelin lesz a Mefiszto s a mint hírlik Sarah 
Bernhardt adja majd Margitot.

— Az oraz. színész-egyesület fegyelmi bírósága 
július hő 5-én d. u. 3 órakor, igazgató-tanácsa ugyanaz­
nap d. u. 5 órakor ülést tart.

— Vidéki színészet. Selmeczbányán mozgalom 
indult meg, melynek czélja, hogy a magyar színészet a 
felföldön állandúsitlassék. A czél elérésére törekvő szin- 
pártoló bizottság Selmeczbányát és Beszlerczebányát 
téli-, Zólyom, Rózsahegy, Liptó-Szt.-Miklós és Alsú-Ku- 
bin városokat nyári állomásokul tűzte ki, s egyelőre 
színigazgatókat mellőzve, maga lógja egy szerzőtetendő, 
szakértő művezetővel a társulatot szerveztetni és vezet­
tetni. Czime a szövetkezetnek: «Felvidéki szinlársaság» 
lesz s csupán a kerületben működik. A kerületi városok 
mindegyikében szinügyi bizottság alakul, a mely ellen­
őrzi a társaság működését s részére kedvezményeket 
eszközöl és bérletet gyűjt. A társaság l(i—18 tagból 
fog állni s operettet nem ad. — A kolozsvári nemzeti 
színházban június IG-ikán volt az évadban az utolsó 
előadás — s a jövő évadra Ditrói már nagyrészben 
szervezte a társaságot; a volt kolozsváriak közül szer­
ződtetve vannak: K. Kovács Gyula, Szentgyürgyi, Ká­
polnai, Zoltán, GerŐ Lina, Krasznainé, Láng Etel és 
Müller.

— Berlin, jun. 25. A «Reichsanzeiger» Höchberg 
grófnak a királyi színházak főinlendánsává való kinevez- 
tetését teszi közzé.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A fővárosi Mayer Ferenoz árvaházban az

évzáró vizsgálat jun. 28-ikán d. e. 8 órakor kezdődik, a 
melyen vendégeket is szívesen látnak.

— A főváros közgyűlése a szerdai ünnep miatt 
nem mint eleinte tervezve volt, csütörtökön, hanem 28-án 
kedden lesz, a már közlőit tárgyakon kívül a követ­
kező érdekesebb ügyekkel: a kórházak jövő évi költség­
vetése, egy Juranics-utczai telek átengedése tolonczhüz 
czéljára, a János kórház kibővítésének kérdése, a teréz­
városi iskolaszék kérelme, hogy iskolaszéki tagokul csak 
olyanok választathassanak, a kik a magyar nyelvben 
szóban és Írásban jártasak, a budai ragályos betegek 
átszállítása Pestre, az amerikai szölöveszszök költségei­
nek fedezete, a forenezvárosi polgári iskolánál két tanári 
állás szervezése, a vízvezetéki csőhálózat kiterjesztése, 
a párisi oszlr. m. egyesület segélye, a Bethesda kórházi 
ágy alapítvány, a fegyelmi vizsgálat alatt álló tisztviselők 
lemondása esetén követendő eljárás, gu pótépilkezésekre 
fölve't 40.000 frt felosztása, a városligeti korzó jö­
vője, a Széchenvi-kiojzk bérlete stb.

juv .............. .................
sók fönn s a regalc-kötclcs üzleteknek 40 osztályra 
sorozása és liagvassék meg. A bizottság hozzájárult 
a főszámvevőség amaz indítványához is, hogy a regale 
dijjövedelem az eddiginél 30,000 fr:tál magasabb ösz- 
szegben halároztassék meg; az emelésből 28,000 forint 
tisztán a sörre esik. Mátray József jegyző előadta az 
adószámvilcli hivatal indítványát a hadmentességi 
törvény némely §§-uinak módosítására ezélzó lépések 
megtétele iránt. A hivatal oly módosítást óhajt, hogy a 
díjkötelesek illetőségi helyeiken tartassanak nyilván, 
meri az «állandó lakhely» kifejezés állal Budapestre, 
hol számos egyén csak ^—2 évig tartózkodik, 
igen sok haszontalan munka háramlik. Ki van 
mutatva 5 évi tapasztalat nyomán, hogy m. c. 5000 
hiába keresett adókötelest kell folyton nyilvántartani s 
miattok levelezni. Az árvamegyei adófeliigyelü folyton 
ostromolja a hivatalt, a tót napszámosok hadmenlességi 
adójáért, illetőleg azoknak itten való megrovásáért. Az 
ügyosztály indítványára a bizottság kimondta, hogy a 
főváros ne törvényváltoztatásért kérvényezzen, hanem 
csupán a pénzügyminiszterhez forduljon, hogy rendeleti 
utón segítsen e helyzeten. A közmunkavállság az 
1880—1888. évekre ismét a régi mérvben (u. m. 
kézi napszám 40 krajezár, egy igás napszám 1 
irt 20 kr, két igás napszám 2 frt 20 kr) álapittassék 
meg. A közgyűlés ama körülmény földerítésére: vajon 
a községi adópótlékban 1885-re, az előirányzathoz ké­
pest kimulatott 80891 Irinyi csökkenés miben leli okát, a 
számvevőségei s adóügyi bizottságot kérte fel. A jelenté iből 
az tűnik ki, bogy a csökkenés oka az 1883: 40. t.-cz. 
(az uj házbéradótörvény), mely alacsonyabb kivetési 
kulcsot állapit meg. A jelentés tudomásul vételeit, annul 
inkább, mert ezen csökkevés ma már a sugárúti házak 
adómentessége idejének lejária következtében alig észreve­
hető. A régi közmunkaváltsági hátralékokból (1851—77-ig) 
00,099 fél ulán 118,588 frt behajthatatlan összeg töröl­
tetni javasollatik. De mivel e törlés után is e régi hát­
ralékokból in. e. 150,000 ember után 237,255 Irt köve­
telés marad fenn, a bizottság indítványozza, hogy ez 
összeg behajtható részének behajtására közmunkavált­
sági hátralék liquidáló bizotlságot alakítson a tanács, 
mely e munkát aztán m. e. félév alatt elvégezheti. E 
bizottság tagjaiul ajánltalnak: Heidelberg, Vlassek ren­
des, Strohberger, Btibala póttagok. Mellétik kellő számú 
irodai és végrehajtó személyzet fog beosztatni.

A fővárosi közmunkák tanácsából.
A fővárosi közmunkák tanácsának e hó ?3-án tartott 

ülésében Podmaniczky Frigyes br. alelnök az ülést meg­
nyitván, a jegyzőkönyv hitelesítésével Kiéli István és 
Ybl Miklós tanácstagok bízattak meg.

A főváros elrendelte, a Vili. k. Almásy-tér környé­
kének burkolását, megvilágítását, csatornázását és álta­
lában mindazon intézkedéseket meglenni szándékozik, 
melyek e téren örvendetes lendületet veit építkezés 
folytán szükségesek. A munka kivitelét azonban gátolja, 
hogy egy telek, mely a lábé esik, még nines megsze­
rezve. A főváros tehát azt kéri, hogy a tanács e telket 
sajátítsa ki. A tér létesítése czéljára a tanács egy tel­
ket már megszerzett és kész a másik telek kisajá­
títási költségeit is viselni, csupán arra kéri a fővárost, 
hogy a kisajátítást ügyészsége utján ö eszközölje.

A főváros a keringési rendszer keresztülvitele végeit a 
balparti vízvezetéki hálózat báróin csoportját számos 
ponton egymással összekötni tervezi. Az egyik csoport 
mindig szűrt vizet szolgáltat, a másik csak akkor, ha 
elégséges szűrt viz áll rendelkezésre, a harmadik vagyis 
a kültelki csőhálózat mindig szüretien Dunavizet vezet. 
Ez utóbbira nézve már az első engedélyezés alkal­
mával kikötölle a tanács, hogy azt a beltclki cső­
hálózatból mindig elkülönítve kell tartani. E kikö­
tést most is fenntarthatja és igy nem járul hozzá, hogy 
a hálózat a beltclki csőhálózattal összeköttessék. A mi 
az említett másik két csoport összeköttetését illeti, a 
tanács attól tart, hogy annak következtében a város 
azon része is, mely eddig kizárólag szűrt vizet kapott, 
időnként vegyes, tehát rosszabb vizet kapna. Miután 
pedig ezt mindenesetre elkerülni kívánja, érdemlegesen 
csak akkor fog-e kérdésben határozni, ha a főváros az 
említett aggodalomra nézve megnyugtató felvilágosí­
tást ad.

Behringer Antal Vili. Damjanich utczán, özv. Sieger 
Antalné 111. k. füld-utczai, dr. Hudomell József VII. k. 
Gizella-uti, Nagy János VII. cserhát-uli, Kozalik Má­
tyás VII. lstván-uti, Luczenbaeher Pál VI. Podmaniczky 
ulczai, Zsigray Pál és Luczenbaeher Pál V. váczi-uti 
Krumscliing Ede I. Gellért-hogyi és Krenzel Péter és 
Wcisz Mór III. bécsi u. telkeinek felosztásához, to­
vábbá Hcidrich és 11 orvát 1. diósárok melletti telkének 
szabályozásához a tanács a bemutatott térrajzok alap­
ján egyik-másik esetben kikötések mellett — hozzájárul.

Az ó-budai közúti vasútnak a iilatori gátig kiterjesz­
tésére, a Vili. dolegház-utezni városi raktárhoz vízveze­
ték fektetésére, a Gellérthegyi vízvezetéki csőhálózat át­
alakítására, Rechenstein Ferencz 111. kerület körte 
utczai telkéhez vízvezeték fektetésére, a VI. kerü­
let lőportár-dűlői munkás-telephez csatorna építésére, 
a VI. bajnok-uteza Krnetly- és aradi-utezák közti részé­
ben, a VII. k. Almásy-téren, a II. kor. jáczint-utczában 
csatorna építésére vonatkozó tervek megvizsgáltatván 
ellenük észrevétel fel nem merült.

Hozzájárul továbbá a tanács ama tervek kiviteléhez is, 
melyek a II. kér. Ganz- és Horváth-utczában szándékba 
vett nyomjelzőre, a Károly-kuszárnya és pilis-csabai 
tábor közti telefon összeköttetésre, a Vili. kor. sláczió- 
utczai ideiglenes bérkocsi állomás burkolására, a Vili. k. 
István-ut rendezésére, a X. k. mázsa-téri kocsiállomás bur­
kolására, a IX. k. petroleum gyártelepekhez vezető ut 
kiépítésére, a VII. k. csümöri-uti átjárók ki kövezésére, 
a pénzügyőri örlielyiségek kőolaj világítására és a II. k. 
zárda-u. kőolajvilágitására vonatkoznak.

Elintézést nyerlek továbbá Wirier Károly és a keres­
kedelmi épület rész.v. társaság felíolyatnodásai.

Tudomásul veszi a tanács az elnökség jelentését, hogy 
hozzájárult a következő építési engedélyek kiadásához
и. m. Rarczy Antalnak Almásy-u. egy eml. bérházra, Pe­
ringer Mátyásnak IV. Vörösvári-u. pincze toldalékra, Makay 
Istvánnak VI. bajnok-u. kéteml. bérházra, Farkas Józsefnek 
IX. k. malom-u. két bolt ajtó építésére, Grünbaum és Weiner 
ezégnek IV. átalakításokra,Csapkovilz Péter I.városmajov-u. 
tekepálya és az ördögárok áthidalására, Zsiiszanszky 
Péternek VI. k. angyalföld földsz. lakliáz, Vágó Jgnácz- 
nak Vili. k. Slaffenberger-u. földsz. ház, Soretz Endré­
nek IX. gyep-uteza szappangyárra, Sommer Istvánnak 
111. k. kerék-u. földsz. házra, Sándor Jánosnak Vili. k. 
prater-uteza földsz. toldalékra, Reimann Francziskának 
VI. felső-erdősor egy em. háza, Nessi Emíliának Vili. k. 
Wesselényi-u. második cm. ráépítésére, Moravetz József­
nek Vili. k. tömő-u. egy em. házra, dr. MihalkovitsGéza 
és nejének I. Istenhegy mulatók a és szerszámkamrára, 
Maresch Manónak VI. Szondy-u. két em. házra, Schüller 
Jakabnak I. hidegkúti ut árok áthidalásra, Löw Károly- 
nak VII. k. Egressy-ut földsz. lakliázra és fészerre, Löft- 
ner Józsefnek VII. k. rákos- Almos- és vezér-u. sarkán 
földsz. házra. Lang Józsefnek VI. k. aradi-uleza első 
emelet és egy emel. toldalék építésére, Kurzweil Vil­
mosnak 1. márvány-u. ürszoba és fészerre, Kraut Jakab­
nak 111. iilatori dűlő földsz. házra, Hell Ferencznek VII.
к. csömöri és verseny-u. istálló és kocsi színre, Grün­
stein Mór és Rózának VI. városliget földsz. toldalékra, 
Greiner Adolfnak VI. szív és aradi-u. három eml. házra, 
Fritz Saroltának V. vadász és Kálmán-u. sarkán kétcmel. 
házra, özv. Burkus Istvánnénak VII. flig. Sándor-u. 
egyeml. házra. Ezúttal a következő magánépitési ügyekben 
az engedély, a középitési bizottmány javaslata értelmé­
ben, egyes esetekben csekély módosításokkal, kiadható- 
nak találtatott, u. m.: Bogyó Samunak VII. epreskert-u. 
földsz. házra, Dlugopolszky Jánosnak X. kolozsvávi- 
utczában földsz. toldalékra, dr. Dollinger Gyulának VII.
k. kerepesi-ut liáromemel. házra, 1. pesti spódium és 
csonlliszt gyár részv. társaságnak IX. k. névtelen-utcza 
fészerre, Hauszmann Sándor mint Friihauf Rezső meg­
bízottjának II. retek-u. egyeml. házra, Heinlein Teréznek
l. Németvölgy egyeml. házra, Herhold Adolfnénak Vili.

k. kerepesi-ut fürdőhelyiség építésére, Lázár Herakles* 
nek X. tüzér-u. egyemel. házra, Lodor Józsefnek \ I. 
Angyalföldön névlelen-utcza földszintes házra, Haus­
mann Alajosnak mint gróf Nádasdv Ferencz megbízói­
jának Vili. József körúti lelkének bekerítésére, Neinedy 
Antalnak VII. Gizella- és Stcfánia-ut_ közti nev- 
telen-u. földsz. lakházra, Nonn Péternek VII. k°rijs7' 
utcza földsz. házra, Ramaszédcr Józsefnek \1L «er- 
csömörint földsz. házra, Weil és Fischerncl; X. kér. 
külső soroksári-ut kazán és gépház építésére, /-ieg er 
Pálnak 111. kér. Majlálh-u. leégett házának helyreállítá­
sára a szabályozási vonalon belül eső részére, lahis- 
hilzky Gyulának I. leér. Kelenföld árok-áthidalásra, Bo- 
leska Miklósnak III. szl-endrei-ut árok-áthidalásra, Kró­
méi' Györgynek 111. remelc-dülő, bécsi országút liomok- 
bányanyilásra az engedély megadatott, Freidl I1 erencz- 
nek 1. budaürsi-nt hámfal építésére, Bállá Mihály es 
nejének VI. Szabolcs-n. földsz. toldalékra, Petii Gyulá­
nak Vili. Jőzsef-u. gázmotor felállítására.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyar tudományos akadémia jun. 27-én, 

hétfőn (1. ti. 5 órakor összes ülést tart. Ez ülésnek, 
mely egyszersmind szünet elölt az utolsó akadémiai 
ülés, tárgyai a következők: 1. Folyó ügyek.

— Ab antropologial múzeumból. A legújabb 
időben az anlropologiai múzeum ujólag igen értékes 
gyűjtemény tárgyakkal gyarapodott. Nevezetesen az ős­
ember idejebeli óriás állatok néhány becses példányai­
val : két bölény koponyával, egy jávorszarvas agancsával, 
mammuthagyarral és csontvázrészekkel, továbbá egy 
igen ritka nagyságú kübárddal. Ezeket a tárgyakat 
szerb halászok a Száva folyóból Rácsa környékén (a 
Drina beömlési helyéhez közel) halászták ki s a mú­
zeum igazgatója: dr. Török Aurél egyetemi tanár a 
múlt héten hozta fel Budapestre. — A gonosztevők 
agyvelőgyiijleménye újólag szintén két becses példány­
nyal gyarapodolt a lepoglavai fegyházból. — A szün­
időkben az intézet igazgatója a nürnbergi anlropologiai 
kongresszuson e gyűjteménynek néhány igen becses 
darabját be fogja mutatni s ez alkalommal egyszersmind 
a budapesti anlropologiai múzeum alapításának és 5 
éves fennállásának történetét is meg fogja ismertetni s 
amennyiben ily rövid idő alatt s oly csekély anyagi tá­
mogatás mellett eddigelé még sehol sem jött léire ilyen 
tudományos miizeum, a mely ma már az európai an­
tropológiai miizeumok közt egyike a leggazdagabbaknak.

— Műegyetemi szorgalmi dijak, A kir. Józsof- 
müegyctem rektori tanácsa a legkitűnőbb 1-sö és Il-od 
éves hallgatóknak fenntartott 300 aranyforintos Kausev- 
Eigel-féle két szorgalmi dijat a folyó tanévben Mendl 
Géza I. éves és Puskás Sándor 11. éves hallgatóknak 
Ítélte oda. Az 50—50 frtnyi colloquium! dijat pedig 
Roller Károly II. éves mérnök és Katkovszky Gyula 1. 
éves gépész mérnök kapta.

— A soproni Irodalmi és művészeti kör a kö­
vetkező pályázatokat tűzi ki; 1. Kívántatik népszerűén 
irt ismeretterjesztő felolvasás. Jutalma 100 frank. 11. Kí­
vántatik vegyes karra irt mii dal. Jutalma 100 frank. A 
pályaművek idegen kézzel leírva a megfelelő jeligés le­
vélkék kíséretében folyó évi október hó végéig a kör 
elnökségéhez küldendők. Kéziratok vissza nem adatnak. 
A jutalmazott munka szerzőjének megmarad a tulajdon­
joga, köteles azonban müvét felolvasás, illetőleg előadás 
végett a körnek egy estére átengedni.

— Az oroz. protestáns árvaházb&n a rendes év 
záróvizsgálatokat díszes közönség jelenlétében tartották 
meg. A közönség soraiban olt voltak Gséry Lajos, lvurcz 
Sámuel, Beliczay Béla továbbá Szűcs Farkas és Kenes- 
sey Béla budapesti ev. ref. Ihco'ogiai tanárok, a választ­
mányból Székács Józsefné, Székács ev. püspök özvegye, 
kik a vizsgálatok eredményéről elismeréssel nyilatkoztak. 
A l'm és a leánynövendékek szép eredményi mutattak 
fel nemcsak a tanulásban, hanem az ének, kézimunka 
és tornázásban is. Ez utóbbit Porzsolt Kálmán, fővárosi 
tornatanár tanította egész éven át szívességből, díjtalanul.

TÖRVÉNYSZÉKI

a szüneli
CSARNOK.

tanácsülések mindig 9— A kir. kúrián
órakor kezdődnek.

— írói tulajdonjog1. Tábori Róbert pori indított a 
Kassai Szemle kiadója ellen, mert a «Szolgalelküek» 
czimü regényét, a mely önálló kötélben is megjelent, a 
nevezett folyóirat szerkesztősége egyszerűen lenyomatta, 
a nélkül, hogy a szerzőiül erre engedélyt nyert volna.

— A birságdijak fölhasználása. A belügyminisz­
ter kürvendelelben hidalja a törvényhatóságokkal, hogy 
az eddig «az országos rabsegély- és javítóintézeti alap» 
javára befolyt büntetéspénzek jövőre két különálló, név- 
szerint az «országos rabsegély-, javító és letartóztatás! 
intézeti alap» és <i «közigazgatási fogházak és toloncz- 
házak létesítésére befolyt büntetéspénzek» czimü alap 
közt lesznek megosztandó!;. Az ezekről vezetett nyilván­
tartási naplókat úgy, mint eddig, félévenkint, de az ez 
évi július 1-lül kezdve nem az igazságügyminiszleri, ha­
nem a belügyminiszteri számvevőséghez kell küldeni; a 
kirótt bünletéspénzeknek a kir. adóhivatalokba való be­
szállításánál pedig az ellennyuglán mindig pontosan 
megjelölendő, hogy az összeg a közigazgatási fogházak 
és lolonczházak létesítésére betolyt pénzbüntetések 
alapja javára beszállittaiik.

— A sikkasztó katonai szállítók ügye. Szcra- 
jevóból írják junius 23-ról: Ma a végtárgyalás negyedik 
napján, a tényállás megállapítása lényegesen megnehe­
zítve látszik lenni ama körülmény által, hogy a tanuk 
egészen ellenkezőjét vallják annak, a mit a vizs­
gáló biró előtt mondtak. E változás oka iránt megkér- 
dezlclve, azt mondták ürügyül, hogy attól lellek, ha a 
vizsgáló bírónak nem igy vallanak, a mint ö akarja, 
kivégzik őket. Baruch Dávid, a fővádlóit, a vizsgáló 
biró előtt szintén több olyan dolgot bevallóit, a mit most 
tagad, a ki védelmét maga viszi s most az elkövetett 
hibát személyzetére valamint az ellenőrző katonai köze­
gekre hárítja," a kiknek kötelességük lelt volna az árukra 
ügyelni, hogy csalás ne történjék a szállításnál. Az 
odiózus ügyben, úgy látszik, igen magas rangú 
tisztek is kompromittálva vannak. Egy föhadbiz­
tos, Baruch elfogalása ulán, rögtön megtébolyodott s 
több tisztet el kellett helyezni Szorajevúból. A tárgyalás, 
a melyet Szerajevó közönsége lázas érdeklődéssel kisér, 
számos igen terhelő mozzanatot hozott felszínre, a me­
lyek azonban még ma nem képezhetik a nyilvános dis- 
kusszió tárgyát. Két hét alatt a tárgyalás véget ér. A 
tanul; kihallgatása ulán a szakértők terjesztik elő véle­
ményüket.

— Bagatell ügyekben magán feleknek adandó ér­
tesítések tárgyában Budapest polgármestere a következő 
átiratot intézte a budapesti ügyvédi körhöz : A buda­
pesti ügyvédi körnek hozzám intézett kérvénye és az 
1—X. leér. elöljáróságoknak e részben telt elülerjesztései 
alapján a legtöbb elöljáróság állal eddig is követett 
gyakorlathoz képest a bagalell-ügyekben magánfeleknek 
adandó értesítésekre a hét szerda és szombati napjait 
(d. c. 9—12 óráig) állapítom meg, s utasítom az összes 
kerületi elöljáróságokat, hogy az értesítésekre ekként 
megállapított napokat és órákat hivatalos helyiségeiken 
feltűnő helyen kifüggesztvén, azokat pontosan meg­
tartani kötelességüknek ismerjék.

— Szédelgés helyszerzéssel. A budapesti királyi 
törvényszék ma másfél évi börtönre ítélte Abeles Lá­
zár Lajosi, a kinek négy év előtt a gránátos-utezában 
cselédhelyező intézete volt, s a ki ezt a hozzáforduló 
cselédek kizsákmányolására használta.

— Halálra Ítélt nihilisták. Mai pétervári távira­
tunk kiegészítéséül a következőket jelentik Pétervárról: 
A huszonegy vádlott közül tizenötöt halálra Ítéltek, 
nyolezra nézve a törvényszék kegyelmi kérvényt nyújt 
be. A Szudejkin rendőrezredesen elkövetett gyilkossági 
ügy tárgyalása alkalmával kitűnt, hogy Szudejkin' a ni­
hilistákat a rendőrség szolgálatában dicsvágyó czéljaira 
fölhasználta. így mint a vizsgálat során kétségtelenül 
kiderült, Vladimir föherczeg és Tolsztoj miniszter meg­
gyilkolását az ü tudtával és beleegyezésével határozták 
cl. Szudejkin arra számított, hogy ez pánikot idéz 
elő, Orsevszki csendörfőnököt állásából elmozdít­
ják, s ő mint a czárnal; védője fog szerepelni 
akkor, a mikor arra épen a legnagyobb szükség 
lesz. Mikor azonban a mozgalom összes szálai már 
kezei közt voltak, a nihilisták az utolsó pillanatban 
fölfedezték a játékot, s Szudejkint meggyilkolták. A 
mozzanat a legfontosabb volt az egész pörben; a többi 
részlet viszonylag jelentéktelen. A nihilisták különben 
újból erős tevékenységet fejtenek ki. Magas állású sze­

mélyiségek robbanó porral behintett levelet kaptak, de 
bajuk nem esett.

Berlin, junius 25. (Az Egyetértés távirata.) Köch- 
Unt, Blechet és a többieket, a kiket Lipcsében elitél­
lek, ma Lipcséből a megdeburgi várba szállítják. Köch- 
lin 50,000 frtot, Blech 100,000 márka biztosítékot 
ajánlott föl. Köchlin és Blech családjai Berlinbe utaznak.
Az elitéltek kérvényét, hogy Slraszburgba internálják 
őket, elutasították.

MULATSÁGOK.
— A ferenczvárosl társaskör kerti helyiségében 

(Bakács-tér 14. sz. a.) e hú 27-én László napon Bröck­
ler László tiszteletére nagy társas-vacsorát rendez. Je­
gyek a kör helyiségében kaphatók.

— A mtskolczi egyetemi jogászifjuság e hó 
22-én rendezett tádczvigalma kitünően sikerült. A ren­
dezőség, melynek élén dr. Sugár Gyula és dr. Ferenczi 
Henrik, dr. Paiszauer Adolf állottak a 28 tagú bizott­
sággal egyetemben mindent elkövetett, hogy a mulatság 
minél jobban sikerüljön. A tánezhelyiség pazar fénynyel 
volt kivilágítva, a díszítés igen Ízléses volt. Igen kelle­
mes meglepetésben részesültek a 110 ptirt számláló má­
sodik négyes alkalmával a hölgyek, a mikor gürügtüz- 
fény mellett, kivonultak a párok a tánezhelyiségből és a 
hölgyek mindenike egy-egy rózsa-bokrétát kapott. A höl­
gyek között ott láttuk: Kolm Rosa, Falvai Ilona, Bródy 
Kosa, Gaiger nővérek, Neu nővérek, Ferenczi nővérek, 
Rosenthal Ilona, Steiner Malvina, Roth Irma, Wcisz 
Tériké, Idei Malvina, Wahl Mili (Kompót), Maysler Re­
lén (Vatta), Czinnor Etelka (S.-Szt-Péter), Glück Te­
réz (M.-Kövesd), Glück Mariska (S.-A.-l ijhely), Sugár 
Szerén, Schwarcz Berta, Fischmann Lujza, Ferderber 
Teréz, Hegedűs Szerén, Skuteczky Janka, Leuchlag nő­
vérek, Lang nővérek, Klein Berta, Sebiedlander .)., 
Krausz Regina, Heller Regina, Fischer Nelli, Singer nő­
vérek, Goldsmann Lina, Wilhelm Anna, Wauschell nő­
vérek, Ilercz Fánni, Freund nővérek, Lang N., Sümegi 
nővérek, Pintér Ilona, Greichmann .AI., Grünfeld Irén 
(Ungvär), Robicsel; nővérek, Gruber nővérek, Spitz nő­
vérek, Groszmann Lina stb. kisasszonyokat, továbbá dr. 
Grosz Józsefné, Propper Ignáczné, Ferenczi lgná'-zné, 
dr. Propper Gézáné, dr. Ferderber Bertalanné, Kőim 
Sománé, dr. Magolcr Jóbné, dr. Frank Miksáné, dr. 
Fcrbstein Józsefné, dr. Singer Henrikné, Gaiger Lászlómé’ 
Patzauer Sománé, dr. Vajda Adolfné, Koos Sománé, 
Neu Hermanné, dr. Schwarcz Józsefné, Schwarcz Ber­
talanná, Lövi Adolfné, Haas Fülöpné (S.-A.-LIjhely), dr. 
Pineler Józsefné, Woisz Józsefné stb. úrnőket. A túnez- 
vigalom kivilágos kiviradtig tartott.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzés. Bárdi Lajos vidéki színész Szegeden 

oljegvezte Hendrei Anna kisasszonyt, az odavaló szín- 
társulat tagját. I

— Esküvök. Pock Jenő farkasvölgyi üveggyáros e 
hó 18-án vezette oltárhoz kaisertreni Kaiser Berta kis­
asszonyt Prágában. Násznagyok voltak F.uggenthali Zipp- 
ezor tábornok és Poek János üveggyáros.

GYÁSZROVAT.
Mácsal Coernovlcs György nyugalmazott cs. kir. 

huszárkapitány és 1848—49-iki bonvédhuszárőrnagy 
e hú 23-án, V>9 éves korában meghalt Káinén (Nógrád- 
megye). A család a következő gyászjelentést adta ki: 
mácsai Csernovies Györgyné, szül.: bárezi Bárezy Emma, 
továbbá dr. inácsai Csernovies Diodor miniszteri titkár 
és neje: borsodi l.aiinovits Ilona, valamint gyermekeik: 
Olga és Júlia: mácsai Csernovies Agenor, társulati sza- 
kaszmémük; mácsai Csernovies Roxane, Lara és Zénó, 
úgyszintén özvegy Damjanich Jánosné, szül.: mácsai 
Csernovies Emilia — mélyen szomorodott szívvel jelen­
tik a szereteti férjnek, apának, apósnak, nagyapának, 
illetőleg testvérnek: mácsai Csernovies György, nyugal­
mazott cs. kir. huszár-kapitány és 1848—49-iki lionvéd- 
lmszár-ömagynal; folyó hó 23-án, rövid szenvedés után, 
élte 69-ik évében történi gyászos elhunytál. A megbol­
dogult hült tetemei folyó hó 25-én, délután 2 órakor 
Káinon fognak a gör. kel. szertartás szerint beszentel­
tetni, folyó hó 27-én pedig a budapesti kerepcsi-uti te­
metőben örök nyugalomra tétetni. — Az engesztelő 
szent miseáldozat folyó hó 2S-án fog a budapesti zöld- 
fa-ulczai gör. nemegyesült templomban megtartani. Kelt 
Káinon, (Nógrádinegye) 1887. junius hó 23-án.

Novákovics János a pesti központi papnevelő al­
igazgatója tegnap elhunyt Budapesten. Haláláról a kő­
vetkező gyászjelentést vettük: «Özv. Schlammadingcr 
Józsefné szül. Novákovics Katalin maga, úgy gyermekei: 
Mari férjezett Kaltenecker Mártonná, Sándor, Ilona és 
Miklós; továbbá dr. Mádcr Ferencz, Máder Miksa, Mü­
der Tnréz férj. Dr. Karafiét Adolfné és az összes ro­
konság* nevében is mélyen szomorodott szívvel jelentik 
a l'elejilietellen bátyának illetve nagybátyáknak fütiszte- 
lemlö Novákovics János pápai kamarás és a pesti 
központi papnövelde volt aligazgatójának e hó 24-én, 
délután 5Vi órakor, rövid betegség s a halotti szentsé­
gek ájtatos felvétele után élete 73-ik évében történt 
gyászon elliunvtát. A boldogult drága földi maradványai 
c lm 20-án, délutáni 3 órakor fognak a gyászházban: 
IV. kerület, kalap-utcza 8. szám, a róm. kath. egyház 
szertartásai szerint beszenteltetni és a kerepesi temető­
ben örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő szent mise- 
áldozat pedig hétfőn, e hó 27-én, reggeli 9 órakor fog 
a szent Ferenczrendiek egyházában a mindenhatónak 
bcmutaltatni, Budapest, 1887. junius hó 25-én. Béke 
hamvaira 1»

Nyltral Balogh István hites ügyvéd és hevesme­
gyei bizottmány! tag e hó 22-én hosszas sorvadás ulán, 
életének 70-ik évében elhunyt Tisza-Fiireden.

Lohr Antal fővárosi törvényhatósági bizottsági tag, 
előkelő építész, junius 24-én élete Gl-ik évében meghalt. 
Temetése junius 25-én ment végbe nagy részvét mellett 
a Te réz-köm t 10. sz. gyászházbúl.

Dr. Relnltz Adolf budapesti ügyvéd, jun. hó 25-én 
délután 43 éves korában meghalt. Temetése hétfőn megy 
végbe az elhunytnak mérleg-u. 9. számit lakásából.

Özvegy Arassty Karolyné szül. Németh Krisztina 
junius 25 én életének 69-dik évében szivszélhüdésben 
meghalt. A temetés junius 25-én vasárnap délután megy 
végbe a tisztviselő telep (X. kerület) 208. szánni gyár­
imból.

A hivat, lap jun. 25-ki számából.
Kinevezések. Ü felsége, alügyészekké, az erzsé­

betvárosi ügyészséghez : gróf Lázár Árpád, maros- 
vásárhelyi ítélő táblai fogalmazót; a tordai ügyészség­
hez : Szakács Balázs, szilágycsehi; a debreczcni 
ügyészséghez: Sárvári/ Lőrinez ottani, és a dévai 
ügyészséghez : Pap Jenő, karánsebesi járásbirúsági al- 
birákat: és Hivatta- Bálint ügyvédet Revennában fize­
tés nélküli alkonzullá ugyanoda, a tarifaszerü konzuli 
illetékek szedésére való jogosultsággal kinevezte: to­
vábbá a m. kir. igazságügyminiszter, Szabady Gábor, 
kir. pénzügyminiszteri segédhivatali aligazgatót, az igaz- 
eágügyminiszteriumhoz segédhivatali főigazgatóvá; iroda­
tisztié, a budapesti kir. ítélő táblához : Szilágyi Ltván 
oltani járulnokot; jegyzőkké, a zombori kir. törvény- 
izékhez : Jánosi/ Mihály Máté oltani; a komáromi kir. 
törvényszékhez : Skodái/ Ai rél ugyanottaní; és a dé­
vai kir. törvényszékhez : Tiltván György, nagy-becs- 
keroki királyi törvényszéki aljegyzőket; aljegyzőkké; a 
magyar-csékci királyi járásbírósághoz : Böhm- Jenő: a 
bereityó-ujfalui kir. járásbirósághoz : ifj. Balogh József 
nagyváradi; a kézdi-vásárhelyi kir. törvényszékhez: 
Boe.skor Kálmán ottani kir. törvényszéki; a zala-eger- 
szegi kir. járásbirósághoz : Szupits Antal, pápai; a 
csik-szentmártoni kir. járásbirósághoz : Küllő lgnácz, 
gycrgyó-szent-miklósi; az Ipolysági kir. törvényszékhez : 
Pálka Kálmán, zólyomi; a hódinezö-vásárhelyi királyi

díjas joggyakornokká; telekkönyvvezetővé, a perlaszi 
kir. járásbirósághoz : Braila Gábor, pancsovai királyi 
törvényszéki sogédtelekkünyvvezetőt; irodatiszlté, a be­
regszászi kir. törvényszékhez: Rásky Elek, ungvári 
lyr. jávásbirósági Írnokot; Írnokokká, a monori kirám 
járásbirósághoz: Domokos Péter ottani; a gödöllői 
kir. járásbirósághoz : Bartos Ferencz váczi; a kulai 
kir. járásbirósághoz : Weber Sándor, bajai kir. járásbi- 
rósági dijnokokat; fogházfelügyelövé, a pancsovai kir. 
ügyészséghez : Kulivodu János, szegszárdi kir. ügyész
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ségi liVokut: imoltlifi, uz aszódi kir. javító intézethez : 
Popellilr Ambrus okleveles tanítót; végrehajtókká, a 
gödöllői kir. járásbírósághoz : Böki Ambrus, ottani kir. 
járásbirósági; a balaton-füredi kir. járásbirósá"hoz: 
Varga János, veszprémmegyei dijnokokat; a nyíregy­
házi királyi járásbírósághoz: Tomusovszky Lajost 
nevezte ki.

Áthelyezések. A magyar kir. igazságügyminiszter 
Emanuel Győző, muzslai kir. járásbirósági aljegyzőt, a

-------’ > : :..............,--------- , J—/vit, I.asz 10,
nagyszebeni kir. törvényszéki Írnokot, az ottani királyi 
járásbírósághoz: Fazekas Ferencz, sajó-szent-péteri 
kir. járásbirósági írnokot, a miskolczi kir. törvényszék­
hez, és Domsa Simon, szolnoki kir. törvényszéki írno­
kot. a beszterczei kir. járásbírósághoz; Bernhardt 
Adolf, nagy-somkuti kir. járásbirósági végrehajtót, a 
nagy-bányai kir. járásbírósághoz: Hajós Izidor aran’yos- 
maróthi kir. törvényszéki fogházfeiiigyelöt, a kalocsai 
kir. törvényszéki fogliázhoz helyezte át.

TÁ VI R A T O K™
Becs, jun. 25. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 

Corn. Az osztrák kormány diplomaeziai utón meg­
sürgette az orosz kormánynál a két állam által 
közösen eszközlentlö I "tsztula-szabályozás ügyét.

Belgrad, jun. 25. (Az Egyetértés távirata.) 
Milán király elutazása elüti meglátogatta Persianit 
az orosz miniszterrezidenst. A király az osztrák- 
magyar követet magához hivatta a kupéba.] 3

Belgrád. jun. 25. (Az Egyetértés tudó­
sitójának távirata.) A hivatalos lap mai 
száma több Garasanin-párli hivatalnok ne­
vét közli, a kiket elbocsátottak. Helyeiket ta­
karékossági okokból csak a szükséghez ké­
pest töltik be újra.

Róma. jun. 25. (Az Egyetértés távirata.) Dcp- 
retis egészségének helyreállítása végett valószínűleg 
hosszabb szabadságot vesz, mely idő alatt Crispi 
fogja a külügyeket ideiglenesen vezetni. A kép­
viselőim üléseit július elejéig elhalasztották.

Róma, jun. 25. A képviselőház mai ülésében vála­
szolva {Cavalotti (szélsőbalpárti) azon interpellá- 
rziójára, hogy Olaszország mért nem vesz hivata­
losan részt a párisi világkiállításon Gimaldi 
miniszter kijelenti, hogy ennek oka nem po­
litikai, hanem közgazdasági természetű. Crispi 
miniszter kijelenti, hogy könnyű ugyan a kor­
mány ellen vádat emelni, hogy kívülről jött 
nyomásnak engedett, de lehetetlen e vádat bebizo­
nyítani. Ily pressziú nem létezett. A népeknek bé­
kére van szükségük és szövetségeink annak meg­
óvását czélozzák. — Cavalotti kijelenti, hogy a 
miniszter válasza nem elégíti ki ugyan, de bizal­
matlansági indítványt előterjeszteni nem szándé­
kozik.

Paris, jun, 25. A képviselőim mai ülésében 
Treppet püspök azt kívánta, hogy a pnpnüvendé- 
kek mentessenek fel a katonai szolgálat alól s azon 
tételt állította fel és indokolta, hogy az egyházi ká­
nonok egyházi személyeknek nem engedik meg, 
hogy fegyvert viseljenek. Miután Hanotcux és Laisant 
beszéltek, kik azt kívánják, hogy a véderőt illetőleg 
mindenki egyenlő legyen. Hom ier miniszterelnök ki je­
lenti, hogy a kormány a közös jogot úgy a papnövendé­
kekre, mint a tanítókra ki akarja terjeszteni, a nélkül, 
hogy azok üldözésére gondolna. A mi egyedüli gon­
dunk a nemzet nagysága. Meg vagyunk győződve, 
hogy a véradó előtt minden polgár egyenlő. (Tet­
szés.) A kamara ezután Lamartinicre indítványát, 
mely a tanítók és a papnövendékeknek a katonai 
szolgálat alól való fólmentését czélozza, 38-1 szava­
zattal 72 ellenében elvetetté.

Páris, jun. 25. A képviselőim a vita további 
folyamán Laurenson által benyújtott, de a hadügy­
miniszter által ellenzett módosilványt, mely a pap­
növendékeket a betegápolókkal cgv sorba helyezi, 
ézinlén elvetette.

Brüsszel, jun. 25. A szenátus 42 szavazattal 
1 ellenében a Maas folyó mentén építendő erődít­
ményekre szükséges hitelt elfogadta. Kilencz szená­
tor nem szavazott.

Brüsszel, jun. 25. (Az Egyetértés tudósilójá­
nak távirata.) A Nord határozottan tagadja, hogy a 
czár valamely szuverénnel találkozni fog. Riszticset 
a legnagyobb mérsékletre inti Ausztria-Magyaror- 
szággal szemben s végül tudatja, hogy Oroszország 
az Egyiptomra vonatkozó konveneziót mégis el­
fogadja.

Berlin, jun. 25. fAz Egyetértés iávirata.) Bötticher 
államtitkár július első hetében kezdi meg szabadságide­
jét, de nem sokáig marad oda, mert az osztrák-magyar- 
német kereskedelmi szerződésre vonatkozó tárgyalásokat 
még a nyáron kezdik meg.

Berlin, jun. 25. Vilmos császár ma a badeni 
nagyherczegnővel ismét sétakocsizást tett.

München, jun. 25. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corn. Az utolsó birodalomgyülést ülésszakról 
itt az a nézet uralkodik, hogy a birodalom ujjú- 
alkotása óta soha nem volt oly élénk munkakedv 
és a nagy nemzeti czélok iránti egyetértés a biro­
dalomgy lilés között, mint a múlt ülésszak alatt. E 
szellem uralkodó maradt a választások válságos 
időszakában.

Pétervár, jun. 25. A Brzsevija Vjedomoszti a köz­
lekedési minisztérium ellen intézett heves támadás miatt 
egy hónapra felfüggesztetelt.

Pótervár, jun. 25. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) Pétervárott azt beszélik, 
hogy Poszjet közmunkaminiszter le akar 
mondani, mert a tervezett szibériai vasút 
építését nem reá, hanem a hadügyminiszté­
riumra bízták. Mondják, bogy Ignatiev gróf 
Kelet-Sziböria fökormányzója és Korv báró 
anuri főkormányzó 4-00,000 rubelt kaptak, 
hogy az előmunkálatokat azonnal kezdjék 
meg. A tulajdonképeni szibériai vasutakat 
(2900 verszt) a hadügyminisztérium építteti.

Pótervár, jun. 25. (Az Egyetértés tudósitójá­
nak távirata.) Visszaélések megakadályozása végett 
a zsidóknak állítólag nem engedik meg, hogy az 
iparos ezégekbe lépjenek, melyeket azért alapítottak, 
hogy Pétervárott tartózkodhassanak. Az utazó zsidó­
kereskedőknek pedig csak nyolez napig szabad az 
orosz fővárosban tartózkodni.

Ruszcsuk, jun. 25. (Az Egyetértés táv­
irata.) Pol. Corr. A kormány, úgy látszik, 
egyáltalán nem szándékozik a szobránye ta­
nácskozásait és munkálatait oly térre terelni, 
a mely a hatalmaknak visszatetszésével ta- 
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lálkozhatnék. — (Az adók szabályszerűen 
folynak be. így május utolsó hetében 
1.068,312 frank folyt be.)

Szófia, jun. 25. (A Havas ügynökség jelentése.) 
A «Slobodan czimü hírlap legutóbbi számában azt 
állítja, hogy a nemzetgyűlés egybehivatott, hogy a 
fejedelem választás és más kérdések tárgyaltassanak. 
Zsivkov régens Tirnovóban van, Sztnmbulov és 
Mutkorov pedig Filippopoliszban, honnan bel lun I ír- 
novóba utaznak. Radoszlavov és Stojlov szintén hét­
főn utaznak el, mig Nacsevics Szófiában marad.

Konstantinápoly, jun. 25. (Az Egyetértés 
•ívirata.) Pol. Corr. Maratonkampo görög község­

nek a képviselőtestülete a számoszi nemzetgyűlés 
kisebbségének a kormányzó eljárása ellen emelt til- 
■akozásához a nagyvezirnél, távirati utón, csatlakozá­
st jelentette ki s egyúttal tiltakozott a nemzetgyű­
lés többségének ama határozata ellen, a mely a 
törvényszéknek a sziget más részébe való elhelye­
zet czélozza.

KÖZGAZDASÁG.
Lemberg:, jun. 25. (Az Egyetértés távirata.) A pénz­

ügyminiszter a külföldről behozott ásványolajok meg­
vizsgálása ezéljából szükséges rendelkezésekre vonatko­
zó törvényjavaslat bizottsági tárgyalását június 27-re 
tűzte ki. A tárgyalásra a petroleum-branche szakértőit 
is meghívják.

Brünn, jun. 25. (Az Egyetértés távirata.) A kárt, 
melyet a tegnapi tűz Flesch Adolf bőrgyárosnak, kinek 
gyára leegell, okozott, 3—4 százezer forintra becsülik.

Innsbruck, jun. 25. A ezukoriparosok központi 
egyesülése, miután a helytartó, a polgármester és a ke­
reskedelmi kamara elnöke üdvözölte, sajnálatát fe­
jezte ki, hogy a kormány az általányozási mérvek 
emelésénél a szakértők véleményét oly kevéssé 
vette tekintetbe és az egyhangúlag elfogadott határo­
zati javaslatot azon meggyőződésnek ad kifejezést 
hogy a ezukoripar és a répatermelők érdeke szük­
ségessé teszi, hogy a képviselőház ezukoradóiigp albi­
zottságának határozatai a központi és a cseh országos 
egyesületnek áprilisi feliratában kérvényezett módosítá­
sokkal még a f. évben törvényerőt nyerjenek. A jövő 
évi közgyűlés helyéül Becs városát választották.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
—- június 25.

Az időjárás e bélen határozottan kedvezővé változód 
át. A hét elején még hideg volt és esett, de csakhamar 
kellemes meleg idő váltotta föl s ha még vagy 8—10 
napig ilyen marad, úgy alaposan remélhetjük, hogy az 
idén minden gabonából jó aratásunk lesz.

Gabonaüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A ga­
bona-üzlet e héten vontatottan mozgott. A nagyobb ho­
zatalok vételkedv hiányában a forgalommal nem álltak 
arányban. Az irány általában lanyha volt s majdnem 
minden gabonanem ára esett.

Búzát az időszaknak megfelelően elég sokat hozlak 
a piaczra és bőven kínáltak, de a malmok a kedvező 
aratási kilátások miatt tartózkodók voltak s csak annyit 
vetlek, a mennyire okvetetlcnül szükségük volt. Az 
irány ellanyhult s minthogy a tulajdonosok az árakból 
annyit leengedni, a mennyit, a malmok követeltek, nem 
akartak, a nehézkes forgalom csak mintegy 70,000 
mmázsára szorítkozott, mi mellett az árak 10—15 
krajczárral estek. Ma az irány határozottan lanyha s 
újabb árhanyatlást lehet várni.

Rozs kevés érkezett a piaczra s minthogy e mellett 
a kínálat és a kereslet is gyönge volt, nagyobb üzlet 
nem fejlődhetett ki, úgy hogy lanyha irány mellett üsz- 
szesen csak mintegy 30C0 mm. kell cl 5—10 krajczárral 
olcsóbb árakon; végül jegyeztetett: (>.30— (1.(15 írtig, 
készpénzfizetés mellett, mélennázsánkint, minőség sze­
rint. Egészen finom áru kevés van s ezért a legmaga­
sabb áraknál még 10 krajczárral többet fizetnek.

Árpa csak annyi kelt e héten, a mennyire a fogyasz­
tóknak okvctetleniil szükségük volt, mórt a jó termés 
reményében nagyobb vételektől tartózkodnak. Égetni 
való árpa teljesen változatlan árakon mintegy 2000 mm. 
kelt el. Végül jegyeztetik: takarmányárpa 5.25—5.75 
írtig, jobb 5.90—0.10 frtig, készpénzfizetés mellett, minő­
ség szerint. Dél-Néinelországba való kivitelre egy tétel 
maláta árpát Váczon 0.50 írtjával adtak el.

Tengeri mintegy 0200 tonna érkezett o héten a 
piaczra, de nagyobbrészt felmondásra, minél fogva kész 
árut keveset kínáltak. A fogyasztók csak annyit vettek, 
a mennyire szükségük volt, úgy hogy csak mintegy 
10,000 mm. kelt cl teljesen változatlan árakon. Jegyez­
tetik : 5.55—5.00 írtig készpénzfizetés mellett, méter- 
mázsánkint, minőség szerint.

Zab sok érkezvén, bőven és sürgősen kínált .ltolt; a 
forgalom, minthogy a fogyasztók nagyobb árengedmények 
daczára sem akarlak többet adni, mint a mennyire ok­
vctetleniil szükségük volt, lanyha irány mellett nehézkes 
maradt, alárendelt áru 5 krajezárt, vasúti és finom áru 
15—20 krajezárt veszített árából métermázsánkint. Végül 
jegyeztetett: alárendelt pótlékos 5—5.05 frtig, kereske­
delmi zab 5.30—5.40 frt, tiszta vasúti áru 5.00—5.70 
fit, finom 0—0.05 fit, készpénzfizetés mellett, méter­
mázsánkint, minőség szerint.

Itepcze e héten is szilárd irányt követett; a hazai 
olajgyárosok és a kivitel számára mintegy 5000 mm. 
káposztarepeze kelt el lV/s—12,/s frtig. Éj repezét még 
nem hoztak a piaczra, de állomásokon meglehetős so­
kat vettek már belőle az olajgyárosok és pedig bánságit 
11 i,o írtjával, káposztarepezét 12 írtjával minőség szerint, 
készpénzfizetés mellett.

Határidő üzletben e héten mérsékelt volt a forga­
lom és az árak csak csekély ingadozásoknak voltak ki­
téve. Az irány a jobb időjárási viszonyok következtében 
kiválóan lanyha volt és az összes határidőnemek kisebb 
nagyobb árveszteséget szenvedtek. A nevezetesebb ár­
hullámzások e héten a következők voltak:

Szokványbuza júniusra, miből e héten 8000 mm. 
mondatott fél, indult 8.97 írton, emelkedett 8.99 frtig, 
lanyhult azután és esett Iassankinl 8.85 frtig, záródik 
lanvhán 8.85—8.87 írton. — Szokványbuza őszre 
indult 7.91 frton, esett 7.87 frt, javult azután kisebb 
ingadozások között 7.93 frtig, gyengüli erre 7.88 frtrn, 
ismét javult 7.92 írtra, végül ellanyhulf és esett 7.82 
írtra, záródik lanyhán 7.82—7,84 frton. — Szokvány - 
búza 1888. tavaszra ép oly ingadozásokon ment át 
métermázsánkint -ill—17 krnyi különbséggel és záródik 
lanyhán 8.27—8-29 frton. — Hetiforgalom az összes 
buzahatáridőkhen mintegy 300,000 mm.

Tengeri júniusra csak egyes tételekben vásárolta­
tott fedezésre 5.(10 és 5.5(1 frt között és záródik nyu­
godtan 5.55—5.57 frton. — Felmondatott e héten 8000 
mm. tengeri. — Tengeri jnlius—augusztusra in­
dult 5.00 frton, emelkedett 5.63 frtig, lanyhult végül 
5.56 frtig és záródik lanyhán 5.56—5.58 frton. — Oj 
tengeri 1888. május—júniusra indult 5.62 frton, 
emelkedett 5.64 frtig, lanyhult végül 5.53 írtra és záró­
dik lanyhán 5.53—5.55 frton. Hetiforgalom az összes 
lengerihatáridökben mintegy 100,000 mm.

Szokvány zab őszre indult 5.67 frton, emelkedett 
5.70 frtig, lanyhult azután és cselt végül 5.60 írtra, zá­
ródik lanyhán 5.60—5.62 frton. — Hetiforgalom mint­
egy 50,000 mm.

Káposztarepeze augusztus—szeptemberre nyttgod- 
tabb irány mellett csak csekély forgalmat ért el. Elem­
ién 500 mm. 12£ frton, utóbb 1000 mm. 123/s forinton 
adatott el és záródik nyugodtan 12n/a—12^ frton.

Liszttizlot. (Az Egyetértés tudósítása.) A forgalom 
utóbbi időben nagyon gyenge volt s a vevők mindenütt 
szerfelett tartózkodtak, nyilván azért, mert az uj aratás 
előtt vagyunk s mert mindenki az uj viszonyok fejlődé­
sét akarja bevárni. Múlt héten egyes malmok részéről 
már tetemes árleengedések tétettek, nevezetesen a ke- 
nyérlisztfajlákra nézve, melyek kelete azonban nem 
mondhatni, hogy ezáltal jelentékenyen emelkedett, mert 
minél sürgősebb lett a kínálat, annál nagyobb tartózko­
dással éltek a vevők. A finomabb fajták árszerint nem 
változtak. Ezek árai már ugyis eléggé alacsony fokra 
jutottak s minthogy a malmok csak igen csekély kész­
lettel rendelkeznek, az eddigi árak mellett maradnak. 
Igaz, hogy az árak a kivitelt nem igen engedik meg, de 
biztos az is, hogy jelenleg még alacsonyabb árak mel­
lett sem tehetünk számot valamire való kiviteli forga­
lomra. Korpa teljességgel elhanyagoltad!:. A hó kezdete 
óta e czikk 20—30 krral apadt, a nélkül, hogy nagyobb 
száma vevő találkozott volna. Átlag következő árak je­
gyeztettek a hét végén:

sz> 0 1 2 3 4 5 ___ 6 _
TFt 16.20 15.80 15.40 15.— 14J3Ö

sz. 7 ___ 8__ 8í 8J
jyt Í2.5Ö 11.80 10.80 " 9.40 7.60

100 kilo után összsúly tisztásuly gyanánt.

Gabonaforgalom a lefolyt héten.
Junius 18-től 
junius 25-ig
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Budapesten átszállíttatott métermázsánkint:
Az T. es. kir. szab. dunagőzliajózási társaság baj Óival: 

Búza 4990, Rozs 890, Árpa 1128, Zab 11469
Tengeri 21018, Köles —. Liszt —, Kíilönf. —

Összesen 89195.
Magánhajókon:

Búza 900, zab 2800, tengeri 
összesen

Hüvelyesek és magvak. (Az Egyetértés tudósí­
tása.) Az (I heti üzlet ép oly lanyha volt, mint a múlt 
heti. A hüvcles termények árai valamivel estek, a for­
galom lanyha volt. Bab lanyha forgalom mellett alig
8— 10 vaggon kelt el; nagy fehér 6—64 frt, törpe T\ 
— 8 frt, barna 8—8| frtért; Lencse zsizsikes 10—12 
frt, zsizsik nélkül való 18 — 25 frt; Borsó változatlanul
9— 94 frt, silány áru 8—84 frt; köles csökkent ár mel­
lett mintegy 2500 mm. kelt el és pedig oláhországi 
4.60—4.80 írt, takarmányára 34—uj frt, magyar ára 
4—4} frtért; köleskása 9—94 frt, csiszolt áru egy fo­
rinttal drágább; mák, kék 39—40 frt, szürke 33 frt; 
kendermag lanyha forgalom mellett 2—3 vagonnal kelt 
el változatlanul 7J—8 Irton; moharmag üzletiden, ára 
csökkent 9—94 fit. Mind 100 kilogrammonlcint.

Termények. (Markó és Weyden ezég tudósítása az 
Egyetértés számára.) Szilva. Kész áruban a lefolyt 
héten vajmi kevés élénk mozzanatot jegyezhetünk fel; 
nehány koesirakomány 80—85 drbos 7s/a, 100 drbos 
OJ frtért kelt el. A határidőüzletnél szintén hiányzott a 
vételkedv, mert a külföld, tekintve a mostani kedvező 
időjárást, Szerbiából és Boszniából nagy termést vár s 
úgy vélekedik, hogy az uj készárut olcsóbban kaphatja, 
mint a kötésit; ezért nem hajlandók az importőrük 
követelményeit megadni s következetesen tartózkodók 
voltak, október— novemberi szállításra nehány kötés 
jött létre és pedig 80—85 drbos 10A—10B/s, 85—90 
drbos 95/8, 95—100 drbos 8 és szokvány minőségű 
6®/g—6J frtért 56 kilókint. Szilvaiz. A tarlós pangás 
még mindég erezhető volt, nehány kocsirakomány kész 
bánsági IO.], szlavóniai áru pedig 11—11.50 frtért ada­
tott el. Október—novemberi szállításra pár kocsirako­
mány 14 fiiért köttetett 100 kiként. Zsiradék. A múlt 
héten jelzett szilárd hangulat e héten némileg lanyhult, 
a mennyiben Mecklcnburgból s általában Németország­
ból több száz sertést hajtottak Becsbe és Kőbányára, 
úgy, hogy a mostani sertésállomány 100,000 drbot meg­
halad, minélfogva a sertésárak is hanyatlottak. Elsőrendű 
pestvárosi disznózsír 55.50—56 írtért kelt el, elsőrendű 
pestvárosi fehértáblás szalonna 3 drbos 49, 4 drbos
48.50—48 frtért ajánltatotl 100 klkint. Vidéki szalonna 
készletben kevés van, ára napról-napra emelkedik; a 
lefolyt héten 52—53 frtot fizetlek 100 kilóért.

Gyapjuüzlet. (Heller M. és társa ezég tudósítása az 
Egyetértés számára.) .Mint legutóbbi tudósításunkban 
közöltük, a piaczunkon lévő vevők tétlenül várták be a 
berlini vásár eredményét. E vásár azonban, melyet a 
hét első napjaiban tartottak, nevezetes változást nem 
hozott, hanem a német gyapjúk árait a londoni aukezió 
áraival egyensúlyba helyezte. A berlini vásár lefolytával 
végre a piaczunkon tartózkodó vevők is részben felhagy­
tak eddigi tartózkodó magatartásukkal és lassankint 
óvatosan megkezdték a vételt. Az árak körülbelül 
10%-kal magasabbak, mint a múlt év ugyanez idősza­
kában. A ma kezdődött úgynevezett «váczi» vásár súly­
pontja a legközelebbi két hétre fog esni és a számos 
vevő jelenléte alapján nagy forgalomra lehel számítani, 
ha a tulajdonosok jogosulatlanul magas követeléseiktől 
elállanak. Eladatott: körülbelül 500 b. mázsa fehér kél- 
nyirelü 82—84 frton, 350 b. m. középfinomságu posztó- 
gyapjú 80—82 frton, 1500 b. m. hibátlan uradalmi fésűs 
gyapjú 78—82 frton.

Szoszüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) E héten az 
üzletben úgy szólván semmi változás sem történt s 
jegyzőnk ma tartós szilárd irány mellett: nyers szeszt 
25.75—26 frttal, finomított szeszt 27.50—27.75 frtig, 
sajtóélesztö szeszt 28.75—29 írtig, mind nagyban.

Petroleum. (Schiff Rezső tudósítása az Egyetértés 
számára.) A készáru üzlet változatlanul lanyha, vala­
mint a határidőre való üzlet is, mert a szükséglet na- 
gyobbára fedeztetett, igen szűk körben mozog. Az árak 
változatlanok; jegyeztetolt elsőrendű amerikai 23 írtjá­
val, elsőrendű orosz (Standard cokiié typus) 22 írtjával 
101.) kgrkint, Budapestről szállítva, készpénzben.

Sertésüzlet, jun. 25. (Az első magyar sertéshizlaló rész­
vénytársaság tudósítása az Egyetértés számára.) Mint­
hogy Romániából és Szerbiából több sertés érkezett s 
az e heti bécsi sertésvásáron 500 db. nehéz meklen- 
burgi sertés is volt, melyekből két waggonnal ide is 
hoztak, az irány ellanyhult és az árak hanyatlottak. Ez 
volt az első eset, hogy Ausztria-Magyarországba sertése­
ket hoztak Németországból s mindenesetre oly eset, 
mely a mérvadó körök figyelmére méltó. — Heti átla­
gos árak: magyar szedett ’240—^320 kilós 484—40 
kr, 180—240 kilós 48—49 kr, vén 300 kilónál nehe­
zebb 47—48 kr, vidéki sertések 47—48-4 kr, szerbiai 
474—49 kr, kilogrammonkint netto. — Eloségárak: 
tengeri 5.90 frt, árpa 6.50 frt Kőbányán. — Sertésállo­
mány: június 17-én maradt: 102,814 db; azóta érke­
zeit: az alvidékről 616 kövér, 122 rüdeg, Szerbiából 
1769, Romániából 1625, a magyar államvasuton 3587 
kövér, 1074 rüdeg, a vidékről 95, összesen 8S88 drb; 
elszállillatott: a felvidékre 579, Bécsbe 1437, Cseh­
országba 612, Bodenbachon át 152, budapesti fogyasz­
tásra 2669, a kőbányai fogyasztás 355, a vidékre 207, 
a magyar államvasuton 82, összesen 6093 db; ma­
radt 105,609 db. A részvényszállásokban 15,817 db 
sertés hever. Az egészségi - és átmeneti szállásokban 
június 17-én volt 2864 db ; azóta érkezeit 1769 szer­
biai és 1625 romániai: elszálliltatott 2278, maradt 3980 
db; és pedig 2328 db szerbiai és 1652 db romániai. 
Január 1-je óla 411 db sertést vontak el a fogyasztás­
tól és dolgoztak föl technikai czélokra.

Élelmi szerek. (Halasi és társa ezég tudósítása az 
Egyetértés számára.) A kedvezőtlen időjárás következ­
tében élelmiszereket e héten a szokottnál kevesebbet 
hoztak a piaczra, minélfogva a forgalom jelentéktelen 
maradt, s az árak lényegesen nem változtak. Baromfi e 
hét elején kielégítő mennyiségben jutott a piaczra, de a 
hét további folyamában a hozatal mindinkább apadt, a 
vételkedv elég élénk lévén, az árak szilárdak maradtak, 
sőt egyes nemek ára némileg javult is. A tojás üzlet 
helyzete utolsó jelentésünk óla alig változott, a 
liozatal és a fogyasztási szükséglet egyaránt csekély volt, 
az üzlet iránya szilárd, és az árak inkább az eladók 
előnyére hajlanak. A burgonya-üzlet pang mind rende­
sen, a mosiani évadban régi árura már egyedül csak 
sütök reflektálnak, mig az általános szükséglet kizárólag 
az idei burgonyára terjed, mely utóbbiból e héten ke­
vesebb érkezvén a piaczra, ára némileg emelkedett. 
Jegyzésünk: liba élő hizlalt 3.50—4.50 frt, sovány 2.20 
—2.50 frt, tyuk 1—1.20 frt, csirke 55 kr—1 frtig, ka­
csa hizlalt 1.60—1.80 frt, sovány 1—1.20 frt, pulyka
2.50—2.80 frt, mind párjával. Tojás I. 54—55 drb fo­
rintjával. Vaj I. 70—80 frt, II. 60—65 frt; burgonya 
sárga 4.50—5 frt. Vöröshagyma 4.50—5 frt, foghagjma 
20 frt 100 kilónkint. Libazsír 1.05—1.10 frt kilogram­
monkint.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki ezég tudósí­
tása az Egyetértés számára.) Az e heti üzletmenetről 
semmi lényegest Béni jelenhetünk, a forgalom az idény­
nek megfelelően jelentéktelen volt. Czukor: Az a ked­
vező hangulat, mely 0 czikk iránt a múlt héten a mérv­
adó vásárokon ufaíkodottí e héten is fenntartotta magát, 
s a nyers czulíorért is mindenütt magasabb árakat je­
gyeznek. A belföldön is' követték ennek az emelkedés­
nek a példáját és ez még a jövő aratás határidő-áru­
jára is kiterjeszkedelt, mert október -deczemberre las­
sankint emelkedő árai: mellett élénk üzlet fejlődött ki. 
Finomított áru nem tarthatott egyenlő lépést a nyers 
czukorral az emelkedésnél; okot erre a gyenge üzlet­
menet és a még gyengébb kereslet szolgáltatott. Mint­
hogy a finomított czukor árai nem állanak arányban a 
nyers áru áraival, e miatt a belföld a beállandó szük­
séglete alkalmával jobb árak fizetésére lesz kénytelen 
magát elhatározni, mert különben nem igen vásárolhat 
a tulajdonosoktól. Az e heti jegyzései: ezek : finomított
31.50—32.75 frtig, mézlet 30.75—31.25 frtig, hulladék 
(pilés) 30—30.75 frtig, sárga jegecz 42 frt, fehér 52 
frt, 100 kilónkint. Budapesten átvéve fogyasztási adó 
nélkül. Kávé: A külföldi vásárokon a helyzet még min­
dig változik és a jegyzések legmagasabb állásukból 20 
százalékot ve ízlettek. A mai árak a belföldön a kül­
földi árakkal egészen cgyenlőek. Az átalakulásra hatá­
rozott befolyással az e hó 28-án Amsterdámban meg­
tartandó árverezés lehel. Fiiszerek közül bors igen 
szilárd, szerecsendióért és virágért szintén igen ma­
gas árakat kérnek, minden egyéb változatlan, liizs min­
den élénkség nélkül.

Vas, vasáruk és fémek. (Orbán és Nagel ezég tu­
dósítása az Egyetértés, számára.) a multheti üzlet vala­
mivel kielégítőbb volt és nevezetesen építési czélokra 
való ezilsek után élénk keresleti uralkodott. A lakatos 
és szerkvTeti műhelyek rendkívül el vannak foglalva és 
ennek következtében a rúd vasnak forgalma is olyan 
volt, a minő ilyen idényben nem szokott lenni. Huzal 
és huzalszeg után szintén élénk kereslet uralkodik és 
e czikkekben beállott áremelésbe úgy a kereskedők 
mint a fogyasztók szívesen belenyugodnak. A vidék a 
kicsinyben való üzlet némi javulását jelenti, a piaczi 
kiskereskedők ellenben az üzlet rossz meneteléről pa­
naszkodnak, minek oka egyrészt a nagykereskedők rend­
kívüli versenyében, másrészt a kiskereskedők között 
uralkodó példátlan vesztegetésben keresendő. Fémek­
ben némi változás konstatálható; ón lanyha irányt kö­
vet és az ára legutóbbi tudósításunk óta körülbelül 3 
írttal esett. Az ócskavas-midben lényeges változás 
nem állott be. A pénzbeszedés valamivel jobb.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

* A Csepelszlget megvédése a Duna kiöntései el­
len már régóta kiváló gondját képezi Pestmegye közön­
ségének s ez iránt fölterjesztést téve a közlekedésügyi 
minisztériumnak, kijelentette, hogy az csak rendes ár- 
mentesitő társulat által volna kivihető. És pedig úgy, 
ha ehhez a Dunabalparli községek is hozzájárulnának. 
De az érdekletlok egyesítése mindeddig nem sikerült. 
Most a közmunka miniszter a m. kir. folyammérnökség 
által elkészíttette az ármentesitésre vonatkozó tervezetet 
és költségvetést, mely szerint az építendő körtöltés üsz- 
szes költségei 622,394 Irtot igényelnek. Ez összeghez 
természetesen az egyes községek arányosan járulnának 
hozzá. A miniszter e tervezetet azzal az utasítással 
küldte meg Pestmegye alispánjának, hogy annak reali­
zálása érdekében indítsa meg a szükséges tárgyalá­
sokat.

* A vlnbovce brcakal helyi érdekű vasút rész­
vénytársaság ma délelőtt tartotta évi rendes közgyű­
lését Bedö Albert min. tanácsos elnöklete mellett; a 
kormány részéről jelen volt Vüröss László min. titkár. 
Az igazgatóság jelentéséből kiemeljük a következőket. A 
társulati vonal, a melynek a szerződés szerint csak 
1887. szept. 30-ára kellett volna elkészülnie, már 1886. 
év old. hó 28-án átadható volt a forgalomnak. A pálya 
a forgalomba helyezés napján a m. kir. államvasutak 
igazgatóságával kötött szerződés értelmében ez utóbbi­
nak kezelésébe adatott át s ezzel a m. kir. államvasutak­
kal szerződésileg biztosított viszony tényleg életbe lépett. 
A szerződésszerű pályaépítési összeg 2.005,000 írtra 
rúg. A közgyűlés úgy az igazgatóság, mint a felügyelő- 
bizottság jelentését tudomásul véve, a fölmentvényt, 
minden irányban megadta, Az igazgatósági tagok száma 
ezúttal 8-ról 12-re emeltetvén, az igazgatóság most a 
következőkből áll: Kálnoki Bedő Albert, Bourgring Utló 
br., Guláesy Kálmán, Mezey Mór dr., Nemcsics Eduártl, 
Szokoly Gyula, Vurdelja Uros, Zaviska Antal, Reitzer 
József dr., Lindheim Ernő, Urban Adolf, a három utóbbi 
az újonnan választott.

* Vasutak Kínában. Úgy látszik, hogy végre mégis 
sikerült az elhárithatatlanoknak tartott akadályokat el­
hárítani, melyek miatt Kína belsejében vasutakat építeni 
nem lehetett. A keletázsiai legújabb postával érkezett 
hírek szerint a kínai kormány elhatározta, hogy Tien- 
csinlöl Pekingig vasutat építtet. A füakadályu! a sok sir 
szolgált, melyeket az ősök iránt való kegyeletből nem 
akartak megbolygatni; de hogy a kormány az illetőknek 
kárpótlást ígért, belenyugodtak abba, hogy őseik porai 
felett vasul épüljön. E határozat Kína történetében uj 
korszakot kezd.
t * Svéjczl osztrák-magyar átmeneti forgalom.
Az 1874. év február hó 1-töl érvényes szabvány és 
díjszabásokhoz f. é. július hó 15 ével a NI. pótlék lép 
a következő tartalommal életbe: I. A szabványok illet, 
szállítási határozmányok módosítása. II. Az áruoszályo- 
zás módosítása. Ezek példányai a részes vasúti igaz­
gatóságoknál kaphatók.

Kimutatás
a m. kir. államvasutak 1887. évi huszonnegyedik 

heti bevételeiről.

Száll, mennyiség lieví-lelck Tiibb-r
kov. —
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bálvrendelet alkotása nem szükséges, mivel a fő­
városi ipar- és kereskedelem a fogyasztó közön­
ség igényeit minden irányban kielégíteni képes. •— 
Az országos ipartestületi értekezlet központi bizott­
ságának megkeresése a Bcrnfeld-féle szállítási szerződés 
fölmondása tárgyában hosszabb vitát idézett elő. Fali:, 
Kölbcr, Havas, Fischer, Rausch, Korompay, Walter, 
Erezhegyi kamarai tagok pártoló hozzászólása után az 
osztály egyhangúlag elhatározta, hogy javaslatot terjeszt 
a hétfői közgyűlés elé, mely szerint az illető szállítási 
szerződés felmondása a honvédelmi minisztériumnál a 
kamara részéről is kérelmeztossélr. Tekintettel arra, 
hogy több kivilelképes hazai iparág képviselőinek érde­
kében fekszik az 1889. évi párisi nemzetközi kiállításon 
való részvétel, Iláth Károly osztályelnök elnöklete alatt 
Burghardt Konrád, Falk Zsigmond, Fischer Ignác-/, Ha­
vas Sándor, Walter Fcrencz és Külber Fülüp kamarai 
tagokból álló bizottság küldetett ki oly czélból, hogy a 
mutatkozó részvételhez mérten a magyar kiállítási osz­
tály szervezése érdekében annak idején tüzetes javasla­
tokat terjeszszen a kamara elé.

— Münkaktállltás. A főváros VII. kerületi (Wesse- 
lényi-utczai) ipariskola tantestülete az iparostanulók 
buzdítására a különböző iparágak szerint munkakiálli- 
tásl rendez, a mely holnap vasárnap nyílik meg s tart 
e hó 29-éig. Az utolsó napon a tanulóknak ünnepélye­
sen osztják ki a dijakat s kitüntetéseket s ez alkalomra 
az érdeklődő iparosokat és szülőket a tantestület szíve­
sen látja. A kiállítás megtekinthető: vasárnap d. e. 
9—12, hétfőn este 7—9, kedden este 7—9 s szerdán 
d. e. 9—12 órakor.

IPARÜGYEK.
— A vasutak és a hazai Ipar. Baross Gábor köz­

munka- és közlekedési miniszter tudvalevőleg körrende* 
leiben arra hívta föl a hazai vasutakat, hogy összes 
szükségleteiket lehetőleg kizárólag a hazai ipar állal 
fedeztessék. A miniszter, mint látszik, e rendeletnek 
komolyan és teljes erélylyel kíván érvényt szerezni. Ki­
tűnik ez a következő esetből is. Az említett rendelet 
értelmében a budapest-szl-Iőrinczi vasut-társaság kö­
teles lett volna a vasút építéséhez szükséges 
anyagokat a hazai ipar tekintetbe vételével besze­
rezni. Minthogy azonban a nevezett vasúttársaság 
e kikötés mellőzésével, az anyagokat nagyobbára kül­
földről hozatta, Baross Gábor közmunka- és közleke­
désügyi miniszter e társaságot fele részben a budapesti, 
fele részben pedig a szt-lőrinczi szegény alap javára 
fizetendő 2000 frt pénzbírságban marasztalta el s utasí­
totta, hogy ez összegből 1000 frtot Pestmegye pénztá­
rába, 1000 forintot pedig a főváros pénztárába, a ren­
delet vételétől számított 15 nap alatt fizessen be.

— A budapesti kereskedelmi és Iparkamara 
iparos osztálya tegnap tartotta a nyári szünetek elölt 
vaíó utolsó ülését, Ráth Károly elnöklete mellel*. Az 
iparügyi minisztérium véleményt kivan a kamarától az 
iránt, hogy a kisebb gazdasági gőzmalmokra is kiter­
jesztendő-e a törvény által előirt gyárvizsgálat. Az osz­
tály véleménye szerint, bár e malmok nem bírnak tu- 
lajdonképeni gyári jelleggel, mind a mellett fontos köz- 
biztossági és közegészségügyi tekintetekből a gyár vizs­
gálat azokra is kiterjesztendő, az illető kérdőpontoknak 
megfelelő egyszerűsítése mellett. A fővárosi tanács át­
irata folytán az osztály a kamara által kimondandónak 
javasolja, hogy a lővárosi hetivásároknak vidéki iparo­
sok által való látogatása tekintetében külön sza-

KIÁLLITÁSI ÜGYEK.

= Az 1888. évi büsszell nemzetközi kiállítás
vigye ismét egy lépéssel haladt előbbre. Brüsszel város 
polgármestere, Bulb Cli. a végrehajtó bizottság tiszt, 
elnökévé neveztetett ki. Brüsszel város képviselőtestülete 
legutóbbi gyűlésén elhatározta, hogy a deticzit fedezé­
sére nézve 250.000 frank erejéig jótállást vállal; a ki­
állítási park számára szükséges légszesz-, és vízvezetéki 
berendezéseket a város igyen szolgáltatja; hasonlóképen 
a város gondoskodik a tiizörségrul és rendőrségről. A belga- 
kormány által kinevezett főbiztos D, Oultremout gróf

kiállításra szóló meghívókat már szétküld te; a kül­
ügyminisztérium pedig már legközelebb szervezi a kül­
földi képviseleteket.

= Rőzsaklállitás volt e héten Miskolczon. A liiz- 
károsullak javára rendezte özv. Szathmáry K. Pálné. 
Rózsákat állítottak ki, Szepessy Kálmán bodvai földbir­
tokos, maga a kiállítást rendező özv. Szathmáryné, úgy­
szintén Szathmáry K. Pál is. A tiszta jövedelem 234 
frt. Azt hiszszük, jó példa volna ez a vidék többi vá­
rosaira nézve is.

KERESKEDELEM SS TŐZSDE.

** UJ nemet kölcsön. Berlinből érkezeit távirati hir 
szerint a porosz tengeri kereskedelmi konzorczium a 
drezdai bankkal és más pénzerőkkel a német birodalmi 
bank vezetése mellett 100 millió márkára rugó összeget 
vetlek át az uj német 3Va°/o*os birodalmi kölcsönből. 
A kölcsön kibocsátása jnlius elejére van kilátásba he­
lyezve.

** A budapesti áru- és értéktőzsde tanácsa köz­
li Írré- teszi, hogy az osztrák-magyar bank 5,,os 
zálogleveleinek hivatalos árjegyzése, miután teljesen 
kisorsolvák, 1887 jnlius 1-jével he lesz szüntetve ; to­
vábbá, hogy a «Festi Viktória gőzmalom» társaság 
állal kibocsátott és n. é. 150 frlra szóló elsőbbségi köt­
vényeinek I. év jnlius hó 1-étől fogva leendő tőzsdei 
hivatalos árjegyzését engedélyezte. V.?. elsőbbségi kötvé­
ny >k 1887. évi dcczember utolsójáig f. év július 1-étől 
folyó, azontúl pedig az illető év január első napjától 
folyó 5°/o os kamatokkal árulandó!; a tőzsdei forga­
lomban.

** A budapesti kereskedelmi és iparkamara
1887. évi június 27-én, hétfőn délután 4 órakor közös 
ülést tart a következő napirenddel: 1. Elnöki közlések.
II. A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi kir. minis- 
terium leirata a postautalványok kézbesítése tárgyában.
III. A kereskedelmi osztály jegyzőkönyvének felolvasása, 
melynek tárgyai: a) a földmivelés- ipar- és kereskede­
lemügyi kir. minisztérium leirata Feketehegy községnek 
vásárengedély iránti folyamodványa tárgyában, b) Buda­
pest főváros tanácsának átirata véleményadás iránt a 
hetivásárokról alkotandó szabályrendelet tárgyában, c) 
A soproni kereskedelmi és iparkamara átirata a keres­
kedelmi törvény 45. §-ánal; módosítása tárgyában, d) A 
prágai «Deutscher Kaufmännischer Verein» átirata a 
cseh lapoknak a magyarországi termények elleni izga­
tása tárgyában. 0) Az alexandriai behozatali kereske­
delmi társaság átirata az Egyiptomban fennálló veszteg- 
zári dijak megszüntetése iránt. IV. Az iparosztály jegy­
zőkönyvének felolvasása, melynek tárgyai: a) A földmi­
velés-, ipar- és keréskedelemügyi kir. minisztérium le­
irata véleményadás iránt arról, hogy a kisebb üzenni 
gőzmalmok gyáraknak tekintendők-e és ilyeneknél ren­
des gyárszemlék tartassanak-e V b) Az országos ipartes­
tületi értekezlet központi bizottságának megkeresése, 
hogy a kamara a honvédelmi m. kir. miniszter urnái 
lépéseket tegyen a honvéd-felszerelési ezikkel: szállítá­
sára nézve a Bernfeld Mór vállalkozóval fennálló szer­
ződés felmondása és uj szállítási rendszer életbelépte­
lése iránt, c) A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara 
pártolás végeit megküldi a fenti ügyben a honvédelmi
m. kir. miniszter úrhoz intézett felterjesztését.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditorenverein 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Fröhlich 
Márkus vasdiszmüáru kereskedő Kolosszeában, Didin 
Kristóf bej. kereskedő Kolozsvárott, első komáromi se- 
gélyző- és fogyasztási egylet Komáromban és Heinrich 
lgnácz és fia kereskedők Kapronczán.

** Szerbiai csődök. A lipesti kereskedelmi és ipar­
kamara hivatalosan a következő csődökről értcsiltetetl: 
A nisi kerületben Adonja Mosclia S. nisi kereskedő el­
len, bejei, határidő július 18. végeisz. napja július 19. 
Wosiljevics Nikola Dj. nisi kereskedő ellen, bej. határidő 
július 22. végeisz. határnap július 23. Ozv. Stojilkovios 
Anna kereskedő ellen Nisben, bejelentési határidő július 
14. végelszámolási határidő július 15-ére tűzetett ki.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE
— Junius 25. —

Gabona-tőzsde«
A buza-üzlet ma is lanyha irányt követett. A kínálat 

ugyan gyenge volt, de a malmok jobbára tartózkodtak 
a bevásárlásoktól és vontatott üzletmenet mellett a for­
galom mintegy 3000 métermázsára szorítkozott, mi állag 
ő krral, süt egyes esetekben 10 krral olcsóbb árakon 
adatott el. FgyOb gabonanemekben lanyha irány mellett 
és nyomott árakon gyenge volt a forgalom.

Mai hivatalos effektiv árak:
írttól frt

Busa uj bánsági . . ., :. 77—81 hjj —.— —.—
— » tiszaviilóki .... 77—81 » 8.75 9.05
— >. pestvidéki . 77-81 » 8.70 9.—
— » fehérmegyei ,,. 77—81 » 8.75 9.05
— » bácskai.............. 77—79 » 8.80 9.—
— » északmagyarorsz. 77— 81» 8.60 8.90

Róza » ..................... 70-72». 6.45 G.70
Árpa » takarmány. . . ■ 60...62 » 5.65 6.20

— » égetni való. . . . 62—64 » —.— —•—
— » sörfőzdéi...........  64—66» —

Zab >» .................. .. 39—41» 5.60 6.10
Tengeri ó bánsági . 75» 6.55 6.60

— .> másnemű. . .. ! 73» 5.50 5.55

Köles ..................... ... —» 4.30 4.70
Repoza uj, káposzta.............  —» ——

— » liánsági............... —» — — —.—
Határidőüzlet meglehetősen élénk forgalom mellett 

az alacsonyabb newyorki gabonaárfolyamok és :i pom­
pás időjárás következtében lanyha irányban nyílt meg. 
A conliicmine jelentékeny mennyiségeket adott el. — 
Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza júniusra mintegy 10000 mm. 8.95, 

8.90, 8.88, 8.83 és 8.85 forinton.
Ssokványbuza őszre mintegy 30,000 mm. 7.90, 

7.88, 7.87, 7.86, 7.85, 7.86 és 7.85 forinton.
Tengeri júniusra mintegy 5000 mm. 5.57 és 5.56 

forinton.
Tengeri július—augusztusra mintegy 10000 [mm, 

5.59, 5.58, 5.57 és 5«6 frton.
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t'j tangerl 18S8. május—júniusra 10,000 mm. 5.58, 

ß.“7 és ti.öti frlon. R0
Szokvány zab őszre mintegy loOOO mm. 5.b., 

6,07. 5.66 és 5.65 forinton.
Hivatalosan félmondatott e hónap 30-ikára duuu

mm. luxa.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén gyenge volt a forgalom, de az irány 
lanyha maradt. — Köttetett: „

Szekványbuza őszre mintegy 10000 mm. t.oo, í.oí, 
7,83 és 7.82 forinton. ,

UJ tengeri május—júniusra 5000 mm. o.jo es
6.54 írton.    .

Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. o.Ot es 
5.63 frlon.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:
frt 8.85 — S.S8 

: . » 7.82 - "

roly Lajos-vasút 207, déli vasút 86.50, májusi , 
81.15, magyar aranyjáradék 101.92, magyar papírja

M de a

5.55 — 5.56
5.56 — 6.57 
5.66 — 5.64

12.3 - 12.’

az irány da- 
contremine

Szokványbuza május—júniusra
Szokványbuza őszre .................... .. » w
Tengeri május—júniusra...................  M
Tengeri július—augusztusra........... .. ”
Szokvány zab őszre................................ *
Jíáposztarepcze augusztus—szeptemberre »

, Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom mérsékelt volt 

C7ira a kielégítő berlini árfolyamoknak 
eladásai következtében tartósan lanyha. — köttetett.

Szokványbuza őszre mintegy 20000 mm. /.»I,
7.83. 7.85, 7.84 és 7.83 forinton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 8.2J es
8 Tengeri julíus-augusztusra mintegy 5000 mm. 5.57

é? 0.06 írton. • . Knon
UJ tengeri 1888. május—júniusra mintegy bUUU

znm. 5.53, 5.55 és 5.54 írton. , ro - ßnSzokványzab őszre mintegy 10,000 mm. 5.6-, 5.60, 
6.63 és 5.61 írton.

Délután 5 órakor tárulnak i
Szokványbuza május—júniusra . • »•
Szokványbuza őszre..........................
Szokványbuza 1883. tavaszra .....
Tengeri junius-juliusra
Tengeri julius-augusztusra.................
IT tengeri 1888. május-juniusra ....
Szokványzab őszre,.................... • • •
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre

Terménytőzsde.
Terményekben igen gyenge volt a forgalom és hiva­

talosan egy kötés sem jegyeztetett.

Értéktőzsde.
értéktőzsdei üzletmenetről semmi

frt 8.85 - 8.87
« 7 82 — 7.84
<r 8.27 — 8.29
« 5 55 — 5 57
« 5.56 — 5 58
« 5.53 — 5.55
a 5.61 — 5.63ti n.i - 12..'.

A mai értéktőzsdei üzletmenetről «mim különös 
jelenteni valónk nincs, szilárd alapirány mellett a for­
galom ma is igen gyenge volt, s az árfolyamok sem 
változtak jelentékenyen.

SlCtősede.
Nvuoodt hangulat és szilárd irány mellett az elotózs- 

dén osztrák hitelrészvény 283.20-tól 283.10-ig, magyar 
aranyjáradék 102.024-töl 101.97.i-ig kelt.

11 óra 30 pereskor sárulnak; Osztrák hitel- 
részvény 283.10—283.20, magyar aranyjáradók íuz— 
102.02}.

Dili tőzsde.
Változatlan irány mellett a déli tőzsdén osztrák hi­

telrészvény 283.40-töl 283.10 köttetett, hitelbankért 
maradt 286 pénz; befektetési értékek közül köttettek.

170-en, Drasche-féle téglagyár 232-tol 231.o0-ig, kőbá­
nyái sertéshizlaló 300-on, gyapjumosó és bizományi 
részvénytársaság részvénye 260-on. \alutak én i altók
változatlanok. _ . „ ...

1 óra 30 pereskor zárulnak: Osztrák hiteti esz- 
283.30—283.40, magyar hitelbank 286—286.25,

87.92, márka 63.17. $ ■
Tartós pangás mellett lanyjfá maradt az irány, 

forgalom hiánya miatt az árfolyamok nem változtak.
2 órakor zárulnak: Qsztták hitelrészvény 283, angol-osztrák bank 104.76$ unió bank 210.25 bank- 

egyesület 94.25, magyar hitelbank 286.25, osztr. tarto­
mányi bank 229.10, osztrák-magyar államvasut 22b.2U, 
Károly Lajos-vasut 207, dunagözliajózási részvény 
387, Lloyd-részvénv 482, északnyugati vasút 160.61, 
elbavölgyi vasul 166.75, tramway 231.25, déli vasút 
87.75, májusi járadék 81.27, osztr. aranyjáradék 11-/0, 
magyar aranyjáradék 101.95, magyar papírját ad 
87.97, északi vasút 2595, bécsi községi sorsjegy 
127.60, húsz frankos arany 10.03, német birodalmi 
márka 62.17. Csendes. , . -

Bócb, jun. 25. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata). Magyar földtelmrmenlesitési kötvények 10i.4U, 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 104.70, 5}°/o‘°3 
magyar földhitelintézeti záloglevél —.—■ Erdélyi vasutr.
179.25. Magy. keleti vasút els.k. 116.60. Magyar ny. sors­
jegy 122.50. Szőlődézsmaváltsági kötvények JAojb 
50/0-os papirjáradék 87.92. Tiszavölgyi sorsjegy 122.0Ü 
Magyar 4°/0-os aranyjáradék 101.95. Magyar vasúti köl­
csön 151.25. Magyar hitelbank 286.25. Alföldi vasút
182.25. Magyar északkeleti vasút 166.25. Keleti vasúti 
elsőbbség 97.60. Tíszavidéki vasut-rószvény —, 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 9i.2o. 
Kasaa-oderbergi vasút részvény 144.25. Dohány-részvé­
nyek —. Leszámitolóbank —. Teraes Béga —

1 bócb, jun. 25. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata,) Osztrák hitelrészvény 283.-. Déli vasút 86Uo 
40/o-os aranyjáradék 112.70. Váltó Londonra 126.4o. Ká- 
roly-Lajos vasút 207.-. 1864-ea 8or8j. lü3.2a. l86C^as 
sorsjegy 137.75, Török sorsjegy 18.2°. 
bankrészvény 104.50. 4-2°/o-os ezüstj&radék 82.-i0 Ősz- 
trák államvasut 226 20, 20 frankos 10.03, 4-2»/o-os pa- 
pirjáradék részv. 81.25. Osztrák hitelsorsjegy 1/6.50, 
Osztrák-magyar bankrészvény 885.-. Caász. kir. arany 
5.93. Német bankváltók 62.15. Elbavölgyi vasút részv- 
166.75. Wiener Bankverein részvény 94—. Uunagöz- 
hajózási réezv^társ, 387. Szilárd.

Délutáni és esti magánforgalom 
Béof, jun. 25. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A déli tőzsde zárlata után jegyez osztrák hitelrész­
vény 283, magyar aranyjáradék 101.95.

Délután teljesen üzleltelcn volt a tőzsde. 
í\z esti magánforgalomban jegyez osztrák hi­

telrészvény névleg 283.10.
Prolongáosió- és praemlumtizlet a bécsi érték­

tőzsdén.
Becs, június 25. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata.) A mai elhelyezésnél, mely négy napra 0un"^ j , . 
július 3.) terjedt, a következő prolongaoeló-tételeket 
fizették: Osztrák hitelrészvény 25—60 kr report (i 
5.?°/o). magyar hitelbank 30—50 
5i°/o), osztrák-magyar

telelők í. számításba veendők. A «-gat Jelölt értőkok a budapesti tözsdin 
nőm jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam 100 marka viata — ö. *>» ‘u 

109 frank viata = 60 Irt lí kr.
KOlönböretoz

:5

pián’
•inrancite 8°>osJAradék . 1 j i

• n/.o/e-oi « ., , , ,
Oaztiák.mairya» állammal.. . V 
OiztrAk déli vaent . . •i . J .ü 
•Oaztrik (öldhitel-réasvenytánaai* • V 
•Franezla törleiztliető járadék . . . U 
Osztrák 40/e-oa iwanyj&radek. , . . U 
Magyar vasalt köloiUn. . . , . , 0 
Magyarjetzálog-hlUlbank. . . : . M
Bécsi unió-bank ................................. ....
Magyar aranyjáradók ...... 0

Magyar omágoa bank

BBHLTW.
Osztrák V/iHiipapirjírailék. : ,H 

« 60/o-oa • , R
• *.°/o-oa ezllstjlradók; . . . K 
« *”/cros aranyjáradók. . . . K

Magyar aranyjáradék.......................  <7
« 6*Vn« papirjáradék . . . . U
t kiteli vaaull kötvények.

Keleti 6»/o-oav. elslbbs. kotv. ,
Osztrák hltelrimóny ....
Magyar hitelbank....;, , . u 
Oazlrák-magyar államvaint . • . 0
Osztrák dóit vaant.................. ..... . 0
Kéroly-Lajoa vaaut • >•■,'• . O 
Kasaa-oderbergi vaant . . . . • . H 
•Mamán vaanliréiivónyak • . • ;
Orosz bankjegy.................. ....  • « i
Váltó bécaí macira ... . a . 
«■Keleti kölcilin II. klbooaátia . • .
Magyar lelsáloz-hitelbank................... ....

» lutámitoló éa póni váltó-bank &
» omágoa bank

TKAEKPOHT.
Us.ltákWe -oipapirjáradék. , | .K< 6I'/Ma » . , . . K

a 4,°/o-oa erllítjáridók . , . . K
, áó/s-oaaranyjáradók. . | . át

Magyar aranyjáradók......................0
• o/e-oa papirjáradék • . . . ö 

Osztrák hitelróeivény . . , • , . 0
Osztrák-magyar bank........... ~
Osztrák-magyar államvaent . • • 
Károly-Lojoe vaaut ... .. ,
Osztrák deli vaaut.................. .....
Erziehet osztrák nyögött vasat. . 
Magyar-gácaorsiági vaaut .... 
Tíszavidéki v. elsőbb», kötvények.
Váltó bécai piacara.......................
•v.o/t-oi föIdUltellntÓMU záloglevél. 
Magyar leszámítoló éa pénzváltó-bai
Magyar hitelbank............................
Magyar jelzálog-bank ... 
Vagyat őriz. bank ....

Ár­
folyam

81.1)7 
108.82 
460 — 
173 75 
800.— 
84 45

:°v

utolsó zárlat­
hoz képeit 

osztr. értekben

226 69 
55 46

SOS.—
141.—
83.29
66.-

160.60

90.70 
81.60 
70.90 

327 60
18ÍÍ62
168.12

70.78

160.55

96.81 
bí.67 

118.08 
102 01 
88 55 
97 54 

127.3» 
284 21
817*01 

77 71 
806,71 
145 20

81.84 
56.76 
82.49 

113.03 
102.— 
88.31 

284 01
32?!o9
207.61
78.36

tivegfeatészotl kiállítás Kratzmnnn Ede műtermében (a 
filvészkert mellett) egész nap, díj nélkül. .

OrBzngoa képtár az akadémia palotájában d. e. - • : '
Történelmi arozképosarnolt a budai várbazár an y 

cl. e. 9-12.
Nemzetközi panoráma Andrássy-ut 28. sz. ,,
VörÖs-kere9zt-egyletErzzóhet-kórhaza(Buda P .

iwlvíiv IriWfd/tlionl mnirQvemlélllRtÓ naponkint ti. 6. a

e. 9-től d.

d. c. 9-től

udvar közelében) megszemlélhető naponkint 
őrá között. . 1

Nemzeti mnzenm: ásvány- és népismetáf «. 
ti. 1-ig.

Iparművészeti mnzenm az Andrássy-uton 
d. lí. 1-ig. ,,

Gazdasági és tanszermnzenm a Köztelken
12 és d. ti. 2—Cl óráig. . .... , ,

Ofsz. tanszermnzenm a budai állami tanitókepczc e 1 
létében d. c. 9—12 és cl. ti 3—6. , ,s

Műszaki Iparmnzenm a kerepesi-uton (Bcleznay-kcrt) 
nyitva van d. e. 9-től 12-ig.

Nyilvános könyvtárak zárva. _ •
A magyar országos panoráma (városliget., VOl^

4 és' 6

d. e. 10—

terület) nyitva áll naponkint reggeli 9 órától este 10 óiéit

+ 0.75

- e.06

+ 0 46

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK
az árak 
ára vál-

kr report, (4J—
0^/oj, usztian-umgjm államvasut 10-25 kr$ report
_5V0/.) Károly Lajos-vasut 5—To kr report (0* 6 ,0).

déli vasút 25-35 kr deport (7{-5|°'o), májusi járadék 
5 kr report — 5 kr deport (5|—4f0/0), magyar 
aranyi árad ék 5-20 kr report fíi-5i»/o), magyar 
papirjáradék 5—10 kr report (6{,-6^ o)- 
P Praemlumüslet. A díjtételek alig változtak. Osz­
trák hitelrészvény holnapra 1^—2 frt, nyolez napra 
41—4? frt, egy hónapra 9—10 Irt, három hónapra 16a 
174 forint, osztrák magyar államvasut egy hónapra 10 
11 "forint, három hónapra 17—19 frt, Károly Lajos- 
vasút egy hónapra 8-9 frt, deli vasút egy hónapra 
9—10 frV; magyar aranyjáradék egy hónapra 
százalék, három hónapra 5—54 százalék.

Magánkemutléb: Első váltóra 3J-4 százalék, 
volabbi látra és telepített váltóra 44 százalék.

24—3

102—102.02$, magyarpapirjára-veny
magyar aranyjáradék
dék 87.95.—88. .... . , i

Praemlumüzlet: Osztrák lntelreszvény holnapra 
1.50—1.75 forint, nyolez napra 4—4.50 forint, egy 
hónapra 9—10 forint.

Utótősade.
Az utótuzsdén igen gyenge üzlet volt nyugodt han­

gulat mellett. — Osztrák hitelrészvény 283.30-on, ma­
gyar aranyjáradék 102.024-en kelt.

2 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vény 283.30—283.40,
— 102.05.

magyar aranyjáradék 102.024

Esti tőzsde.'
Az esti tőzsdén osztrák hitelrészvény 283.20-on, ma­

gvar aranyjáradék 102-ön köttetett. ,
6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészveny 28ú.-0 

— 283.30, magyar aranyjáradék 102—102.02’,‘2.

Serté•kereskedelmi csarnoké
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya,jun. 25. Az üzlet kellemesebb. Magyar ura- 
eági, öreg, nehéz 47—18 frt, fiatal nehéz484—49.} fi t,fiatal 
közép 484—49} frt, fiatal könnyű 48—49} frt, közönséges 
(szedett)' nehéz 47—48 forint, közép 48—49 forint, 
könnyű 48—49 frt. Romániai, bakonyi, átmeneti ne­
héz —frt, közép —irt, könnyű —frt,
eredeti (Stachel) nehéz------frt, közép —.— Írt-
Szerbiai nehéz 48—49 frt, közép 48}—49 frt, könnyű 
484—49 frt. Hízó egy éves —forint. Romániai 
és szerbiai sertések, melyek mint átmeneteliek adattak 
át, vevőn- s páronkint három arany vám fejében 
megtéríttetnek. — Sertéslétszám: június 23-án volt kész­
let 104,609 darab, június 24-én felhajtalott 961 darab, 
június 24-én clszálliltatott 1366 db junius 21-én ma­
iad t készletben 104,204 darab sertés.

Magánhajók forgalma*
— Junius 8i. —

Budapestre érkezett: Eggenholíer és társa 6. sz. 
uszálya Petrovaszelúról 3801 mm. tengerivel, doiin 
Miksa” Monteliorieje Adáról 500 mm. zabbal és 3/59 
mm. tengerivel, Luczenbacher Pál utódai Pancsováról

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, jun. 25. (Az Egyetértés tudósítójának táviráta.)

A mai szombati heti tőzsde a csekély vélelkeclv követ­
keztében igen élénktelen volt. Búzából csak kisebb cseh 
és morva malmok vásároltak egy keveset, es jelentéke­
nyen lanyhább irányt követett; finomabb fajok 5-10 
krral, silányabbak 15 krral olcsóbbak. Rozs meglehető­
sen tartja az árát és szokványczélokra vásároltatott. 
Ten»eri és zab jelentéktelen forgalom mellett jegyeznek. 
Tengeri kész áru 5.90-6 frt, zab magyar kereskedet 
ám 6-6.10 frt, rostált 6.20-6.35 frt, legjobb 6.79 frt.
Eladatott: ,

Búza: Makói 2500 mm. 80 k. 9.55 frt Becs, sziva- 
n\ 10.10 mm. 77 k. 9.50 frt Bécs, északmagyarorszagi 
76-5 k. 8.75 frt Nyitra, 77 5 k. 9 frt Szered,Imosonyi 78 
k 9 35 frt Bécs, szokványminüségü 9.82} irt Bécs, po­
zsonyi 76-5 k. 9.30 frt Bécs, esztergomvidéki u K.8./0
Irt Esztergom. .

Eatáridöüzletben ma határozottan lanyha volt a 
magatartás és az árfolyamok, melyek a lanyha kultokti 
jelentéseknek oly sokáig ellentállhattak, ma jelentéke­
nyen csökkentek, mert a contremine tartózkodása a 
kedvező időjárás következtében élénk eladási kedvvé 
változott. — Köttetett: Búza júniusra 9.17—9.08, őszre 
8°í 8.20, 8.22, zab őszre 6.04—6.01, tengeri julms _ 
augusztusra 5.80 -5.75 frlon. — Felmondatott 11. 
mm. búza és 500 mm. tengeri. ........ .

Délután pangó üzlet mellett baisse fele hajló irány­
ban zárulnak: Búza júniusra 9.10, őszre 8.20, rozs 
őszre 6.60-6.62, zab őszre 6, tengeri juhus-augusz­
tusra 5.76 frt. „ . .

Szesz ára tartott; kész ám 26.2.-» frton, júniusra 
26.25, 263;8, augusztus—szeptemberre 26»/8 után ~6.7o 
frlon adatott el.

BÉCSI ÁRUTŐZSDE.
Béos, jun. 25. (Az Egyetértés távirata.) A 

tőzsdén csak a következő egy kötés jött létre:
Burgonyakeményitö: 1 tétel örlött kész szállításra 

Becsben 18 frt.

Prága, jun. 24. A czukorpiacz gyenge.
10 krral gyengültek. — A szesz iránya és 
tozallan.

Triesst, jun. 24. A czukorpiacz változatlan; centri- 
fugal-pilé 375—18 frt. — Kávé lanyha. — Orosz petró­
leum hordókocsikban 4.65 forint. — Szesz kész ma­
gyar áru IS1/* frt, oláh 14}—14 frt.

Berlin, jun. 25. Búza és zab csendes, rozs, olaj 
és szesz nyugodt.

Lindán, jun. 25. Elsőrendű magyar búza névleg 23} 
frank. Lanyha.

Hamburg, jun. 24. Petroleum helyben 5.90 márka, 
augusztus—deczemberre 6-30 márka. Üzlettelen.

Pária, jun. 25. Búza, list és olaj csendes, 
szesz emelkedik.

Párls, jun. 24. Nyers ezukor 29} frank, szilárd. 
Fehér ezukor folyó hónapra 33.25 fiánk, júliusra 33.30 
frank, nyugodt, julius-augusztusra 33.50 frank, az 
utolsó négy hónapra 33.75 frank. Finomított 88— 
89 frank

Zürich, jun. 25. Elsőrendű magyar búza 23} frank. 
Üzlettelen.

London, jun. 24. Bnza nyűgöd, változatlan, érkezett 
búza tartott; liszt olcsóbban'kináltatik; közönséges zab 
kelendőbb, orosz nyugodt, tartott. Egyéb renyhe. — 
Bepezeola} 22}. — Nyers répaczukor 122, lanyha. 
Jávaczukor 13}, tartott. —- Felhozatal: Búza 43200. 
árpa 13820, zab 49640 imperial-quarter. — Az időjárás 
borult.

Liverpool, jun. 24. Búza 1 shillinnggel olcsóbb, 
liszt és tengeri nyugodt. Az árak változatlanok. — 
Az időjárás szép.

Pótervár, jun. 24. Rozs helyben 6.50. Az időjárás 
borult.

Bréma, junius 24. Petroleum helyben 6 márka. 
Nyugodt.

Antwerpen, jun. 24. Petroleum 15| frt. Nyugodt. 
Havre, jun. 24. Kávé: Santos good average folyó 

hónapra 97 frank, négy hónapra 98} írunk 
Newycrk, jun. 24. (Kábel-sürgöny.) Gyapot Newyork- 

bau 10*/8, Neworleansban 10}, szeptemberre 10.35. 
októberre 9.91. — Petroleum finomított 70° Abel 
Test Newyorkban júniusra 6jj. Filadelfiában júniusra 6|. 
— Nyers petroleum 5jj. — United pipe line certificates 
61}. — Liszt 3.50. — Piros őszi búza helyben 92} cent 
(*= 8.92 forint), júniusra 92} cent (= 8.92 frt,) 
júliusra 85} cent (= 8.28 frt), augusztusra 86 cent 
== 8.33 frt) 100 kilokint. — Tengeri 47. — Czulcor (Fair 

refining Muscovados) 47/i«. — Rio-kávé 17}. —Zsir 
(Wilcox jegyű) 7. (Fairbank jegyű) 7. — Gabona 
iuvardij-iinperial-quarterkint Eszak-Amerikából az angol 
kikötőkbe és az ezekkel egy magasságon fekvő konti­
nentális kikötőkbe 2} cent (=0.74} frt 100 kilokint.) — 
Napi felhozatal gyapotból 1000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Átazímitáll árfolyam a német pliczokza 100 mátka riata 68.2) frt. 100 fik 

60.10 írt.

Allatkertben nagy rzirkusz, kél -előadás d. u.
órakor. Belépti díj 30 kr. .

Svábhegyre fogaskerekű vasút indul féluránkint; az u..
villában czigányzenc. ,,

Margitazigot. Itőzhajók fúlóránkint. — Jó czig.my.. ne 
naponkint; csütörtök, szombat, vasárnap d. u. Katona- 
zenekari hangverseny. , _....

Kivonat ahiv. lap jnn. 25-ki számából 
Árverések a fővárosban. Fischer Jozefa 330 írtra 

becs. ingóságai (Vili. kér. zerge-uteza 10. sz.) jur 
Kráits Erzsébet 360 frlra becs. ingatl. (I. kér. lo 
utcza 8. sz.) jul. 8. Lővy és Szeszler ezég /03 _ Irt oj 
krra ingóságai (IV. kér. Dorottya-utcza 6. sz) jun.

Árverések a vidéken. Bárány Sándorné 2034 frlra 
becs. ingatl. aug. 29. Kaposvár. Iíörtvélyesi Mihályne 
794 frtra becs. ingatl. aug. 11. (Dorog.) Nánás; Suciu 
George 4170 frtra becs. ingóságai jun. 29. (Kis-bajú.) 
Besztercze. Bidner György 655 frlra becs. ingóságát 
jun. 28. Besztercze. Bay András 2973 .frlra becs. ingáit, 
jul. 9. (Boldva.) A miskolezi kir. türvszék.

Csőd. Lewitter Győző dobreczeni kereskedő ellen. 
Csudbizlos Koinlóssy Dezső kir. törvényszéki bíró, tö­
meggondnok dr. Magoss György, lielvelese dr. Biró Ka­
roly ügyvédek, bej. batáridő szopt. 17. ^

Pályázatok. A nagy-kikindai kir. törvényszéknél jog­
gyakornoki, — a módosi kir. közjegyzői, — a zombor 
kir. törvényszéknél joggyakornoki, — a nagy-szeben 
kir. lottóhivatalnál II. oszt. tiszti állásokra.

Ma vasárnap, délután <1 urakor
NAGY NEMZETKÖZI

kerékpár-verseny
az ügető voraeny-ióren a személypályaudvarral szemközt.

Bövchbet a falragaszok.

A kis lottó húzása junius 25-ón.
Bécs: 80 85 SS 28 33
Gvácz: 67 72 77 52
Temesvár.: 71 14 59 63 76

Junius 25.
PÁBIS. 

Bnza folyó hóra . .
— júliusra . . .
— julius-aug.-ra .
— utolsó 4 hóra . 

Liszt folyó hóra . .
— júliusra . . . 

julius-aug.-ra .
— utolsó 4 hóra . 

Olaj folyó hóra . .
júliusra . . . 
juiius-aug.-ra . 
utolsó 4 hóra . 

Szesz folyó hóra . •
— júliusra . . I
— jnliua-aug’-ra •

i »

uszálya Tiszabodról 1976 mm. búzával és számú 
propellere Poroszlóról 2274 méterm. búzával, 120 
mm. zabbal és 56 mm. tengerivel Bischfiz b 
fiai számára; Dunyerszky L. Szt.-Tamása Szent- 
Tamásról 3250 mm. tengerivel ugyanennek; Freund 
és Trebitscli Szegedje Kalocsáról 1002 mm, búzával, 
279 mm. zabbal és 42 mm. babbal Freund Antal Fü­
lüknek ; Herz Hermann Adonvja Adonyról 100 mm. bú­
zával, 176 mm. rozszsal, 131 mm. zabbal és 63 min. 
tengerivel Pick Dánielnek, Popper Hermann fiai Her- 
Bianja Ú-Beesérül 3260 mm. tengerivel ugyanezeknek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőuda.

Sica, jun. 25. (Az Egyetértés távirata.) A rég nem 
tapasztalt pénzhiány következtében a mai előtözsdén 
teljesen megszűnt a forgalom és az árfolyamok lanyha 
irányt követtek. A bankok nem vettek részt a reportiiz- 
leíben és régibb letétekért 5 százalékig emelték fel kö­
vetelésüket; de a magántőke is oly gyéren volt képvi­
selve, hogy sok értékpapír elhelyezetlenül maradt. Ez­
által az üzérkedés le volt hangolva és minthogy Orosz­
ország meg Francziaország azonos jegyzéke a portához 
utólag valónak bizonyult, az üzérkedés meg sem kísér­
letté üzletet kötni. Egészben véve csak hét értékben 
voltak kötések, a sorompón pedig egy eladás sem tör­
tént. Valuták szilárdak.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 282.90, 
magyar hitelbank 286, osztrák tartományi bank 229 osz­
trák-magyar államvasut 226.40, májusi járadék 81.15, 
magyar aranyjáradék 101.92, magyar papirjáradék 
b7.i-2, húsz frankos arany 10.03}, márka 62.17.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde elején pangott az üzlet, az árfolyamok 

névlegesek. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 282.90, 
magyar hitelbank 286, uniobank 210, osztrák tartomá­
nyi bank 229, osztrák-magyar államvasut 226.40, K4-

KtÍLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, jun. 25. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) A hangulat csendes. 8 órakor jegyeznek: 
Váltó Londonra 126.60, olasz bankpiaczokra 49.90, 
Napoleon d'or 10.03}, májusi járadék 81.20, magyar 
aranvjáradék 101.95, magyar papirjáradék 87.85, osz­
trák 'hitelészvény 283, osztrák-magyar Lloyd 48-, olasz 
járadék 97.50, olasz bankjegy 49.90.

Berlin, jun. 25. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A kilátásban levő kibocsátás miatt az irány álta­
lában szilárd; hitelrész vény nyugodt, svájezi északkeleti 
vasút olcsóbban kínálva, osztrák vasutak és járadékok 
csendesek. Zárlat nyugodt.

Berlin, jun. 25. (Tőzsdei tudósítás.) Az irány igen 
szilárd. A felszámolás sima lefolyása kedvezöleg hatott 
az elsőrangú bankok részvényeire.

Frankfurt, jun. 25. (Esti tőzsde.) Magyar arany­
járadék 81.65, osztrák hitelrészvény 227.50. Pang.

Pária, jun. 25. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az irány gyenge; a tőzsde üzlettelen.— 12 óra 
55 perczkor jegyeznek: 3°/0-ob járadék 8128, 
4}o/0-os járadék 108.90, olasz járadék 99.80, magyar 
aranyjáradék 82.75, egyiptomi kölcsön 378.75, spa­
nyol kölcsön 67.75, török vasúti kölcsön 14.65, 
ottomán bank-részvény 508, Rio-Tinto 223, Szuez-részv. 
2020, Panama-részvény 391.25, osztrák-magyar állam­
vasut 460, déli vasút 173.75.

3 óra 4O perczkor zárulnak: 3%-os járadék 
81.27, 4}°/o-os járadék 108.82, törleszthető járadék 
84.45, magyar aranyjáradék —, osztrák-magyar ál­
lamvasut 460, osztrák déli vasút 173.75, osztrák föld­
hitelrészvény 800, ottomán bank 508}, magyar vasúti 
kölcsön 310.25. Nyugodt.

London, jun. 25. (Megnyitás.) Angol consolok 101.08. 
London, jun. 25. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 8V/a, 

osztrák ezüstjáradék 67, angol consolok 101.07 
Nyugodt.

New-York, jun. 24. (Kábel-sürgöny). Váltó Berlinre 
400 márkáról (60 napi látra) 94}, váltó Londonra 
4.83, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ből 129, 
Erie-vasút 31 jj, váltó Párisra 6.23}.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illetó hely szokványok szerint készpénzben, médiára 
vacv ultiméra értendők, o izcrint a mellékelt paritás Is készpénzre vagy 
medióra illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, amedióra 

"" 1 vannak megjelölve. Magától értetődik, hogya 
.kiló-költségek, továbbá a medló* éa 

ikorl budapesti prolongiOzió

Zab 

Olaj .
— Kzept.-oklóborre . . 

Szesz junius-juliusra . ■ 
nug.-szopt.-ro . •

, junius-juliusra . I 
szopt.-októboiro . .

1 sU"pt!-okíóberre ’. í 
júniusra . . . , . 
szcpt.-oklúbcrre , • 

z kész szállításra . * 
junius júliusra. . . 
aug.-Ezcpt.-ro . • . 
szcpt.-októberra . .

Repcze ........................ *
KÖLN. 

Búza júliusra ...it
— novemberre ..iá

Köze júliusra...................
— novemlwrre . . . ■ 

Olaj kész szállításra . .
októberre . . . . 

BOROSZLÓ.
Zab ‘ .’ .’.’III!
Szesz.................. .... - 1
Rozs...............................
Repcze .......
Tengeri.................. ....

Ár­
folyam

Budapesti j 
egyenleg !

Különbözet az
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztr. értékben

24 19 12.C9 0.85
24 25 1210 0.18
24 10 12(9 0.83
28 76 1191
53.75 10 90 0.71
54 — 17.04 0.61
54 10 1707 0.42
52 90 10.08 0.09
56 25 $8 21
66 25 28 21
68.50 28.33 0.18
68.- 29 09
48 75 23 89 + 0 89
43 26 28 68 + 0.13
48.25 $3 63 + 0 26
41.— 22 41 —

185 50 11.54 0.04
165 25 10.28 0.06
128 26 7.07 + o.oa
127 50 7.93 0.09

94 50 6.88 0.01
9!) — 0.16 0.01
48 80 81.85 4- 0 85
48 90 80.41 + l:\l

0.15
£6 40 
60 60

41 30
41 36 í

188.50 11.41 + O.OS
1(8 - 10 45 0 09
121 — 7.68 o.te
12 .00 7 61
50.— 31.10 0.91
69.- 30.09 4- 0.21
65 70 40 80 t 1.18
65 50 40 7» 0.63
65 60 «0.74 4- 0.92
05 50 40 74 + 1.00

i 1 i

35 80 
13.10

IDEGENEK
Marchall-szálloda 

az Angol királynéhoz,
Hg Esz'orbázy P. Bécs 
Br. Sails Poglio D B>cs 
Gr. Pnngrácz A. Vágujbcty 
Or. Erdödy R Novimaroil 
Gr. Bethlen G. Segesvár 
Gr. llnhcnfels F. Berlin 
Gr. Clioiek R. Korompa 
Br. Baicli N. Vatada 
Br. Maillolt Tállya 
Br. Bálinlitt J. M.-Vásárhely 
Br. Róvay J. Arad 
Hotvátli J. Erdély 
Purgly L. Arad 
Herman 0. Bócs 
Kcmpelen J. Moliay 
Gatter .1. Bécs 
Dr. Ernst L. Bécs 
Berzcvlczy E. Kasra 
Fodor A. Pécs 
Lg Schenk A Bécs 
Mayer R. Bécs 
Thomson G. II. London 
Klinger H. Bécs 
Grone E. Bécs 
Dr. Balog A. Bogsan 
Vert B. Jatuae 
Royor L. Jaruao 
Dr. Felbermann H. London 
Noat H. Bécs 
Sclilifller 0. Bécs 
Horner II. Pojen 
Bariaktarovils P. Kimony 
Zelyeskovits D. Belgrad 
Berger H. Debrcczen 
Petrovits M Zimony 
Fix A. Bécs 
Lanner L. Tcllsch 
Turnau F. Barmon 
Wollt' F. Bécs

Aranysas szálloda,
Világhy M. Sőregh 
Nagy J. Horpács 
Boronkay K Czéke 
C.ziner J S.-Szt -Péter 
Haniscn Gy.-nú Veraeg 
Ékes L. Dég 
Dobos L. Kalocsa 
Honiicskó P. llomor.na 
Latky J. Szabadka 
Deutsch H. Czcgléd

Schmidt Orient szálloda,
Milykovits C. Mis 
Slefanovils N. Belgrad 
Wilinitzky E. Bécs 
llallnor T. Prága 
Morning H. Berlin 
I.ászy S. Szeged 
Bakos J. Szalka 
Munkácsy A. Szabadka 
Dr. Grosz M. T.-Ujlak 
Dr. (Izüké 3. T.-Komlói 
Tólh J. Fiume 
Kuliinka L Lajosvölgy 
Rothman R. Trautmamdorf 
Ripper G. Bécs 
Feld A. Briinn 
Wagner E. Bécs

19.13

40 93 
816

Walter Fehérlő szálloda.
Gyapay K. Bic.ke 
Reiner A. Eger 
Huszár J. Czcgléd 
Fodor M. Debrcczen 
Molnár M. Kassa 
Mndari H. Hont 
Krafily M. Petrozsény 
Pillér A Bécs 
Slauchl J. Eszék 
Glöckner B. Genf 
Hiipl K Pozsony 
Lissava J. Hamburg 
Deutsch M. Bócs 
Steinberg M. Bócs 
Kargl F. Sz -Fehérvár 
Makay J. Fólogybáza 
Bcrgholcz F. Pai.cova 
Knlovics J. Alap 
Ledergerber P. Újfalu 
Molnár M. Szeged

Nemzeti szálloda.
Skinbath M Kiilss 
Harangi M. M -Kövesd 
Güneberg S. Terelés 
Weith B. Ózd 
Schmidt II. München 
Goetsch E. Chaux ne fonds 
Dr. Müller E. Bécs

Két korona szálloda.
Ráday M. Eger 
Csapos G. Erzsébetváros 
Kollár L Monot 
Lázár J. Belgrad 
Pctna J. Rimaszombat 
Márkus E. Fehérlomplom 
Nádor A. N.-Kikinda 
Bodri B. Szt.-Mirlon 
llaczkó P. Pétervárad 
Lidiács J. Erdély

sí
Ellenné

Dr. Ro.lilzky Jenő és Bukurcsli lí. János uraknak, az »Egyet­
értés» 166-ik számában megjelent nyilatkozatára, kővetkező 

álaszszal szolgálok.

mánva közötti úgynevezett párlmzamos próbáról szólott, 
melv próba a kassai gazdasági tanintézet nltal Ion foganato­
sítva s a fent nevezett urak aláírásával hitelesítve.

Azonban a rüpirntban foglalt ama számok, melyek az 
an»ol gépekre vonatkoznak, a már 20 év előtt elismeit 
megbizhaló adatokkal szemben kirívó ellentétben állanak. 
Ezen adatok, melyeknek feltétlen megbízhatósága kérdés 
tárgyát sóba sem képezte, gondosan kivitt felvételek ered­
ményei voltak, mely felvételek a Royal Agricultural Society 
of England vezetése alatt 1867-ben Dury St. Edmundsbari 
és 1872-ben Cardifiban történtek. ...... ,

A ki ezen tényekről tudomással bír, ily körülmények 
között nézetem szerint nem csak hogy jogosítva van, de
köteles is véleményét nyilvánítani. ...............

A «Magyar Föld-» f. évi ápril hó 30-iki szamában a ren­
delkezésemre álló adatok nyomán számokkal bátorkodtam 
bizonyítani azt, hogy a röpiratban foglalt adatok helytelenek 
és hamisak, és számaimat megannyi erősilgetés és ismétlés 
sem képes megdönteni. ,. , . .... , ,, r „

Nevezett urak azt hiszik, hogy hivatalos állasuknál Iog\a 
a bizonyítás szüksége alól fel vannak mentve, hogy miként 
Írhatlak alá egy olv számokat tartalmazó jelentést, melyek 
e-n-mással ellenkeznek. Én részemről az ellenkezőt hittem, 
t. i, hogy épen hivatalos állásuk kötelezi őket ezen adatok 
teljes, tiszta és gyors felvilágosítására, s a inig ezt nem 
teszik, addig az én állításaim fennállanak.

A kritikámban használt hang ellen is panaszkodnak. Mar 
pedi" valóban nem volt szándékom oly kifejezéseket hasz­
nálni csupán csak azért, hogy azzal sértsek. Magától érthető, 
ho-y egy szép elmélet feltevőire nézve kellemetlenül esiK

Felelős szerkesztő: Csávolazky Lajos,

tapasztalni, hogy azt mily könnyűséggel lehet megdönteni.
Egyébiránt, hogy a hang gentlemanlike volt-e vagy sem. 

az mellékes: a súlypont a számokban rejlik és ezeknek 
némely esetben nálam is azon szokásuk van, hogy igen 
genllcmanlike-telonül mutatkoznak.

Nevezett urak szívesek voltak engem egv cséplőgép pró­
bára felszólítani, mivel azonban egy ily cséplőgép birtokában 
nem vagyok, nincs módomban ezen szívességüket igenvbe 
vehetni, de ‘ ha volnék is. még akkor sem bocsátanám 
gépemet bírálatuk alá addig, mig ezen eset felvilágositatlanul
marad. ,Harding H. b.

NÉVSORA,
Vadpszkürt szálloda.

Fáy G. Nyuslya 
Hr. Fava F. Paris 
Sándor J. M.-Ludas 
-lingerie F. Bécs
Hagendonnor ,1. N.-Hantos
Zavislia A. Zágráb 
Bitlermann N.-né Zombor 
Ilit errnatn J.-n6 Szabadka 
Ziskay A. Győr 
Wimmer J. Eszlcrgom 
Somogyi Gy. Nyíregyháza 
Tegethof A. Cassel 
Sente E. Elberfeld

Hungária szálloda,
Bleyer Zs. Brootdin 
llnukin A. Hatzfeld 
Seborr. R. Bécs 
Steward R. N.-Yotk 
Krönig A. Harter 
Wagner M. Becs 
Sprinzer N. Szombat 
Gátló J. N.-Bánya 
Antalfy E- Arad 
Durvay A. Pozsony 
Wechsler A. N.-Várad 
Schwimmtt II. Temesvár 
Péter F Trieszt 
Wamoscher J. Kula 
Löwonthal L. Bricg 
Scliiedcrmayer L. Mlínzbetg 
Bruck Zs Bécs 
Wcttlr R. Becs 
Stein A. Saaz.

Magyar király szálloda.
Erl; F. München 
Ziblin A. Wlntcithur 
Horvátit J. Kosteinicza 
Kolm S. Bécs 
Berger Zs Baja 
Kellner F Fehérvár 
Vary E Kecskemét 
Braun M. Moór 
Landes D. Uolict ov 
Wur ielia M. Tapushó

Pannónia szálloda,
Bornemisza L. R.-Szombat 
Dercscnyi F. N.-Bégany 
Kisch J. N.-Léta 
Burger E. Nyircgyliáza 
Baghy J. P -Kényei 
Klatisz L. F.ndrőd 
Schreiber D. Kondoros 
Mócsy L. T.-Szt.-Miklós 
Péchy L.-né Gyoma 
Rothmann .1. Beregszász, 
fi llér S. Losonc?.
Bulyi D Kas a 
Mossonl J. Szalács 
Gherha G. Csermö 
Alsa .1 B.-Csaha 
Polímann 11.-né Versed 
Bruck K. O-Szivácz.
Heiner D. Pásztó 
Kraus? S- Temesvár 
Kulpin L. 11.-M.-Vásárhely 
Kohn M. Zsámbokrét

Tigris szálloda.
Markiiein J. Nyílra 
Ka ona L T.-Kanizsa 
Buchwald M. Szabadka 
Ajan J. Sz.-Ujvár 
Bosánszky E Deés 
Leonh ;rdt V. Károlyváros 
Barth .1. Erdély

London szálloda.
Mohácsok K. Szeged 
Schmid K. Magdeburg 
Nagy K. Bécs 
Scher berg it. Lipcse 
Klein M Bécs 
Rcjda v. Bécs 
Rejda W. L Bécs

Fehérhattyu szálloda.
Nemvirlh M.-né Pászló 
Bauer M- H.-M.-Vásárhely 
Mamiéi P. Gyöngyös 
Ehrenfeld H. Bicske 
Stark A. N -Várad 
Molnár E. Tor la 
Forgács F. Smillta

M. Allamvasut-szálloda.
Gr. Wilcsek A. Erdély 
Dobi er A. Kolozsvár 
Görgey L. Debrecz n 
Pálfy L. Arad 
Csabaray L. Borsod 
Vlachovics !.. N.-Kikinda 
Balogh K Jerszeg 
David J. Barcs 
Klinger L. fiölriczbánya 
Radu E. M.-Sziget 
Zeu lern E. Debrcczen 
Lehrnor F- Kassa 
l’reyer A. Bécs 
Wohl A. Bécs 
Schossborger K Mosony 
Rosenberg A. Dcbrec.-.en 
Tóth P. Sze;ed

❖V
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jerország.
Déli vasútállomás: Pöltschach.

Hldoqvizkura. Savókurs. Fóindl-

í£

Hírneves glaubersavas eavanyuviz. hiaogvizKura. oazoKur. romu,
I catio: az emésztési szervek megbetegedése. Kényelmes tartózkodás 
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BUDAPESTI
KERESKEDELMI KALAUZ.

Biztosító társaságok.
Assictirazioni Generáli (1831) rész­

vénytőke és tartalékalap 98.000.000 fit. Dorottyautcza 
10. sz. saját házában. Biztosítások, tűz-, jég-, szállit- 
inánvi károk és halálesetnél.

Első 092tr.-magyar baleset ellen biz-
tositó-társaság Becsben, részvénytőke 1.000,000 frt. Fő- 
ügynökség V., Dorottya-utcza 10. sz. Egyes és csoportos 
biztosítások a legolcsóbb dijakért is, legjutáuyosab 
teltételek mellett. - -

Bankok.
Blagyar leszámítoló és- pénzváltó-

bank, Dorottya-utcza 6. sz. — Befizetett részvénytöke 
10.000,000 frt. Bank- és váltó-üzlet, áru-osztály, köz­
raktár és elevátorok több 400,000 métermázsa gabona 
elhelyezési tárral.

4. 0.69

M-mel, az. ultiméra ü-val 
fenti átszámításokhoz még a trarjsa 
ultimo-irfolyamokhoz azonkívül még a

NAPIREND * junins 26-án.
Naptár: Vasárnap. — Rom. katli.: B. 4. János és Pál 

vértanuk. — Prot.: B. 3. Jerémiás. — Görög-orosz: Qun. 
14) D. 3. Elizeus. — Zsidó: (tbamuz 4.) — Nap kél 4 
ó. 5 p, nyug. 8 6. — Hold kél 9 6. 35 p. regg., nyug. 
11 ó. 23 p. este.

Miniszterek nem fogadnak.
A IX. vál. kerületi Tolnay-párt közgyűlése d. u. 3 

órakor a Köztelken.
A budapesti kerókpáregyeaület nemzetközi versenyei 

d. u. 3 órakor az ügető versenytéren.
A budapesti kbnyvkötösogódek egyletének nyári ünne­

pélye a Szép Juhászáénál.
A nemseti hajósegylet vándordíj-versenye d. u. fél 7 

órakor a Margitsziget felső csúcsánál.
A küiponti Táncsics bleottság műkedvelői előadással és 

tombolával összekötött társas-estélye (külső stáczió-uteza 
23. szám)

Női késimunka-klállitás az orsz. nőiparegylet ősz-utezai
. iskolájában d. e. 9-től d. u. 6.
A kereskedelmi museum a városligeti iparcsarnokban 

d. c. 10-12 és d. u. 4-7, délután 20 kr.

Elhaltak névsora 1897, junius 23.
B. Katona A. fii c. napsz. IX. k. Fcrcncz-tér 1. veseloh.
Budai K. ft' ú, mészáros Vili. k. sticzló-tt. 23. májbaj.
H. Turner M- 22 é. napsz. VII. k. verseny-u. 17U4. májbai.
Wipplcr K. 60 é. vend. IV. k. Fcror.cz-Józsefrakpart 14. májbaj. 
Soltész J. 12 é. VII. k. dohány-u. S3, himlő.
Voaolsinger J. 28 c. tokkés/ilö Vili. k. kender-u. 10. tüdövesz.
P. Farkas E. 88 é. kovács neje VI. k. Lázár-u. 35. basbátlvolob 
Fülöp I. 29 é. bétes útról lágyéksérv.
Hier A. 63 é. füldm. ulról rák.
K. Pintér E. 64 é. Vili. k. Tclol:i-lér 8. aggkór.
Dobó I. 32 é. gyógysz. IX. k. tillöi-u. 79. agyburoklob.
Vavtina V. 49 é. napsz. rákos! téglagyár tüdlvész.
Orosz J. 88 é. czipésr. Vili. k. Madách-u. 20. tüdövész.
Mahala K. 28 é. Újpestről tüdövész
Reinfrank J. 47 é. napsz.. Vili. k. fecske-u. 11. ttldölob.
Weitzner R. 28 é. 1 k. horgony-u 0. Ittgmérgezés.
Bruchanszkv R. 48 é. napsz. X. k. tüdöfob.
Pap E- 54 o. napsz. VI. Szabolcs tt. 29. tüdövész.
St. Weisz. L. 03 é. fogl. nélk. útról rák.
Horváth M. 82 é. napsz. Promontorról csontvetölob.
Simon M. 22 é. cseléd phosphormérgozés.
Grlter J. 80 é. VII. k. alsó erdősor 12. rügtüni halál.
Hladlovszky J. 28 é. czlpész lakistalan önlövcs.

Férfi divatezikkek.
Bauer Zsigmond és társa. IV., váczi-

utcza 25. sz., különlegességek készítői férfi fehérne- 
müekben. Dúsan felszerelt raktár az összes férfi divat- 
czikkekben.

Nyakkendő és mellfiizö gyár.
Schwarcz A., VI., nagy mező-uteza 14.

ajánlja gyártmányait nyakkendőkben, 12 drh selyem­
nyakkendő 2 frt 40 kr., 1 finom ing 1 frt 50 kr., 1 
selyem főkendő 80 kr. Képes árjegyzékek ingyen és 
bérmentve.

Férfi- ruhák.
Krausz L. fia Budapest, kigyó-tér 3.

Legfinomabb szalon nadrágok mérték után 9 frt. Irodai 
zaeko gyapjúszövetből ti Irt. Téli szövetek nagy vá­
lasztékban mérték utáni megrendelésre.

Bútor.
Sárkány lg. bútorgyári raktára (bel­

város) rózsa-tér és Lipót-utcza sarkán I-sö emeleten, 
a fővárosnak egyik érdekes látványosságát képezi 
Budapesten ilyonnemü egyoüiil létező bútor- 
termeiben oly nagy a választék minden árnak meg- 
felclőleg, hogy itt bárki szükségletét igényeihez képest 
vásárolhatja.

Hangszerek.
Sternberg A. hangszergyára Bpest

kercpesi-ut 86. szám, a Rókus kórházzal szemben.^ El­
készít mindenféle vonó- és fuvó-hangszereket. Nagy 
képes árjegyzék ingyen és bérmentve megküldetik.

E rovatra vonatkozó hirdetések 
csakis e lap kiadóhivatalában vétet­
nek fel. d

NYILT-TÉE.
Gazdasági csikkek.

Legfinomabb gépolaj, legfinomabb tisztítóit Ito 
kenőcs legjqbb minőségben kapható 2V

Meguscher és Radvánernál
Bia.d.apesteri, "V.. tcdlvany-wtcza 11. sz.

A Magyar Petroleum-Iyar-Rószvénytársaság Buda­
pesten (iroda V., sas-nteza 24. sz.) vesz

petr@l@aam herdékai
minden vasúti- vagy hajó állomáson, vagy pedig Budapest 
ferenezvárosi pályaudvarhoz szállítva, ép úgy budapesti rak­
tárakból. — Zárlatok későbbi szállításokra előnyben része­
sülnek. 2118
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1887
Kwizdii Ferencz János osztrák csász. kir. 
és román királyi udvari szállító és kér. 

gyógyszerész urnák Korneulmrg.
Mi alólirotlak ezennel bizonyítjuk, miszerint Kwlztlu 

Ferenc* János osztrák csász. királyi és román királyi 
udvari szállító Korneuburgban csász. kir. sxubu«luliu;t- 
zott üdítő nedve, már töbl> mint 5 eve, hogy a mi 
közúti vaspálya lovainknál használtatik, s ho»y 
annak gyógykatiisa különösen sok hasznot haj­
lott már. Ennélfogva nem szalaszthatjuk el ezen kitűnő 
szert minden lútulajdonosnak a legmelegebben ajánlani.

Smyrna, 188G. ápril 15.
1087 Cnssat A. és Molly A.

A beszerzési forrásokat illetőleg a mai számunk «Állat- 
gyogyaszatt készítmények» r.zimü hirdetésére utalunk.

természetes nrsen éíTvieé 
t:í.rll‘,,,lu ásványvíz, luarlii Lajos tanár elemezése 

Becsben.) páratlan gyógyhatású 
áyengesőg, anänva, Idegbaj, vér­
éé bőrbetegségek, hótzéml za­
varok, n-.alaria stb. bajoknál. 
Kapható a gyógyszertárak és ás- 
vany víz-raktárakban. Főraktár: 

ÉDéSKUTI L.-nél Budapesten.

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP. JUNIUS 26.

Orvosi tekintélyek által 
vese, hugydara, köszvény és hólyagbántalmak
ellen, továbbá a légző és emésztési szervek 

hurutos bántalmainál rendelve.

Salvator
--------égvényes vasmentes savanyuviz______

szénsavdús, lithium tartalmú forrás. 888
Borra! hr,szna|va igen kellemes iitlitö italt szolaáltat. 

Kapható ásványvlzkersskedésakbon a legtöbb gyógyazortárban. 
A Salvator-forrás igazgatósága Eperjesen. 

Bndapesíon főraktár EDESKUTY L. nmál

Kát )nai iskola.
BndaPesten, Nagy-korona-utcza 13. sz.

Elokészitő tanfolyam az egyéves önkéntes! szolgálatra ké­
pesítő vizgalat letételére.
,|níVCfr-vu.le,bLi ‘aiMyam 1887. Julius hő 1-én veszi kez- 
detut; Vidékiek az intézetben teljes ellátásra felvétetnek.

Be.ratasok d. c. 9—12-ig, d. u. 3-ü-ig történnek. Értcsi- 
toi kívánatra ingyen. 0093

 Aa igazgatóság.

MULATSÁGOK.

J1,i Előkelő orvosi tekintélyek u. in.:
rfr. Korányi tr. hir. tanácsos, tlr. Iiízmúrazky tr., dr.
Kitti, dr. Schwimmer tr., dr. Stiller tr., dr. Mii Ihr 
halmán egyet, tr., dr. Gross Sándor megyei t, fő­
orvos, dr. Relnllz, dr. Herman S. főorvos stb,
Budapesten; dr. Kállay Adolf rendelő-orvos 
Karlsbadbans dr. Braun tr. udv. taná­
csos, dr. Rokitansky tr. kormányta­
nácsos dr. Schnitzler tr., dr. Oser ^ ^
tr.,dr, Winternits tr., dr. Hers 1 ‘ jY
egyet, tr., dr. Rótt tr., tlr. -»V*
rcncsellcr, Eulcnthali dr.
Kautz, dr. Gold udv, or- jrf' ,-y
vos, dr. Rutsy abccsi ^r ^ + V'-O J
orvosi collegium /je ± \V<> /IV

. • &nemcsak a leg- 
kitünöbb, legkel- 

Iemesobb izti és leg- 
egészségesebb Ital, ha­

nem egyszersmind az emész­
tési, lélegzési és vizelet! szer­

vezetek bajaiban
elsőrendű, gyógyvíz. 

Borral vegyítve kitűnő.
Kapható F.DESKVTY L. udv. szállítónál, továbbá 

minden füszerkorcskedés is vendéglőben.

tijgiea-Sprudel
titkára stb, stb 
Becsben site’ 
lete foly-

V \o

egyedüli tíámsitőja
Legjobb óvszer a

uoipm»:,, jAütkírad. Budapest, 
Arany János-u. 36.

cliolern ellen.

XIV-ik Lajos
Maintenou
D’Aubignó
Ninon
Frontcnac

Szirmai I. 
Lénárdné 
Zajonghi 
II. Fralta V. 
Imreinó

SZÍNHAZAK ÉS
NEMZETI SZÍNHÁZ
Julius 31-ig zárva less.

M.KIR. OPERAHÁZI
Julius 31-ig zárva lesz.

NÉP-SZÍNHÁZ.
Julius 32-ig zárva lesz,

KRISZTINAVÁROSI 
SZÍNKÖR.

Budapest, junius 26-án.
F. Gönczy M. felléptével:

Másodszor:
NANON, az arany bá­

rány oaaplárnéja.
Vig operetté 8 felvonásban.

Személyek:

ÁLLATKERTI
MERKEL C.-féle nagy angol-amerikai CIRCUS.

Ma, vasárnap, június 26-án
KÉT NAGY DISZ-ELŐADÁS
a magasabb lovaglás, lóidomitás és gimnasztikában. Előve- 
zettetése idomított indiai óriási elefántok és tevéknek. 
Az elsőnek kezdete d. u. 4 órakor a másodiknak esto 7 órakor. 

Holnap és minden este ti órakor

NAGY DISZ-ELŐADÁS.
Belépti-díj mint rendesen 30 kr.

Houliéres gr.-nő Latabárné 
Gyöngyi 
Hatvani 
Pajor E. 
Somhegyi 
Hevesi 
Kiss
Boronkai 
Zsombár 
Némelh A. 
Lévay I. 
Horváth 
Szabóné

Marsillac 
Hector 
Patin Nanon 
Ma.thieu 
Bertram 
Jerome 
Pierre 
Jean 
Theresa 
Lisello 
Marion 
Fulbert assz.
Armenonville SombugyimS
La Platte Dezséri
Gázlón F. Fönczy M.
Ezrcddobos Szinai

Kezdető 7 órakor

Első fővárosi orpheran
Hagymező-utcza 17. sz. 1728

Ma fellépnek a kedvelt duett-énekesnők Margót testvérek 
és Bóger Elsa k. a. Nansi Valéria k. a. német bravour

énekesnő. Fellépnek továbbá Brothers Huline zene paro- 
disták. Vllson Toni és Adolf, nyujtómüvészek Becker 
tornamüvész család. Am an Lajos ur, elsőrendű jellem- 
színész. Miss Konstantin, az idomított 10 kakadujával. 
Engler kisasszony német dalénekesnő és Schenk Már­

ton, ének-komikus.

VÍZÁLLÁS, 1887. junius 25.

•át időjelző-intézet távirati Jelentései

Motor Motor
Néf szerint 0 Változik Kétszeriül 0 Változik

(ülőit aht lölOtt 1 alatt

Duna Tisza
2.14 M.-Szigot.. 1.21 áradó

Komárom . 3.33 V.-Naméní 5-6-3 BBudapest . 
Mohács . .

8 52 
3.98

Ä Tokaj. . . . 
Szolnok. ..

4.64
4 66 -

Vukovár. . Szeged . ., 5.08 áradó
Ujridók. .. 
PaiicaoTa.,

4.58
3 05 
8.29 B Bodrog

Sárospatak. 8.09 apadó

Vápr
Szamos

Szatmiz. . 1-60 apadóKomárom . 2.33 — apadó Köröe
Dráva B -Gyula. . 1.18

Barcs , , , 1,18
2.09

:S Gyuiuí, . .
Maróé

4.27 “ áradó

fisává Arad . . 0.43 - apadó
Ssiszek. . . I.81) — □ég*
Mitrovicta, 2.18 — apadó Temesvár . 0.30 — apadó

IDŐJÁRÁS, junius 25. regg. 7 órakor.
Áttekintése a mai időjárásnak :

Európában: A depresszió (756—758) Oroszországban, 
a nagy légnyomás (766—760) a kontinens nyugati részében 
van. A keleti kisebb résznek kivételével, az idő többnyire 
csendes, meleg, száraz.

Hazánkban : Eszakias és nyugatias mérsékelt szelek 
mellett, a meleg valamint a légnyomás is nagyobb lett. Az 
idő nyugaton derült, keleten változó felhőzetű, meleg. Cse­
kély eső Nagy-Szcbenbcn volt. Az c hó 17-ikén előrejelzőit 
idő, változó jellegével végződik s derülő jelleget öltve, jö­
vőre nielegebbb, szárazabb és csendesebb lesz.

Kilátás a jövő időre:
hazánkban: Többnyire csendes, meleg, derült időt 

várhatni.

Állomások
L4g: ! 

nromas I
"In 701)

Szél
ránya és

A hó­mért'klet
tokban

Csapa­
dék

Fel
llő-
zet

Arad.............. , ,. 610 NY 5 - 17 0 — 3
Beszterczo ................ 62.9 E 1 - 14 4 — O
Beszterczebánya. , . . 63.7 E 1 - 16.0 — O
Budapest:. 614 © - 18.7 — O
Csáktornya. 64.2 NY 1 -18 8 — O
Dehrcezen 63 li EK 2 r 15.2 — 0
Eger . . ........ 05.1 EK 1 - - 15.9 — 9
Eszék. . t , — — — —
Fiume. . c. 64.2 ENY 2 - - 201 — 0
Késmárk 1. 65.0 E 5 - 12.6 — 0
Keszthely. . . .; ... 66.6 EK 1 - - 17.0 — 9
Kolozsvár................ 62 5 ENY 3 - - 14.1 — 9
Magyar-Övár. ,. , . . 64.5 E 1 - h 186 — O
Mármaros-Szieet. .. . 64.0 DNY 1 — — 9
Nugy-Enyed............. 63.» K 1 - - 16.0 — O
A'ogy-Szeben.............. 62.0 NY 1 - L- 151 1 •
Nagyvárad................ 63.2 K 2 - 15.9 — OOrsóra.................... 61.8 DNY 1 - - 20.2 .— 0
l'ftncsora................... 63.9 NY 4 r 19 7 _ O
Selraeczbánya .......... 65.0 NY 2 h 15.6 — O
tioprun........... ,, t 66.0 E 2 - 16 0 — O
Szatmár-Németi .... 615 E 4 - 13 3 — 0
Szeged ...................... 62.9 EK 3 - 18.0 — O
Szepsi-Szt-Gyürev.. . 62.5 NY 1 - - 140 — 9
Szolnok. . .. , , , , 65.4 EK 2 - 20 0 O
Temesvár. ,. ,. j;. 64.0 ENY 4 - 19.0 — •
Trencsén . .....' j 1 64 2 K 2 1- 18.6 — 0_ DK 1 - 14.6 .— 0
Zágráb........... 65.7 DNY 1 1- 18.8 — 0Bécs........... .. „ . . 65.0 © - 15.8 — O
Bregenz .. ...... 65.1 © - 16 3 1 — O
Lesina ....... . 64.9 © - 20.7 — Oi’ola.................... ... , 64.9 E 1 - 21.4 _ 0
Brága. . ^ 65.7 D 1 - 15.4 — 9

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés junius 23-dil:i 

számúban.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései junius 25.
F aj Irányzat súly

hcktolit.

ICO kilogramm

frttól 1 frtiiT
‘ eiily 

hcktolit

too kilogramm
ára

—frttól-i frt].
B n z a

lánsági ..... ó lanyha 74 75
7»> 77
78 79
80 81
71 _ _
70 77 *•75 8.80
78 8.85 8.90 79 S-UO 8.95
80 3-95 9— 81 9.05pretriieki. . . . . « 74 --
Tő --.-- 77 3.70 h 75
78 8 SO 8.85 V:> 8.85 8.0 ■
81) 8.1,0 8.55 81 b.v«> 3 —*Vi•- egyel ..... Ti — . —
7« -- 77 8'75 8 8073 8.85 3 "JO 70 3-90 8.95
80 8.95 9 — 81 O' — 9.05
71
7tí -- 77 8 80 8 8578 8.90 8.95 79 8.95
80 81

magyar észikvidékí • « 74
77 8 CO 8.155• « í I f 78 8 7) 8.75 79 8.75 88

* * • * • 80 i 8 80 8 Sä 81 8 85 8.90

Gabona ó vagy uj I Irányzat Faj

i . Ó

Minőségi

hektolitert.

csendes
lanyha

csendes »takarmány 
égetni való 
|j sörfőzdéi

j bánsági 
I másnemű

70—73
01—63
63— 61
64— 66 
33-41

73

100 kilogramm

Írttól I frtlg

6.4.1
5.65

káposzta-repezs 
hansági repeze.

6.70
6.20

6.10
5.60
5.55

\ 1-2 , tengeri

kán. rcp.'ze ;

• uj lanyha nélkül 4.30 4.70

fczilárd ! juniutra 8 85 8.88
7 bJ 7
5 55 -4= i 5.515

. iul.—aug.-ra 5.;*li 5 57
5.1,3 ss, b ««I

rzilard 1 aug.-szept. 13.3/, 12«,

Különféle
termények Irányzat Faj Am

« frt

Heremag ; ; ; szilárd luezema magyar. . .
r-——

4L- 46.—
franczia................... üo— 70—

53 - 60.—
39.— 4J.—liepczcolgj. ; . nyers azonnali ezállit.

linomitott............... 32.—
citzi, kétszer finomított

Lenraagolal . , csendes --.--
Olajpogáeea . , 4 85
Disznózsír. , , 55.- 5550
Szalonna . . . m. Ia.tr-jensz. áru m. az. «9 — 60 —f városi levonsz. . . . 43.50 49-füstölt................... 51 — 62 50
Fattyú. » ; lanyha olvasztott .................. 30— 31.—Szilva .... ozilárd boszniai hordóban 1885.

• zsákokban _ __

; • ( szerbiai, hordóban . . 
szerbiai, zsákokban. .S —

* haiáridó csendes boszniai, h. nov. 
zsákokban « 1250 12Í51
szerbiai hordó «

11.75 12—Szilva-iz • . , szlavóniai új . 11— 12—
* bánsági új . , . , 10.75 11—

• határidó szlavóniai azept.—okt.
bánsági «
magyar min. szerint .
szlavóniai...................
magvar la.....................
szerbiai . . ....
boszniai. .....

Borkő term. . . szilárd fehér la. ..... 80— 30—
fehér 11a. . . . , . 55.- 65—
vörös............................. 40.- 65—

csendes nyers. ......
*•••#; eárga, csurgatott, * .

világos színű ....
Viazzk . . , , szilárd tozs’nyui. . • , , . 126.— 128—

szlavóniai...................
sziláid eze z ..»••• • 25.10 26—

.............. * izciz-éleszto * • • • 28.60 28,75

ÉRTÉKPAPÍROK
Alt.amadosaü.

Magy. klr. aranyjáradék adómentes 100, 600, 1000 ; : : ,4»/. 102.— 
Magy. kir. aranyaradéit adómentea 10,000 4"/e —.—
Magyar papirjáiadék adómontcs..........................................6<Vé 67.01
Magyar vasúti kölcsön á 120 fit o. ú. (300 frank)................B=/a 151 • 5
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyea darabokban............... 6°/o 111.75
Gömöri államvasuti záloglevelek................................. 6%------
Magyar 1860. keleti vasnt államkötv. (elsöbbs.) adóra. . . . 65/. 07,50
Magyar 1873. keleti vasút arany v. ezüsté, (elsőbb.) adóm. . 5=;, 127.10
Magyar 1876. keleti vmut államkötvény aranyban .... 5™/, 116.10
Mazy. kir. nyercmcny-kölcsön 100 frt . .  ...................... 181-75
Magy. kir. nycremény-kölcsöa 10 Irt ........ . 1 1.25
Ti'zai és ezegedi kölcsön................................................................<P/l 123 75
871-iki magyar álIam-kőlcabnV tvény font st.-bcn .
173-iki magyar állam-köles ml ötvény font st.-ben .
Mag. ar íöldtehernier.tesiféii kötvények ...... .5

Magyar fi Idtebermentesitcsi kítvének 1667. zárnék .__■ °/o

IRoIbó árkelet I
I páca

SSI tBTtaPAUBO»

Oaztr.állaraad.,ki«ore.l880 soefrto.S. 6°/e 137.75 
:Oszb.államad.,kiaora.l860. íoofrto.é. Sfllt .1 18S.50lUiztr. . lámád.,kiaors.186«. lOOfrto.a. 163- - 
IOMtr.állaaad.,kiiore. 186», SOfrto.é, , 163.50
|A teraes-bégavölgyi vizszab. társulat 
real város kölcsöne 1870-bSl adómts. 
Peat város kölcsöne 1871-ből adómts. 
Budapest főváros 1880-iki köles, adóm 
Szerbiai nyeremény-kBlceön too frank 
Becs város nyeremény-köles. 1874-böl 

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok. > 

Angol-osztrák bank

3

- sütök. i

<#a ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkeiet

ári

:* -
104.50
104.85

103.3G
88 35

111.75
152.25
98— 

128 ni. 
1:710
122.75122.21
123.25

105 50 
105.21

Magyar ftildíehermonfesllési kötvények temeei . . . 
Magyar fiddtcbermcntcaitéai kötvények 1667. záradékkal 
Magyar földtellermcntositési kötvények horvátországi . - 

: Magyar löldtehormontesitési kötvények erdélyi . . 
Magyar orsz. jelzálog úrbéri váltsáckötvónyek (100frt) 

ir. horv.-szlnvonjolzálog fúldváltságkötvóny (100 frt) 
c-r’”- illeoyi kötve ............

I«. iiviv.-itiuMZiiiuiLamg luiuvaiwunAUUCiiY V»vu na; • « • “—•—
Szolődézsmavállsagi kötvény (100 frt)...................................... 6% | 09.25
Magy. kir. karca.jzó kincst. utalvány 6 bóra (100 frt) j . . j1 —

Egyesített államadósság papírban máj.—nor. 
Egyesített ájlomadósság papírban febr.—aug.
Egyes.államad. ez. kam.jan—jul....................
Egyes, államad. ez.kam. úpr.—okt....................
Osztrák aranyjáradék adómentes. , . . . 
Osztrák papirjáradék adómentes . . . . . 
Oi-ztr. államad., kisorc. 1854.250 frt o.p. . . .

.60/s 104.50 105 50

.bu/e 104.25 105.25
6% ' 10* 50 105.50

Z 1 97.60 93.5
t>u/0 ! 09.25 100__

;«Ve 81 — 81.60Lal* 81 — 81 50

1 82*10 82.60
82.30 83.60

112 tő 113.25
b"Í0 96.75 i 97.25
i«:o «23 - ' 130 —

1Í.-, Magyar általános hitelbank .
30 frank Magyar ielzáliig-hitolbanl; ....
15 frank Magyar jolzálog-hitelb. II. kib. id. «•

6-5D Magyar leszámítoló és pénzváltóban’«
25 frank Magyar országos bank r. társ.. . .

13.—’Osztrák hitelintézet........................ ....
ti-iO Osztrák-magyar bank ....ti

ln.—II. Magyar iparbank...............i •
35.- Pesti magyar kereskeJfelmi bank. :Y- Sziszekl hitelbank...............0 .
H.- «Unió-bank......................... ... . 4

b) Biztosító társulatok.
12—, Bécsi biztosítótársaság . ... i

rJ(j-—i Bécsi élet- és járadék-bizt. társaság .
magyar általános bist. társ. 

r i-~ Eonciéro pesti biztositó intézet . .
30 frank, Magyardrancxia biztositó társaság 209 

£3. -1 Pannónia viszontbiztosító társaiig . 
_! „ „ *) Uöziualmok.

1 Concordia gőzmalom 
Sy- ! Első budapesti . . 
10-—iErzsébet-rjalom . .

iHengermalom. . . 
lu-—"iLujza-malom 
-«• Molnárok és «

— 1 Pannónia
Viktória. ....... j ,

dyKtitlókedcsi vállalatok. 
«Adria» m. tengeri haj. r.-t. . . ,
Alföld-fiumei.....................................
Arad-csanádi vasút
Arad-körösvölgyi vasul..................
Barcs-pakraczi vasút részvény-társ. .

_ Biltaszek-dombnvári ......
iBudiptst-péod vaaat r. t:. í . • ; 
tipest-nzt -Lörjncz helyi érdekű v.-r.-t.
IBpest Szt.-Lörinez lielvi érdekű eis. r.

1 frank P^reczon-hsjduuánáai v. e. r. , .
Leli vasút..................................  , ,
Északkeleti vasút
Erdélyi vasút 2 , ,
Györ-sopron-ebonfurti vasút. J . . 

iKassa-oderbergi vasút......
Magyar-galicziai vasút.......................

r _|M. ny. v. (szókoifehervár-györ-gráczi) 
|7i/„ fjk. iMármaroai eóvasut r.-t. ek. r. . .

‘‘ "‘Osztrák-magyar állaravasut. . . ;
Pécs-barcsi vasút.............................
Szamosvülgyi vasút t. eis. r. , , , 
Szatmur-nagybányai vasút eis. rkb..

—iTiazavidéki vasút . ... . , . 
Osztrák dunagözhnjózási társaság
Pesti közüli vaspálya................... ....

,—lPesti közúti vaspálya élv. jegy , .
i e) Takarékpéiiztárafc

7.—I Budapest III. kerületi.
2j.— Országos központi . .

I 97.50 
I 108.55 
107.- 
102— 
3 .10 

128.—

139 50 
04__

2S3 30 
885.—
15:!__
662.—

lt*5—

:280li—
! 69 25 

,1 207.—
, 815.— !

103.—
903.—
200.—510.—
325.—
330.—
na!—

174.— 
162.50

.Eß­

ln 51 
133 69 
164.—
163.50

08 —
107.50 
108 50
102.50 
31 —

128 50

ISO.—
94.25

38359 
890 — 
15*.— 
664—

185^0

175.—
161,—

B-

400— 
. . 201); 470—

166.-
179.50

114-30
170.—
105.50 
93.50

»26.10

85t._

404—

167.—
180.50
145—
170.50
100 — 
94,—

227.—

405 —
220.-
103.—
475—

ÉRTÉKPAPÍROK
Pesti első hazai .
Egyesült Budapest főváros .... 
Magyar ált. takarékpenztái r.-t. . ■

/) Különféle villalutok.
Alagút ..............................................
Általános waegon-kölcsönzö társaság 
Eszakmagyarorsz. 0. kőszéub. r.-t. . 
Franklin-Társulat könyvnyomda . . 
Könyvnyomda «Athenaoam» . . . 
j esti könyvnyomda részvény-társ. . 
I alias irodalmi és nyomdai r.-t. 
Fiumei I. m.riazhiot. ésriaikemóny. 
Ganz és Társa vasöntöde és gépgyár
Gschwindt-fólo szeszgyár...................
Gyapjumosó és biz. első magy. . . 
Kereskedelmi testület épülete ; . , 
Kőszén- s téglagyár (Dräsche) . , , 
Salgótarjáni köszenbanya. . . . ; 
Gőztéglagyár, kőbányai . . . . ; 
Tégla és mészégető, újlaki .... 
Nemzetközi waggon-k. részv.-társ. . 
Rimamurány-ealgólarjáni vasmű . . 
Schlick-fóie vasöntöde e gépgyár . •

Utolsó árkelet
áru

1/300— 7350.—
I 418— 453 —
I 90-50 91—

-ár ... i 
lág . . . . 61
lom. r.-társ. . In 
lárus . 250 Ir"
r.-t. . « . EOl

ZÁLOGLEVELEK.

í!

.5 °Je 
■ 4Va°;o 
.* %

5 »;»
•

...... . .’ 41/," „
Ihitelintézete 5*/,°/o 
Ihitelintézcte 5 u/0 

5 o/,
. 4Va»/o 
. 4 0/0 
.6 ®/e 

, , • 6V,°/o
Imi bank .6 “/o
---------  . «y,«/0
iözségi kötv. 4V2% 
ilintézot. , 6 0;01 
itózct . . 5 »' 
izet . . . 51/jO/o 
izet ...tio/,. 
társ. részlet 5'/,o/0 
' ny. köl. í o/e 

lyercmény-j . i 
lesün kötvígy n"/„! 
:il). kötv,. 5'ó'o 
ib. kötv. . 41/3/u!

ilrérték

bank

20S.— 
125.— 

1120.— 
170.— 
CIO.— 
760 
3!0-— 
25Ó1— 
6S0-— 
230"— 
178 — 
270— 
169— 
61 — 
95.25 

178.— 
870.— 
293 — 
110— 
97—

54—
505—

101.75 
99.75 
94 50

130.50
102.75 101.-
98.- 102 — 

100.35
103Í05 
98.80 

lo2.—
101.50 101 —
97.59 
99 50 

101 —
95.75 

101.71
103.50 
102.25
104.50 

14 —
191 —
101.50 
09.—

210 — 
530—

ma­ns— 
630.— 
770 — 
350— 
260— 
690— 
232— 
180.— 
273 
172— 
63— 
95 75 

179,— 
875— 
300- 
llo— 
99—

55-— 
ólő —

102.75
100.25 
95- -

131.50 
103.5C
101 50 

98.50
102 50
100.75

103 20
99 40

102.50 102—
101.50 
98.-100 _

102—
10-'.25
102.25

Í027B 
105 
16 — 102— 

102— 
99 50

értékpapírok

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei v. u. (v.-osziki v.) 239 
Alfiild-liumoi vasút 1871. kib. .
Budapest-pécsi vasút...................
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 290Déli vasút....................... .... 2®
Dunagözhaiózási társ . 1F’M) mÄt 51 
Dunagőzhaiózási társaság . . 100 
Északkeleti vaspálya....
Északkeleti vaspálya (aranyb.)
Északkeleti vaspálya (aranyb.) 
Esz.-magyaror. 0. köszénb. r.-l 
Magyar-galicziai vaspálya . . 
Magyar-galicziai vasp. II- kib. .
M.-ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi) .
ilTX.lSA.mi
I. erdélyi vaspálya...................
Győr-sopron-eDonfurli vasút . . 
Knssa-oderhergi vasul, ozlleibon. 
Katsa-odcrbergi v. (cperjes-tarn.) 
Kassa-odcrbergi v. (osztr. vonal) 
Kassa-odcrbergi v. (in. v.) arany 
Osztrák-magyar államvasut arany 200 51 
O.-m. államv. 1883. kib. M’OOOmárlia 4" 
O-m. államv. X. kib. 1885. 500 fr. 3"/„
Tiozavidéki vasút........................ 100 5"/e
Budapesti lánczhld ..... 100 6Ve 
Lloyd és tőzsde-épület : . . . Ujj 5',e 

MAGÁNSOUSJEGYElí. 
Bndavárosi sorsjegy ....... 2
Keglcvich sorsjegy............................ .' «'
M. sz. korona orsz. vörös kereszt egylet . 
Nyer.-kötv. a bpest-lipótv. bazil. lelép. .
Az olasz vörös kereszt egylet..................
Osztrák hitelintézet . . 1 
Osztrák vörös keroszt egylet 
Osztr. földhitel intéz. kötv. 1 
Pálüy sorsjegy . . . . •

PÉNZNEMEK.
Császárt királyi arany (vert)
Császári királyi arany (kör.) . . . - « 
Osztrák-magyar 8 forintos arany . . . 
20 frankos arany 8 «
20 márka............................ .... : i . .
Török arany lira......................................
Osztrák és magyar ezüst . . .-.••• 
Német birodalmi bankjegy 10» márkányi

Váltók árfolyama (látra) k. láb 
Német bankpiaczok ÍOO. marka . . :ll°/e
Amsterdam 100 hollandi forintért 3V,u,o
Brüsszel 100 frankért............................ 3»/ó
Pária 100 frankért................................ 3’/S
Marseille 100 frankért ..... . 3",s
Svájczi pónzpiaczok 100 fraukort . . 37e
Zürich 100 frankért ....:. -'Ée 
London 10 font storiingért . . . . 3>,o 
Szentpétervár 100 rubolért ... . 5>.o
Olasz bunkp. too lire nuuvo ital. •5l';0'n

nyerőm, jegy ij —

li Utolsó árkeiet
IT pénz 1 áru

1 100.50 101—

1 101— 102—
99.50 100.50

1 90 — 100—

99.10 ICO—
100 - 101 —
9.1.— too—

100.10 101—

127.50 128.50
99.75 100 25

100.75 101.60
100 25 101 —

---

104.50 106—
99.50 100.-

45— 48—
£3— 25 —
10 50 11 —
7.90 8 30

11.73 12.25
176.50 177 50

15 25 lá.'o

45- 16.—

5.92 5.96
5.87 5.92

10.92 10.05
10 02 10-1.5
12.40 10.44

62.15 62. JO

1 02 15 63.85
1 t04.83 105 10
' —.
1 50 15 50.«U

50.05 I 50.10 
50 05 i 50.20 

12'! 50 126.90

relazámltolásl árfolyamok
Magyar V/o aranyjáradék . . .

* 6% papírjáradék . . .
• általános hitelbank . .
« pénzv. és leszám. bank.

Tisza és szegődi kölcsön. . , , 
Magyar jelzálogbank .....
Osztrák hitetintózot....................
Anglo-oszirsk bank . i . , ; 
Állami vasút« .......
Déli vasút. > , . ....
Török birodalmi dohány. 
Hlma-llurányi .... .’ ; .
Jelzálog nyerem. . . ...

A mai déli tőzsdén
eladatott

•szállításra»
4% magyar aranyjáradék . i . 
5% « papirjáradék . . ,
Magyar hilolba..k ......
Osztrák « ......
Osztrák-magyar államvasut . .
Déli vaaut-részvény...................
Lcszúmitoló-részvény...................
Jelz'ilog-hiteiban -részvény li- k.

Határidők

jnn. 30 
jul. i

I I

Utolsó átkelőt 'Előfordult kötés

102.—
87.90

iegmag I legaincs
r k e I e t

102.05
87.35

ln2 02' 101.8*

Cs. kir. osztrák-magyar |||| szabadalmazott
IrT1 amgony- m sa 6 jt* síá m c*

fr-i ________

............  f e frt

Pótlék szalmazsákok és sodronybetétek helyett
tiszta, tartós és jutányos, különösen alkalmas intézeteknek és kórházaknak. Nagyobb megren­
deléseknél megfelelő árleengedés. .1 megrendeléseknél az ágy belső szélessége és hossza tudatandó.

Főraktár: BECS, L, Heuer Markt 7. sz. alatt. 170

Szliácsi aczélíiirdő.
I Egyetlen ismert gazdag szónsavtartalmu vasas melegforrás.:

fcUP ' Évad május 15-től szeptember SO-ig. ‘ 
Felülmulhatlan vérszegénységnél, sápkor, uőibeteg- ’ 

ségek, hálgeriucz- és idegbajoknál, bénulásoknál,!
crö.-il kiállott betegségek és megerőltetett munkák után.

Mint fürdő-orvosok dr. Szemere A. és dr. tiriiiiwald 
31., budapesti orvos<)k működnek.

Or. Hasenfeld ur hirdetései kényszerítenek berniünket hatá-j 
ro/ollan kinyilatkoztatni, hogy ö már nem a mi fürdő-orvosunk. I 

Bővebb fel világosiidat ad minden egyéb körülményről a fent j 
nevezett két orvos- ur, a kik kívánatra megküldik a* lakások 
árjegyzékét és értesítik a közönséget az ármérséklésekről az; 
elő- és az uló-saisonban, ugyszinténaz utazási költségek mér-1 
séklésérc nézve is kellő felvilágosítás sál szolgálnak, valamint 
maga a
z’176 szliácsi fiódöigazgatóság is,\

ÉRTESÍTÉS.
Ki megbizható és jótállás melletti valOilt friinczin

GUMMI és HALHÓLYAGOT
akar vonni, mely megfelel minden hygieniai és egészségügyi követel­
ményeknek rendelje meg ’ 4871

ALTNCHIHi lf. Bécs. Stiull, Aillrrgnsse 8. 
fi um ml <’.n Imllirtlyng, jó minőségű és ártalmatlan, tuczatonkint 
90 kr., 1 frt 50 kr., 2 frt 50 kr 3 frt, 4 fit ósleglln. 5 frt. - Vitriol kis 
iioi szlvnesok. finoman készilvo és vgészségligyl szempontoknak 
megfelel, tuczatonkint l Irt fitt kr., 2 frt és legfinomabb 3 frt. — A 
Iceflnoninbb ndl rfvsznrvk használati utasításokkal drbonkint 
1 tit 80 kr. — iimerivníii (rövid preserve I if), tu.vaton-
kmt 2—3 frt 50 kr. — Egy tökéletes használható minta-össz.eállilás, 
mely 10 drblól áll. hasznáfali ntasit.ies d és katalógussal :í litert. - 
Czim: Altfivlml Hugit, Itccs. Stadt, Aillrrgaise s. «/ám.

10—14 húzás évenkint.
3 lmzás juliu-s

A magyar vörös kereszt, Lalb.-iehi és i~alzbur£;i 
6or-. jor.yck július hó 1-én leendő hozás alkalmából (főnyeremény 
lő.OOU, 10.000 frt btu.), augiüztu l én leendő húzása az 
olasz Vörös kereszt sorsjegyeknek (főnyeremény 
100.000 lira urunyban), valamint a legközelebb dcczembcr 
l én leendő húzása a Bazilika sorsjegyeknek (főnyeremény 
100.000 frt), ajánlom a es akis általam kibocsátott kombinált 
részletivekct.
a pqnnnrf ( i ma?rar vörös Kereszlggviet-sorsjesy) J 
A ISUIlül 1) I 0]d5, yjjös Keresitesylet-sorsjeg/ >
II ki. rciLi:t( \ baziIiKa-sorsjegy ) 1

B Gsojort i
12kr. ííéaUatí

C csoport

19 havi részlet-
fizetés mellett- 

á 2 Irt. 
húzás jul. I

22 havi részlet- 
fizetés mellett, 

a 3 Irt.
2 húzás julius 

1-én

23 havi részlet- 
fizetésre á 4 frt
3 húzás julius 

1-én.

1 Ldiüaciű sorsiig
1 1 EjTyar vörüSiórsül-sorsi^y 
1 olasz vörös Keresztesylet-sors!e27 
l baziliKa-sorsi?27 

1 Laihacíii sorsjegy 
1 salzhurgi sorsjsgy 
1 laagyai vörös Hereszlcgylet-sorsiegy 
1 olasz vörös Kcresziegylet-sorsiegy 

\ 1 öaziMa-sorsieg/
Az első részlet beküldése után a vevőnek mcgkUIdetik a sorsjegy

...J, L ZL* mm*« ~*»™***ZA£
-».i

JIÄÄÄt ..........-

mentve küldetnek-

Bécsi váltó- és lombardüzlet,

G U T F K ^ ^
ezelőtt LELTIIOLZ és T.ÍKSA, 2266

fennáll 1870 óta
Bécs, I., ’WIpplingel'straaS° 2*'

T_«egiija.l>b találmány.
Zajtalan hengerzárak acélbádogból

\rm

Fent és alant zárhatók. Rugók- és gépezetekkel ellá­
tott napponyvák, kapuk, búitok, kávéházak és vendéglők 
számára. Kirakat-sínek ti hozzátartozó vál[vasakkal lvg- 

julányosabb árak mellett kaphatók

KSISHASEK GYŐZŐ Äj.,1.", SÄ“"“
1970 Árjegyzékek Ingyen és béruientvc.

J od-Soolbad

BAD HALL
FclNŰ-.lusztria.

A Continons legerősebb Jod-Sool-ja fényes gyógyeredinóny minden gör- 
vélyés betegségnél, úgyszintén n nomlszervek mindennemű betegségeinél 

és ezek utőbnlalnál.
Kitűnő győgyberendezés (fürdik és ivégyógyméd, beburkolás, beléleg­
zések, Blassago, Kelyr). Nagyon kedvező klimatikus viszonyok; vasúti 

álló- ás. Utazási vonal Unzen át a Duna mellett.
Idény ínujutd lG-től szeptember ÜO-ig-. 

TerjedeHes prospectus több nyelven 
a BAV-UALL1 gyógykczellőtig állal küldetik. 1071

Az „EGYETERTES“ £ ífáZ
.legyedévre 5 frt, egy hóra 1 frt 80 kr. ,

I-sö cs. kir. kizár, szabad, njonnan javított

biztoiiüiági készülékkel.

Fontos szenvedőknek

ff sérvvédövel

BOGARD tanár ultin.
Legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruganyos 

sérvkötő Politzertől: férfiak, nők és gyermekek részére; ez 
rugók nélkül van, tisztán ruggyantából művésziesen szer­
kesztve s az a czéljn, hogy még a legidültebb sérveket is 
lehető legrövidebb idő alatt egyenletes fekvésbe hozza, s úgy 
nappal a legerőfeszitőbb munkánál vagy a sokat járkálásnál, 
mint szintén éjjel alvásnál is használtatható, a nélkül, hogy 
a sérvbajban szenvedő hivatásában legkevésbbé is volna aka­
dályoztatva. Felette nagy haszon, hogy az még éjjel is a 
testen maradhat, mert a szenvedő testrészre kiváltképen jó­
tékony, kellemetes nyomást gyakorol s a legtöbb esetben a 
sérv biztos gyógyulását is eszközli.

Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldalúnak 
drbja 6—10 frt, a kettősnek drbja 10—16 frt, gyermekeknek 
felével olcsóbb.

Alólirott egyszersmind nagy raktárt tart angol és frauezia 
aczél sérvkötőkből, függesztő készülékeket (suspensorium) 
gummiburó szöveteket, mint szintén szurvasbőrből. A szarvas- 
bőr és gurnmi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást meg­
akadályozzák.

Méh fecskendők, légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, prä- 
scrvalivumok. gummiharisnyák és mindennemű áruezikkek. 
Sérvkötöknél kérem megjelölni: jobb, bal, vagy kettős-e, 
mint szintén a test bőségét is. Megrendeléseket utánvét mel­
lett elfogad 2149

POLITZ.tER MÓR
os. k. szab. sérvkötü-kéezito Budapesten, Deák Ferencz-utcza.
Valódi franczia és amerikai gumin! óvszerek 

(praeservativ) tuozatonként 8—6 frt.
Kívánatra mindén sérvWő biztonsági övvel el lesz látva, 
mely által lecsuzés gátolva van és csak egy írttal drágább.

Hirdetmény.
A nyírvíz szabályozó társulat birtokában levő eg} 

nagy Clayton és Schuttleworth-féle 10 l«ierejű, éi 
három daritjb IIorusby-fé[e, egyenként 5 lóért-|ü lel- 
jesen jókarhnu lévő GÖ/,UÉI’, foly«'» évi jufiui 
hó 7-én délután 5 órakor a társulat szertári helyisé­
gében (Nyíregyházán a nagy debreczeni ulvzában lévé 
sajiit házában) nyilvános árverésen elfog adatni.

Elfogadható bizlositékmcllett részletfizetések is elfogadtatnak
Nyíregyháza, 1887. junius 22. 2270

A társulat igazgatósága.

uäu. leg'nag'yolo'b m.a»g'3ra,r képes la,p I

I

m
Előfizetési felhívás az április—júniusi évnegyedre.

Az «Ország-Világ» a legnagyobb magyar képes hetilap az nj evvel gyökeres reformo­
kon ment át úgy külső megjelenésében, mini, szellemi és arliszlikus tartalmában. Újévtől 
kezdve az eddiginél jóval finomabb papíron újabb és elegánsabb betűkkel, új mű­
vészi czimképpel köszöntött, be az olvasókhoz. Minden hónapban egy-egy mű­
vészi jutalomkópet kapnak az előfizetők, egy évben tehát tizenkét juta­
lomképet, melyek Díváid hires müintézclébcn készülnek. Uv végével a tizenkét juta­
lomképhez egy díszes gyűjtő táblát is kapnak, mely tábláért csak a posta köllségel 
kell megtéríteni.

Az «Ország-Világ Szalonjául, mely a magyar képzőművészeti társulat jubiláns mű- 
távlatáról 30 festményt és szobrot mutat be, s melyet az egész sajtó nagy lelkesedéssel 
üdvözölt, minden előfizető ingyen kapja meg.

A húsvéti számban kezdi meg az «Ország-Világ» a magyar mágnások kastélyainak, 
családi kincseinek, régiségeiknek stb. a közlését. A sort Andrássy Manó gróf nyitja meg, 
kinek több kastélya lett bemutatva kivül-beliil, ezenkívül nagy érdekű családi kincsek, régi­
ségek, művészi kivitelű képekben.

Az «Ország-Világ», hogy az elölizetük példányaikat teljes épségben és tisztaság­
ban kapják kézhez: erős lemezpapir alatt és teljes borítékban küldetik meg.

Az «Ország-Világ» könyvárusi úton is megszerezhető két-heti számul tartalmazó füzei­
ben, mely szintén uj és művészi czimlapot nyert újévtől kezdve.

Munkatársai úgy az Írók, mint a művészek köréből a régi és újabb gárda 
legjelesebb tagjai.

nvEvLtatvdiayszárxio^ Icivánatra ing^yen. lsT0.ld.etn.ol2:,

egész évre . 
fél évre — 
negyedévre

Előfizetési
, ............ 10 frt — kr.

feltétel e le:

egy hóra ...........................
egy szám .....................
kell ősszám borítékkal ..

4670
— frt 85 kr
— « 20 «
— « 40 «..................... 2 « 50

Az «Egyetértéssel» együtt rendelve:
egész évre ......................................  28 frt — kr.
fél évre ...................................... 14 « — «
negyedévre ...................................... 7 « — «

Az előfizetési pénzek az «Ország-Világ kiadóhivatala» czimen, kecskemóti- 
utcza 6. sz- vagy Benedek Elek szerkesztő czimére (Zöldfa-utcza 43.) küldendők.

’t

A&. le8*33.a,g*370*1313 233.EL8137a,r képes la,pl
1581

fr-
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Fzen hirdetési rovatban minden szó egyszeri beik­
tatása közönséges petit betűkből 2 krajczárral, s 
compact betűkből szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 
ingyen. Czimmel ellátott hirdetések minden egyes 
közlése után még 30 kr. bolyegilletek is|fizetendo.

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra_sz

I S í I >1 I ___ ______________________ _
ükségis levélbélyeg levelezőlap bekülJetlkTé^; blrjete. »I»tt .1 j,-

Edelweiss 3
levele van. _____

Hedvignek
■■>!"). és 23-<ín vevény mellett két 
levele ment. 996. 1613

Eladás.
ŐS 1IJ1951 Használt

íűzmentes cs betörés elleni
pénzszekrények
legolcsóbban kaphatók a bécsi 
pénzszekrény gyári raktárban, 
Budapest, n.-korona-ntcza 3.

Meglepő
olcsón adatik el az üzlet fel­
oszlása miatt. llolti berendezés, 
Légszesz, csillár, Makarl-csok- 
rok, Koszorúk és csokor-hü­
velyek (Manchcla) Budapest 
Kigyótér Ilutera Julia Virág­
üzletében. ____ 1Ö75

Kőt ruganyos matracz
még használatban nem volt, 
jutányos áron eladó. Hol ? meg­
tudható a kiadóhivatalban. 
:i607. szám alatt.

100 darab
négy éves és 100 darab 
három éves jó állapotban 
V-vö tinó (ökör) eladó a gróf 
Uéldi Kálmán Kolozsmegyében 
fekvő Báldi birtokán. Értekez­
hetni tulajdonossal vagy Lccas 
Isidor megbízottjával Búidon, 
in p. Kis-Sármás. 2276
Egy kisebb bolt-ajtó
föló használt napollenzö 
jutányos áron eladó. Hol V
megtudható a kiadóhivatalban.

3621

Hevesmegye
Szűcsi községben, vasúti állo­
mástól órára egy teljesen 
instruált 160 holdas birtok, 
szántó, szőllő, rét, erdő és 
gvümölcRössel, pincze, borház, 
lakbáz. uj gazdasági épületek­
kel. instructió, függőtermés 
vagy a nélkül, elköltözés miatt 
eladó. Czim a kiadóhivatalban.

220»}
Uraságoktól

levetett férfi ruhák folyton ju­
tányos árban kaphatók IV., 
egyetem-tér 5. szám alatt, 
az udvarban ajtó sióm 1.,
ugyanott javító és tisztitó és 
kölcsönző intézet. _ 1961

Egy nagyobb viiléKi városban
30 év óta jó hírben álló vas- 
kercskedós eladó. Hol V meg­
tudható a kiadóhivatalban.

2117

Zongora
egészben uj eladó. Bővebb ér­
tesítési ad a kiadóhivatal. 1530
A legnagyobb kocsiraktár

Magyarországban.
Bogdán József

kocsigyárában
Budapest, páva-uteza 10, 
fiókraktárai muzeum-körut 10. 
és 19., a kocsik tiszta uj anyag­
ból kés itve, a legnagyobb vá­
lasztékban. leszállítót áron még 
részletfizetésre is igen kedvező 
feltételek még pedig 2 évi jót­
állás mellett viadalnak, úgy­
szintén halottas kocsik is. 2065 
Egyetértés niaeulnturu, 

l'elviígntliiII, Kapható 
Hajós Ede papirkeres- 
kcdőuél Budapest, IV., 
líálvintér 5. 2-01

Előnyős
Biztos tőke-befektetés 
8% tiszta jövedelemre.
Az Andrássy-út közelében, 
jó helyen, háromemeletes, 
új, még 30 évig adómentes, 
igen szolidan és elegánsan 
épített bérház, a legnagyobb 
kényelemmel ellátva,90,000 
forintért sürgősen eladó, 
-10,000 frt takarékpénztári- 
teher, 6"/0-ra törlesztéssel 
együtt átvehető. Bővebb tel- 
világositást csak komoly 
vevőknek nyújt
Keszthelyi Nándor

Itcrcpcsi-iit 11. száiu 
ajtó l(i. naponként 1—3 

órakor.
Ugyanitt megtudhatók szép 
körúti háztelkek, melyek 

jutányos áron eladók.
J 5 2281

Egy 2I> ezer lakossal
bitó nagy forgalmú városban, 
teljesen berendezett vendéglő 
olcsó béren, külön korcsmái 
helyiséggel, s több vendégszo­
bával, kerttel, kuglizóval, gőz­
fürdővel összeköttetésben, és 
a népkert tőszomszédságában, 

dohánybeváltási hivatallal 
szemben, családi körülmények 
miatt azonnal átvehető. Bővebb 
felvilágosítást ad a kiadóhiva­
tal. ___ 1601

Eladó birtokok.
Szatmár városához mintegy 
órai távolságra -14S hold. de 
a legkitűnőbb búza-, repeze-, 
kukoricza, termő földek belső­
ség, tanya, mindenféle gazda­
sági épületek jó karban, 
rcgálc-illetőségekkel 21,000 
irt, 15,000 földbilelintézcti te­
herrel. Egy másik helyen 270 
hold szántó, 60 kaszáló, 10 bel­
sőség és kert, úri lak, magtár, 
pincze, 25 öl cselédház, 10 öl 
cseléd házolaj malom, 30 öles 
istáló, 15 öl csűr, sortésliaztató 
30 kcczczel, gyümölcsös kert. 
32.000 forint, bankpénz 
rajta 15.000 frt. Másik helyen 
Szatmáriéi óra távolságra 
901 szántó, 56 Ív ld erdő, 5 belső 
lelek épületekkel,kertekkel,hol­
danként 60 frt, rajta maradhat 
35,000 fit bankpénz. Van az­
tán Beregszásztól 30 perez 
távolságra 680 hold buz i, rep­
eze, kukoriezát termő kitűnő 
szántó, 211 hold kaszáló, 311 
legelő és 169 tölgyes erdő. soha 
haszonbérben nem volt, követ­
kező épületekkel: 16 öles istálló 
egy 20 öles és egy 21 öles 
istállók, 11 öles csűr, 11 öl 
magtár, kovácsmühely, 8 öles 
s/.ckérszin, 8 öles gépszín, 
16 cselédlak, a marba legelőn 
30 öles akol, a juhlegelőn szin­
tén 30 öles akol, 11 öl bosszú, 
7 öl széles úri luk. c mellett 
egy 16 öles ház, vendégszobák, 
konyha, kamara mosóház, még 
egy külön kamara, 21 és egy 
12 öles tengeri kas, emeletes ba­
romfi-ól, mind kőből, cserép- és 
zsindely fedéllel,árnyékos udvar, 
kert a legnemesebb gyümölcs- 
termő fákkal, az összes épüle­
tek 60 ezer írtba kerüllek, a 
fent említett birtokban, 20 hold 
luezernás és 50 hold lólierés 
is van, tartott ára holdanként 
90 frt, 50,000 forint földhitel­
intézet! teher, felvétetett 1878 
augusztus lö-étől, hol és kinél 
megmondja Pál János Sziit- 
márou. ____ 1607

Esztergapadok.
Több használt és uj egalisir és 
support esztergapadokat, csz- 
tergapadgarniturákat, fúrógépe­
ket, csavarmetszőgépeket, la­
katos- kovács- és esztergá­
lyos szerszámokat ajánl olcsón 
Stnrsor K. M. gépműhely, 
Budapest Üllői-úl malom-utcza
42 sz.___ ____ 2300

Birtok-eladás. 
Budapest közelében egy 1400 
holdas nemesi birtok szép kas­
téllyal és gazdasági épületek­
kel ellátva tisztességes feltételek 
mellett szabad kézből eladó. 
Bővebbel a kiadóhivatalban.

1612

I89T •uuqune.\iqopuj5( v
uoqqoApq ‘opqo iioju soÁuyinf 
jpjjui jaso lyp-'q 'sppo^soJOJjsuA 
pijyuuoj u|o An ót! ueqso.iuA 
nuqeÜJOj qun[9 ojiq jcssnuionv 
i'iiisl-a s lessoipq lov.o 
:aqauna.(g» H!>lb>HSMa^SBA

Eladó
500 db beállítani való ürü 300 db 
kitűnő fajú anyajuh, ugyanott 
•100 minázsa legjobb minőségű 
széna. Hol V megmondja a ki­
adóhivatal. _________1609

1 millió darab
I. rendű falitégla jutányos áron
eladó. _______ lő'6.
Gőzcsépiö gépeknek
végelndúsa potom áron.
Egy 2‘/.j lóereiü gőzcséplő 
garnitúra 800 irt. Egy 3 ló- 
crejii gőzcsépiö garnitúra 900 
frt. Két 8 lóerejü gőzcsépiö 
garnitúra egyenkint á 1900 Irt. 
Fent cmlilclt gépek legjobb 
karban, minden legújabb kel­
lékekkel ellátva; a cséplésbcz 
teljesen felszerelve, elkészülj. 
Tudakozódások c lap kiadóhi­
vatalánál nyerhetők. 1505

Vétel.
Kis birtokot

50—58 holdból állót keresek 
Gömürhcn, lakbáz, szükséges 
gazdasági épület, gyümölcsös- 
szőlő- gazdasági felszereléssel. 
Vételért készpénzben fizetem. 
Ajánlatok f. é. junus 30-án c 
lap kiadóhivatalához intézen- 
dők kisbirtok. 1698

Matisz Sámuel,
35 éves, nős, Szondi lakos, 
Komároinmcgyei birtokos, a 
magyar nyelvben szó és Írás­
ban jártas, a számadást és a 
föld munkálatát tökéletesen 
érti, a lovaglásban is ki van 
képezve, mindenben megbíz­
ható, ispánnak vagy kul­
csúrnak ajánlkozik. 1517
Egy intelligens csinos kisasz- 
Bzony állást keres egy tisztes­
séges ezukrázdában vagy szi­
varárus boltban. Ajánlatok ké­
retnek ltósa Seb. 13 szám alatt 

kiadóhivatalba. Közvetítők 
dijjazva lesznek. 1591

Megbízható hivatalszolga
ki több évig volt helyben állás­
ban, kitűnő bizonyítványokkal 
rendelkezik, alkalmazást keres 
esetleg mint házmester is. 
Czime megtudható a kiadóhi­
vatalban. 1617

20 éves kisasszony,
keresztény, igen szerény, ház­
tartás és kézimunkákban jár­
tas, beszél magyarul cs né­
metül. alkalmazást keres mint 
házikisasszony, társalkodónő, 
vagy gyermekekhez szeretne 
vidékre menni. Ajánlatok «A. 
J. 1610» alatt e lap kiadóhi­
vatalába kéretnek.

Oktatás.
Gimnáziumi és reáltanodái

tantárgyakat, rajzot es 
francziál alaposan tanú egy 
technikus. Czime megtudható
a kiadóhivatalban.______ 3601

Kor rep etitornak 
ajánlkozik egy 6-ik reálosztályt 
végzett tanuló szerény feltéte­
lek mellett. Esetleg vidékre is. 
Czim a kiadóhivatalban meg­
tudható. 3603

Lakás és bérlet

Jó karban
lévő gözkazánszári tótelepre 
való kazán 6 láb h., 3 láb 
átmérő, olcsó áron kerestetik 
me"vélclre. Czim a kiadóhiva­
talban. 2304

Alkalmazást keres

Kiszolgált szämyp.Yö őrmester.
nős, keresztény, ki az 
utóbbi években mint 
könyvvezető működött.
szerény foltétclekmcllett
bárminemű alkalmazást 
keres. Bővebbet u kiadó-
hivatal. ____________3582

Könyvvezető.
Egy nngyobbszerü vidéki gőz- 
hengermalomnál 6 évig volt 
alkalmazva, hasonló állást ke­
res, kisebbszeriinél társ óhajt 
lenni. Czim a kiadóhivatalban.

1597

Északncmct nevelőim
zeneérlő, állást keres, esetleg 
csak a nyári idényre. Levele­
ket, S. II alatt a kiadóba kér.

1611

Nyári lakas.
Egv két szoba s konyhából 
álló nyári lakás Budán, Város­
in ajor-uleza 22. sz. a. mérsé­
kelt áron kiadó. 1618

100—150 hold
tagositott birtok kerestetik bér­
be azonnali átvétellel, vasul 
vagy nagyobb város mellett, 
jó lakház és elegendő istálló­
val. Czim a kiadóhivatalban.

_ 1599
Egy szépen bútorozott szoba
külön bejárattal 1—2 személy- 
részére Julius 1-ére olcson ki­
adó. Bővebbet c lap kiadó- 
hivatalában. 3609
""Köt csinosan lutórozott "
utczai szoba, akár egyenkint 
olcsón azonnal kiadó, üllői-új. 
Klinika mellett. 1605

Urilak.
Budapesttől másfél órányira, a 
Duna jobb partján fekvő, gőz­
hajó és vasúti állomással bíró 
mezővárosban egy urilak (5 
szoba, konyha slb.) gyümöl­
csös kerttel, továbbá ettől 
néhány pereznyire860 □ szőllő 
egy villával együtt összesen 
5000 frtért kedvező feltéte­
lek mellett — 8°/o-os amorti- 
záczióra is — eladó. Bővebbel 
a kiadóhivatalban. 1502

Képviselők figyelmébe!
Sándor-utczában, az országház 
közelében két bútorozott külön; 
bejáratú, de egymásba is nyíló 
utczai szoba havonkint 35 írtért 
kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

161.5

2 frt) szétküld. !K2r Zárva és 
bérmentve. "SSa -"l7 

KLEIN, Dototheeigasse 6. szám. BECS.

Alkalmazást nyer
Gyógyszerész-gyakornoknak

kerestetik egy 5—6 gymnáziá- 
lis osztályt jó sikerrel vézelt 
jó házból való fiatal ember, 
erre vonatkozó ajánlatok: Kin- 
csesy Péter Sátoralja-TJj- 
holyl, gyógyszerészhez inté- 
zendők. 2255

Csinos nyári lakás
szop kertben Újpest fő-ut. 75.

1608

Különféle.

Szép irású
ügyvédscgédcl (nem ügyvéd­
jelölt) keresek. Ajánlatok «ügy­
védséged 3605» alatt a kiadó­
hivatalba inlézendők.

Pénzbeszedő
(inkasszáns)kerestetik, aki biz­
tosítékot letenni képes. Aján­
latok B. T. jegy alatt e lap ki­
adóhivatalához küldendők.

2298

Uradalom
bérbe adása.

Egy 5000 holdas uradalom, a 
mi ez ideig mindig házilag 
kezeltetett, szépen berendezve, 
több majorral és urilakkal el­
látva, az idei terméssel együtt 
a legjobb feltételek mellett, 
azonnal bérbe adó és azonnal 
átvehető. Bővebb felvilágosítást 
ad közvetlen komoly bérlők­
nek a hatóságilag engedé­
lyeztetett Gazdasági Ügy­
nökség Budapest Mária- 
Valéria ntcza 5. sz. 2272

Ügynök
kerestetik könyvkereskedésbe. 
Csakis biztosíték képes és kellő 
értelemmel bíró személyek je­
lentkezzenek a kiadóhivatalban.

2299

Szí. Lnkácsíiirdö
(BUUÄNj.

Iszapfürdők^.
Kői g6zfürd5
Nagy vöszlaui női uszoda.

Úri gőzfürdő Äfe
Nagy vöszlaui url uszoda.

Mélküiözhetlen ké-1A vb. Lőwy József
' 1 csődtömegéhez tartozó 19,026

frt 27 krra rugó activ követe­
lések f. hó 30-án d. u. 3 óra­
kor fognak Yáczi-körüt 56 
szánni házban 11. emelet elár- 
vereztetni. _______  1592

Kölcsön
6°/o és 5'Vo-ra.

zikönyy gyanánt
Különféle uj és pikáns j ajánütaiÉk a

24 Vex5r-kégIfBke§L AMPEL R. (Wodancr F.
1 frt beküldése mellett (50 db| könyvkiadásában,

Váczl-ntcza 13. szám.
Most jelent meg:
Leg uj a 1> 1>

LEVELEZ Ős

ÜNÜÍÍYVÉD és

IÁÉI TITKÁR.1
Minden önjogu személy, u. in.: 
háztulajdonos, gazda, bérlő,

asa=i- — — — —______ iparos, kereskedő, hivatalnok ,
... . .. , • ,nv «vor/.i.Istb. kaphat közbcnjötlcm utjánMindennemű ok™tok- ! PßV budapesti hitelszövot-
desek, körlevelek, nx u L k. keczottöl P100 frltó| -JOOO frtiK

váE folyamodások, kéívé^We év alatt posta-utalvány 
-vek s továbbá a közéletben

40 °R meleg ivókút.

Kombinált lóvasúti jegyek 50 kr.
Lakásokat díjtalanul közvetít

a Szt. Lukácsfürdö igazgatósába.

előforduló levelek, meghívások, 
ajánlatok, szerelmi levelek stb. 

Szerkesztésére irta
KASSAY ADOLF.

no:
|0 ■os bank-bölcsön

______ közvettetik földbirtokra 100C
Ara a 232 oldalra terjedő és frt tói kezdve egy millióig, 20. 
pompás szinuyomalu boritokkal 32 vagy -10 évi tőketörlesztés- 
ellátott kötetnek fűzve 80 kr, sei. Értékpapírokra a tőzsdei 
kemény kötésben 1 frt. 22151 árfolyam ’ .-ód része erejéig
----------,----------------------j kölcsönt, eszközöl, esetleg er-

Kertiem : lékpapivokat vesz és elad
nagylelkű családokhoz. | Értekezhetni d. u. 2—5 óráig 

I E«y szegény munkanélküli cm- Külcsönügyben válasz vsak 
: her" azon kérelemmel fordul 30 kr. levélbélyeg b küldése 
! nagylelkű családokhoz, vennék1 mellett adatik,
örökbe 7 és 10 éves fiait. Ke- , r », T í-v0*
gyes ajánlatokat a kiadóba 1 OLT _ K 
kéretik, hol czime megtudható, bizományi és ügynöki irodája

....... Budapest, VII., csömöri-ut
37. sz., I. emelet. 230E

Lakás.
Két utczai lakás I. emel. mind­
egyik 3 utczai szobával, (al­
kóvval) 1 udvari- 1 előszobá­
val-, konyhával-, pinczével- és 
padlással, — továbbá két ud­
vari egy-egy alkovos szobából 
és konyhából álló lakás, 1 cin. 
cs földszinten — aug. 1-re ki­
adandó a Vili. kér. Mária- 
ntezai 23 sz. házban. 1585

Olcsó pénzkölcsön.
Évi lakással bíró felek, vala­
mint minden önálló személy, 
ki önfentartására biztosított 
keresetforrással bir, mint hiva­
talnok, altiszt, birtokos, bérlő, 
kereskedő, iparos helyijén, mint 
vidéken, közvetítésem utján a 
módhoz képest 50—1000 frtig 
terjedő 6 százalékos személyi 
hitelt nyer, mely könnyű heti. 
liavi valamint negyedévi rész­
letekben törlesztendő.— Hazai j 
és külföldi bank-kölcsönök 
ingatlanokra, 4 és fél, és 
5 százalékra, minden terjede­
lemben. Illetmény csak a köl-i 
csőn átvételekor fizetendő. — 
Található d. u. 3—6-ig. Csak! 
20 kros levelekre válaszol: 
Bcrnáth D. főügynöki irodája, 
Akáczfa-u. 34. 2289.
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dje g- zz-

A cséplési idényreVizi betegségek
minden neme ellen, melyek kö­
vetkezménye : sárgaság, hiigyc; 
és liólyag-liurutli, nehéz tegze 

májhaj stb. u legjobb szer a 
HYDHOPStX.

Egy palavzk ára használati utasi-
lássál együtt l frt o. é. u|vau

Gimmdeni sprit, J jictóriaiépolajoiuat"

a t. CZ. gazdakÖBÖnségnck 
szives figyel műbe ajánlom jót­
állás mellett sav- és gyanta- 
mentes és kitűnősége mellett is', 

igen olcsó

KWIZDA-féle
patkány- és egérirtó szer.

Patkányhalál.

i úr. Egy családi üveg ára 1
_ VÖKAlíTAK: Srlmltl 

a liltraly tengeri gyógyszeriára 
j iiiiiuiideii K.vög.vliely Felső- [ 

Ausztriában.
(Kicsinyben is szctküldctik.)

I Itakiárak: Itiulapesleu :
1 Török József. Iludai E. llarbbazár. ] 
1 Pozsony : L)r. Adler. Szeged:! 
! Fónagy József. Tememár 
1 Klausman Aliiért. Fiiiino 

Mizzan Antal. lát

A patkányok, házi- és me 
„ - . . 1 i zei ogevele, poczkok és va

mely csakis akkor hamisítatlan,! kondokok kiirtására 
ha fenti védjegygyei cl vau; Ezen patkánylrtó szer csakis a pat 
látva. — Továbbá: vizmentoa1, kények, ogerek s a hasonnomu álla , . , .. . tokra bir hatással, míg o.lenben italcaró-ponyvakat, ícpcze-, ku| ák_ maCskák, háriszárnyasok 
takarók, kocsi - konöcsöt,: mingen más oyycbb hasznos hézial 

; mindenféle szerszámot ésjla.nak.állalorvcjü vékony szerint... ,, <" ‘tökéletesen ártalmatlan,szerszámgépet slb. — Al-v °Vaiódi minőségben kapható 
jegyzéket küld ingyen és ber-' poston nagyban es kicsinyben ’ 

mentve i«
HOTTELMANN A. 8V . . . . . . . . . . . . . . .

BLDAVES'l'EX,
VI., viic/.i-körut 23. sz.ám.
Augusztus bő 1-tól V., váczi 
körút 28. sz. az eddigi helyi­

séggel szemben.

Nándor, Strobontz testvérek, Thall 
mavr és Saitz,

Ara drbonkint 50 kr. o. é
Fóraktárholyisóg:

Hevület i gyógy szertár Kor- 
íieulmrgbiiii Becs mellett.

sikerrel
alkalmazható

SIEGFRIED GESSLER, Jägerndorf.

íordáEtímae®
. V/IEN-PRáG ßnncua^jm^

Megnyitási jelentés.
'Van szerencsém a l. ez. közönségnek szives, 
domására hozni, hogy a már 15 év óta fennálló

kívül
nátior-uticza 3. szám alatt

fióküzletet nyitottam. Számos látogatást kérve 
I kiváló tisztelettel
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SALGÓ-TARJÁNI X
türör- (darabos) és koczka-szén.

A közeledő cséplési idény alkalmaitól ajánljuk a t, ez. gazdászoknak

locomobilgépek fiitéséhes
legjobb sikerrel alkalmas és évek óta elismert

tömör- (darabos) és kOCZkct-SZ©llÜIllv6t
kívánatra minden vasúti állomásra szállítva és legolcsóbb árak mellett.

SALGÓ - TARJÁNI KŐSZÉNBÁNYA - RÉSZVÉNYTÁRSULAT 
Budapestem, József-tér 12. sz. alatt.

„lí0 Az igazgatóság.

Téli és házi gyógymódra kitünően alkalmas.
Kavlmtrt mindenül« a fíjdg.V.szcrlöraUbaii. Nagyban a gyógy- 

föszor- cs ásványviz-iizlctoliben. .
«Stirft akkor vnlifdl. ha minden adag Lippmann védjegyet viseli. 

Központi szétküldés: l.ippmann gydgyszerlára Karlsbad. 
Nagybani «-ladrts : Török József gyógyszertárában es Kochmeister Fri­
gyes utóda gyógytükercskcdósében lliidapeslcn. Kapható tovat.ba minden 
gyógyszertárban Uudapestcn, Arad (Rozsnyay ur cs Behaffr ur gyógyszert.- 
iáiban), Alsó-Kubin, Bánfa, Baja (Geiger ur cs Nagy ur gyogyszerlaraban 
B.-FUrcd, Békés, Bicske, Csaba, Ogled, Bebrcczen (;lr Botschnck ur es (.ulti

’' ban), Diakovúr, Ercsi, Ege- .....
.. az .Arany Sashoz.) Felka,
Kellner József ur gyógyszer:

.......... .. v_____ld ur gyógyszertárában I, Nag
szertár a Megváltóhoz), Holies, Jászkarajcnö,
(iyör-Szigol, Karánschci, Kassa (az .Isten sze 
és Wandrasehck ur gyógytáráhan), Kecskéim
(Kifelmcr uCrrgy'ógy*s"crtVrában)l*!Kror^pachl,nK
szertárában), Lovasbcróny, Makó (Kullifay ur

Minden borbély nélkülözhető
(Nem borotváló gyalu!)

----- Gyors- és liizlmisági boiolvaló-késziilék. —
Több évi szakszerű tanulmányozás folytán sikerű 
nekem egy oly gyors- és biztonsági tioroha-készi
leket összeállítani, melynek használatával hárh 
aki a borotváláshoz miisom éri. benietszési veszel 
nélkül, gyorson, jöl c- biztosan ön maga boriivá 
halja magái. Ara darabjának használati utasítás« 

ogvütt I f.t un kr. -- Szétküldések utánvéttel.
, _ . _____ Hirnbat INklós fodrász, lifts, 1., üthoilentistti 4.1

I Tisztelt tir'. A borctva-kcsztct igen megfelel a czclnak. Éljen ! Kérek mé 
ép olyant küldeni, három darabot. Ezeket az én nevem alatt. Tiszteién.]. 
Kusztáv Ignácz kegyesrendi pap. Veszprém,_1887. június 10. '-'Z7

kolcz”' MÖór,' Sluiikáes '(Gotti
SÄgÄlt«
szertárában)* Vág-Uil.ely, Papa, Nyílra, N 
ur és a -Magyar királyhoz, esimzc

Fiume, Pécs, Nagy-Becsi, 
láráhan), Nagy-Kamzsa, > 
lyvárad. Kőszeg, Gyula (g; 

Kadarkút, Kalocsa, Kapó
íl‘,V Kékes!inKis.Várda6(foi!
ur gyngys/.cGár.-Uimik lú.in

’ gyógyszertárában), Miava!

996 oimhiíetz: ISTVÁIV
koesigyúrlű

VII., sziivetség-uleza 15. sz.
Ajánlja saját gyártmá­
nyú raktárát két évi 
jótállás mellett, jutá­
nyos áron. Mindenféle 
javítások elfogadtatnak.

Kroutil Antal.

Kávé-szál li tás
5 kilós csomagokban clvámolva és bementve, csak tiszta és 
linóm fajokból, legjutányosabb árakhoz. Árjegyzék ingye:- és 
bérmentesen.. 1‘02

STÖSSEL & Co.
BÉCS, X., Eenngasse S.

Katonai nevelő- és tanintézet.
Szeneden Somofjyi-ntcza 9. sz. 1887. Julim hú 1-én vjabb előkészítő 

tanfolyam nyílik az

egyéves önkéntes! szolgálatra
való képesítésre, oly ifjak számára, kik középiskolát nem végezhettek és kereskedői 
vagy gazdasági pályára léptek. Az eddig felmutatott eredmény igen jó.

° Julius 1-én egv ismétlő tanfolyam nyílik, oly ifjak számára, kik valamely katonai

‘előmenetelük biztosinálik, de a külföldi, kiválóbb nevelő intézetekben és 
az érek hossza során át szerzett, tapasztalatotnyomán szigorral párosult 
crélylyel, de atyai szeretettel ugv vezetem n növendékek neveléséi, hogy a leggyengébb 
és elhanyagolt tanulóban is képes vagyok felébreszteni a munkakeilvcl, a mulasztol- 
lakat kipótolni és vele jó és jeles sikert felmutatni, mit az eddig felmutatott jó 
eredmények is igazolnak. , „ . , . , .....

Különös gond fordillalvan a nemet es franezut nyelvre a ginmasiumi és reál­
iskolái tanulók bármikor átléphetnek valamely katonai reál- vagy kadetiskolába vagy 
a bécsújhelyi akadémiába. .... , . , .

Ellátási díj mérsékelt. Bővebb felvilágosítást szerezhetni értesítő utján vagy 
az igazgatósági irodában Somogyi-utcza 9. sz.

Szeged, 1887. junius hó 1-én.
2050 Az igazgató.

LuuíI'evTivaditr.BBilapesteii
IV.. hajó utcza 6 et.

csóva, Pozsony, Győr 
Káczkcvc, Sajó-Szt.-P

.polc

FiókjátIV., váczi utcza 10 sz. az udvarban

ifirvár,” Szábmtka^Uécsy

Tata (Mcnich ur gyógy-
.......... ........... ................ . ... . , .Ina, Tiencsén, Cacprcg,

Thurdossin,’ Szombathely (Sehol« ur gyógyszertárában), Ujszöny Ungváv, 
gyógyszertár az. orosztanhoz, \\ ersetz Vasvar, ZalaLgerszog, /omhor, vala­
mint Erdclyorszúg, Ilorváthország és Slavonia legtöbb gyogyszerlaraban.

Kitüntcltctctt a kEvetkgkezŐ világkiállitáaokon
Lűndon 1862. Párt* 1707. 3éoe 1873 

Párt» 1838.dl&lfesÉ
AnjjlßWq zongorák részletre

«ä—- lL- ** Becs és a vidék számára
concert-, szalon- ós vöviri-szárny, 
valamint nianinok Gollfr. Gramer, Willi. Mayer világhírű ki­
viteli ezég "yárából 380 frltól 400. 450, 500, 550, 600. 650 Irt. 
Mü czégek° zongorái 280—350 Irt. Pianinok 350—600 írtig 
Thierfolder A. zongoraeladási cs kölcsönző intézete 

Bócahou, VII. Bnrggasse 71. 12J0

Budapest, V., Nádor-ntcza 4. sz.
Bécsi mi-ruha

verseny - társaság
UL'/'Q Oak a ár: ffi és 28 frt, teljes 
D£'v iillöny, felöltő, szalonkabát, mencsikolf,

slb. stb. Semmi tulkövetclesl liászc- 
, des ki van zárva! Szétküldés utánvét 

pn ír*» mellett. Mérték utáni megrendelések 
I li.lu.-l, minden ár szerint. SUTI

Willig & Reinkopf.

Arany érem; 
Vári* 1S7S.

I51ism. okirat: 
Trieszt lSH'i.

Csász. és kir.
1 cy-ma ffUHabb 

elismerés.

Arany évem : 
Amsterdam 1883.

KJism. okirat 
G rács 1SSO.

A gleichenbergi Jánosforrás
(Johannisbrunn)

(Használatban ISII óta,,)
könnyű borral vagy gyümölcs-szörppel vegyítve a legjobb izü termósaetes 
szénsavas liiiwitő ital; egy gyógykút, melynek vegyészeti alkata folybln 
a szénsavas nátront kísérő könnyű konyhasó tartalma az emésztést különösen elősegíti, 
miért is ezen égvényes savanyuviz hosszasabban folytatandó diütikus használatra 
1906 különösen alkalmas.

Kapható Magyarország főraktárában:

Schleinz Károly és Társánál
Budapesten, Vili., Stáczló-utcza 17. Városi üzlet: V:, Harminczad-utcza 4.

mm
mMSn'h

AttNOLl)

SÁRKÁNY
BÜTORTERMEIT

■ ajánlja a magas uraságoknak és a n. é. közönségnek, a kii 
I bútort vásárolni szándékoznak és jutányos árak mellett lel 
kiismcrctcs kiszolgáltatásban akarnak részesülni, 16 terem 
ben nagyszerűen berendezett bútorgyári telepét meglá 
lógatni és a legcsekélyebb vásárlásnál is meggyőződést szerezni 
hogy minden versenyt felülmúló olcsó árak mellett 

, szilárd gyártmányt, korszerű Ízléses kivitelben, csakii
Budapesten ilycímcmü egyedül létező

! i> li t o i* t e i* ni e i b e íi

szerezhetnek. Elsőrendű hazai szakiparosok közreműködő 
seikkel kitűnő asztalos- és kárpitos-bútor, ugv a legegysze 
rübl> neműek polgári háztartásnak, valamint fantasie- ót 
diszbntor ós ícgologánsabb teljesen felszerelt nraeági 
sálon-, budoir-, ebédlő- ós fogadó-termek részére a mos 
divatozó fanemekben és a legújabb alakban. Salongarni 
tnrák különféle szövetekkel díszesen kárpitozva, meg 
lepő választókban és folyton oly különböző árak mellett 
készletben találhatók, hogy itt bevásárlását mindenki igényei­

nek megfelelően teljes megelégedésére beszerezheti. 
Szőnyegek és függönyök a legfinomabb nemig legolcsóbb 

gyári árban. 20 R
fiBy Terjedelmes butor-úr jegyzék bermeutve. 'Hl

Gáikány X
bntorgyáros, kárpitos ós diszitö

Budapest (belváros), Rózsa-tér és Lipót-utcza sarkán, I. em.

Sokszor tellek már kísérletet, a közönséget 
azzal félrevezetni, hogy a jóhirü 2033

fiumei riziskeményitő
j helyell, melynek vegytisztaságáért a 
I gyár kezeskedik, más minőségek és 
rosszabb gyártmányok elárusítva lesznek.

A tiszlcll közönség tehát sá­
li ál. érdekében sürgősen ligyol- 
meztetve lesz, magát egy oly 
megbizhatlan eljárás ellen 
óvni, nem pedig megcsalatni 

I és csakis a védjegyre

„fehér elefánt“
a fiumei rizskeményitöre figyelni.

Nyomalik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IV., kecskéméii-uteza 6. szám

188’

MEL1

merüli

bénitl

vilad

bor
béli
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Báró Atzól Béla javaslata
Magyarország idegen forgalmának, 
kereskedelmének és iparának emelése 

tárgyában.

Elhagyott föld az, melyen mi élünk!
Ismeretlen, alig felkeresett része a földgömbnek 

ez az ország, melynek neve: Magyarország, mely 
bölcsőnk, majdan sírunk is!

Minket a küllőid nem ismer, irántunk nem érdek­
lődik.

Mi rólunk nem Írtak semmit, nem írnak semmit.
Idegen országokban képek nem ábrázolják, belük, 

szavak nem hirdetik hazánk, fővárosunk szépségeit, 
tájaink regény ességét, forrásaink gyógyító hatását, 
őseink dicső cselekedeteit, a hazaszeretet kimagasló 
tetteit, hőseink vitéz tusáit, harezosairtk győztes csa­
táit. martyrjaink szenvedéseit.

Költőink dalait nem hallja, nem énekli, művészein­
ket nem ismeri, törekvéseinket nem látja, ipartermé­
keinket nem veszi, fővárosunkba nem jön, hazánkat 
nem látogatja az idegen.

Mi az idegen előtt senki, semmi vagyunk!
Évszázadokon át semmi se történt érettünk.
Senki se gondolt velünk.
Századokon át védbáslyája voltunk a nyugatnak 

a török invázió ellen.
Századokon át küzdöttünk ellenséggel, harczollunk 

nyelvünkért, szabadságunkért, a létért.
Századokon át vívtuk az önvédelem kétségbeesett 

harczál és ontottuk vérünket, áldoztuk vagyonúnkat, 
filléreinket másokért, idegenekért.

Mig ezek gyarapodtak jólétben, fényben és gaz­
dagságban. mig Ausztria és Bécs emelkedett, gazda­
godott. addig mi hanyatlottunk, fokról-fokra süIvód­
tunk. pusztultunk, szegényedtünk és sirattuk Nagy 
Lajos és Mátyás király fényes korszakát: hajdani 
nagyságunkat.

De meg volt Írva a végzet könyvében, hogy az a 
faj. az a nép, mely ezer év óta lakja, uralja c föl­
det, nem fog elveszni, nem fog elpusztulni és fel­
merült a sötét láthatáron egy fénysugár: Széchenyi 
István, kinek porladozó tetemei felelt a dicsfény 
világítja meg a magyar nemzet hála-kényeit.

Vele kezdtünk a sötétségből kibontakozni és emel­
kedni, de Magyarországnak és fővárosának rohamos 
emelkedése csak rövid húsz esztendő müve és most 
bámulattal áll meg jeles fiaink nagy alkotásai előtt 
a tekintet.

Elérkezett most az idő, hogy kárpótoljuk magun­
kat. a múltakért, a múlt idők szenvedéseiért, nélkü­
lözéseiért.

Világítsuk meg a külföld előtt ezt a szép orszá­
got, mely előtte most még a sötétség fekete leplével 
van befedve.

Mutassuk meg a világnak, hogy mit voltunk, és 
mit vagyunk képesek teremteni, ha lánczok nem 
bénítják kezeinket.

Kamatoztassuk azokat a tőkéket, melyeket hazánk 
és fővárosunk emelésére befektettünk.

Ragadjuk kezeinkhez a kelet kereskedelmét cs no 
engedjük, hogy 13écs és a külföld elvegyék ezt tőlünk.

Küzdjünk ugyanazokkal a fegyverekkel, melyekkel 
Becs és a külföld küzdött és küzd kereskedőiméért, 
iparáért.

Használjuk fel ugyanazokat az eszközöket, melye­
ket a külföld használ, hogy magát megismertesse, 
hogy magát meggazdagitsa, hogy magához idegene­
ket csábítson, hogy lakosainak, városainak jólétet 
emelje.

Valópont előtt állunk most.
Ennek két útja van.
Az egyik a hírnévhez, a bőséghez, a jóléthez, a 

gazdagsághoz, a másik az ismeretlenséghez, az el- 
tiagyatottsághoz, a tengődéihez vezet.

A közel jövőben, ez évben és a jövő év tavaszán 
világfontossággal, Budapestre és Magyarországra pe­

dig élelérdekkel bíró két uj vasúti vonalat nyitnak 
meg a közlekedésnek.

E vonalak összekötik a keletet a nyugattal.
Konstantinápolyi és Szalonikit az európai konti­

nenssel és Budapest e világvonalba esik.
Ez uj vasutak folytán nemcsak jövet, de menet is, 

a keleti országok nyugatra utazó összes lakosainak 
útja Budapesten át vezet.

Ez 11 j közlekedési eszközöknek kényelme, gyorsa­
sága és olcsósága következtében nem csak hogy 
sokkal, de sukkal nagyobb számban fog a keleti 
ember Európa nyugati részeibe utazni, de nagyobb 
arányban fogja az angol, franezia, német, amerikai 
stb. turista-közönség is a keletet felkeresni, és ez 
utóbbiaknak útja is, vagy jövet, vagy menet Buda- 
pesten át vezet.

Ila bármely m»s európai tengeri kikötőből: Triest- 
böl, Brindisiböl, Marseilleből vagy Nápolyiról kereste 
is fel a keletet az idegen, okvctetlenül Konstantiná­
polyból vagy Szalonikiból fog hazájába visszatérni, 
Budapesten át lóg haza térni.

Budapestet kell hogy érintse
Érinteni fogja ugyan az idegen Budapestet, de 

vonzerőnk képzelt hiánya miatt, itt mcgállani, itt 
költekezni alig fog.

A mint eddig is, száz Budapesten átutazó idegen 
közül alig tartotta egy-kettő érdemesnek, hogy meg­
álljon és pár napot nálunk töltsön, úgy ezentúl sem 
lesz máskép, ha ezen nem segítünk; hiszen a kül­
földieknek legnagyobb része olyan fogalommal bír 
fővárosunkról, mint a milyennel mi bírunk l'ilsenröl 
vagy .loscfstadtról.

A mint nekünk soha eszünkbe nem jutott és nem 
is fog soha eszünkbe jutni, ha egy csehországi für­
dőbe utazunk, hogy Pilscnbcn vagy Joscl'sladlban 
kiszálljunk, úgy az idegennek sem jutott és nem fog 
soha eszébe jutni, hogy Budapesten megállapodjék, 
mert eddigi meggyőződése szerint Budapesten és 
Magyarországon búzát, bort, gyapjút, lovat, szarvas- 
marhát kivéve semmi, de semmi egyéb látni és 
vásárolni való nincsen!

Ebben a bitében az osztrákok és bécsiek, csekély 
kivétellel, — mintha ellenségeink lennének, — még 
rendszeresen erősítik is.

Hisz általában a Bécsben megforduló idegen, ki 
egy bécsi ismerőse előtt, vagy ki egy bécsi fogadó­
ban néha-néha azt a szándékát nyilvánítja, hogy 
szeretné Budapestet látni és kérdi, hogyan lehet oda 
jutni ? azt a kicsinylő választ nyeri: «Oda nem ér­
demes utazni, ott semmi látnivaló nincsen; kár az 
elveszett időért, kár a kidobott pénzért».

Az osztrákok és Bécs féltékeny szemmel látják és 
mindig féltékeny szemmel fogják nézni Budapest 
emelkedését és mindent elkövetnek és mindent el 
fognak követni, hogy a kelet kereskedelmi piaczát 
ne mi kapjuk meg, hanem ők nyerjék el; hogy 
ne mi hozzánk, hanem ő hozzájok jöjjenek az 
idegenek; hogy ne a mi fővárosunk, hanem az 
ő fővárosuk emelkedjék; hogy az ö vidékeit, az ö 
fürdőhelyeit látogassa az idegen, ne pedig a mieinket.

Bárhol forduljanak is meg az osztrákok külföldön, 
bármily szép, bármennyire jó legyen is az, mi a 
miénk, arról mindenütt és mindenki elölt — csekély 
kivétellel — lenézéssel, kicsinyléssel beszélnek, nyilat­
koznak és Budapestet «Vrovinz-Stadt»-nak nevezik.

Pedig ezt nem helyesen teszik és fogalomzavar vagy 
rosszakarat részükről az, hogy «Provinz-Stadt»-nak 
nevezik Magyarország fővárosát. Ez a téves felfogás 
remélhetőleg elöbb-utóbb meg fog szűnni, különösen 
ha nem feledik cl, hogy mije volt Magyarország 
Mária Terézia alatt Ausztriának.

A kölcsönös együttműködés mindkettőnknek elő­
nyére válnék és szemeik előtt lebeghetne az osztrák 
czimer jeligéje: «Viribus un it is» (egyesült erővel), 
melynek igaz volta sohasem czáfolta meg magát. 
A mint tette eddig az idegen velünk szemben, úgy 
fogja tenni ezentúl is, ki fog kerülni és nem fog 
felkeresni.

A mint szerettek és pártollak eddig minket az 
osztrákok, úgy fognak — attól tartok — szentül is 
szerelni és pártolni.

Ez pedig baj, igen nagy baj reánk nézve.
Evröl-évre növekedő terheink, államadósságaink 

után a kamatot a külföldnek fizetjük, külföldre já­
runk, betegségeink ellen külföldi fürdőket használunk, 
Bécsben és a külföldön teszszük bevásárlásainkat, de 
hozzánk Sénki se jön, senki se jön költekezni, bevá­
sárlásokat tenni. A közvagyon, a pénz kimegy, — 
de nem jön be.

Ez pedig nagy kár, csapás, nagy csapás reánk 
nézve!

Hova fog ez vezetni?! Hova fogunk idővel jutni?! 
Mi lesz ennek a vége?!

Ezen segíteni kell, ezen változtatni kell! Ezen vál­
toztathatunk, sokat segíthetünk — tehát segítsünk!

Nemcsak hogy nagyfonlosságu, de életkérdés, lét­
kérdés reánk nézve, hogy sikerül-e nekünk a külföld 
előtt eddig ismeretlen és nem látogatott hazánkat és 
fővárosunkat megismertetni vagy nem?

Sikerül-e nekünk úgy a keleti, mint a nyugati 
turistának figyelmét, kíváncsiságát, érdeklődését ha­
zánk és fővárosunk iránt felkelteni ? Rábirhatjuk-e 
őket, hogy érdemesnek tartsák minket felkeresni, pár 
napot vagy pár hetet nálunk tölteni, nálunk költe­
kezni, vagy nem?

Reá birhatjuk-c a keleti országok lakosait, hogy 
szükségleteiket nálunk vásárolják, vagy nem?

Sikerül-e nekünk rábírni a konstantinápolyi és 
szalonikii pályaháznál vasúti jegyet váltó nyugatra 
utazó idegent és a keletit, hogy ne Bécset, hanem 
Budapestet tekintse pihenő stácziöjának, hogy ne 
Bécshc, hanem Budapestre váltson jegyet, — vagy 
nem ?!

***

En azt hiszem, tudom az útját, tudom a módját 
annak, hogy úgy a turistákat, mint a keletieket hoz­
zánk csábítsuk, hozzánk édesgessük, és ez által ha­
zánkat és fővárosunkat a meggazdagodás útjára 
tereljük.

El fogom mondani és meg fogom nevezni az esz­
közöket, melyek állal — meggyőződésem szerint — 
ezt biztosan elérhetjük cs e merész állítást, e vak­
merő szavakat iparkodom bebizonyítani:

Ha állapozgatjuk a világtörténelem lapjait, látjuk, 
hogy majd mindig csekély okok, parányiságok voltak 
nagy világeseményeknek kiinduló pontjai.

A mint semmiségek döntöttek a népek jó és bal­
sorsa, országok szenvedése vagy boldogsága felett; 
a mint csekélységeken fordult meg hadseregek sorsa, 
százczereknck élete vagy halála, városoknak fel­
virágzása és elpusztulása; a mint egy Ázsiából be­
hozott, ragályos betegtől eredő rongy miatt száz­
ezereket fojtogatott a halál öldöklő angyala; a mint 
egy kutya miatt semmisittetett meg a magyar had­
sereg Zoltán fejedelem alatt a Lechmezőn; a mint 
egy Hannibal, egy Caesar, egy Hunvady János, egy 
Napoleon, egy Moltke a hadi tudomány fortélyaival 
nyert csatákat; a mint Francziaország, Anglia, Né­
metország és Amerika az agy íűrfangjaival emelte 
városait, iparát, kereskedelmét, nemzeti jólétét: mért 
ne változtathasson Magyarország és fővárosa anyagi 
helyzetén. Egy gondolat! egy eszme! és egy kis jó­
akarat, egy kis törekvés!

Minden emberi tevékenységnek, törekvésnek, ered­
ménynek, sikernek kiinduló pontja: a hir, a hirdetés, 
az ismertetés és nevezzük a gyermeket nevénél és 
mondjuk: a reklám.

Évszázadokon, évezredeken át a vallások papjai 
imaházaikban, templomaikban, — az ifjúság oktatói 
az iskolákban, — a festők ecsetjeikkel, — az írók 
müveik által, — a költők költeményeikben hatottak 
— prózában, versben és képben az emberi szívre, 
a lélekre, a képzeletre.

És a mint hogy felébresztették, úgy a világ fenn­
állásáig nem fognak megszűnni éleszteni az emberi­
ségnél az érdeklődést, a kíváncsiságot amaz orszá­

gok, ama városok iránt, melyeknek neve: Palcslina, 
Egyptom, Görögország, Athen, Jeruzsálem, Kairo, 
Konstantinápoly. ‘i

A kinek körülményei engedték, az felkereste, a ki 
csak teheti, az egyszer bizonyára fel fogja keresni e 
helyeket.

Az út pedig oda Budapesten át vezet!!
Hisz ki ne vágynék életében egyszer látni Egyp- 

toinot, a pharaók, a pyramysok, sphinxek, a mú­
miák, Cleopatra, a klmlilák mvstikus országát? — 
Kinek képzelete előtt nem lebegtek volna amythos, 
a mythologia, Homer költői alakjai, a görög őskor 
hősei, nagy emberei ? — Ki ne óhajtaná látni Nagy 
Sándor, Leonidas, Solon, Tomistoclcs, Demosthenes, 
Apollo és Venus bölcsőjét Görögországot, Athént az 
ö Akropolisával, a hajdankor költői és nagy emlé­
keivel, műkincseivel ? — Kiben nem ébred fel vágya 
annak, hogy láthassa a földgiímb egyik legszebb 
pontját: a Bosporus!, Konstantinápolyi, a byzanczi 
császárok, a hatalmas Soliman, a sultánok egykori 
és jelenlegi székhelyét, mecsetjeivel, derviseivel, fátyo­
lozott asszonyaival, történelmi emlékeivel, a keleti 
élet tarkaságaival ? — Ki ne kívánkoznék felkeresni 
a szent földet, Kanaan földjét, Pulcsiinál, Isten vá­
lasztott népének egykori országát, hol Abraham élt, 
Mózes hunyta be szemeit, hol Dávid király énekelte 
zsoltárjait, hol a bölcs Salamon mondott Ítéletet és 
gyönyörködött 1000 feleségben, a hol a próféták és 
apostolok vándoroltak, hol minden hely a biblia, c 
szentköltemény alakjaira emlékeztet, hol Krisztus 
hirdette isteni tanait és a hol az Isten fia kiszen­
vedett ?!

Mind ezeknek a keleti országoknak, városoknak 
nincs szükségük más hirdetésre, hogy oda idegene­
ket édesgessenek; megősmertellék és meg fogják 
őket ismertetni örök időkön át a földgömb minden 
részein a papok, a tanítók, a festők, az írók, a 
költők.

A többi országok, a többi külföldi városok pedig, 
melyekhez a biblia, vagy aklassikus ókor történelmi 
mozzanatai nem fűződnek, mint a kelethez, azok a 
szélrózsa minden irányában, könyvekben és képek­
ben, a világ összes ismertebb nyelvein hirdetik azt, 
a mivel műkincsekben, ipartermékekben, természeti 
szépségekben, történelmi emlékekben, nevezetesebb 
középületekben és romokban bírnak.

Reklámot csapnak képben és írásban.
Legyen az bármily csekély, a mivel bírnak, de 

arról a mi az övék, a világ főbb nyelvein írnak, 
vagy iratnak, azzal dicsekednek Írásban és képben, 
azt a nagy dobra verik.

Azt a nagy festőtől származó képet, mely kép­
tárukban van, — azt a ritka könyvet, melylycl 
könyvtáruk rendelkezik, azt a régiséget vagy ritka­
ságot, mely múzeumukban látható, — azokat a szép 
középületeket, utczákat, tereket, sétányokat, kies he­
lyeket, melyekkel ékeskednek, — azt a gyógyforrást, 
mely náluk fakad, — azt a házat, azt a romot) 
azt a helyet, melyhez valamelyik világhírű szülött­
jüknek vagy történeti eseménynek emléke fűződik, 
— azt a nagy, vagy borzasztó eseményt, mely falaik 
közt lefolyt, — azt az ütközetet, mely falaik alatt 
vivatott, — mindezt allegorikus alakban, vagy ter­
mészetimen lefesletik, lerajzoltatják, lefotografirozlal- 
ják és e képeket sok ezer példányban a világ min­
den részeibe szétküldik, terjesztik.

A költséget nem kímélik, nem sajnálják.
Ezt pedig azért teszik, hogy az idegenben váro­

suk, szülőföldjük iránt az érdeklődést, a kíváncsiságot 
felébreszzzék; hogy azokat magukhoz édesgessék, 
csábítsák, hogy azoknak figyelmét városukra, ipar­
termékeikre tereljék.

Ha pedig eljött az idegen, akkor mindent elkö­
vetnek, mindent felhasználnak arra, hogy annak 
tartózkodási idejét minél hosszabbra nyújtsák, hogy- 
minél többet költekezzék.

Ezek a külföldi városok felfogják érdekeiket 
Tudják a módját, hogyan kell bajaikon segíteni. Be­
látták és belátják a. reklám szükségét. A csekély pár 
ezer forintnyi, áldozatot nem sajnálják, mert tudják,
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ügy látszik, Valentine kisasszony és mamája 
Cormiersben voltak. Tegnap este értesültem, hogy 
el voltak utazva s már itthon is vannak. Csak négy 
napig voltak távol. Igazán, nem is érdemes. Pedig 
Carmeiilené ü nagyságának kastélya pompás tartóz­
kodási hely, a hol" ép úgy mint itt, de még jobban 
mint itt, élvezheti a sok szép virágot, a zöld erdőt, 
napot, árnvékot és madár dalt. De értem: Car­
meiilené ü ’ nagysága csak utána akart nézni, rend­
jen van-e minden.

— Úgy van, kisasszony.
— Lel kémre mondom, kedves \ alentine, jól tette, 

bogy visszajött: mert lássa, én nem élhetnék két 
hétig a nélkül, hogy ne lássam magát, és ha tovább 
ott maradtak volna, én ösmerek egy nagy gyereket, 
a ki képes lett volna utánuk menni Corrniersbe.

A fiatal leány összehúzta homlokát, a mit a báró 
nénje nem akart észrevenni.

— Eltalálja kiről beszélek, folvtatá mosolyogva ; 
hát tehelné-e valaki más azt, a mit az én kedves 
Antonin öcsém, hogy mindent e világon elhagyna 
azért, hogy magácskát kövesse akár a világ vé-

6 Ah! kedves kicsikém, maga hízeleghet magának 
avval, hogy Canonge báróban oly hő és magasztos 
zerelmet ébresztett, melyre joga van egy fiatal 
eánynak büszke lehetni.

— Engedje meg kisasszony, önnek megmonda- 
iom, feleié hidegen \ alentine, hogy olyan érzelmek 
•olmávsolására vállalkozott, a melyek -nem léteznek 
agy legalább nem olyanok, a minőknek testi.

— Hogyan, ön kétkednék a szerelemben, melyet 
c.-ém iránta táplál! kiállá fel a vén kisasszony 
saknem magán kívül; de hiszen Canonge báró 
invira imádja, hogy meghalna, ha a szerencse nem 
ne, hogy férje lehessen!
— Canonge báró nem lesz férjem és élni lógja 

ipjait nélkülem is, viszonzá Valentine.
Nangis kisasszony ajkába harapott.

XI.
Valentine magatartása távolról sem volt bátorító; 

e a báró nénje. szívós, mint minden ven lány,

nem volt az a nő, a ki oly könnyen takaródét 
fújna.

Rövid szünet múlva folylatá:
— Kedves Valentine, az adott választ nem aka­

rom komolyan venni. Különben megmondom önnek, 
mi czélből "jöttem én ma ide: Canonge azon kelle­
mes küldetéssel bízott meg, hogy Carmeille úrtól és 
nejétől megkérjem számára az ön kezét.

— Ah! kiáltá Valentine sajátságos hangsulylval. 
Azután látszólag nyugodtan folylatá:

—• Kisasszony, Canonge bárónak kétségkívül jo­
gában áll szüleimtől kezemet megkérni; ez ellen 
nincs kifogásom, clőrcbocsálva, Rogy szüleim nem 
felelnek önnek, mielőtt velem beszéltek volna. Kije­
lentem azonban önnek, kisasszony már mást, hogy 
habár megtisztelve érzem magamat Canonge báró 
megkérése állal, de én nem akarok férjhez menni.

— Nagy isten, mit beszél!
— Azt mondom, hogy nem akarok férjhez 

menni 1 ..
— Nem gondolja meg, mit beszél! Ön, és ne 

menne férjhez! . .. Hiába való beszéd! Csak nem 
akar vén leány maradni ? Vén leány! Ah! __ boldog­
talan, nem tudja, mi az vén leány lenni! Én ugyan 
tudom.

Felsohajlott és tréfásan hozzá lévé :
— Lássa, hogy nem mentein férjhez akkor, a 

mikor az ön korában voltam .... és később sem, 
nem az én hibám. Én nem voltam oly szerencsés, 
hogy szenvedélyesen szeretlek volna. De nem rólam, 
hanem önről van szó. Beszéljünk komolyan: min­
den leány, akár gazdag, akár szegény, férjhez kíván 
menni, és ha vannak olyanok, kik túlhaladták már 
azt a kort, mikor férjhez szokás menni és még min­
dig lányok, ez azért van, mert nem kaptak férjet. 
Valentin kisasszony ösmerjo cl, hogy az én öcsém 
minden tekintetben megfelel önnek; ön nők egymás, 
nak vannak teremtve. Canonge báró imádja önt és 
az asszonyok legboldogabbikává fogja lenni.

— Meg vagyok győződve, hogy Canonge báró 
legjobb indulattal viseltetik irántam; de mikor mon­
dom önnek kisasszony, hogy nem akarok férjhez 
menni, minek ragaszkodik ehhez?

— Valentine kisasszony, ez a «nem akarok férj­
hez menni,» jelen pillanatban csak ürügy, ha csak 
nem az a tele fiatal lányos coquetteria; no, legyen 
őszinte velem.

— Azt akarja ?
— Kérem.
— Tehát kisasszony, nagyon sajnálom, hogy ura

öcscsében olyan érzelmet keltettem, mit viszonozni 
képes nem vagyok.

— Mit mond ?
— Azt, kisasszony, hogy nem szerelem Canonge 

urat, feleié Valentine röviden.
— Ön nem szereti Antonint! kiálta fel Arthemise 

kisasszony elvörösödve; távol voltam attól ilyen nyi­
latkozatot hallani, és azt kérdem magamtól ébren 
vagyok-e vagy álmodom. Ön? Ön nem szereli öcsé­
met". ... valóban, csodálkozom. Azt hittem ... De 
hát akkor igaz az, a mit mesélni hallottam. Tudja 
mit beszélnek ?

— Nem, nem érdeklődöm az iránt, a mit be­
szélnek.

— Rosszul teszi, mert jó hire forog kérdésben.
— Kisasszony ....
— Várjon csak. majd meglátja. Nem akartam 

elhinni, a mit a világ beszél, de most már kényte­
len vagyok a bizonyítékok előtt meghódolni.

Azt beszélik város szerte, Carmeille kisasszony, 
— hogy ön bolondulásig beleszeretett egy fiatal 
emberbe, ki nagyon alanta áll s ki aféle kalandor 
létére, utat-múdol talált ura atyja házába tolakodni.

Csodálkoznak azon, hogy a szép Valentine olyan 
embernek ment lépre, ki benne nem lát mást, mint 
atyjának millióit és e miatt komprommitálja magát 
oly könnyelműen. Azt állítják, hogy ön kissé hóbor­
tos, és hogy ha ennyire vigyázatlan méltóságára, 
kell hogy egészen elvesztette légyen fejét.

A fiatal leány szemében villám czikázolt, Azon­
ban, ha már eddig uralkodott önmagán, tovább is 
nyugodtunk akart látszani. Vállat vont és hideg 
gunynyal feleié:
fa— Istenem, kisasszony, értem az ön haragját 
s nem csodálkozom azon; ön tervet formált, hogy 
engem nőül ad Canonge bárónak, és most nem 
nézheti harag nélkül álmainak megsemmisülését.

Tálán ön és Canonge báró hamarabb megvigasz- 
lalúdnának, ha nem léteznének Carmeille ur milliói, 
miket egy más valaki Iát bennem. Az ön haragjá­
ban, kisasszony legalább annyi van, hogy kimutatta 
benne foga fehéréi! Ön rossz lelkű cs szenvedés 
nélkül nem mutathatja magát jónak; mert önnél az 
erőltetés, egy neme a szenvedésnek. Legyen hát ve­
lem szemben tetszése szerint rossz, pazarolja reám 
minden mérgét, melylvel szive telve van. Én nem 
félek az ön marásaitól.;

Arthemise kisasszony fogait csikorgatta.
•— íme egy gőgös nő szavai, feleié nem árulván 

el dühét, máskép mint szemei állal; nem emlékszik

arra, hogy mióta a világon van, mindig szeretettel 
halmoztam el, és rossznak mond azért, mert job­
ban törődöm érdekeivel, jó hírnevével, becsületével, 
mint ön maga és öreg barátnője létemre bátorkod­
tam önt figyelmeztetni.

Ha nem viseltetném ön iránt nagy barátsággal, 
nem lettem volna annak visszhangja a mit a világ 
beszél. Végre a mit az emberek beszélnek, nem az 
én véleményem is. Az meglehet, hogy ön egy pil­
lanatra elkapatta magát a különben csinos Lincoln 
James állal, de okos és komoly leány létére s tud­
ván mivel tartozik szüleinek és önnön magának, 
belátta, mennyire nem méltó önhöz az a fiatal em­
ber s hogy nem lehet felesége.

— Nos, kisasszony, daczára az eszességemnek és 
a jellemem komolyságának, melylycl szives volt en­
gem felruházni, mindezt még sem láttam be, anv- 
nyira nem láttam be, hogy ha nem lehelek Lincoln 
James neje soha másé nem leszek.

— Istenem, mit hallok! kiállá fel a vén leány 
szemeit és kezeit az égnek emelve.

Valentine felállt és folylatá:
— Megmondhatja baráljainak és ösmerőseinek, 

hogy én valóban hóbortos vagyok, hogy egészen 
elvesztettem eszemet. Igen, kisasszony, igen. én sze­
relem Lincolnt.

Nangis kisasszony megzavarodott és gyors tekin­
tetet vetett maga körül.

— Oh! mondá, ha valaki hallaná. . .
— Én nem pirulok szerelmem miatt, feleié a 

fiatal leány büszkén; szerelem Lincolnt s szeretném 
ezt oly hangosan kikiáltani, hogy az egész világ 
meghallhassa.

— Szerencsétlen, hallgasson az istenért! . . Ez 
iszonyatos a mit ön mond. ... Ön olyan önkívü­
leti állapotban van, mely szánalmat érdemel.

— Nangis kisasszoyt, tartsa fen szánalmát azok 
részére, a kik reá szorultak.

— Sajnos! szegény Valentinéin, senkinek sincs 
nagyobb szüksége erre, mint önnek e pillanatban. 
Világos előttem, miért beszél ön így, mindent ér­
tek. . . Szegény gyermek, ön nem tudja a bor­
zasztó tényt; nem mondták meg önnek ... azt 
hitték, hogy el kell rejteniük előtte. . . Nos, az ön 
atyja hibázott. ,

Valentine elképedve, iszonyattal nézett a vén 
leányra.

— Igen, folylatá Arthemise kisasszony kígyó sze­
meit c szegény áldozatra szegezve, Carmeille ur 
hibázott, midőn nem mondta meg önnek, bár meny-

hogy milliókkal és milliókkal kárpótolják majd cse­
kély kiadásaikat.

Bárkinek is — legyen az angol, franezia, nemei 
vagy amerikai — vajmi ritkán jut eszébe, hogy 
képes könyveket, albumokat lapozgasson; úgyszintén 
száz ember közül keltőnek se jut eszébe egy olyan 
boltban, hol a világ különböző pontjairól, műkin­
cseiről (biográfiákat árulnak, hogy a sok ezer foto­
gráfiái vagy kéjicl egytől egyig át nézegesse.

Van azonban mégis hely a világon, a hol az utazé 
az előtte levő albumokat, képes újságokat, — még 
az «Über Land und Meer» bekötött régi példányai! 
is, — cgytől-egyig állapozgatja, többször is átnéz 
és ez a hely: a külföldi fogadóknak társalgó vagy 
dohányzó terme.

Minden külföldi fogadónak van egy társalgó terme 
melyben az utazó napjában többször megfordul 
naponta hosszabb, vagy rövidebb ideig tartóz­
kodik.

Itt aztán minden újságot, minden érdekesebb 
elölte eddig ismeretlen könyvet átolvas, és részben 
megmaradnak emlékezetében, részben pedig bősz 
szabb ideig szemei elölt lebegnek azok a képek, 
melyeket ott látott, valamint hogy hosszabb időn ál 
visszagondol azoknak a könyveknek a tartalmára, 
melyeket ott olvasott.

Leggyakrabban c társalgó teremben, a látottak és 
olvasottak benyomása alatt, határozza cl magát, 
hogy ezt vagy azt a várost, ezt vagy azt a vidékei, 
melyet képben látott, melyről olvasott és mely meg­
nyerte tetszését, mely benne az érdeklődést, a kíván­
csiságot felébresztette, egyszer, — ha túlságos nehe­
zen meg nem közelíthető, — felkeresse.

Előbb, vagy utóbb fel is keresi.
Nem is gondolná senki, hogy az «Über Land und 

Meer» német képes újság, melyet a bölcs németek 
a szélrózsa minden irányában terjesztenek, s mely­
nek bekötött példányaival az utazó mindenütt talál­
kozik, mily óriási reklámot csinál a legkisebb német 
városnak is és mennyi milliót szerez a német 
népnek! .-a s-■

A legkisebb német várost, hol egy pár jelenték­
telen régi háznál, vagy egy Goethc-szobornál egyél) 
nem látható, ezerszer több idegen látogatja, mint 
mai nap a mi fővárosunkat, a hol átutazlában sem 
tartja érdemesnek a megállapodást.

És ezt az albumok, a képes újságok csinálják.
A külföldi fogadók társalgó termében mindenféle 

képet vagy könyvel talál az idegen, mely őt a föld- 
gömb különböző városaira vagy pontjaira emlékez­
teti és figyelmét rátereli, de oly képet vagy olvas­
mányt, mely Magyarországra és annak fővárosára 
tenné figyelmessé, bizony sehol széles e világon nem 
talál.

Ne is csodálkozzunk akkor azon, hogy hozzánk 
az idegen nem jön, és ha át is utazik Budapesten, 
nálunk meg nem áll, gondolván magában, hogy itt 
úgy sincsen semmi látni való.

Azon se csodálkozzunk, hogy tódul olyan váro­
sokba és olyan helyekre is, melyek minden tekintetben 
sokkal kevesebbet nyújtanak, sokkal kevesebb szép 
ponttal ékeskednek mint Budapest, a melyekben 
sokkal kevesebb látni való van, sokkal rosszabbul 
él és lakik mint Budapesten és Magyarországban.

Nem jön hozzánk, mert nem kiváncsi, mert soha 
egy képet sem látott, mely öt reánk emlékeztetné, 
soha egy sort sem olvasott, mely irányunkban érdek­
lődését felkeltette volna.

Vajmi kevés az idegen, ki hozzánk jön.
A ki pedig eljön, az nagyobbrészt csak azért 

keres fel minket, hogy rajtunk nyerészkedjék, hogy 
az ö borait, iparezikkcil hirdesse és elhelyezze, 
hogy gyárakat, hidakat építsen, hogy a mi rovásun­
kon gazdagodjék.

Általánosan ismeretes, hogy minden külföldi város 
boltkirakataiban láthatni fotográfiában vagy képben 
ama nevezetesebb historikus eseményeket, melyek

nyíre is nehezére esett volna a vallomás, az egész 
valót.

így, az ön atyja elbocsátja Lincoln ural, önnek 
azt mondja, hogy bizonyos értesülések folytán ön 
nem mehet nőül a fiatal emberhez; bizonyára azt 
sem mulasztja cl önnek megmondani, hogy ön és 
Lincoln James közt olyan akadály létezik, mit 
semmi sem törhet meg, azt pedig elhallgatja minő 
természetű az az akadály! Még egyszer ismétlem, 
hibázott. '

A bajt gyökerestül kell kilépni, és a kellő orvos­
ságot alkalmazni.

Azt mondják nincs joga Lincoln .lamest úgy 
szerelni, a mint ön szereli, de azt. nem mondják 
meg, miért! Lássuk csak kedves V alentine, vajon 
nem jött-e rá egy kicsit magától is.

— Én semmire sem jöttem rá
— Igazán nem látja, milyen akadály lehet, az, a 

melyről atyja beszél ?
— Talán Nangis kisasszony, a ki élesb el­

méjű mint én, ösmeri ezt az akadályt ?
— Ösmerem-e! Rég tudom már azt, hogy a há­

zasság közte és Lincoln között lehetetlen. Atyja 
ugyan nem sejtette, én felvilágosíthattam volna; de 
olyan kényes ügybe avatkozni. ...

— Végre kisasszony, mondá Valentine remegő 
hangon, ön ősmeri az akadályt, mely köztem es 
Lincoln ur között létezik ; tudván mily nagy az ön 
felebarát! szeretete, remélem, hogy kitárja előttem 
azt a borzasztó felfedezést, melytől atyám vissza­
hökkent.

A vén leány szemhunvorilás nélkül vette a 
vágást.

— Nos, hát igen, feleié, az ön nyugalma és bé­
kéje kedvéért leszek oly kegyes.

— Beszéljen hát, kisasszony.
Anionin nénje kezét homlokára szorítva, kissé 

gondolkozott.
— Mit vár a kisasszony? kérdé Valentine lázas 

türelmetlenséggel.
— Azt, hogy nem akarom önnek a dolgot dur­

ván előadni.
— Előre is felmentem az elő vigyázat alól, mit 

úgy sem alkalmazott volna.
— Tudja meg tehát Valentine kisasszony, hogy 

Carmeille ur, az ön atyja, hal-hét évvel az ön szü­
letése előtt ifjúkori bűnt követett cl.

— Ifjúkori bűnt, mormolá a fiatal leány iparkod­
ván megérteni.

— Igen, egy ifjúkori bűnt, egy csekélységet, egy

tojtak«*?-*#^



a városban végbementok, melyeknek emlékei 
a városhoz fűződnek, 
is mindenki tudja, hogy a
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Azt is mindenki tudja, hogy a turista különös 
kedvteléssel, mondhatni passióval keresi fel mind­
azokat a helyeket, melyek történelmi eseményeket, 
vagy nagy és hírneves embereket idéznek fel emlé­
kezetében. melyek a mull szent, hősies vagy borza- 
dalm&s képeit tárják fel képzelete előtt.

E helyeken legnagyobbrészt a turista puszta, lapos 
földnél, egy sziklánál vagy fánál, egy kis háznál 
vagy romnál egyebet nem lát.

Ö tudja ezt; ö előre tudja, hogy ott semmit se 
fog látni, de ez neki mindegy.

Nem kiméi sem pénzt, sem fáradságot, de neki 
ti kell mennie arra a historikus helyre.

Ezt a világért sem mulasztana cl.
Ott aztán megérkezve, nagy lelki megelégedéssel 

vagy megilletödve és meghatva nézi a földet, melyen 
áll és áhítattal hallgatja vezetőjének igaz vagy ha­
zug magyarázatait. Feltekint a magasba, vagy lesüti 
szemeit és hosszasan clgondolkozik azon, a mit ő 
;inia nagy emberről, vagy ama hires eseményről a 
bibliában, a történetben, egy regényben vagy útmu­
tatójában olvasott.

Ez neki nagy lelki gyönyör és élvezet.
Semmi egyébért csali azért megy cl oda, hogy 

magának lelki emoliől szerezzen és elmondhassa, 
hogy azon a helyen ő is megfordult.

Az okos külföldiek ismerik a turistának ezt a 
sajátságát, ezt a gyengéjét, és ezt saját érdekükben 
kizsákmányoljak oly módon, hogy nemcsak az ö 
saját szülőföldjükön, boltkirakataikban, de a világ 
minden részében is, mindenféle képek, képes újságok 
vagy könyvek alakjában, szemei elé teszik az ide­
gennek mindazokat a historikus eseményeket, melyek 
az ü országuk talajához fűződnek.

A bölcs külföldiek tudják, hogy o képek által 
hatnak az emberi képzeletre, hogy e képek által az 
idegen kíváncsiságát felébresztik, hogy c képek által 
üt arra biztatják, hogy az ö talajukon lévő helyeket, 
melyeken á historikus események lefolytak, felkeresse.

Azt is tudják, hogy ennek folytán az idegen köl­
tekezik. időt veszteget, tovább marad, több pénzt 
hagy az országban és hogy ebből kifolyólag a köz­
vagyon szaporodik, a közjóiét emelkedik.

Athen mellett Pirausban, a Salamis szigetével 
szemben lévő sziklás fóldnyelven, egy a sziklás 
talajba vágott fürdőkád alakú és mélységű nyíláson 
kívül egy épület, egy fa, egy rom sincs. De kivétel 
nélkül minden arra utazó felkeresi e helyet és költ 
kocsira, vezetőre, csakhogy elmondhassa, hogy volt 
azon a helyen, melyről azt mondják, hogy Xerxes le­
győzőjét Temisloclest olt temették el. Jóformán min­
denki, —- az angol missek, mistressek, ladyk, miste­
rek és lordok pedig kivétel nélkül — egy kis követ 
visznek magukkal emlékül, a mely köre aztán ráír­
ják, hogy azt mikor és hol szerezték.

Az Athéntől távol eső Termopilákhoz, hol Lconi- 
das 300 hős társával elvérzett és hol puszta sziklá­
kon kivid semmi sem látható, elmegy minden turista 
megküzd nagy nehézségekkel és kényelmetlenséggel 
cgv egész napig utazik, minden kényelmet és meleg 
ételt néki időz, sok pénzt költ.

De azért ezt egy idegen sem mulasztja el.
Lipcse (Leipzig) mellett mindenki felkeresi a nagy 

lipcsei csata színhelyét és azt a helyet, hol Vonia- 
lovszky az utolsó lengyel király, ez árnykirály 
Katarina czárnő volt kegyeneze, vízbe fulladt.

Romeo és Julia semmit se mulató sírját Veronában 
mindenki megnézi.

Egyptomban Cairo mellett, az arabs sivatag szé 
lén kocsival másfél órányira fekszik Malarich, egy 
kis, vályogviskókból álló, arabs falu. E helyen állott 
a hajdani Helliopolis, de jelenleg egy jelentéktelen kis 
ubelisknál és egy pár fánál semmi egyéb nem lát 
ható. Oda mégis elmegy a polgártól kezdve a király 
herczegekig kivétel nélkül mindenki, és mindenk 
L'O frankot költ egy kocsiért, csakhogy láthasson
.............. egy fát, egy jelentéktelen kis lát, melyről
azt állítják, hogy összefüggésben áll a Szűz Mária 
egyptomi futásával.

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JÜNIUS 26.
Azt állítják ugyanis róla, hogy mikor Heroics 

Bethlehemben a kisdedeket legyilkoltatta es mikor en­
nek folytán a Szűz Mária a gyermek-Jezussal az 
arabs sivatagon át Egyptomba menekült, ez \ olt <iz 
első fa Egyptom földjén, mely alatt a nagy út fára­

dalmait kipihente.
Egy jó félórán át állják körül a világ minden 

észéiből odaözünlütt idegenek c fát és egyik se 
mulasztja cl azt, hogy pár levelet lelépjen róla.
E leveleket aztán nagy gonddal szárítják, imaköny­
veikbe teszik vagy felirattal ellátva, albumlapra 
ragasztják és haza viszik. Visszatérve fogadójukba 
pedig előszednek vagy megvesznek egy katekizmust 
,_oy bibliát és még egyszer elolvassák, hogy mi 
mindenféle roszz dolgot müveit az a gonosz Ilerodes.

Száz és száz, az említettekhez hasonló helyeket 
keresnek fel a világ minden részeiből külföldön az 
idegenek, kik ezáltal hozzájárulnak mind amaz or­
szágok jólétének emeléséhez, melyek elég ügyesek 
voltak, hogy történetükkel összefüggő helyeik iránt 
az idegen képzeletére hassanak, s annak figyelmét, 
kíváncsiságát felébreszszék.

Magyar földön — tudósok állítása szerint tőszom­
szédságunkban a Csepel szigeten — nyugszik a vi­
lágtörténet egyik legnagyobb jelensége, leghatalma­
sabb alakja: Attila, «az Isten ostora!» kinek testvére 
Buda alapította fővárosunkat.

Itt aluszsza örök álmát ez emberi meteor, kinek 
hatalma előtt meghajolt a fél világ, ki a hova lépett, 

fű többé nem termett, kinek a keletrómai csá­
szárok adót fizettek, ki aezélkarjainak egy ölelésével 
birodalmakat nyomott agyon!

Itt porladozik az, ki királyokat, császárokat látott 
trónja zsámolyánál, kinek királyok voltak testőrei, 
fegyvernökoi, kinek minden lábnyoma egy-egy győ­
zelmi csatatér volt.

Magyar földön nyugszik Attila, «az Isién ostora» 
mégis egy külföldinek sem jut eszébe, hogy 

rátegye lábát arra a szigetre és felszedjen egy 
fűszálat arról a földről, mely annak testét takarja, 
kinek térdeit pápák, császárok, királyok kulcsolták 
ál, irgalomért könyörögve, kinek hibáinál a világ 
királynéja a nemzetek anyja : Róma és «Istennek 
helytartója» feküdt porba borulva!

Felkeresi az idegen Lipcse mellett azt a patakot 
a melynek vizébe l’onialovszky belefuladt, de nem 
keresi fel azt a földet, mely egy Attila arany, ezüst 
és vas hármas koporsóját rejti, mert Raphael vati­
káni freskóját kivéve, egy kép, egy betű sem hirdeti 
külföldön, s nem emlékezteti az idegent, hol lehetnek 
annak csontjai, ki a Caesarok uralmát izekre törte, 
ki midőn karjait kiterjesztő, egyik kezével a Duna, 
a másikkal a Tanais torkolatjáig ért, ki fegyverei­
nek lávarohamától városokat látott elenyészni a föld 
színéről.

Hány turista menne el a Csepelszigclre, hány 
turista szedne fel ott egy követ emlékül, ha Atti­
lával összefüggő történelmi események képekben 
ábrázolva, könyvekben regényesen leírva, a kül­
földön terjesztetnének, olyanok, melyek az idegent 
Attilára emlékeztetnék, s nyughelyére figyelmeztetnék.

Do nem megy el, mert az idegen egyáltalában sem 
Magyarországról, sem fővárosunkról, sem Attiláról, 
sem történetünkről nem tud semmit.

Ezen pedig igen könnyű változtatni.
Állítsunk össze reánk vonatkozó könyveket, írjunk 

lárczaczikkekel és lerjeszszük azokat idegen nyel­
vekre lefordítva külföldön.

Állítsunk össze egy díszes albumot, melyben Ma­
gyarország és Budapest legszebb pontjai, történeti 
eseményei, egyes műkincsei stb. vannak ábrázolva 
képekben, szép nagy fotográfiákban és hat-hétszáz 
példányban lerjeszszük a világ minden részeiben.

Küldjük meg ez albumokat ingyen: mindazokra 
a helyekre, a hol a külföldi vagyonosabb osztály 
meg szokott fordulni, — a külföldi fogadóknak, hol 
nagy számban szoktak az idegenek telelni vagy 
nvaralni, — meg a külföldi előkelőbb clubboknak.

Igen könnyű lesz külföldi összeköttetéseink és 
ismerőseink által oda hatni cs kieszközölni, hogy 
ez albumok úgy a fogadók, mint a clubbok társalgó

termeiben ne tétessenek valami félreeső helyre, ha­
nem oda, a hol mindenkinek szemébe ötlenek.

A legerősebb neme a

***

Mi a reklám?
E szó hirdetés, ismertetés = reklám, annyit jelent, 

mint másoknak figyelmét valamire vagy valakire 
terelni.

Törekvés arra, hogy másokat valami czélra meg­
nyerjünk.

Az egy morális presszió.
Mindenki valami után törekszik, mindenki valamit 

akar elérni.
Az egyik akar valamit anyagi érdekből, vagy hiú­

ságból, — a másik pedig a közjóért, önzetlenségből, 
hazaszeretetből.

És mindegyik tesz valamit, hogy czélját elérje.
A miniszter vagy szónok parlamenti beszédet 

mond, mert a szavazatok többséget akarja meg­
nyerni, mert eszméit, czéljait valósítani óhajtja,
........................ hazaszeretetből.

Ha jól beszélt, ha jól reklámozott eszméi mellett, 
elfogadják javaslatát, ha nem, visszavetik.

Az anya bálokba viszi leányait, mert fékhez 
akarja adni őket.

Az uracs felbodoríltatja fürtjeit, az asszony fűzi 
magát, mert tetszeni akarnak.

A kereskedő hű-lapokban hirdeti árúit, mert nyerni 
akar.

A ki ügyes, az czéll ér. A ki ügyetlen, az meg­
bukik.

Mindenik hirdet, ír, beszél, tesz; mindenik reklá­
mozik az Ő eszméi, az ö tervei, az ö szellemi vagy 
anyagi érdekei mellett. Csakhogy az egyik ügyesen, 
a másik pedig ügyetlenül.

A ki pedig elzárja magát a külvilágtól és hallgat, 
semmit se tesz, vagy ha valamit tesz, azt is ügyet­
lenül viszi ki, az ilyen czélt nem ér.

Senki sem tagadhatja meg a reklám mindenható 
hatalmát; senki elölt sem ismeretlenek az óriási 
eredmények, melyeket hirdetés, ismertetés útján kül­
földi városok, kereskedők, gyárosok, iparosok, fürdő­
helyek elérlek.

A li-aneziák, angolok, amerikaiak és németek ipara 
és kereskedelme azért emelkedett oly magas fokra, 
mert majd minden egyes vállalatuknak rendkívül 
ügyes és világrászóló reklámot tudtak csinálni, nem 
úgy, mint a mi kereskedőinknek legnagyobb része, 
kik, midőn néhány hirdetést néhány fővárosi magyar 
és német lapba betétetlek és annonceokat küldtek 
szét, azt hiszik, hogy ez által már mindent meg­
tettek a maguk érdekében.

A reklám igen. kényes dolog.
Ez művészet!
Ez tudomány!
Csak az képes mások fölött fölényt gyakorolni, 

csak az képes másokat akaratának alávetni, meg 
nyerni; csak annak törekvései vezetnek czélhoz; 
csak az képes eredményeket felmutatni; csak az 
képes jó reklámot csinálni, ki helyesen és éles szem­
mel tudja megítélni annak gyenge oldalait, a kire 
halni akar; a ki helyesen fogja fel annak ízlését, 
felfogását, gondolkozásmódját, nézeteit, a kit meg 
akar nyerni; a ki emberismerettel bir és ki előtt 
nyílt könyv az emberi szív, az emberi lélek.

A reklám olyan, mint egy festmény; egy hely­
telenül alkalmazott ecsetvonás és a kép nem ér 
semmit.

Egy rosszul vagy helytelenül használt szó vagy 
külső forma az egész reklám hatását elrontja.

Ez csak akkor hat. csak akkor vezet czélhoz 
csak akkor mutat fel eredményeket, ha ügyesen, 
gcnialitással van szerkesztve.

Nem szabad, hogy untasson, annak mulattatónak 
kell lennie.

A tartalomban cs külső formában az újdonság 
ingerével kell hogy bírjon. Nem szabad, hogy ala­
kilag ismert, elcsépelt legyen.

A reklámnak merésznek, vakmerőnek kell lennie. 
Nem szabad hogy félénk, szerény legyen, ha czélt 
akar érni.

reklámnak az, melyről az, 
a kire hatni akar, észre se veszi, hogy az reklám! 

Ennek láthatlanul, észrevétlenül kell működnie.
Nem szabad, hogy tolakodó legyen. Ez nagyreszt 

bosszantja és elriasztja azokat, kiket megnyerni 
szándékozik.

A bécsiek alakítottak egy egyletet, melynek czímc: 
«Verein zur Hebung des Fremdenverkehrs in Wien.»

írásban és képben csinálnak reklámot Bécsnek, 
de minden kép, minden nyomtatvány alatt ott áll 

az egylet czíme.
Már ebből látja az idegen, hogy az a kép, az a 

nyomtatvány: reklám, cs leglöbbnyire közönyösen 
félredobja, cl se olvassa, vagy pedig haragosan ki­
dobja a vasúti eoupó ablakán át azt a nyomtatott 
papirost, melyet ez egylet közegei a vasúti stácziókon 

kiosztogatnak.
Czélt tehát nem érnek és meggyőződésem szerint 

a bécsiek az ö reklámjaikkal soha se fogják elérni 
azokat az eredményeket, melyeket remélnek.

Sokan azt hiszik, hogy csak az a reklám, a mi 
az utczák plakátjain és az újságok hirdetési rova­
tában látható, vagy a mit a kereskedők, gyárosok 
és mások szoktak nyomtatvány alakjában házhoz 
küldeni vagy az utczán kiosztatni.

Ez csak a reklámnak egyik faja, a mit úgy hív­
nak, hogy: «direkt reklám».

A ki ezt olvassa, vagy látja, legott tudja, hogy 
kitől ered. ki ajánlja magát.

A kereskedő önmagáról beszél, saját magát dicséri. 
Ez a hirdetésnek úgynevezett huszáros faja, mely 

egyenesen nekimegy annak, a kitől valamit akar.
Ez is tud eredményeket felmutatni, de távolról 

sem oly óriási nagyokat, mint a reklámnak másik 
faja, melyet úgy hívnak, hogy «indirekt reklám», 
és melynek száz és száz alfaja van.

Ez utóbbiban a hirdető nem beszél magáról, nem 
dicséri magát, hanem mások állal dicsért éti magát, 
mások által csináltat reklámot magának és nem is 
engedi gyaníltatni, hogy az ö keze belejátszott c 
dicséretbe, e reklámba!

Ez az «indirekt reklám» oly ügyesen, oly linómul 
cs oly biztosan hálózza körül azt, a kit meg akar 
nyerni, hogy a kiszemelt áldozatnak nincs evője a 
kivetett hálóból megmenekülni.

Ellenállás nélkül megadja magát, föltétlenül hisz 
és nem gondolkozik.

Ezt az «indirekt reklámot» használták és hasz­
nálják mai nap is a külföldi kereskedők, gyárosok, 
váröüök, fürdőhelyek, és ez az alapja az ö felvirág­
zásuknak, meggazdagodásuknak.

Nehány példával fogom bizonyítani állításomat.

Az indirekt reklám egy alfaja:
Tavaly II. Lajos bajor király beleélte magát a 

starnbergi tóba cs egy müncheni festő egy allego­
rikus képet feslelt.

A kép a starnbergi tavat ábrázolja, annak partjain 
pedig a bergi királyi vadászkastélyt parkjával. Sötét 
felhők fedik az égboltozatot. A vihar korbácsolja 
a víz tükrét. Villámok csapnak a habok közé. 
A hullámokból egy emberi alak felső teste emel­
kedik ki.

Ez alak II. Lajos bajor király.
Bíbor palást függ vállairól, királyi korona fedi lejét.
Bánatos tekintete az ég felé fohászkodik.
Egy angyal lebeg fölötte babérkoszorúval kezében.
Ez a kép.
E kép alatt szívrehaló szavakban van megírva, 

hogy cgv király megörült, hogy öngyilkos lett s hogy 
a bergi vadászkastély közelében a starnbergi tóba 
fojtotta magát.

Münchennek csaknem minden kirakatában látható 
e képnek fotográfiája és minden idegen megveszi.

München egy kirakata előtt velem egy idegen 
házaspár nézte c képet.

Midőn mellettem megállották, figyelmesen néztem, 
nem a képre többé, hanem az ü arezukra és meg­
hatottságot láttam a férfi és a nő szemeiben.

Láttam, hogy leikök egy király rettenetes halála 
siratja.

Míg ők könnyeztek, én mosolyogtam. Mert előtte 
nem egy szerencsétlen király tragédiájának emléf 
lebegett, mert e képben én nem a kegyeletet, hunéi 
a haszonlesés vigyorgó orczáját láttam, s a hcl; 
érdeknek, az élelmes bajornak reklámját, édesget 
szavait hallottam.

Hisz e kép azt mondja az idegennek: «Nézd csak 
e képet, és le egy nappal tovább fogsz a bajor 
földön maradni, egy nappal tovább fogsz bajor 
földön költekezni. Mert el fogsz menni arra a helyre, 
a hol a király vízbe ölte magát. Kocsira fogsz, kel­
teni, mely a vasúthoz visz, — a vasúti jegyre, 
melylyel az egy órányira eső starnbergi tóhoz jutsz. 
Itt ismét kocsira, mely a félórányira cső bergi kas 
télyhoz vezet, hol semmit se fogsz látni, de mégis 
bemeneti díjat fogsz fizetni. Azután a szomszéd 
vendéglőben étkezésre fogsz költeni. Münchenbe való 
visszautazásod ismét pénzedbe fog kerülni.»

E képet az élelmes bajorok a világ minden vé­
szében terjesztik és soha kirakataikból nem fog 
hiányozni.

E kép még a távol jövőben is — midőn alig fog 
már valaki emlékezni II. Lajos bajor királyra, — 
mindig figyelmeztetni fogja az idegent, hogy menjen 
el a starnbergi tóhoz!

I És mindenki el fog menni.
Az élelmes bajor pedig megelégedéssel dörzsölve 

I kezeit, néz c képre, reklámjára, mely milliókkal és 
milliókkal fogja gazdagítani hazáját, mely milliókat 
szed ki az idegenek zsebeiből, mely milliókkal java' 
a nemzeti jólét emeléséhez.

Ezt a képet nevezem én: indirekt reklámnak, 
finomúl ravasz diplomatikus reklámnak.

Az indirekt reklám egy második neme: jófor­
mán minden hírneves franczia regényben előfordul, 
valamelyik valóságban létező párisi női szabó, divat- 
árusno, vagy restaurant neve.

Meg van ott ina. hogy a regény hőse mely' 
restaurantban ebédelt, hogy a regény hősnőjén! 
egy elegáns divathölgynek toilettc-je milyen volt, c. 
mely női szabónál készüli, hogy a kalap, melyet itt 
vagy ott viselt, milyen volt, s mely divatárusnötol 
került ki.

Ez oly ügyesen van fölemlítve, hogy az olvasónak 
eszébe se jut, hogy a regény megjelenése előtt dl 
jártak a regényírónál a reklám után vágyó nöisz;.' 
divatárusnö, restaurateur és felkérték, hogy cmv;- 
kezzék meg róluk megjelenendő regényében.

És mindegyik regényíró azokról a kereskedők.' -< 
cs iparosokról emlékezik meg regényében, a kit 
különösen protegál.

Az ily regényekben a hősnőnek a loiletle-ja oly 
gyönyörűen, oly csábítóan, oly élénk sziliekkel van 
leírva, hogy az olvasónőnél felébred ellcnállhatatlai 
vágya annak, hogy neki is legyen olyan ruhája 
Végig sem olvassa a regényt, hanem rögtön mele- 
giben leül és ír egy levelet annak a bizonyos páris 
női szabónak, lelkére kötvén, hogy azt a toilette» 
kél hét alatt neki megküldje.

A regényből azt a lapot, a melyen a pompái 
toilette le van Írva, kiszakítja és beleteszi a levélbe 
hogy valahogy a szabó a világ minden kincséért r 
ne lévcszszc a küldendő ruhát és ugyanazt küldj 
meg neki, a melyik a regényben le van Írva.

Azután egy jól illő leib-ot, vagyis corsage-ot bele 
tesz egy skatulyába és megírja, hogy a szoknyánál 
hány centimeter hosszúnak kell lennie.

Mindezt aztán elküldi a postával Parisba cs ké 
héten át ábrándozik azon, hogy a jövő bálon, vág- 
versenyen milyen szép lesz, mily pompás ruhábui 
fog megjelenni, és hogy fogja egyik vagy másil 
jó barátnőjét bosszantani, vagy elhomályosítani.

Ennek az asszonynak pedig eszébe se jutott volna 
hogy levél utján Parisból toilctlct rendeljen és otthon 
rendeli meg, ha azt a regényt nem olvasta volna.

Csaknem mindenki, de különösen a nők az ily

semmit a férfiak szemében, hogy jobban megérthes­
sem magamat, Carmeille urnák volt egy szeretője 
Parisban.

Nagyon csinos nő volt, alig tizennyolez éves. mi­
nor Canned le uv megismerte. Dupré Leontinenak 
hívtak és művirág munkásnő volt. Carmoilie urnák 
e kis szerelmi regénye hat-hét évig tartott, vagy is 
addig a inig Carmeiílené ő nagysága véget vetett a 
dolognak.

Mamája megbocsátott, Carmeille ur nem látta 
többé, Dupré Leonlmet. és az ön világra jötte nagy­
ban hozzá járult a házaslársak teljes kibékülő ■ 
sebez.

Vajon Carmeille ur egészen clfolejlette-e Dupré 
I.ecntinel? Azt csak ü maga megmondhatná. Azon­
ban elég ok van hinni arra nézve, hogy igen is 
nem gondolt többé reája.

Különben ez, elhagyta Párisi, Francziaovszágot, 
hogy Amerikában keressen szerencsét. Meg is ta­
lálta egy korosabb amerikai polgár személyében, ki 
belebolondulván szépségébe, nevét felajánlá neki, a 
mit ez elfogadott s még hozzá örökbe fogadta vele 
fiát, ki akkor tizennégy éves lehetett.

Az amerikai Dupré Lconlinet Parisba visszahozta, 
í hol letelepedtek és a fiatal gyerek, ki jelenleg mos­
toha apja nevét viseli, elég szépen tamilt, mivel pár 
évvel később, bánya mérnök lelt.

Valentine nem mozdult többé; szinte megkövült, 
falán nem is lett volna ereje kiáltani. Végre, ki­
nyíltak lelki szemei; megértette. ... A titok, melybe 
hatni annyira iparkodott, c borzasztó titok feltárult 
előtte. Iszonyatos volt az, a mi a lelkében véghez 
ment.

A vén leány le nem vette ravasz szemeit a fiatal 
leányról, hogy jól szemlélhesse a szavai által elő­
idézett hatást. Arczkilejezése feltüntette iszonyatos 
megelégedését.

— Most, kedves Valentine, folylalá nagy megha­
tottságot színlelve, szükséges-e mondanom, hogy az 
amerikait, ki elvette Dupré Lconlinet, Lincolnnak 
hívják cs hogy a fiatal mérnök Carmeille ur fia?

A fiatal leány keble hevesen zihált; de ő egy 
helyben maradt. földhöz szegetten, egyenesen, 
mereven, szótlanul, kimeredt szemekkel.

— Valentine, Valentine, de mondjon már vala­
mit! kiáltá fel Arlhemise, furának találván a fiatal 
leány mozdulatlanságát.

Ez mit sem látszott hallani.
— Valentine kisasszony, az istenért, beszéljen.

Ugyan az a mozdulatlanság, ugyan az a né­
maság.

Erre már megijedt a vén lány. Az ajtón kifele 
sietett és nem várva be Carmeillcnc visszatértét, 
gyorsan a kocsijába ült és iparkodott mielőbb ki­
jutni abból n házból, a hol másod ízben szórta cl 
a viszály és a kétségbeesés konkolyát.

Midőn egy negyed órával később Carmeiílené haza 
jóit, s kérdő hol van leánya, azt felelték: szobá­
jában.

Rögtön oda ment és Valentinét a földön elterülve 
élettelenül találta.

XII.

Carmciileék nyaralójában nagy szomorúság ural­
kodott.

Nem hallgatták el Carmeiílené előtt, hogy Nangis 
kisasszony ott volt távolléte alatt, és hogy mintegy 
fél óráig beszélgetvén Valentine kisasszonynyal, seb- 
bel-lohbal távozott.

Tehát a vén kisasszonynak kell tulajdonítani Va­
lentine ájulását és a szánalmas állapotot, melyben 
öl találták, melyből sok gondozás illán nagy nehe­
zen tudták életre hozni.

— Így hát, monda magában Carmeiílené fájdal­
masan, az a rossz lelkű vén lány szegény gyerme­
künket támadja meg, nem elég neki, hogy nekem 
okoz szenvedéseket és nagy félelmet, mely egy pil­
lanatnyi nyugtot sem hagy, hanem még egy más 
áldozatot is szemelt ki gyűlöletének. Istenem, de mit 
is mondhatott Valentinénak ?

Carmeiílené attól tartott, hogy Arlhemise kisasz- 
szony ösmeri Valentine születésének titkát. Innen 
eredtek kegyetlen aggodalmai.

Midőn este Carmeille haza jött, Valentinét ágy­
ban találta. Azt mondták neki, hogy a fiatal leány 
kissé rosszul érezte magát, de nem említették előtte 
a Nangis kisasszony látogatását.

Louisa az egész éjszakát fiatal úrnője mellett töl­
tötte, ki csak a hajnali órákban tudott elaludni.

Nyolcz órakor reggel Carmeiílené váltotta fel a 
társalgúnöt beteg leánya mellett, ki három órai al­
vás után ép akkor felébredt.

— Jobban érzem magamat, nem lesz semmi ba­
jom, monda anyjának, megakarván öt nyugtatni. De 
halaványsága és lázas tekintete mcghazutolni lát­
szottak szavait.

— Valentine, mondá Heléne, akarsz felelni egy 
pár kérdésre, a mit hozzád intézni szeretnék.

— Igen, anyám.'

— Tegnap, távollétem alatt Nangis kisasszony 
jött ide a szobába és beszélgetett veled.

— Az igaz. anyám.
— Nangis kisasszony nem várta be haza jötté­

met; legott, hogy beszélt veled, kocsijába ült és el­
ment. Ez arra mutat, hogy csak is téged jött meg­
látogatni.

— Nem tudta, hogy te és atyáin nem vagytok 
itthon, jegyző meg Valentine.

— Az lehel; de megmondták neki. hogy én nem 
sokára haza jövök, miért nem várt meg?

— Nem tudom.
— Hogyan ment el tőled ?
— Nem emlékszem.
— Az ö jelenlétében ájultál el ?
— Nem, ö nem volt már a szobámban, mikor 

önkívületbe estem.
— Értem: a kisasszony szavai idéztek elő nálad 

a felháborodást... Valentin, mit mondott neked az 
a nyomorult vén lány?

— Kedves anyám, ö annyi mindenfélét mondott, 
hogy zavarba jönnék, ha mindazt ismételnem kel­
lene. Különben fejem fájt, és nem is figyeltem reája.

— Valentine, gyermekem, ne titkolj el semmit 
előttem.

— De, nincs mit titkolnom, kedves anyám.
— Ájulásodnak oka volt.
— Sokszor igen kevés kell, hogy ájulást okozzon.
— Valentine, ösmerd be, Nangis kisasszony ró­

lam beszélt neked.
— De nem, anyám, nem beszélt rólad.
Carmeiílené megkönnyülvc felsóhajtott.
— És atyádról ? kérdé.
— Róla sem, kedves anyám; de Canonge báró­

ról többet beszélt, mint sem szerettein volna.
— Ah!
— Megtudta valahonnan, hogy házasságom Lin­

colnnal füstbe ment; cseppet sem rejtette el előt­
tem e feletti örömét, nyakra-főre kezdte öcscsét di­
csérni és minden módon kapaczitálni akart, hogy 
Canonge báró az egyedüli férfiú, a ki férjem lehet. 
Végre kihozott sodromból s kijelentettem neki, hogy 
nem szeretem a bárót, hogy jobban szeretnék meg­
halni, mint hozzá nőül menni; továbbá, hogy én 
soha sem megyek férjhez és kérem hagyjon nekem 
béliét. Mit felelt erre, már nem emlékszem. Dühö­
sen elment, cs i elájultam. t

Carmeiílené isse megnyugodott, mert nem téte­
lezhette fel, így Valentine eltitkolta az igazat. 
Mindazonáltal • >udá magában:

— Nangis kisasszony tud valamit. De mit?
Magától értetődik, hogy Valentine, ki el volt telve 

atyja és anyja iránti tisztelettel, elhatározta eltit­
kolni előttük azt, hogy tudja, hogy James Carmcil- 
lenek(a fia.

Levasscurnc azt mondta neki: Reméljen! Nem 
tudta, hogy az órdészlakbeli barátnője, mit tehet 
érte; de Melanie oly meggyőződéssel, oly határozott­
sággal beszélt, hogy végre ő is osztotta bizalmát. 
És, a huszonnégy óra alatt, az az addig, a inig 
Nangis kisasszony felfedezte előtte a borzasztó tit­
kot, neki adta magát a reménynek.

Most mindennek vége. Semmi remény! . . Nem 
gondolhatott többé Jamesrc a nélkül, hogy ne vét­
keznék. És pedig szerelte, végtelenül szerette! . . . 
Sajnos, de érezte, hogy sohasem szakíthatja ki szi­
véből a szerelmet testvére iránt!

— Oh! én boldogtalan, mi lesz belőlem ? ki­
állá fel.

Az erre következő napokban, szomorúsága nyug­
talanító jelleget öltött. Lohorgasztotla fejét, melan­
kolikus, ábrándozó lett s úgy tetszett, mintha álomba 
merült volna. Oly lankadtunk látszott mint cgv nö­
vény, melynek hiányzik a nap éltető melege Kereste 
a magányt és órák hosszáig szobájába zárkózott. 
Némelykor, hosszasan állt az ablaknál mozdulatla­
nul s tekintete a végtelenben tévelygőit.

Hová szálltak gondolatai ?
A szegény gyermek nem keresett a jövőben, nem 

volt mit tőle remélni, kérni. Mintha megutálta volna 
az életet, semmivel sem foglalkozott, Nem érintette 
többé a zongorát; egy aquarelle, mit kezdett volt, 
vázlatban állt a festő polezon. Nem járt ki. A sé­
ták, melyek az előtt oly kedvesek voltak neki, 
semmi vonzerővel nem bírtak többé reá. Elfelejtette 
szegényeit, betegeit, kiket látogatni szokott. Most a 
szegény Valentine sajnálatra méltóbb volt, mint 
azok.

Ha Carmeiílené azt mondta neki: Valentine, a 
faluba megyek, gyere velem. Azt felelte neki:

— Fáradt vagyok, nem bírnak lábaim, inkább 
itthon maradok.

Ugyan ezt mondta Carmeillenek, ha ez hívta öt, 
hogy egy kis séta lovaglást vagy kocsizást le­
gyen vele.

Nem volt szükséges mondania, . hogy nincsen 
ereje; nagyon is látszott rajta és attól féltek, hogy 
komolyan megbetegszik.

Sokszor gondolt a vadász házbeli vendégekre; 
szeretett volna kimenni Levasseurnét meglátogatni;

de nem volt bátorsága. Különben mit is mondhatott 
volna neki.

A cselédséggel cs Louisával többe szoba nem állt 
de söl még a kis Rosettevel sem beszélt, és szülei­
nek is alig felelt, ha szóltak hozzá. Úgy tetszel 
mintha gondolatai mindig távol lennének. De suli; 
sem panaszkodott, és ha sirt, gondosan elrejted- 
kényeit.

Meg kell említeni, hogy senkit sem fogadtak többé 
a villában ? A meghívásokat felfüggesztettek, Car- 
meillo rejteni akarta leánya fájdalmát, mely vgy- 
szersmid az öve és feleségéé is volt.

E három személy egyaránt szenvedett és az egek­
nek fájdalma nem volt kevésbé borzasztó mint a. 
többié.

Carmeillenek is ép úgy mint nejének és leánya 
nak fájdalmas gondolatai voltak. A szerencséik 
apa átkozta sorsát. Látta leányát lassan hervadni 
ösmerle buját, legalább hitte, hogy ösmeri és sem 
mit sem tehetett érte. Mily büntetés! Nincs orvos 
ság a baj ellen, mely azzal fenyeget, hogy megöli ; 
leányát. ., Mindent^az időtől kellett várni, és van. 
szenvedni kellett látnia szegény gyermekét s tahi- 
meghalni is, mint egy törzsétől Ívszakasztott szó 
liliomot.

Azt monda magában, hogy bármi áron, de szí 
rakoztalni kell Valentinét és megakadályozni abba 
hogy elmerüljön sötét gondolataiba.

Érezte, hogy feltétlenül szükséges a fiatal Icán. 
Troyesból és Álaison-Blancheból eltávolítani.

Miután sokat remélhetett egy érdekes utazást« 
mely1, foglalkoztatni fogja a fiatal leány elméjét, c 
határozta, hogy mielőbb elutaznak Spanyolország t 
Portugáliába, a hol Valentine még nem volt.

De minthogy két hét előtt nem távozhatott cl . 
gyáraktól, azt hitte még rá ér a tervet feleségévi 
és leányával közölni.

Az uraság szomorúsága átment a cselédségre ’ 
Nem nevettek, nem daloltak többé. A nyaraló 
csend tanyája lett. Azt hitte volna az ember, ho 
a cselédek nem mernek egymás közt beszé’gel 
Zftjtalanul végezte mindenki dolgát.

Egy este Carmeille és neje megpróbálták Var 
tinel szórakoztatni. Carmeille hosszasan beszél 
érdekesen mondta el a gyár egyik munkása avan 
lakodalmának részleteit.

Midőn Carmeille elvégezte elbeszélését, Valenti" 
hirtelen letérdelt élöttc és mondá:

— Kedves atyámtól és anyámtól egy kegyet a*;
l’Ok kérni. (Folytatása következik..
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nyomtatott indirekt reklámnak úgy hisznek, mint a 
szentirásnak.

A világ minden részében ezer és ezer gazdag 
asszony indul az ily reklám után, és rendel levél 
utján Parisból ruhákat és kalapokat a regényekben 
feke.ilitetteknél ésigy roppant összegek jutnak Franczia- 
jrsrágba.

A külföld különböző részeiben nem egy, de húsz 
asszonyt is ösmerck, kik maguk megvallották, hogy 
ilv regény-adresse után rendeltek maguknak Páris­
ii ól toilettoket, olyan női szabóknál is, kiket addig 
még névről sem üsmertek.

Tehát még a világhírű franezia regényírók is 
hozzájárulnak az indirekt reklámok utján a franezia 
ipar és kereskedelem emeléséhez.

Az indirekt reklám egy harmadik neme:
A legkülönbözőbb utakon és módokon, nemcsak 

regényírók által, de magas állású elegáns asszonyok, 
társadalmi befolyással bíró polgárnők, grófnők, her- 
czegnők által is csináltatnak maguknak «indirect 
reklámot» az élelmes külföldi varrónők és divat- 
úrusnök.

Tudvalevőleg az emberi társasélet minden réte­
gében úgy a polgárság, mint az aristocratia köreiben 
vannak olyanok, kik rendezett és olyanok, kik ren­
dezetlen vagyoni viszonyok közt élnek. Mig némelyek 
mindig pontosan megfizetik tartozásaikat, számláikat, 
addig mások a legrendetlenebbiil fizetnek, fíinek- 
fának. varrónőnek, suszternek, fűszer-kereskedőnek 
éveken át tartoznak és vagy tönkrejutva soha sem 
fizetnek, vagy csak évek hosszú során át hosszas 
utánjárás és perlekedés után képes az illető keres­
kedő követelését tőlük behajtani.

Az élelmes külföldi varrónőknek egészen beren­
dezett titkos policziájuk van. Minden egyes szereplő 
polgári, vagy aristokrata asszonyról kitudják, hogy 
mily vagyoni viszonyok közt él, mennyit költhet, hol 
és kinek mivel tartozik.

Nemcsak Párisban, de másutt is vannak egyes 
magas állású, vagy születésű asszonyok, kiknek 
nevét és viselt toiletle-jét gyakran megemlítik az 
újságokban, és a kik mig az utczán fényes fogatban, 
pompásnál pompásabb toiletteben jelennek meg, 
addig otthon a legnagyobb rendetlenség és nélkülö­
zések közt élnek, reggeltől estig hitelezőktől zaklat­
talak, de zilált viszonyaikat a külvilág előtt igen 
jól tudják eltitkolni.

Ezek a társaséletben befolyásos és irigylelt állást 
foglalnak el, az utcza bámulja őket.

Csak az élelmes külföldi varrónő tudja, hogy a 
külfény mögött mi rejlik, — és a világ különböző 
részeiben az ilyeneket szemeli ki magának arra, 
hogy őket mint «élő reklámokat» a saját érdekében 
[elhasználja.

Ezeknek az Ián szebbnél szebb loilelteket készít 
sokkal szebbet, mint annak, ki «baar» fizet, de oly 
föltétel mellett, hogy mindenkinek elmondják, hogy 
azok kitől valók, és hogy őt fíinek-fának ajánljak. 
A kikkel szemben az ily varrónő remélheti, hogy 
hosszú évek múlva követelését talán megkaphatja, 
azokat finomabb modorban bírja rá a reklámozásra. 
Ezek meg is teszik attól való félelmükben, hogy ha 
nem reklámoznák eleget és nem szereznek elég 
kundsehaftot a varrónőnek, az megexequáltatja őket, 
új toiletteket nem liferál többé kreditre, mire azután 
kész a nagy skandalum.

Tizet lehet tenni fogadásra egy ellen, hogy az a 
magasabb állású polgári vagy aristokrata asszony, 
a ki egy varrónőt vagy divatárusnőt mindenki előtt 
dicsér,"fíinek-fának rekomendál, ezt legnagyobbrészt 

személyes érdekből teszi, és hogy az a «toilette», a 
mit testén visel, semmi egyéb, mint «reklám toi­
lette», melylyel kundsehaftokat akar szerezni annak 
a varrónőnek, a kinek már évek óta tartozik.

Benne van az asszony! természetben, hogy majd 
mindenik tetszeni akar, hogy majd mindenik jobban 
akar tetszeni, mint a másik, és hogy egyik se nagyon 
szereti, ha a másiknak is olyan szép, vagy még 
szebb ruhája van, mint neki.

Csak nem képzelhető, hogy nem az anyagi érdek, 
hanem saját szive sugallata után indul, midőn egy 
más asszonyt reábeszél, hogy ő is oly szép, vagy 
még szebb ruhát csináltasson magának, mint az övé.

Az indirekt reklám egy negyedik faja:
Hogy az 1870-ki franczia-német háború után a 

francziák 5000 millió hadikárpótlást csak úgy játszva 
tudtak előteremteni, — ennek egyik föoka az, hogy 
ők minden időkön át az «indirekt reklám» nagy­
mesterei voltak Európában.

Es ük maradtak e nagymesterek az európai conli-

nensen a mai napig is. .
Au ű éles eszük, az ő figyelmük a reklámnál 

mindenre kiterjed és azt systemával, kidolgozva, 
átgondolva, előkelő módon, finomul,

Náluk az agy nem alszik,
gozik! , „

Midőn pedig ezt teszik, a közvagyonosodas, a
franezia állam, a franezia nép jóléte lebeg szemei.

francziák az egyetlen egy «pour» = «hogy» 
«70 ügyes alkalmazása által évente milliókat es mil­
liókat szereznek, milliókat, milliardokat szereztek l.a-

ZalAkznegyetlen «pour» = «hogy» - szóval az egész 

világ figyelmét az ő iparosaikra, gyárosaikra, kere 
kedőikre, orvosaikra stb. terelik és terelték.

Nemde, mikor néha-néha Budapestre egy etokdö 
magas állású külföldi érkezik, e ritka eseményt é.

való tartózkodását

tekintette a képcsarnokot, a múzeumot stb.... szó­
val elmondják mindazt, a mit X. megnézett.

Harmadik nap: X. tegnap a délutáni gyorsvonat­
tal kíséretével együtt Bécsbe utazott».

Ezt nem igy közük ám a franezia hírlapok, hanem 
ekként: Első nap: X. herczegnő ma Pétervárról 
Párisba érkezett és kíséretével együtt a «Grand 
Hotelbe» szállott. A mint értesülünk, a herczegnő, 
kinek leánya legközelebb Pétervárott jegyet váltott 
X. herczeggel, több hetet fog Párisban tölteni, hogy 
megrendelje leánya kelengyéit.

Két nap múlva megírják, hogy kinél, mely párisi 
háznál rendelte meg a herczegnő leánya kelengyéjét, 
és elősorolják, leírják a legapróbb részletekig, mi 
mindent, mily pompás dolgokat rendelt meg a her­
czegnő.

Később: mikor a kelengye elkészült, akkor minden | 
franezia lap részletesen elmondja, csábitó színekkel 
leírja, — a külföldi nem franezia lapok pedig ártat­
lanul szintén részletesen utána mondják — hogy 
hol látható a kiállított kelengye, melyet a herczegnő 
számára, az X. párisi ház készített, hogy milyenek 
a toilette-ek, az ingek, a strimflik, a szoknyák, a 
zsebkendők stb.»

Mi a következménye az efféle közleménynek, az 
ily indirekt reklámnak ? Az, hogy abban a gazdag 
külföldi apában vagy anyában, ki az ily közleményt 
elolvasta és ki leányát férjhez adja, felébred a vágya 
annak, hogy leányának szintén annál a párisi ház­
nál rendelje meg a kelengyét, a mely azt X. her- 
czegnőnek oly szépen, oly pompásan elkészítette. 
Felül a vasútra és Parisba utazik. Olt azt an több 
hetet tölt, költekezik és nemcsak kelengyét, de sok 
más boltban sok más egyebet is vásárol és igy 
hozzájárul a franezia közvagyon emeléséhez.

Ha egy párisi milliomos egy új palotát építteti és 
azt egy bállal megnyitotta, akkor a franezia hírlapok 
legott megragadják az alkalmat, hogy az ö iparo­
saiknak világra szóló reklámot csináljanak, hogy a 
külföldieket Párisba édesgessék a franezia közvagyont 
gyarapítani.

Leírják részletesen a bált, leírják hogy ennek vagy 
annak az előkelő dámának a toilelte-je milyen voU 
és hogy ki készítette. Leírják az egész palotát leg­
apróbb részleteiben a bálteremtől kezdve az istállókig.

Es e leírásba ügyesen beleíüzik az építész nevét, 
ki azt építette, a lakatos nevét, ki a pompás vas­
rácsot, a vasmunkákat, kilincseket csinálta^ a kár­
pitos nevét, ki ezt vagy azt a salont berendezte, a 
himzőnö nevét, ki a pompás fali-himzetekct, az 
ezüst műves nevét, ki a remek ezüst asztali készletet 
készítette stb. stb.

A világ többi lapjai pedig azt a párisi palotát 
azt a Párisban adott bált szintén leírják és segíte­
nek a francziáknak, hogy még jobban meggazda­

godjanak.
Mert mi a következménye az ily közleményeknek, 

melyek semmi egyebek, mint ügyes reklámok?
Az, hogy abban a gazdag külföldiben, ki otthon 

palotát építeni, vagy lakást berendezni szándékozik, 
felébred a vágy, hogy hasonlóképen oly szép tár­
gyakkal bírjon, mint a milyenek annak a párisi 
milliomosnak a palotájában vannak. Ennek folytán 
nem rendel meg és nem vásárol otthon semmit, 
hanem fölül a vasútra és elmegy Párisba. Ott hosz- 
szabb ideig tartózkodik, költ és onnét rendezi be 
magát.

szes franezia lapokban, — különösen azokban, me­
lyek külföldön igen el vannak terjedve, — legott 
eféle közlemények látnak napvilágot, melyeket a 
külföldi lapok rendesen átvesznek:

Első közlemény: X. japáni herczeg, a Mikádó 
unokatestvére ma Párisba érkezett és kíséretével 
együtt a Grand-Hőtelbe szállott. A mint értesülünk, 
a herczeg több hetet fog Pá risban tölteni, hogy egy 
chronikus gyomorbaj miatt magát orvosaink által 
gyógykezeltesse.

A második közleményben: már minden hírlap 
közli, hogy hívják azt az «illustre» orvost, a kihez 
a herczeg fordult és a ki őt gyógyítja; — hogy 
annak az orvosnak mi a nézete a herczeg beteg­
sége felől; — hogy mi baja van a herczegnek, — 
hol, mi fáj neki, — mióta szenved már bajában, — 
mi minden gyógymódot próbált már, a mi neki nem 
használt.

Nyolcé napra rá: X. herczeg állapotában, gyomor­
bajában az «illustre» X. orvos gyógykezelése folytán 
már némi javulás állott be, a fájdalmak már nem 
oly erősek, az étvágy kezd javulni stb.

Ismét nyolez nap múlva: a herczeg gyomorbajá­
ban már tetemes javulás állott be X. orvos gyógy­
módja következtében. Utóbb: már igen nagy javulás 
állott be.

Végre nagy hü-hóval az összes lapok kürtölik: 
X. japáni herczeg, ki ilyen-amolyan roppant beteg­
ségben szenvedett, az «illustre» X. orvos gyógykeze­
lése folytán teljesen kigyógyulva hagyta el Párisi.

A herczeg elutazása után közük még és leírják azt 
a szép prezentet is, a mit az «illustre» docleur a 
tulboldog herczegtől kapott.

Nem szabad egy alkalmat sem elmulasztani! A 
herczegnek Párisban való tartózkodása alatt soha­
sem mulasztották cl a hírlapok minden másodnap 
megemlíteni, hogy a herczeg hol volt, — mely pá­
risi háznál lelt bevásárlásokat, — mit vásárolt, 
milyen az a mit vett stb.

Erre is különös súlyt fektetnek ők.
Mi a következménye az ily közleményeknek?
Az, hogy a világ minden részeiben azok a va­

gyonosabb külföldiek, kik oly bajban szenvednek, 
melyet otthon az orvosok nem tudtak kigyógyítani, 
ily közlemények elolvasása után, melyekről nem is

földön, hanem az ü saját hazájában gyártottak, és 
melyeket fele áron otthon is megkaphatott volna.

A mint teszik a francziák reklámjaikkal az egész 
világgal szemben, i— mért ne tehetnők mi is azt a 
keleti országokkal, — az ő hírlapjaikba ügyesen be­
csúsztatott, franezia módra szerkesztett, Magyar- 
országra vonatkozó, — indirekt reklámok által ?

Ha ezt tennék — meggazdagodnánk!
A Kelet kereskedelmi piaczát megnyerhetnék!

Egy amerikai reklám:
Ha amerikaiak élnének magyar földön, ha az övék 

lenne Magyarország, meg vagyok győződve, hogy a 
dobsinai jégbarlangot, mely a világon unikum és 
melyről a külföld nem is tudja, hogy létezik, — egy 
csapással már rég megüsmertelték volna az egész 
világgal.

Es pedig semmi egyéb állal, mint egy egyszerű 
hírlapi kacsával.

Ugyanis következő közlemény jelent volna meg 
lapjaikban:

«Egy gulaütéstől tiz halál! Borzasztó szerencsét­
lenség történt Magyarországban a dobsinai jégbar­
langban. E hó 20-án egy a vagyonosabb osztályhoz 
tartozó, 15 férfi és női tagból álló társaság kereste 
fel Budapestről érkezve e barlangot. (Ezután követ­
kezett volna a jégbarlang leírása, melyből kitűnt 
volna, hogy az egy rendkívül csodálatos barlang és 
hogy olyan sehol a világon nincs.) A jéghegybe vá­
gott, deszkákkal fedett, keskeny lépcsők vezetnek le 
a mélységbe. Sűrűn követve egymást, a lépcsőzeten 
szállottak alá a mélységbe a társaság tagjai. Alig 
kezdtek lefelé haladni, a mint a legutolsó, a lépcső­
zd legmagasabb fokán álló, Csupaszi János nevű 
földbirtokos gutaütéstől találva, holtan az előtte 
haladó vállalva rogyott. Ez megijedvén, elvesztő az 
egyensúlyt és meglökte az előtte menőt. Ez pedig 
az elölte levőt. így az egész társaság egymást meg­
lökve elvesztő fokozatosan az egyensúlyt és a me­
redek lépcsőn keresztiil-kasul a mélységbe gurult 
és összezúzta magát. Borzasztó látvány! Szélroncsolt 
koponyák! Tört kezek és lábak! Tiz ember meg­
halt! Öt súlyosan megsebesült!» stb.

Az európai társadalomban úgy a politikai, mint 
társadalmi téren hírneves és ismeretes emberekre 
vonatkozó eseményeket, kalandokat, anekdotákat 
mond el. A hol csak lehet, családi nevén megnevez 
mindenkit.

Megemlékezik élőkről, holtakról.
Senkit nem sért, nem báni, de finomul, élezésén 

csipked, kritizál!
Magyarországról sokat ir. Mindent megemlít, min­

denről ir, a miről mi azt akarjuk, hogy a külföld 
megtudja rólunk; de ezt oly ügyesen teszi, oly ügye­
sen szövi bele külföldi élményei közé, hogy senki se 
fog a — mi reklámunkra gondolni.

Igen dicsév minket, de néha kritizál, gúnyol is.
Majd beosztjuk', hogy ne nagyon fájjon nekünk.
Egyszóval oly könyvet ir, mely minden külföldi­

nek — legyen az angol vagy bolgár — egyaránt 
rendkívül tetszeni fog.

A könyvhöz való anyagot társadalmi utón igen 
könnyű lesz összegyűjteni.

Egyik is tud valamit — a másik is tud valamit. 
A sok valamit összegyűjtjük és — meglesz a 
könyv.

Hogy milyen könnyű lesz abban a megjelenendő 
könyvben honi gyártmányainknak a nélkül, hogy az 
idegen olvasó azt észrevegye, hogy hova czélozunk, 
indirekt reklám utján ügyesen és finomul eredmény­
hez vezető nagy reklámot csinálni, azt egy példával 
bizonyítom.

Nagy kürvnalakban előadok ‘egy a könyvben elő­
forduló, jól kidolgozandó jelenetet, melynek titkos 
czélja lenne a mi kocsi-gyártmányainknak való rek­
lám csinálása.

Az angol lord kocsin utazik Magyarország vala­
mely szebb felső vidékén.

Teszem Nyitramcgyébcn, hol Csejthe vára fekszik, 
és hol Báthory Erzsébet élt, kit a női hiúság, a 
vágy, hogy szépségét tovább megőrizhesse, oda vitt. 
hogy több száz ártatlan fiatal leányt lcgyilkoltatoU 
és azoknak meleg vérében fürdőit.

Leírja e vár romjait és Báthory Erzsébet törté­
netét és perét.

Leírja, hogy milyen a kocsi, melyen utazik, milye*
gyanítják hogy azok nem egyebek indirekt reklám- 1 111111; VL su,yUBiU1 ^ I nek a lovak, szerszámok, milyen csinos a fécieres
niil, elhatározzák magukat a Párisba való utazásra |................................................. ............................ * * * I hintó (mc]yet G8Y ottani földbirtokos bocsátott ren-

nehúny oly rendkívül kitűnő és 
hogy azok bármely más európai 

külföldi orvossal is kiállják a

ravaszul űzik. 
hanem működik, dol-

indiai

annak Budapesten való tanoznuu«^ - fóv‘ir0Sl 

hírlapok igy közük
«Első nap: X. orosz herczegnő - vagy X. 

nabob - vagy X. japítoi herczeg a mikado unoka- 
(\vére — vagy X. angol nagykövet ma Budapes re 
ÜZtt ésLreteve, együtt « «Angol «*** 

fogadóba szállott. A mint értesülünk X. két napot

log fővárosunkban tölteni.
,,, .. v teanap a Margitszigeten, az

operában — a miniszterelnöknél balon 1 - volt, meg-

Itt Budapesten 
ügyes orvos van, 
celebritással bíró 
versenyt.

Mig Párisba néhány világhírű orvoshoz, kik közül 
többen sokkal kevesebbet tudnak, mint a mieink, a 
világ minden részéből tódulnak a betegek, addig a 
mi orvosainkhoz egy külföldi sem, vagy talán alig 
egy-kettő jön magát gyógyíttatni.

Ennek oka ott rejlik, hogy a külföldiek, de külö­
nösen a francziák még orvosaikat is rendszeres 
«indirect reklám» által tudták és tudják világ­

hírűvé tenni.
A franezia hírlapirodalom különös súlyt fektet 

arra, hogy nehány franezia orvost — indirekt reklám 
által — világhírűvé tegyen.

Ezt nem az illető orvosok személye iránti tekin­
tetből, hanem magasabb állami szempontból, finán- 
cziális szempontokból, a küzvagyonosodás érdeké­

ben teszik.
Ezt pedig igy teszik:
Mihelyt egy franezia orvos a többi közül ügyes­

sége által kitűnik, annak személyével a franezia 
hírlapok szüntelenül és rendszeresen foglalkoznak. 

Ha egy ily — a világ-reklámnak már kiszemelt,
__orvos egy szerencsés operácziút vitt véghez, ha
egy nehezebb betegséget szerencsésen kigyógyított, 
az összes franezia napilapok azt a nagy dobra verik.

Megnevezik az orvos nevét, és különös gonddal 
Írjak "le a legapróbb részletekig a betegséget, a 
melyben a beteg szenvedett és mely betegségéből 
az «illustre» franezia orvos öt kigyúgyitotta.

Leírják, hogy a betegnek hol, mily fájdalmai vol­
tak. mióta nem tudott aludni, mióta nem tudott 
enni. a világ különböző részeiben mi mindenféle 
kúrákat használt, melyek rajta nem segítettek, és 
legtöbb esetben 50—80 perczenttel nagyítanak, sőt 
igen gyakran oly kigyógyított rendkívüli betegségről 
is írnak, melyben az illető soha sem szenvedett.

Mihelyt valami hírnevesebb magas állású, vagy 
születésű külföldi Párisba érkezik, akkor legott annak 
minden lépését figyelemmel kiséri a franezia sajtó 
és különös gondot fordít arra, hogy megtudja, mely 
párisi házaknál tett az illető bevásárlásokat, és ha 
esetleg beteg, melyik párisi orvossal gyógyíttatja 

magát.
Az ily, Párisba érkező hírneves ember személyét 

a francziák legott felhasználják arra, hogy az ö 
iparosaiknak vagy orvosaiknak-a külföld előtt re­
klámot csináljanak.

Ugyanis az ily idegen megérkezése után az ösz-

és arra, hogy az által az «illustre» X. orvos áltál 
gyógyíttatják magukat, ki X. japáni herczeget olyan 
pompásan lábra állította.

A világ minden részeiből ezeren és ezeren ván­
dorolnak évente az ily reklámok folytán Párisba, 
ott heteket, hónapokat töltenek, költekeznek, gyara­
pítva pénzükkel a franezia közvagyont.

A legtöbb esetben azonban az «illustre» párisi 
orvos, épp úgy nem segít az ö bajaikon, épp úgy 
nem gyógyítja ki őket, mint a hogy nem gyógyít­
hatták ki őket az ü orvosaik otthon, lévén az ö 
betegségük gyógyíthatatlan!

De scgílneii rajtuk, de kigyógyítják őket a fran­

ezia hírlapok....................a papiroson.
De hány olyan esetet is tudok, hány olyan em­

bert is ösmerek, kik bajaik végett felkeresték Becs, 
Púris, Berlin összes orvosi celebritásait. Sehol se 
segítettek rajtuk, — és végre egy budapesti orvos 
kigyógyította őket.

A francziák, midőn a közvagyon emeléséről van 
szó, nem kreizlerpolitikát, hanem magas politikát 

űznek.
Mihelyt valaki Francziaországban, — legyen az 

orvos, szobrász, festő, asztalos, kárpitos, női szabó, 
suszter, vagy bármi egyéb, — ügyesség vagy kép­
zettség által a többi közül kitűnik,a iranczia hírlap­
irodalom rendszeresen, szüntelenül foglalkozik vele, 
annak nevét mindig felemlíti, annak minden alko­
tásait leírja és pedig oly ügyesen írja le, hogy 
senki se gondol arra, hogy az, a mit olvasott, semmi 

egyéb, csak reklám.
A francziáknak jelszava: Attirer le monde! Faire 

marcher le commerce 1
Ennek érdekében mindent elkövetnek, minden fur- 

fangot kitalálnak, és egymást kölcsönösen segítik, 

nem pedig marják.
Egy kisebb franezia orvos vagy iparos sem ha­

ragszik azért, hogy a franezia hírlapok az ö ügye­
sebb kollegájának nevét, annak első lapján mindig 
díjtalanul említik meg, mig az övét soha, vagy pedig 
csak fizetés mellett, a negyedik lapon a hirdetési 
rovatban nyomtatják ki.

Az a kisebb franezia orvos, vagy iparos nagyon 
jól belátja, hogy szükséges a külföldnek csalétket 
kitenni és hogy "kell, hogy egyesek az ügyesebbek 
közül csalóikul szolgáljanak, kik által az idegent 
Párisba lehet édesgetni, kik által a külföld pénzét 
Francziaországba lehet behozni.

«Az én kollegám — igy okoskodik a kisebb fran­
ezia kereskedő vagy iparos — a hírlapok által hír­
névre fog jutni, világhírű lesz, meg fog gazdagodni, 
de mig ő meggazdagszik, az én sorsom is jobbra 
fog fordulni. Mert az idegen, a kit az ö neve Pá­
risba fog csalni, nemcsak nála, de nálam is fog vá­
sárolni. Mindent nála nem vehet, másoktól is fog 
vásárolni. Nem bánom, csak hirdessék a hírlapok az 
én kollegám ügyességét. Jól van ez igy. Így kell 

ennek lenni.»
Van egy közmondás: «Eine Hand wascht die an­

dere und beide das Gesicht.» Egyik kéz mossa a 
másikat és mindkettő az arezot. Ezt a francziák 
fontolóra vették és a közjóiét iránti tekintetből: 
«egyik kéz segíti a másikat és mindkettő a pátriát»,

Ez egy szerfölött tragikomikus história. Egy em­
bert üt meg a guta és tiz ember hal meg tőle. Ezt 
a hirt az egész világ összes lapjai közölték volna, 
— és a dobsinai barlangot egy csapásra megismerte 
volna az egész világ!

***

török

nem úgy mint minálunk, hol legnagyobb részt: 
«egyik kéz üti a másikat és ennek következtében 

mindkettő a pátriát.»
Mint a mythologiai Circe az ő énekével, úgy csá­

bítják ők leírásaikkal, finom «indirekt reklámjaikkal» 
magukhoz a világ gazdag és beteges embereit, hogy 
azok csak náluk vásároljanak, csak náluk gyógyít- 

tassák magukat.
Es az idegen az ő reklámjainak vakon hisz, azok 

után vakon indul, és Francziaországban sok, igen 
sok olyan holmit is vesz, melyeket nem franezia

Az indirekt reklámnak egy általam kieszelt neme:
Ka az alantabb említett: «Magyarország érde­

keinek emelésére alakult fővárosi bizottság» létesülni 
fog, részemről is sok mindenféle ajánlatot logok elfo­
gadás és kivitel végeit tenni, hogy a külföld figyelmét 
Magyarországra tereljük, hogy a külföld példája sze­
rint mi is «indirekt reklám» állal emeljük honi ipa­
runkat és a közjólétet.

A teljes diszkréczió reményében már most meg­
mondom, hogy többek közt ajánlani fogom:

«írjunk egy rendkívül érdekfeszítö, mulattató, szel- 
emes, a legapróbb részletekig kidolgozott, körülbelül 
150—200 lapra terjedő könyvet, egy oly könyvet, 
hogy az, az egész világon feltűnést keltsen.

Azt kitűnő tollal bíró írók által fordíltassuk le 
angol, franezia, német olasz nyelvre, továbbá tekin­
tettel a keleti részekre, román, görög, szerb, 
és bolgár nyelvekre is.

A könyv legelőször angol nyelven jelenjék meg 
és Londonban nyomassák.

Pár hét múlva az angol kiadás megjelenése után, 
a többi országok fővárosainak nyomdájából azoknak 
nyelvén jelenjék meg és a czimlapon ki legyen tün­
tetve, hogy angolból fordíltalolt.

Ezt a könyvet rendkívül olcsón áruitassuk; a 
könyv árából a külföldi könyvkereskedőknek nagy 
perczcntckct adjunk, hogy annál jobban kínálják és 
terjeszszék; küldjük szét a világ minden részeibe és 
terjesztessük külföldi összeköttetéseink utján a hol 
csak lehet külföldön.

A könyvnek sem tartalma, sem czime el ne árulja, 
sőt még gyaníttatni se engedje, ki annak valódi szer­
zője, hogy az mi czélból íródott, és hogy az csak 
azért Íródott, hogy Magyarországot és Budapestet a 
külföld előtt ismeretessé és vonzóvá tegyük.

Most pedig körvonalazom c könyv tartalmát:
A könyv cziméböl és tartalmából kitűnik, hogy 

annak szerzője egy dúsgazdag angol aristokrata, egy 
lord, egy világfi, viveur, Lebemann. Ötven éves.

Ez Magyarországot kivéve már beutazta az egész 
világot. Európa összes előkelő köreiben megfordult 
és a legkülönbözőbb, legválasztékosabb kalandjai 
voltak a fóldgömb különböző részein.

Életunt, bántja a spleen, az életunlság és a rheu-
matismus. !

Már az összes európai fürdőket beutazta, hogy j 
kigyógyilsa magát, egyik se használt.

Egy nap valaki mondja neki, hogy Budapesten is 
vannak gyógyforrások rheumatismus ellen.

Megpróbálja — gondolja magában. Felül a vas­
útra és eljön Budapestre.

Itt használja a gyógyforrásokat, azután még egy 
gyógyforrást a vidéken. Csaknem egészen kigyógyul 
bajából és visszanyeri életkedvét.

Egy félévet tölt Budapesten és Magyarországban. 
Megfordul mindenütt, minden felé járt, ott volt, — 
és azután visszatér Londonba.

Kedvet kap írni. Leírja élményeit és kinyomalja. 
E könyv sem nem útleírás, sem nem regény, sem 

nem novella, hanem úgynevezett causerie-csevegés.
Könnyed, csevegő slylusban van Írva, telve pat­

togó élczczel, vidám humorral, finom, előkelő tollal. 
Egyik helyről a másikra ugrik. Nem vontatott. 
Csupa való dolgokat beszél cl.
Mindent elbeszél a mit harminca éven át úgy a 

külföldön, mint hat hónapon át Magyarországban 
átélt, látott, hallott, tapasztalt és egyedül oly dolgo­
kat beszél el, melyek sehol még nyomtatásban meg 

nem jelentek.

delkezésére), milyen kényelmesen, milyen jól ül benne, 
milyen jók a rugók.

A négy ló egyszerre valamitől megijed.
A kocsit elragadják és beledöntik egy meglehetős 

mély árokba.
Neki szerencsére semmi baja, de boszankodik, 

hogy legott tovább nem ulazhatik, hisz a kocsi min­
den kerekének, műiden rugójának darabokra kellelt 
törnie a nagy zuhanástól.

A kocsit a kocsis és komornyik talpra állítják.
És ekkor roppant elcsodálkozik, hogy annak semmi 

baja. Egyetlen kereke, egyetlen féderé se tört el. 
csak a spritzléder horpadt be és egy lámpa tört el.

Na, már azt mégis meg kell nézni, gondolja ma­
gában, hogy honnan való ez a kocsi, hogy ki az a 
kocsigyártó, a ki ily rendkívüli kocsikat gyárt.

Megnézi és látja, hogy az egy budapesti kocsi- 
gyárostól való.

Ezen aztán még jobban elcsodálkozik.
Azt ő sohasem hitte volna, hogy Budapesten ily 

rendkívüli jó és szép kocsikat legyenek képesek 
gyártani.

Azután kíváncsiságból megkérdi a kocsistól, hogy 
mi az ára Budapesten egy ily kocsinak és azon is 
clcsodálkozik, hogy az milyen olcsó.

Ez a jelenet van például a könyvben mulattató 
alakban leírva.

Az egész Keletet tudvalevőleg 9/io-«l részben Becs 
és a külföld látja el luxus-kocsikkal.

Már most kérdem, hogy az a keleti, ki ezt a je­
lenetet elolvasta, fog-e arra a gondolatra jönni, hogy 
az csak azért iratolt, hogy a magyar kocsigyáro­
soknak gyártmányai hirdcllcssenek ? Nemde nem ?

Azt is kérdem, mi fog több hasznot hajtani, ez 
az indirekt reklám, vagy pedig az az általánosan 
ismert direkt reklám, a mi újságokban vagy egyéb 
nyomtatványok alakjában szokott megjelenni ?

Részemről meg vagyok győződve, hogy az a keleti, 
ki e könyvet elolvasta és ki máshol vásárolt eddig 
kocsikat, ezentúl Budapestre fog jönni kocsikat 
vásárolni

Mert ez igy fog okoskodni: «Na, már azoknak a 
budapesti kocsiknak mégis rendkívül jó és szép ko­
csiknak kell lenniük, ha még egy angol nagy ur 
is megcsodálta. Azt nem is gyanítottam, hogy Buda­
pesten ily kocsikat lehessen kapni. Ezentúl itt fogok 
kocsit vásárolni, nem pedig Becsben vagy máshol!»

Ez egyetlen jelenet leírása által egy gazdag jöve­
delmi forrást nyithatnánk honi iparunk egyik 
ágának.

A keleti ember pedig meg lesz elégedve gyártmá­
nyainkkal, melyek nemcsak hogy semmi tekintetben 
nem rosszabbak ama külföldi export-gyártmányoknál, 
melyekkel a külföld elárasztja, hanem minden tekin­
tetben még jobbak — és mindig nálunk fogja venni 
kocsijait.

Mind ez állításaimmal szemben mások azt fogják 
talán mondani: «Gute Waaro lobt sich selbst». A 
jó bornak nem kell ezégér. Már ezt tagadom és egy 
példával megczáfolom. Tudvalevőleg sehol a világon 
a tölgyfát oly szépen és jól kidolgozni nem tudjak 
mint minálunk. Nem egyszer hallottam párisi asz 
latosoktól, kiknél néhány remek faragott tölgyfa- 
bútordarab feltűnt előttem, — hogy azokat magyar 
munkások, asztalosok készítették és mind azt mondta, 
hogy a magyarok, a mi a tölgyfa kidolgozását illeti, 
az" első asztalosok a világon. Már most kérdem, 
van-e egyetlen külföldi is, a kinek valaha eszébe 
jutna, hogy Budapesten rendeljen magának faragott 
tölgyfa-bútorokat? Olyan nincs! Azért, mert nem is 
tudja, nem is gyanítja, hogy azokat Budapesten szebb 
és jobb kidolgozásban olcsóbbért megkaphatja. Ezt 
pedig azért nem tudja, mert arra soha senki és semmi 
figyelmessé nem tet te vagyis mert a mi asztalosaink nem 
tudtak, nem értettek ahhoz, hogy maguknak a kül-

ih
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földön reklámot csináljanak. Következménye ennek 
az, hogy milliókat nyerhettek volna és milliókkal 
szaporodott volna a magyar közvagyon, ha iigvcs 
reklámot tudtak volna csapni.

Egy gazdag román bojárt elvezettem egyszer gróf 
Károlyi István újonnan épült palotájába, melynek 
csupa faragott tölgyfából készült pompás lépesöháza 
Vigv rajz, mint Ízlés és kivitel dolgában valódi re­
mekmii és a melyről maga a walesi herezeg el­
ismerte. hogy ebben a nemben még soha szebbet 
nem látott. A lépcsőház faragványait magyar asz­
talos. magyar munkások készítették.

Az én bojárom, a kinek háza Bukarestben tele 
van Bárisban vásárolt, rosszul kidolgozott tölgyfá­
im-ásványokkal, semmi áron sem akarta kezdetben 
elhinni, hogy azt, a mit látott, magyar munkások 
készítették és váltig erösítgette, hogy az csak 1 rán­
ézi a munkásoktól eredhet.

Az tagadhatlan, hogy Magyarországban, a társa­
dalom különböző rétegeiben, számosán vannak 
legalább pár százan a tekintélyesebb emberek kö­
zül •— a kiknek befolyásosabb összeköttetéseik van­
nak a külföldön, a világ különböző részeiben.

Az egyiknek van egy magas társadalmi állással 
és befolyással bíró jó ismerőse, jó barátja vagy ro­
kona, a ki Kalkuttában lakik, a második, harmadik, 
negyedik pedig ily összeköttetéssel bir New-\ orkban, 
Beidben, Caivóban stb. stb.

Meg vagyok győződve, hogy nem lesz egyetlenegy 
ily külföldi összeköttetéssel biró magyar ember sem, 
a ki azt fogja mondani: «nem teszem», ha a kö­
vetkező felszólítást intéznék hozzá:

«Hazádnak szolgálatot lehetsz, szülőföldedet a 
külföld előtt ismeretessé, hírnevessé teheted, idege­
neket magyar földre terelhetsz, fővárosodnak és a 
nemzeti jólétnek emeléséhez hozzájárulhatsz. Ülj le 
íróasztalodhoz és írjál következő tartalmú levelet 
külföldi ismerősödnek, jó barátodnak vagy roko­
nodnak 1» :

- Különös súlyt fektetek arra, hogy a külföldinek 
irt levél igen meleg hangon legyen tartva és körül­
ményesen és világosan meg legyen benne irva az, 
a mit tőle kívánunk.)

Budapest t • ! • • • •
Kedves barátom!

Már rég nem kaptam híreket kegyedről és tisztelt 
nejéről. Már rég nem kerestem fel soraimmal. Ne 
tekintse e hallgatásomat közönynek és legyen meg­
győződve, hogy a messze távolban is gyakran, igen 
gyakran gondoltam és gondolok vissza arra a jó 
barátra és kellemes társra, arra a szellemes szép 
asszonyra, kiknek társaságában annyi felejthetetlen 
szép napokat töltöttem. Sokat töprenkedem azon, 
mikor fogja a sors már egyszer azt a forró óhajo­
mat, hogy önökkel ismét találkozzam, teljesíteni és 
miért kényszerít engem a végzet arra, hogy távol 
éljek azoktól, kikkel mindig egy város falai közt 
szeretnék élni stb. stb.

A mi engem illet, jó egészségnek örvendek és 
minden irányban nagyon el vagyok foglalva. Elfog­
laltságaimhoz egy újabb is járult, melynek követ­
keztében, egy kéréssel vagyok bátor kedves barátom, 
kegyedhez fordulni.

E kéréssel nemcsak a jóindulatú baráthoz, de a 
szülővárosában magas társadalmi állással és nagy 
befolyással biró, általános tiszteletnek és népszerű­
ségnek örvendő férfihoz is fordulok:

Itt Budapesten legújabban többen, kik hazájukat 
nemcsak szavakkal szeretik, de annak tettekkel is 
használni akarnak, összeállottunk és alakítottunk egy 
egyesületet, melynek czélja az, hogy hazánk bajain 
segítsünk:

Szomorúan tapasztaltuk és tapasztaljuk ugyanis, 
hogy az Európában utazó turista-közönség körülöt­
tünk minden más európai várost, fürdőhelyet, vidé­
ket felkeres, de minket — mintha elátkozott föld 
lennénk, rendszeresen kikerül és nem látogat.

Bedig nekünk is van szép fővárosunk, nekünk is 
vannak kitűnő gyógyforrásaink, régi romjaink, gyö­
nyörű vidékeink, gyönyörű szép helyeink, melyeket 
a turista érdemesnek találna a felkeresésre, ha tudná 
hogy léteznek.

De nem tudja.
Mert sehol a külföldön oly képek, oly leírások 

nincsenek, melyek a külföld figyelmét és kíváncsisá­
gát Magyarország felé terelnék és arra bírnák, hogy 
azt felkeresse.

Ez pedig igen nagy kár, igen nagy csapás reánk
nézve.

Évröl-évre egyik országos csapás a másik után 
ér minket. Az idén is egész városok és falvak égtek 
le. Egész vidékeknek búzatermő földjeit, legszebb ve­
téseit elpusztították az árvizek. Ezrekre és ezrekre 
megy azoknak száma, kik koldusbotra jutottak. Mil- 
link és milliók vesztek el. Évröl-évre növekedő 
államadósságaink után a külföldre hordjuk ki fillé­
reinket, — de hozzánk soha senki se hoz be sem­
mit. Elöbb-ulóbb ilyen állapotok mellett el kell 
pusztulnunk.

Az újonnan alakult hazafias egyletnek czélja az, 
hogy ezen a szomorú állapoton lehetőleg segítsen 
és Magyarországra vonatkozó képes albumokat, ide­
gen nyelven megjelenendő könyveket állítson össze, 
és azokat világszerte terjeszsze, egyúttal, hogy kül­
földi hírlapokban megjelenendő tárczaczikkck által, 
hazánkat a külfölddel megösmertesse és ez által 
oda hasson, hogy az utazó közönség a mi főváro­
sunkat és vidékeinket is látogassa. Ez egyesületnek 
én is tagja vagyok. Szeretnék annak hasznos tagja 
lenni, — de Önnek, kedves barátom, szives támo­
gatása és pártfogása nélkül, nem tehetek semmit.

Kérésem tehát oda terjed: szíveskedjék ezeket a 
reánk vonatkozó, évröl-évre megjelenendő könyve­
ket, — melyeknek czimét közölni fogom és melyek 
szülővárosa könyvkereskedéseiben kaphatók lesznek, 
minél tágabb körben elolvasás végett ajánlani, egy­
úttal azokat a képes albumokat, melyeket cl fogok 
küldeni, belátása szerint ama fogadók olvasó termé­
ben, azokban a clubbokban, vagy egyáltalában azo­
kon a nyilvános helyeken, melyek legnagyobb láto­

gatottságnak örvendenek, szembetűnő helyen elhe­
lyeztetni.

Azután még arra is kérem, szíveskedjék nagy be­
folyását és összeköttetéseit felhasználni arra, hogy 
azok a Magyarországra vonatkozó tárczaczikkck és 
leírások, melyeket időről-időre bátor leszek meg­
küldeni, szülővárosa tág olvasókörrel biró lapjaiban 
felvétessenek és közöltessenek. Legyen meggyőződve, 
hogy o tárczaczikkck és leírások, melyeket küldeni 
fogok, olyan jól lesznek irva, oly érdekesek és mu­
lattatok lesznek, hogy azoknak az illető lapszer­
kesztők örömmel fognak díjtalanul tért adni lap­
jaikban. Ebből áll az, a mit kérek. Ne tagadja meg, 
kedves barátom, kérésemet!

Kérésem teljesítése által jó és nemes tettet visz 
véghez, hozzájárul egy ország felvirágzásához és 
sok, igen sok ember Önnek fogja szerencséjét kö­
szönhetni. Engem pedig örök hálára fog kötelezni. 

Becses válaszát kérve, maradok

X. X.

Képzeljük magunkat annak a külföldinek a hely­
zetébe, ki ily levelet kap.

Nemde, ha mi ily levelet kapnánk, mi is mindent 
elkövetnénk, hogy külföldi barátunk kérésének eleget 
tegyünk.

És én meg vagyok győződve, — hogy ha mind­
annyian, kik ily külföldi összeköttetésekkel bírunk, 
összeül Lénánk és a világ minden részeibe ily meleg 
hangon irt leveleket küldenénk szét, — az egész 
világon egy nap alatt a legbefolyásosabb és legme­
legebb pártolókra tennénk szert.

Mert meg vagyok győződve, hogy az a külföldi, 
az az amerikai, cgyptomi, az az Indiában, vagy 
Angliában lakó angol, vagy svájezi, a ki ily levelet 
fog kapni, a legnagyobb készséggel fogja kérelmün­
ket teljesíteni és mindent el fog követni, hogy tö­
rekvéseinket elősegítse.

Sőt időről-időre nagy érdeklődéssel fog kérdezős­
ködni, hogy mily eredménye volt az ő tevékenysé­
gének? Jött-e sok idegen ? Látogatják-e fővárosun- 
;at és fürdőhelyeinket?

Az emberi természetben rejlik az, hogy majdnem 
mindenki a védnöki, a protektori szerepet szereti, 
arra igen szívesen vállalkozik, — legfökép ha ez 
pénzbe vagy sok fáradságba nem kerül. E külföldi 
összeköttetéseink által a megnyert tevékenység, pár­
tolás útján az egész világ érdeklődését és kíváncsi­
ságát fölkelthetjük Magyarország iránt, ezt az ér­
deklődést folyton ébren tarthatjuk, s hazánkat, fő­
városunkat a külfölddel megismertethetjük.

Mindez pedig pénzünkbe alig fog kerülni és el 
fogjuk ez által érni azt, hogy mindazok az európai 
és amerikai turisták, kik a telet keleten töl tend ik és 
Konstantinápolyon vagy Salonikin át utaznak haza, 
mindazok az Indiában lakó vagy telelő angolok, a 
kik Indiából jövet Salonikin és Budapesten át igen 
nagy számban minden év tavaszán Angliába utaz­
nak ; — mindazok a keletiek, kik via Budapest fog­
nak a nyugati városokba vagy fürdőhelyekre utazni, 
a konstantinápolyi és Saloniki indóházaknál nem 
Bécsbe, hanem Budapestre fognak jegyet váltani, 
nem Bécset, hanem Budapestet fogják pihenő stá- 
cziójuknak tekinteni.

Elérjük ez által azt, hogy a világ minden részei­
ből nagy számban fölkeresik az idegenek hazánkat. 
Mindezek a turisták és keletiek, ha csak pár napot 
töltenek is fővárosunkban, ha csak pár csekélységet 
vásárolnak is nálunk, már ez is nagy haszon lesz 
reánk nézve és évente milliókkal fog a magyar 
közvagyon szaporodni.

Hogy a már falaink közt levő idegen aztán minél 
hosszabb időt töltsön magyar földön, s minél többet 
vásároljon, — az csak a mi leleményességünktől, 
ügyességünktől fog függni.

Ha észszel és ügyesen fogunk eljárni; ha az ide­
gen fogadóinkban, fürdőinkben, nyilvános helyeinken 
kényelemmel, ízléssel, csínnal, renddel és tisztaság­
gal fog találkozni; ha szórakozni fog: annál tovább 
fog köztünk maradni; ha nem ügyetlenül, de gon­
dosan, finomul és ügyesen tereljük figyelmét ipar­
termékeinkre, kereskedelmi czikkeinkre, egyes szép 
vidékeinkre, annál többet fog vásárolni, annál na­
gyobb arányban fogja vidékeinket, fürdőhelyeinket 
felkeresni.

Nekünk úgy a fővárosban, mint a hazában sok 
mindenféle szép és jó anyagunk van. Vannak nagy 
fogadóink, szép fürdőink, csakhogy — valljuk be 
töredelmesen — a részletekkel, az apró kis részle­
tekkel nem nagyon szeretünk törődni.

Pedig ezektől a részletektől, ezektől az apró ki­
csinységektől függ igen sok, csaknem minden.

Soignez les details! mondják a francziák és meg­
gazdagodtak, mert erre mindig sokat adtak.

Hány embert ismerek a világon, kinek salonja, 
daczára hogy szép és drága holmikkal van tele, 
mégis hideg, visszataszító, rendetlen és a mint a 
német mondja, «ungern üthlich» benyomást tesz a 
belépőre.

Csak ezt, vagy azt a kanapét, széket, asztalt kel­
lene máskép elhelyezni, csak ezt, vagy azt a tár­
gyat kellene máshová tenni, csaktegyik-másik foltot 
kellene abból az asztalterítőből kivenni, csak a 
padlót kellene jobban kifényesíteni, és az egész 
salon mintegy varázsütésre megváltoznék, — szép, 
gyönyörű, vonzó, ízléses, tiszta és «gemüthlich» lenne.

A mint áll ez egy salonra, úgy áll ez csaknem 
mindenre nézve nálunk.

llgy van ez a mi fogadóinkkal, fürdőinkkel, nyil­
vános helyeinkkel. Pedig milyen könnyű lenne mind­
ezeknek képét a már meglevő anyaggal, parányi 
áldozattal, csekély utánszerzéssel és gondozással, 
mintegy varázsütésre megváltoztatni, — és a minket 
felkereső idegen előtt mindent vonzóvá tenni.

Csakhogy nem igen sok ember van a világon, a 
kinek Ízlése van, és a ki ehhez ért.

Igen kevés ember van a természettől azzal a 
rendkívüli szemmértékkel, azzal a kiváló finom ér­
zékkel, azzal a finomított ízléssel megáldva, a mely­
nek birtokában legott meg tudja ítélni, hogy minek

hogy kell lennie, hol kell állania, milyennek kell 
lennie, hogy a tárgy szép és vonzó, nem pedig hét­
köznapi, visszataszító, hideg legyén.

Ilyen jó ízléssel biró emberek azonban nálunk is 
vannak és pedig elegen.

Ha csak néhány ily általánosan ismeretes és már 
ipróbált, magasabb ízléssel biró ember venné ke­

zeibe fogadóink, fürdőink és nyilvános helyeink 
ügyét, és tanácsaikkal, útmutatásaikkal a bérlőket 
vagy tulajdonosokat, saját érdekükben a helyes útra 
terelnék, — mi minden megváltoznék, mi minden 
más képet nyerne!

Meg vagyok győződve róla, hogy ezek a finom 
ízlésű emberek nem tagadnák meg közbenjárásu­
kat, ha felszólítanák őket, hogy lépjenek össze és 

közügy, a főváros emelése érdekében pár jó ta­
nácsot adni — némi utánjárás után se sajnáljanak.

Mindezeket tekintetbe véve, indítványozom, hogy 
alakíttassák egy bizottság a következő alapszabá­
lyokkal :

I. A bizottság hivatalos czíme: «Magyarország 
érdelednek emelésére alakult fővárosi bizottság».

II. A bizottság működési czélja:
1. a magyar ipar és kereskedelemnek úgy társa­

dalmi összeköttetések és befolyások útján, mint iro­
dalmi téren, — rendszerrel szerkesztett, keleti nyel­
vekre lefordított, keleten terjesztendő könyvek, ismer­
tetések, hirdetések, keleti városok vendéglőiben és 
clubbjaiban elhelyezett albumok, képek állal, — a 
keleti országok kereskedelmi piaczát megnyerni;

2. nemcsak a Kelet, de az egész külföld, az 
egész világ kíváncsiságát és érdeklődését úgy a fő­
város, mint Magyarország egyes vidékei, fürdőhelyei 
iránt, — a külföldi vendéglőkben és clubbokban ki­
tett albumok és képes könyvek, valamint a kül­
földi könyvpiaczokon és hírlapokban, idegen nyel­
veken megjelenendő könyvek, tárczaezikkeknek és 
híveknek, a legapróbb részletekig kidolgozott rend­
szeres szerkesztése és terjesztése által — felébresz­
teni; ez által pedig oda hatni, oda törekedni, hogy 
úgy a keletiek, mint a nyugati turisták nemcsak a 
fővárost, de Magyarország egyes vidékeit is nagyobb 
arányban látogatván, magyar földön költekezzenek, 
bevásárlásokat magyar földön tegyenek;

3. minden év május és június havában, — a 
mikor a legnagyobb idegen-forgalom várható, — a kül­
földön előre hirdetett napokon belépti dij mellett 
több rendbeli nyilvános ünnepélyeket és látványos­
ságokat rendezni és ez által oda hatni, hogy az 
idegeneknek tartózkodása kellemesebbé tétessék és 
hogy tartózkodási idejüket meghosszabbítsák;

4. olyan, több idegen nyelvre lefordított útmu­
tatót szerkeszteni és terjeszteni, melyből a Buda­
pestre érkező idegen könnyen és fejtörés nélkül el- 
igazodhassék;

5. mindenképen oda törekedni, társadalmi úton 
oda hatni, hogy a hazai vendéglőkben, fürdőkben, 
fürdőhelyeken és egyáltalában minden nyilvános he­
lyen, a külföldi a legnagyobb renddel, csínnal, tisz­
tasággal és kényelemmel találkozzék; továbbá oda 
hatni, hogy több mulatóhely létesüljön; hogy min­
den irányban javítások történjenek.

III. A bizottság rendes tagja lehet bárki, kit a 
fővárosi közgyűlés által folyó 1887. évi június hó 
15-én «az idegenek forgalma emelésére javaslatok 
tétele végett» kiküldött, magát kibővíthelő és magát 
esetleg kibővített bizottság, szótöbbséggel meg­
választ.

Minden rendes tagnak joga van szavazni, válasz­
tani, felszólalni és indítványokat tenni. S

A bizottság minden évben közgytil st tart és 
tagjainak kebeléből egyévi időtartamra választ: 
egyenlő hatáskörrel biró három elnököt, öt albizott­
ságot és egy pénztárnokot.

IV. A bizottság pártfogója lehet bárki — úgy 
férfi, mint nő — ki a bizottság hazafias czéljainak 
előmozdítására életfogytiglan' évenkint fizetendő 5 
forint fizetésére kötelezi magát.

E befolyandó összegből, az esetleg befolyandó 
hazafias adományokból, valamint a bizottság által 
évenként rendezendő ünnepélyek jövedelméből fedez­
tetnek a bizottság kiadásai.

V. Az elnökök és a bizottság tagjai együttesen 
vezetik a bizottság ügyeit, és szótöbbséggel hatá­
rozzák meg annak működési irányát.

VI. Az elnökök kölcsönös megegyezés szerint az 
év különböző időszakaiban, egymást felváltva mű­
ködnek és vezetik a bizottság ügyeit, mely válto­
zásról .azonban esetröl-esetre a bizottságot értesíteni 
tartoznak.

Az elnökök minden évben a fővárosi közgyűlés­
nek a bizottság lefolyt évi működéséről részletes 
jelentést tesznek, részletes kimutatást adnak az 
egylet lefolyt évi bevételeiről és kiadásairól és 
jövő évre szóló költségvetést bemutatják.

A működő elnök a bizottsági üléseket, amikor 
ezt szükségesnek tarlja, összehívja, azokon elnökül; 
az egyletet a hatóságokkal és magánosokkal szem­
ben képviseli, a kiadások fedezésére szükséges ösz- 
szogeket az egyleti pénztárból kiutalványozza.

VII. A bizottság működési körét saját kebelében 
felosztja és tagjaiból 5 külön osztályt, albizottságot 
alakít választás útján.

Minden osztály élén egy osztály-elnök áll, ki ez 
osztály ügyeit vezeti, albizottság! üléseket hi össze, 
s azokon elnököl.

Minden osztály-elnöknek joga van a bizottság 
által meghatározott évi díj mellett, egy rendes évi 
fizetéssel biró albizottsági titkárt, alkalmazni, s azt 
egy havi felmondás mellett elbocsátani.

Az ily albizottsági ülésen szótöbbséggel hozott 
határozatot az illető osztály-elnök a bizottság elnök­
ségének bemutatja s az osztály-elnökség azt jóvá­
hagyás végett a bizottság elé terjeszti.

Ha a bizottság az albizottság által hozott hatá­
rozatot elfogadja, akkor annak végrehajtásával az 
illető albizottság bizatik meg.

Ha pedig nem fogadja el, akkor az illető albizott­
ság más határozat hozatalára szólíttatik fel.

A bizottság 3 elnökének joga van minden albizott­
sági ülésen résztvenni, felszólalni és szavazni, elnöki

jogokat olt azonban az osztály-elnökkel szemben 
nem gyakorolhatnak.

Vili. A bizottság osztályai vagyis albizottságai a 
következők:

1. A külföldi irodalmi osztály.

Ez kizárólag a külföldön terjesztendő ismertetések 
és hirdetések szellemi részével foglalkozik.

Ennek hivatása a külföldön megjelenendő, 
Magyarország vidékeire, régiségeire, egyes műkin­
cseire, történetére, történelmi emlékeire, fürdőhelyeire, 
ipar- és kereskedelmi czikkeire, vadászataira, ló­
tenyésztésére, fővárosára, magyar földön tartandó 
ünnepélyességekre és látványosságokra stb. vonat­
kozó, — könyveket, tárczaczikkeket, híreket, érdek- 
feszítő, mulattató, vonzó tartalommal és alakban 
megszerkeszteni, összeállítani; ez által pedig a kül­
föld figyelmét és kíváncsiságát Magyarországra terel 
vén, odahatni, hogy az Magyarországot nagyobb 
számban látogassa.

Ez osztály határozza meg, hogy az ismertetés 
mily tartalommal és mily alakban jelenjék meg; 
továbbá, hogy az. ismertetés hol, ki által, mily mó­
don és mely idegen nyelveken terjesztessék.

Ez osztály eszközli a fordításokat, és az idegen 
nyelvekre lefordított ismertetéseket átteszi a «ter­
jesztési osztályhoz», melynek tagjai azokat a «kül­
földi irodalmi osztálytól» nyert útmutatás szerint a 
világ minden részeibe szétküldik.

2. A képzőművészeti osztály.

Ez kizárólag a külföldön terjesztendő és Magyar- 
országra vonatkozó képek összeállításával és kivite­
lével foglalkozik.

Ez az általa felvett képeket és összeállított albu­
mokat, a bizottság elnökségének bemutatja, a bizott­
ság elnöksége pedig azokat külföldön való terjesztés 
végett a «terjesztési osztályhoz» átteszi.

3. A terjesztési osztály.

Ennek tagjai csak azok lehetnek, kik a külföldön 
befolyásos összeköttetésekkel bírnak.

Ezeknek működése semmi egyébből nem áll, mint 
abból, hogy a nyert útmutatás szerint átvett köny­
veket, tárczaczikkeket, híreket, albumokat, képeket, 
részben külföldi ismerőseiknek, részben a külföldi 
könyvkereskedőknek megküldik és ez utóbbiakkal 
leszámolnak.

Ennek az osztálynak tagjai, az egyletbe való 
belépésük alkalmával következő kérdésekkel ellátott 
papírlap kitöltésére kéretnek fel: Hol lakik az illető, 
a kit a külföldön ismer? Hogy hívják az illetőt ? 
Mi az illető állása vagy foglalkozása? Rokonsági 
benső baráti vagy csak egyszerű ismeretségi viszony­
ban áll-e ön hozzá ? Gazdag, középszerű vagy csak kis 
vagyona van-e az illetőnek ? Szokott-e ott ünnepé­
lyeket adni, nyílt házat vinni vagy nem? Mily tár­
sadalmi befolyása van ? Az ottani társadalom mely 
köreiben szokott forgolódni? Népszerű ember-e abban 
a körben, a hol él, vagy nem ? Beszédes, mozgékony, 
jókedvű ember-e, a ki sokat forgolódik emberek 
közt, vagy pedig hallgatag, mogorva, lusta, és keveset 
jár-e emberek közé?
g Benső vagy jó viszonyban van-e az az ottani hír­
lapokkal? Hogy hívják azt az oltani hírlapot, 
melynek szerkesztőjével esetleg jó viszonyban van? 
Nagy olvasottságnak ürvend-e az a hírlap, melynek 
szerkesztőjével jó lábon áll, vagy nem ? Megtcnnék-e 
neki az oltani hírlapok, hogy ha őket gyakrabban 
általa beadandó közlemények, vagy tárczaczikkck 
közzétételére felkérné, hogy azt ingyen közöljék ? 
Számíthat-e ön arra, hogy ha őt pénzbeli áldozatba 
és fáradságba nem kerülő szívességekre gyakrabban 
felkérné, hogy azokat teljesítené?»

Az ily feleletekkel ellátott papírlapokat a «kül­
földi irodalmi osztály» összegyűjti és tanulmányozza 
okvetlen szüksége lévén megtudni: hol és kiknek, 
mily irányú és mily eredményhez vezető morali 
és tettleges támogatására számíthat a külföldön, — 
hogy a szerint szerkeszthesse Magyarországra vonat­
kozó ismertetéseit, hogy a szerint intézkedhessél 
azoknak szétküldése végett, valamint hogy meg­
tudja, mily módon és mi által buzdíthassa, serkent­
hesse, nyerhesse meg, — különböző apróbb udvarias­
ságok és figyelmességek állal, — az illető külföldi 
pártfogót, nemcsak a jelenben, de a jövőben is 
további pártolásra és tevékenységre.

4. A belföldi irodalmi osztály.

Ez kizárólag azzal foglalkozik, hogy a már ma­
gyar földön levő idegent minél hosszabb tarlózko 
dúsra bírja és hogy annak figyelmét honi iparczik- 
keinkre, egyes vidékeinkre ügyes módon terelje 
hogy az idegent az előbbieknek bevásárlására, utób 
biaknak felkeresésére bírja; világosan, praktikusan 
irt és könnyen megérthető útmutatókat és honi 
gyártmányainkra vonatkozó hirdetéseket szerkeszt 
idegen nyelvekre lefordíttat és terjeszt; ezeknek 
terjesztéséről akként gondoskodik, hogy a belföldi 
fogadókban minden idegen kezeihez az ö saját 
anyanyelvén irt útmutatók és hirdetések jussanak

5. Az ünnepélyi osztály.

Ez kizárólag az évenkint május és junius hóna 
pókban belépti díj mellett tartandó ünnepélyek 
látványosságok rendezésével foglalkozik.

Ez ünnepélyek tiszta jövedelme a bizottság évi 
költségeinek levonása után jótékony czélokra fordít- 
tatik és minden évben több fővárosi jótékony intézet 
közt felosztatik. «

Minden évben a 3 nagybizottsági elnök szótöbb 
séggel határozza meg, hogy a jövedelem mely inté­
zetek közt és mily arányban osztassák fel.

Az ünnepélyi osztály érintkezésbe lép azokkal 
jótékony egyesületekkel, melyek a rendezendő ünne 
pélyek jövedelméből részt kapnak, azokat saját 
érdekükben együttes közreműködésre szólítja fel 
azoknak vezetői közül azokat, kiket jónak lát 
tanácskozásaira, üléseire meghívja; ez osztály

részletes tervezeteket és költségvetést elkészíti, és 
azokat a bizottság elnökségének jóváhagyás végett 
bemutatja; az ily nagyobbszabású ünnepélyek ren­
dezéséhez szükséges díszítési anyagokat beszerzi, 
azokról rendes kimutatást, leltárt vezet és azoknak 
elhelyezéséről és fentartásáról gondoskodik.

Betanítja és beiskolázza az általa előre felfogadott 
alsóbbrendű állandó személyzetet: kipróbált becsü­
letes és ügyes jegyszeduket, kihordókat, díszítőket, 
felügyelőket, munkásokat stb.

Mindaddig, mig az a pénzbeli előleg melyet a 
főváros az ily nagyobbszabású ünnepélyek rende­
zéséhez szükséges díszítési anyagok beszerzésére a 
bizottságnak külcsönképen előlegezett, törlesztve 
nincs, — a bizottság az ily ünnepélyekből minden 
évben befolyt tiszta jövedelem 25 százalékát a fővá­
rosi pénztárba befizetni tartozik.

IX. A bizottság összes tagjai a bizottságba lépésük 
alkalmával nyilvános ülésen ígéretet lesznek és 
egymással szemben azt a kötelezettséget vállalják, 
hogy bármely fogadóban, étteremben fürdőben, 
vagy egyéb nyilvános helyen tiszlátalanságot vagy 
rendetlenséget tapasztalnak, az ellen rendszeresen 
és kitartással, erélyesen ki fognak kelni, miután csak 
az állal lesz elérhető, hogy minden nyilvános helyen 
rend, csin és tisztaság uralkodjék.

Hogy az igy tervezett alapszabályokkal alakítandó 
bizottság létrejöhessen és működését megkezdhesse, 
okvetellenül szüksége van arra, hogy Budapest fő­
várostól az eszközlendö ismertetések kiadásainak 
fedezésére egvszersmindenkorra 35,000 forint se­
gélyben, valamint a rendezendő ünnepélyek díszle­
teinek beszerezhetése czéljából részletekben vissza­
fizetendő 3ő,000 forint kölcsönben részesüljön.

A fővárosi közgyűlés folyó 1887. évi junis hó 
15-én kelt határozata folytán: «Az idegenek for­
galmának emelésére javaslatok tétele végett» tagjai­
nak kebeléből egy bizottságot küldött ki.

E bizottságnak tagjai a következők: Elnök Kam- 
mermayer Károly. A lel nők Gcrlóczy Károly. Tagok: 
Gróf Andrássy Gyula, Bernárdt Győző, Csérv Lajos, 
Darányi Ignácz, Emieh Gusztáv, Fali; Miksa, Feny- 
vessy Adolf, Herozog Péter, Hyeronimi Károly, Hun­
fal vv János, Ivánka Imre, Jálics Kálmán, Jekelfa- 
lussy Lajos, báró Kaas Ivor, Keleti Károly, Királyi 
Pál, báró Hochmeister Frigyes, báró Lipthay Béla, 
Lueenhaeher Pál, Matlekovic' Sándor, Neumann 
Frigyes, Ország Sándor, Radánv Dezső, Strasser 
Alajos, Steiger Gyula, Verderber István, Tolnay 
Lajos, Visi Imre, Weisz B. F., Schleich Ív, Schwei­
ger Márton, Kun Gyula tanácsos, Lechner Lajos 
főmérnök, Körösi statistikai igazgató. Továbbá a nem 
fővárosi bizottsági tagok közül a fővárosi közgyűlés 
által meghivattak e bizottságba: Gróf Károlyi István, 
Vámbéry Ármin, báró Atzél Béla.

Mint e bizottságnak tagja, a következő indítványt 

teszem :
Mondja ki határozatikig a tisztelt bizottság:
«) hogy a főváros idegen forgalmának emelése 

végett «Magyarország érdekeinek emelésére alakult 
fővárosi bizottság» czim alatt minden évben Buda­
pest fővárosa közgyűlésének működéséről felelős de 
működésében ünnálló és független hatáskörrel biró, 
magát kiegészíthető bizottság megalakításának szük­
ségét belátja;

1) hogy meggyőződése szerint e bizottság műkö­
dését mindaddig meg nem kezdheti, mig Magyar-
rszágnak a külföld elölt való, kiadásokkal egybekötött 

ismertetése czéljából, a fővárostól egyszer minden­
korra 35,000 forint segélyben és az évente rende­
zendő nagyobbszabású ünnepélyek díszítési anya­
gainak beszerezhetése végett évi törlesztésekkel 
visszafizetendő 35,000 forint kölcsönben nem részesül, 
miből kifolyólag a fővárosi közgyűlésnek e segély és 
kölcsön engedélyezését indítványozza;

c) hogy e létesítendő bizottság általam bemutatott 
alapszabályait helyeselvén, elfogad ja és azokat jóvá­
hagyás végett az illető hatósághoz felterjeszti;

(?) hogy a létesítendő bizottság végleges megalaku­
lásáig magát mint szervező bizottságot tekinti és 
hogy legott", az alapszabályoknak jóváhagyása, és a 
fővároshoz pénzbeli segélyezés, továbbá kölcsön 
adása czéljából intézett indítvány kedvező elintézése 
után, működését mint a «Magyarország érdekei 
emelésére alakult fővárosi bizottság» szervező bizott­
sága akként kezdi meg, hogy folyó évi november hó 
25-ig magát kibővítve, folyó évi december hó 1-ére 
közgyűlést hi össze és a megtartott választások 
után működését megkezdi.

Alakuljon meg e bizottság és részesítse azt a 
főváros az említett segélyben és kölcsönben!

Szent meggyőződésem, hogy ennek az egyesületnek 
jövőben való működése folytán óriási léptekkel fog 
hazánk és fővárosunk emelkedni és hogy el fogjuk 
érni azt, a mi után vágyakozunk: hogy nemcsak 
fővárosunkat, de Magyarország egyes szebb vidékeit, 
fürdőhelyeit is nagy számban fogják az idegenek 
látogatni; hogy a Kelet kereskedelmi piaczát mi 
fogjuk uralni, hogy gyarapodni fogunk jólétben és 
gazdagságban, hogy a magyar közvagyon évente 
milliókkal és milliókkal fog szaporodni!

Az is szent meggyőződésem, hogy semmi más 
által czélt érni nem fogunk!

Ismétlem, válpont előtt állunk most.
E válpontnak két útja van.

Az egyik a hírnévhez, a bőséghez, a jóléthez, a 
gazdasághoz, a másik az ismeretlenséghez, az elha- 
gyottsághoz, a tengödéshez vezet!

Hogy mely úton fogunk haladni, azt egy szó, egy 
igen vagy nem fogja eldönteni.

Mint az egykori római, ki egyik kezében békét, a 
másikban háborút tartott, úgy tartja ma a főváros 
közönsége, a fővárosi közgyűlés kezei közt Magyar- 
országnak és fővárosának jövendőbeli meggazdago­
dását vagy elhagyotlságát.

Ebből áll Magyarország emelésére vonatkozó javas­
latom és tervezetem!

Báró Atzél Béla.
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— Jókai újabb regényei. A Révai testvéreknek 
tiizelcbb emlitett vállalatában, — mely Jókai u>bb 
vényeit két-ivnvi füzetekben bocsátja közre — az újabb 
lorozat .7 három kő fej czimti regénynyel indult meg, 
nelyből öt füzet hagyta már el a sajtót, csinos kiállítás- 
ián s minden füzetben egv-egy illusztráczióval. Ezek el 
s maradhatnának. No de Jókai regényei meghívják. Egy 
Vizet ára 20 kr, s igy a közönség jutányosán és aprán- 
[int szerezheti meg legnépszerűbb Írója müveit. A válla­
ltra előfizetni is lehet : egész évre (30 füzet) G Írtjával 
t.‘> füzetre 3 írtjával.

— A franczia forradalom történőié. Michelet hi- 
•es müvét Re Gerando Antonia nemcsak fordítja, Im­
iéin kiadásáról is gondoskodik. Most már a hatodik 
rőtet jelent meg a kitűnő munkából, melynek minél 
vbb olvasót óhajtunk, hogy a mii szabad és nemes 
jelleme nálunk is terjedjen. Az érdemes fordító ezért 
i munka bizonyos számú példányait ingyen adja egyk­
eknek és magánosoknak is, kik már előbb hozzá íor- 
lultak. Újabbak kérelmét azonban nem teljesítheti, mert 
i négy első kötet már elfogyott. A kik az eddigi kütc- 
eket kedvezményből bírják, az újabb kötetért szintén 
•sak a 30 krnyi postadijat küldik be. Könyvárusi utón 
> fit a kötet ára. A hatodik kötet az 1702-iki aug. 
10-étől szeptemberig terjedő időszakot írja le, a Vendée 
lires harczaival. A kitűnő munka fordítása is igen él- 
íezhető.

— Akadémiai kiadványok. A tud. akadémián 
ártott értekezésekből három füzetet kaptunk. Ezek közt 
van Az athenei állam és társadalom jelentősége az em­
beri haladásra nézve Kleisthenestül Kpbialtesig (507— 
U>1—2-ig Kr. e.) Schvarez Gyulától, ki az alkotmányok 
-s államok fejlődésének történetét már régen tanulmá­
nyozza s e téren eszmegazdag müveivel sok elismerést 
íratott. A régi görög államokat, s ezek közt Athénét, is 
nint általában demokrata és szabadságon alapuló álla­
mokat szokás emlegetni. Schvarez a törvényekből, az 
intézményekből, kimutatja, hogy mennyire alaptalan ez 
i bit. Az erőszakoskodás, az önkény, a kormpezió tárul 
"öl Atheneben, a magasztalt háborúk közelebbről te­
kintve, közönséges rabló-hadjárattá válnak. Perikiest is 
íz buktatta meg, mert egy rablóhadjáratból nem tudta 
elhozni az atheneiek által sóvárogva várt kincseKel. A 
7ti oldalra terjedő füzet ára 50 kr. A másik két érte­
kezés : Uj adatok Erdély denevér-faunáidnak 
ismeretéhez, dr. Daday Jenő kolozsvári tanártól, ára 
30 kr. 855 állócsillag speetruma (a déli öv áth­
atásának 111-ik része) Konkoly Miklós tiszteleti tagtól 
ira 20 kr. — A mathematikai és természettudo­
mányi értesítő április füzete is megjelent (szerkeszti 
König Gyula) a harmadik osztályban tartott értekezések­
ből Lengyel Bélától, llankó Vilmostól, Szilasi Jakabtól, 
Asbóth Sándortól és Stoczek Józseftől közölvén de 
zatokaí.

— Hangulatok, üli rajzok és küllői vázlatok, irta 
r.ndrödi Sándor. A szép kiállítású könyvben a jeles iró 
lehuny rövid eb b prózai dolgozatát veszi az olvasó. \ an« 
iák benne eleven megfigyeléssel irt, hangulatos úti 
oek Olaszországból, s küllői elmélkedések az «Otthon 
világából.» Valamennyi meleg kedélyről, élénk phunía- 
fiáról s a prózai stil ritka erejéről és szingazdaságáról 
esz tanúságot. Különösen erős Endrödi a természet 
szépségei által kelteit hangulatok visszatükrözésében 
3gy-egy útleírásában a költészet igazi magaslatára emel- 
redik, s érzelmeinek frisseségével, előadásának élénksé­
gével és változatosságával egyaránt elragad bennünket. 
\ családi élet köréből vett vázlatok viszont a mély kc- 
lélyü irét mulatják s megannyi lyrai költemények 
orózában. A kötet kiállítása becsületére válik Hügel 
Ottó nagyváradi nyomdájának. Ara 2 frt. Megrendelhető 
H szerzőnél Nagyváradon.

— Beniozkyné-Bajza Lenke regényei. A Révai 
testvéreknél második kiadásban jelent meg lleniezkyne- 
Uajza Lenke egyik regénye «Tévesztett utak.* A két 
kötetes munkát a Pallas-lársulat nyomdája ízléssel állí­
totta ki. A legritkább esetek közé tartozik nálunk, hogy 
regény rövid idő alatt még második kiadást is érjen, 
lókait is csak évek sora után éri ily eset. Bárcsak ne 
egy iró iránt futólag fölgerjedt kíváncsiság jele volna ez, 
hanem mélyebb és állandóbb érdeklődés a hazai szép- 
irodalom iránt. Beniezkyné-Bajza henke n 
háinak gyűjteményes kiadásából (melyet Nagv-kanizsan 
Fisehel Elindított meg) eddig tizenegy füzet került ki a 
sajtóból. Két ívnyit ád minden füzet. A 11-ik füzet A 
helutartóné czimti nagyobb elbeszélést kezdi. Egy fü­
zet "ára 20 kr, s megrendelhető minden könyvkereske­
désben.

— A párviadal, történeti, jogbölcsészeti és tételes- 
jogi szempontból irta dr. Horváth Ödön, eperjesi jog­
akadémiai tanár. Koronkint sok könyv jelenik meg 
párbajról, mellette és ellene. Dr. Horváth Ödön könyve,

mely Eperjesen került ki a sajtóból, egyike a legkiilön- 
beknek, mely a kérdést egészen az ó-kori intézmények­
től kezdve vezeti le a perdöntő bajvivásoktól, istenítéle­
tektől kezdve, történeti, jogi folyásában, mig nem bele­
eszi magát a társadalomba, a hol oly erős gyökeret 
esz, oly ápolásban részesül épen a társadalomban 
öntő szerepet igénylő osztályok részéről, hogy a tör- 
ényliozást is megbénítja és elnézövé teszi az igazság- 
zolgállatásl. Néhány év előtt Séda Ernő budapesti katlv 

lelkész fokép humanisztikus szempontból tárgyalta 
érdekesen a párbajt. Horváth Ödön a jogi viszonyok 

őzé is beilleszti, mint kiáltó visszásságot, mely dúl, 
öldököl, családokat lesz tönkre, törvényes megtorlás még 
sem követi. Felsorolja a párviadalok elnyomását czúlzó 
intézkedéseket, s mindazokat a szempontokat, melyeket 

párviadalok hoztak létre. Végül azt a kellős szabályt 
ónja le mindezekből, hogy a párviadalok a társadalmi 

élet rendjének és biztonságának alapjában veszélyeztetői, 
hogy megtartásuk indokolására egyetlen alapos ok se 
hozható lel, más felöl, hogy ezen kérdés tekintetében a 
ársadalom felfogása és szokása ellentétbe jővén a tör­

vényekkel, a párviadal ellen sein a törvényhozó 
sem a bírói hatalom a mogkivántató erélylyel föl 
nem léphet, illetőleg szigorú föllépése az óhajlutt ered­
ményekre vezetni nem képes. A szerző megengedi, hogy 
a törvények ne sújtsanak oly szigorral mint közönséges 
emberöles esetén, — mert a becsület-kódexek megköve­
telvén a párbajt; a társadalom tagjaira nézve a törvé­
nyek rendelkezésével bírnak — de a törvények ne ta­
núsítsanak elnézést. Nagy tévedés ezen társadalmi felfo­
gásnak figyelemre méltatását addig terjedőnek venni, 
hogy ennek következtében a párviadalok tettesei csak­
nem büntetleneknek mondassanak. Tekintetbe veendő 

anyagilag előidézett nagy veszteség is, mely 
az áldozat hátramaradottjaira bárul; ezért a meg­
ölő kárpótlással tartoznék, a szerző a párbajok csökken­
tésére jó hatásúnak tartaná a becsület megsértésének 
súlyosabb büntetését: továbbá, hogy oly esetekben, 
melyek nem bíróság elé valók, behozatnék a becsület- 
bíróság intézménye, csakhogy a becsületbiróság ne a 
mostani fogalmakon alapulna és ne azt intézné el, hogy 
forog-e fenn párbaj-eset vagy nem. A bccsülctbirósugok 
a liozzájok forduló feleket semmi esetben sem utasíta­
nák párbajra. A becsület-juryk működésének általáno­
sítása szempontjából szükséges volna kimondani, hogy 
ha valaki ezek mellőzésével fordul a párviadal­
hoz, ez rá nézve a büntetés kiszabásánál súlyosbító 
körülmény. Jó szolgálatot tehetnének a párbajellenes 
szövetkezések. Ilyenre volt példa az angol nemzet­
nél, mely feltétlenül elítélte a párvidalt. A szerző 
tehát igyekszik a társadalom égető sebére mindjárt ta 
paszt is javasolni, itt is egybefoglalván, a mit erről előtte 
már többen ajánlottak (nálunk veterán tudósunk Tóth 
Lörinez is), munkájának legérdekesb része mégis ott, 
hol a párbajnak ugyszólva egész monográfiáját adja elő 
a történelemben és a törvénykezésben. Ebben teljes 
szemléllietöségében állítja fel a kérdést, az eszmélke- 
désre és eszmecserére való bőséges anyagában. Es epen| 
ily múltja, a jogrenddel szemközt már oly régóta ily 
kivételes helyzete van a párbajnak, épen azért ma is 
alig kecsegtet a kívánt megoldással.

— A magyar orvosok és tér mész etvlzsgálók 
nagygyűlésének évkönyve Dr. Staub Móricz és dr. 
Schächter Miksa, mint a központi választmány titkárai­
nak szerkesztésében megjelent «A magyar orvosok és 
természetvizsgálók múlt év augusztusában Temesvárit 
és Báziáson tartott huszonhármad!!; vándorgyűlésének 
története és munkálatai.» A kötet közli a vándorgyűlés 
ügyiratait és jegyzőkönyveit, valamint a különféle be­
szédeket és tudományos előadásokat, mely utóbbiak 
közül dr. Szabó József, dr. Schwimmer Ernő, dr. Szé- 
násy Sándor és dr. Schächter Miksa értekezései mara­
dandó becsüek.

__ Mulattató zsebkönyvtár. Az Esztergomban
Buzárovits kiadásában évek elült megindult ily czimti 
vállalatból újabb tűzetek kerüllek ki a sajtó alól. A 
35—36-ilc ketlösfiizct /schocke egyik novelláját A holt 
vendéget közli, fordította Gaston a J7-—;>b-ik Négy 
eredeti elbeszélést Erdélyi Gyulától. Ezek ára egyen­
lít 21 kr. Egy további füzet Mg diák czim alatt 150 
adomát foglal magában a gyermek-világból, diák-életből 
stb. összegyűjtötte Győrffy Lajos. Ara 12 kr. A vállala­
tot, melynek czélja olcsó olvasmányokat adni dr. Kti- 
rössy László szerkeszti.

— Tót-Komlós, a földrajzi társaság által megdicsért 
és megjutalmazott pályamű, irta ifj. Jankó János, kitől 
már több földrajzi közlemény jelent meg. A füzet a 
békésmegyei Tótkomlós! falu földrajzi fekvését, történe­
tét, népét irja le élénk tollal és figyelmesen. Megjelent 
Békés-Gyulán, Dobay János kiiTlyvnyomdájában.

— Az «Osztrák-magyar monarchia Írásban és 
képben» czimti nagy néprajzi vállalat bevezető kötelé­
ből megjelent a 14-dik füzet. Zeissberg Henrik folytatja 
benne «A monarcíiia alakulásának történeté»-!, tárgyalva 
Ferdinánd császárnak, a mai monarchia megalapítójának 
idejétől Wallenstein háborui-ig terjedő kort. A szöveget 
nrezképek tarkítják, az akkori császárok és főbb sze­
replők egykorú képeiről, pénzeiről, részeiről, stb. vett 
másolatok alapján. A füzet ára 30 kr.

— Adomagyüjtemóny. «A nevető Magyaror­
szága hangzatos cziinet kapott egy jókora adoma- 
gyüjteménv, melyet Graeza György és Follinus Emil 
állítottak össze, s a Lampel-féle könyvkereskedés adott 
ki, színes czimlappal. A gyűjtök nagy készletből válo­
gathattak az adomák, cím ességek, szójátékok, ötletek 
közt, s vegyesen adnak ismerteket és kevésbbé ismerte­
ket. A gyűjtemény tizennyolca külön csoportba van 
fogva, s minden csoport külön czimképpel ellátva. A 
mulattató könyv áru fűzve 1 forint 80 krajezár, kötve 
2 forint.

— Honvédelmi utópiák, a háborús jövő miatt ag­
gódó békés polgárok számára gyűjtötte egy radikális 
demokrata, ki — mint az előszóból kitűnik — a józsef­
városi kormánypárti választók értekezletén tette meg az 
indítványt, hogy Visi Imre a nyugat-európai béke-ligának 
megfelelő magyar egyesület alakítására szólittassék löl, 
ennek elnökségét elvállalja s terjeszsze az örök béke 
eszméjét. De indítványát nem tárgyalták. A szerző tehát 
85 sűrű nyomású röpiratban beszéli el, hogy mily nyo­
masztó a hadügyi teher, hogy mily sok komplikált kér­
dés okozza a háborús állapotokat, illetőleg fegyveres 
békét. A magas politikában való időzés után a magas 
és legtávolabbi eszmények toló fordul a brosüra, az 
örökbéke, a szellemi és az anyagi munka gazdasági 
egyenrangúsága stb. felé. A füzetke a diplomácziai, a 
politikai és társadalmi bajok és sóvárgások egész hal­
mazával foglalkozik s igaza is van, hogy a hadsereg­
ben rejlik a bajok kútfeje, a vágyak akadálya.

— A polgári perrendtartás repertóriuma, irta 
Maislis Mór ügyvéd. Harmadik kiadásban jelent meg. 
Tartalma: polgári perrendtartás, váltóeljárás, kereske­
delmi eljárás, bagatelllörvény, bélyegtörvény; továbbá 
függelékül kúriai, teljes illési, és pénzügyi közig, bírósági 
döntvények. Az uj kiadás tetemesen bővítve közli mind­
ezek áttekintésének kimutatását, s a repertóriumot ugy 
a vizsgára készülő, mint a gyakorló jogász előnyösen 
használhatja. Ára 1 írt 30 kr. s kapható a szerzőnél.

— Gvadányl-album. Epén száz esztendeje, hogy 
gróf Gvadányi József magyar lovas generális első költői 
müvét, a «Peleskei Nótárius budai utazásán»-1 
megírta. A Mákos, jólelkü nótárius erős magyarságá­
val, mulatságos kalandjaival, ügyetlen félszével azóta 
ugy hozzánött sziveinkhez, annyira átment a köz- 
tudatba, akár csak a népmondák kedvelt hősei. Irodalmi 
termék a múlt században nagyobb sikert alig aratott 
nála. Hasonló tetszésben csak a Gvadányi másik nép 
szerű munkája a Rontó Pál kalandos élettörténete része 
sült. A jó üreg generális egyéb müvei is nagy olvasó 
közönséget hódítottakőt magát elfeledték s csak tijab 
ban kezd rája fordulni a figyelem, mint az első igazi 
népies költőre, ki utat tört irodalmunkban a humoros 
naiv és népies költői fajoknak. Kimerítőbb életrajza pár 
évvel ezelőtt épen e sorok Írójától jelent meg. Ez évben 
pedig Szakoleza város hazafias közönsége és tanácsa 
indított mozgalmat, hogy Gvadánvinak e városban máig 
is fennálló lakóházát, melyben összes külteményes műn 
kait alkotta s nemes élete pályáját befejezte, díszes em 
léktáblával jelöljék meg. A dicséretes mozgalom ered 
menyre vezetett s az emléktábla ünnepélyes leleplezés 
f. évi augusztus 18-án megy végbe. A határszéli város 
nak ez az ünnepe a magyar irodalom ünnepe egyszers' 
mind. S erre az alkalomra «.Gvadányi-Albuma czim 
alatt dr. Kovács Dénes emlékkönyvet bocsát ki, mely 
mig egyrészt ez irodalmi ünnep jelentőségének növelését 
ezélozza, másrészt hozzájárulni kíván Gvadányi írói 
alakjának teljes kidomboritásához 1 s müvei iránt újabb 
érdeklődés keltéséhez. Az Album tartalmazni fogja Gv.i 
dányi életrajzát, minden egyes munkájának esztétikai 
méltatását, az emléktábla történetét s több Gvadányi 
relikviát. Írni fognak bele: Beöthy Zsolt, Marezali Hen­
rik, dr. Radó Antal, dr. Kadoesa-Lippich Elek, dr. Váll 
Béla, Sz. Kovács Sándor, dr. Erdélyi Pál, Kun Béla, 
Gaál Mózes, dr. Kardos Albert, Vikár Béla, Thewrewl 
István és Solymossy Sándor. A szöveget Gvadányi egy­
korú arczképén, kéziratmásán s szakolezai házának lát­
képén kivid Roskovics Ignácz festőművész több rajza 
fogja ékíteni. Az Album nagy nyolezadrét alakban, vclir 
papíron, mintegy 12 ivén díszes kiállításban jelenik meg 
pompás vastag borítékkal. Előfizetési ára 2 frt, mely 
összeg f. évi július 10-ig az Album szerkesztője nevére 
(Budapest, Vili., Gyöngytyuk-uteza 13. sz. alá) küldendő

gyiijlöivekkel együtt. Az Albumot az előfizetők pár 
nappal az augusztus 18-iki ünnepély elölt bérmenlesen 
kapják kézhez. )

— Folyóiratok. A Századok júniusi füzetében kez­
dődik meg hazai történeti forrásaink egyik nevezetesb- 
jéntlc publikálása. Ez a pápai adószedőknek a pápai 
udvarhoz küldött jelentése a XIU—XIV. századokból.

pápák részint a szentföld felszabadításának költsé­
geire, részint egyéb ezélokra adókat vetettek ki az egy­
házi jövedelmekre, melyeket pápai adószedők hajtottak 
be. A magyarországi adószedők jelentéseinek egyrészc 
fen maradt a vatikáni levéltárban s becses adalékot 

olgáltalnak hazánk akkori felosztásához, egyházkerü­
leteihez, családi neveihez, gazdasági viszonyaihoz, sőt 
az értékek és mértékek akkori állásáról is tájékoztat­
nak. Fejérpataky László tette tanulmány tárgyává e 
lajstromokat, melyeknek közlését most bü és alapos be­
vezetéssel nyitja meg. Lázár Miklós folytatja Erdély 
540—1711. közli főispánjai életrajzainak összeállítását, 
njláth Béla pedig a múlt évi történelmi kiállítás tanul­

ságait. A könyvismertetések közt Belicsay Jónás foglal­
kozik Ipolyinak a magyar koronáról irt nagy müvével.

Az Archaeologiai Értesítő uj füzete is a régészeti 
tudományok gazdag tára. Minden füzetnél megérdemli a 
szerkesztő Hampel József, hogy kiemeljük a szerkesztői 
gondosságot, a feladat iránti helyes érzéket, melylyel e 
folyóiratot az archaeologia szolgálatában tartja, s közle­
ményeinek érdeke, illuszlráezióinal; sokfélesége állal a 
nagy közönség számára is vonzóvá teszi. Bizonyára so­
kat használ e tudomány népszerűsítésére is. Az uj fü­
zetben Boncz Ödön a kun és magyar viselet törté­
netével foglalkozik, az utolsó Árpádok és az An­
jouk korát vizsgálva, s érdekes fejtegetésében be­
mutatja az e korból maradt rajzbeli, faragványi, 
szobrászati, metszési emlékeket, melyek az ak­
kori viseletről tájékoztatást hagylak ránk. A kó­
dexek képei, régi falfestmények után készült fakszimi­
lék sora érdekesiti a közleményt. Majd Fröhlich Róbert 
folytatja a bácskai római sánezok leírását. Myskovszky 
Viktor a XVI. század első tizedeiből Rugusai Vincze 
(Vincentius de Ragusa, mint a héthársi templom dísz­
kapuján bevéste nevét) sárosmegyei szobrászati müveit 
mutatja be: a kis-szebeni plébánia templom díszkapuját, 
a héthársi templom szentségtartóját, a berzeviczi tem­
plom kapuját. Radisics Jenő a nürnbergi mcslcrpoha- 
rakkal foglalkozik, Réthy László pedig a Dobóczky-félc 
oláh éromgyüjtcmény leírását kezdi meg. Ezenkívül a 
legújabb ásatásokról, leletekről találunk jelentéseket, le­
írásokat, rajzokat s régészeti irodalmi müvek ismerteté­
sét, s végül apróbb közleményeket. A szakember és a 
komolyabb olvasó egyforma érdekkel olvashatja a fü­
zetet.

A Hazánk történelmi közlöny júniusi füzetének tar­
talma: Dr. S/.entkláray Jenőiül: Társadalmi és küzmii- 

eltségi állapotok Torontáliján a múlt században. Tho- 
roczkay Sándor: A 73. honvédzászlóalj története 18ifi­
ben. Hőké Lajos: Az 1865—67-ki országgyűlés. Rózsafy 
Mátyás: Komárom 18í8—49-ki történetéhez. Hőké La­
jos :‘ Az erdélyi hadjárat. I.ehonzky Tivadar.: A golyó­
szóró első megpenditése 1849-ben a munkácsi várban. 
KI. Szinnyei József: Történeti repertórium. 1887.

A Figyelő irodalomtörténeti közlöny uj számának 
czikkoi ezek : Panier Tivadar élete és müvei, dr. Máté 
Sándortól. Péczeli vegyes munkái, Takáts Sándortól. 
Rajzok a múltból, Vachott Sándornélól. Révay felhagy 
a rajztanitással, Csapiár Benedektől. Vörösmarty küllői 
nyelvezete, Vozári Gyulától. Pázmány Péter, —ti —r-töl. 
Epos-e a Kónyi Xrinyiásza, dr. ltlésy Jánostól. Irodalom- 
történeti repertórium, Szinnyei Józseftől.

A Földtani Közlemények ápril—júniusi terjedel­
mes füzete igen tartalmas. Nyolca nagyobb közlemény 
van benne : «Brancbevillei spodumen az ö elváltozásai­
val és quarc az ő folyadékzárványaival» dr. Szabó Jó­
zseftől ; «Az avalai higanybánya Szerbiában» Zsig-

dolgozatot olvasunk : A József füherczeg barlang a Bi­
harban (5 képpel), Hazay Gyulától. Az Írás technikájá­
ról, dr. Bikfalvi Károlytól. Újdonságok a fizika köréből, 
Erdődy Imrétől. A koponya mesterséges eltorzításáról, 
Török Auréltól.

— Előfizetési fölhívás. Két-kölet verses és prózai 
dolgozatra hirdet előfizetést Gallovich István miskolezi 
törv. jegyző. Az utóbbi 7—8 év alatt fővárosi és vidéki 
lapokban megjelent költeményei és elbeszéléseinek javát 
gyűjtő össze, a jótékony czélra adja ki a liizkárosultak 
javára. A költemények «Antiphonák», a prózai dol­
gozatok «Táviratok» ezimen jelennek meg, 8—10 iv- 
nvi kötelekben. Ara mindegyiknek egy iorini, diszkütés­
ben együtt 3 frt. A megrendelések a «Petőfi» irodalmi 
intézethez küldendők Veszprémbe.

— Az «Üstökös» jeles humorisztikus lapunknak első 
fél évi folyamát, mely egy kötetet képez, beküldte!; hoz­
zánk. Mint már többször, ugy most is csak dicsérettel 
szólhatunk a derék mulattató újságról, melyben a félév 
folyamában közel ötszáz, többnyire művészi kivitelű 
rajz, temérdek mulatságos apróság, liumoreszk, krónikás 
adoma és vers jelent meg. Júliusban uj kötet kezdődik 
s a szerkesztősúg Jankótól, Roskovicstól, Vágótól, Pata- 
kytól stb. stb. Ígér rajzokat. A lap előfizetési ára — 
tekintve a költséges kiállítást — csekélynek mondható : 
félévre 4 frt.
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Sándortól; «A turáni vagy aral kaszpii medeneze geoló­
giai viszonyairól» Muskelov V .-tül; «A dolmagyaror- 
szági homoksivatag» Thcmak Edétől; «A magyar nem­
zeti múzeum meteorit-gyűjteménye» Semsey Andortól; 
s végül «Az egyesült Államok geológiai gyűjteményei.» 
Az egyleti ügyek s kisebb közlemények csatlakoznak 
hozzájuk, végül pedig színes térkép s egy fénykép-nyo­
mat zárjál; be a füzetet.

A Nyelvőr júniusi füzetében Simonyi Zsigmond «A 
szótök története» czimti értekezéssel nyitja meg a köz­
lendők sorút. Utána Bélteky Kálmán «Rokonérlelmü szók» 
magyarázatát adja, illetve példákkal világítja meg értel­
müket s használatukat; Alexics György folytatja az oláh 
nyelvbe átment magyar elemek lajstromát; majd Mun­
kácsi Dernát az «áld» és «válu» szók eredetére hoz 
föl adatokat. Két polemikus czikk következik ezután; 
az egyik Brassay Sámuel ellen, a másik egyes lapok 
cikkei ellen. Végül pedig nyelvtörténeti s népnyelvi 
gyűjtemények Fülöp Adorján, Bernjén Kálmán, hubinyi 
Ferencz, Zolnai Lajos, Újhelyi Géza, Császár Lajos, 
llléssy János, Tapody G., Frecskay János, Jankó Mihály, 
Halász Jánostól.

A Természettudományi Közlöny júniusi füzelé- 
ben, a számos kisebb közlemény mellett, négy nagyobb

TANÜGYI IRODALOM,
— Országos középfok, tanáregyesületi közlöny.

A XX. évfolyam XI, utolsó füzete jelent meg számos 
értekezéssel s egyéb tanügyi közleményekkel. Az érte­
kezések sorát megnyitja Szitnyai Elek : Paedagogiai 
eljárásunk reformjához ez. cikkével. Szerző Ziller iránya 
hívének vallja magát s oly folyóirat megindítására ser­
kent, mely a német Lehrproben und Lehrjünge mintá­
jára kidolgozott mintaelüadásokat közöl. — Váró I. ki­
egészíti minapi czikét egy «tárgynapion mintájával. Dr 
Csengeri János a jegyzetes kiadások fontosságát fejte­
geti. Varga Ottó czikke : Földrajz-e vagy természet­
rajzos földrajz, Paszlavszkynak egyik czikkére tesz meg­
jegyzéseket. Elekért Antal a fizika tanításáról a keresi; 
középiskolákban értekezik. Terjedelmes értekezést it 
Schambach Gyula : Szemléltetés az ókori irodalmak 
tanításánál és a kaposvári áll. főgimnázium filológia' 
múzeuma. Az irodalmi rovatban Szinyei nyelvtana, Cse- 
rey növényhatározója s König analízise vannak ismer­
tetve.

— Magyar Tanítóképző II. évf. 11. sz. Tart. Bér- 
zeviezy Albert programmbeszéde. Nehány szó a képez- 
dei zenetanilás kérdéséhez Szitár Jánostól. Háziipar-s 
vagy kertészet Felméri Albertiül. A tamtókvpezdei nö­
vendékek figyelmébe Dávid Mihályiul. Néhány őszinte 
szó tanítótestületeink működéséről Sándor D.-től. A 
népisk. földrajztanítás módszeréhez Zajzon Dénesiül.

— Iskolai Szemle. VII. évf. 11. sz. Tartalma: A 
népiskolai vallástanitásról Kiss Józseftől. Állítsunk nép­
könyvtárakat Serisaka Andortól. Európa népei Bárány 
Gyulától.

— Népnevelők Lapja. XXII. évfolyam. 21. szám 
Tartalma. Anyagi helyzetünk kérdéséhez DanJeáuics 
Mihály lói. Jogtalan panasz. A czikk Írója a tanítói gyűj­
tések'jogosultságát védelmezi, igen helyesen. A mézelő 
méh, gyakorlati tanítás. Veszprémtől Almádiig, úti rajz, 
Michalccz Józsefiül.

— Néptanoda. XX. évfolyam. 2-L sz. Első czikke: 
n tanító és a választások. A czikk írója igen helyesen 
fejtegeti, hogy a korlcskedés nem fér meg a tanítóság­
gal. Czélozni látszik arra, hogy Baranyában sok az 
antiszemita tanító. Társadalmi bajok és a népnevelés 
Hortobágyi Antaltól. Az iparostanulók munkakiállitása 
Pécsett.

— Gyakorlati keresk. tudományok szeik. Za- 
chár Gyula. Életrevaló vállalat, mely a keresk. oktatás 
érdekeit szolgálja s Kereskedelmi s pénzügyi szemle, 
továbbá Keresk. és pénzintézet szaktanfolyam ez. mel­
lékletein jól szerkesztett lapot ád az érdeklődőknek 

— A polgáriak. Intézmény a mezei gazdaság, az 
ipar s a kereskedelem, valamint a középosztály növen­
dékeinek szolgálatában. Tájékoztató könyvecske a 
szülék számára, irta Krammcr József, áll. polg. isk. 
igazgató. Igen helyes czélzaltal jól irt füzei, melyet me­
legen ajánlhatunk. Szerzője buzgón szolgálja a polgáris!:, 
intézmény érdekeit s c füzeikével újabb szolgálatot tett 
a fontos ügynek. Mindenki könnyen tajékozúdhatik be­
lőle a polgáriskolai intézmény felül, melyet még közel­
ről sem ismernek eléggé.

— A gyermek első fejlődése irta dr. Pecliány 
Adolf. Külön lenyomat a Néptanodából. Ara 40 kr. Pé­
csett. Alaposan irt kis füzet, mely helyes tapintattal és 
szakismerettel fejtegeti tárgyat, s melynek mentül na­
gyobb elterjedést kívánunk.

— Számtani módszertan ez. miire hirdet előfize­
tést Júzsa Sándor tanító Gyergyó-Ditron (1 fit 40 kr. 
Megrendelések szerzőhöz küldendők, a mi a nagy szün­
időben jelen meg) s a szerző az előfizetésre fölhívásban 
röviden számot ád a mii pedagógiai elveiről, melyek 
hosszú tapasztalaton alapszanak.

A divatról.
— Az Egyetértés divattudósitújútól. —

Pária, június 22.
A kis manteletvel mindenütt találkozunk, annyira 

fölkapták, hogy már szinte köznapivá válik. Szerin­
tem a legszebbek a fekete bársonyból készült man- 

a melyeknek az az előnyük is megvan, bog} 
tovább tartanak, hogv jobban elbírják a sok agat- 
diszt, a melylvel elhalmozzák, s hogy egy párszor 
rossz időben való viselés után nem néznek ki elvi­
selt ócskaságoknak. E szomorú sors vár leggyak­
rabban a gyöngyös gaze- vagy tüll-manleletkrc, a 
melyeket könnyű selyemmel bélelnek.

Idősebb asszony számára igen csinos ily manle- 
leket láttam, merő bársonyból, még az ujjak is. A 
váltakat agát-pélerinenel borítják, a mely épauletlet 
képez s elöl az övig díszítésül szolgál. A rövidre 
szabott ujjak három csipke-plisszével lódvék, koros- 
körül ágáltál szegélyezve. Hátul elegáns pult. E kis 
ruhadarab egymagában elegendő arra, hogy nagy 
hatást érjünk él s az elegánczia minden küvetelmé- 
nyét kielégítsük. Ezt mindenki viselheti a fiatal 
lányoktól kezdve a fiatal nagymamákig. A gyárosok 
által föltalált szövetek többé nem elégítik ki a nők 
vágyait, a kik mindig valami újat kívánnak s a varró­
nők' maguk is rajta vannak, hogy e vágynak lolylon nj es 
u j tápot nyújtsanak. A legújabb újdonság fekete ^állag­
nak és a legfinomabb chantiilynak Ízléses egyesítéséből 
áll. Éhez áttetsző selyemből készült mantillek íon- 
nek, a melvck kiváló elegancziáról tanúskodnak 
szintén egészen újak. E toilette kiegészítő részét a 
fekete tüllböl való capote-ok képezik, a melyek 
ismét vagy simák, vagy szegélyezettek s semmi 
körülmények közi sem nélkülözhetők. Az áttetsző 
capote gyönyörű összhangot képez a ruhával es
manteletvel. _ .... ......

A grand prix-re készült fehér ruhák kozott külö­
nösen magára vonla a figyelmet a világos kél 
játszó árnyalatú szövet, amely az clelantcsont- és 
crérneszint" helyettesíti, amely színek mar annyira 
kimentek a divatból, hogy csaknem elcnszenvvel 
viseltetnek irántuk az elegánsabb hölgyek.

Jelenleg a nagy divat-termekben lázasan dolgoz­
nak azokon az öltözeteken, amelyekben tout 1 ans 
szebbik fele utazni s üdülni megy, valamint ama 
tuillettekcn, melyekre a városban maradóknak 
beköszöntött nyáron szükségük lesz. Lehet, hogy 
többen vannak olvasónőim kozott, a kik a maron 
át sem nem utaznak, sem a zöldben rendezni szó 
kott mulatságokban részt nem vesznek; de zo 
mára azért nem kevésbbé szívesen veszik folvdá 
oltásaimat amaz öltözetekre vonatkozólag, a me 
•ek minden körülmények közt szükségesek az és­

szerűbb vagy az elegánsabb viselethez. A mi a vi­
déki öltözeteket illeti, ez évben különösen az egé­
szen szolid gyapjúszövetek divatoznak, a melyek a 
nap sugarait s a port egyaránt állják. Ez öltözete­
ket általában mohair sujtással díszítik, a melyet kü­
lönösen a szoknyán és a jaquetten alkalmaznak és 
pedig széliében. Világos kék ruhára, rózsaszínű suj- 
tást "tesznek, mig megfordítva crémeszinüt tesznek 
a sötétkékre vagy szürkére. Némely öltözetet suj- 
tás helyett koczkás vagy pettyes foularddal díszíte­
nek. Ugyanezt teszik a gyapot szövetekkel, melyeknél 
rendesen vegyesen alkalmazzák a koczkás és pety- 
tyes foulard 'díszt, süt gyakran a sávost és a virá­
gosat is. Utóbbiaknak az a nagy előnyük van, hogy 
nem szükséges fehéríteni, sem átalakítani. Egyébiránt 
gyakran mindenki maga alakítja át a ruháját, mert 
niig azelőtt egy egyszerű szoknyában és övvel át lo­
pott derékban harmincz évig is eljárlak, ma egy 
öltözetet alig lehet pár napig viselni, máris átalakí­
tani kell rajta valamit. Ez különösen a nagyon di­
vatos künnvü gyapjuruháknál okoz nehézséget s 
hasonló nehézség forog fenn a foulard és suvah- 
szöveteknél is.

Az utazásra szánt kalapok, valamint azok, a me­
lyeket vidéken vagy üdülő helyeken viselnek, általá­
ban igen nagy szalmakalapok s ezek között a pall­
iation látszik a legkedveltebbnek. E kalapokat ter­
mészetesen igen egyszerűen díszítik, és pedig liill- 
vagy gazeécharpe-pal, vagy olykor koczkás foulard- 
dal, mint fentebb egy öltözetnél leírtam. Ebben nyil­
ván semmi uj nincs; nem egyél) ez, mint csekély 
változtatása, módosítása a múlt évek divatának s 
melynél a nő Ízlése jálsza a főszerepet, mert a dí­
szítést ugy alkalmazhatja, amint az neki legjobban 
áll. Ami engem illet, én sokkal jobban szeretem az 
egyszerű díszítést, mint a virágoknak és gyümöl­
csöknek alkalmazását, a melyek inkább a városi 
kalapokra valók. A nagy capelineket ellenben, a me­
lyeket különösen az erdőkben vagy a parkban való 
sétákon viselnek, csipkével, batiszttal. de mindig vi­
lágos szinü szövetekkel díszítik s ezek igen kedvel­
tek. E capclinek csaknem nélkülüzhetővé teszik a 
napernyőt, különösen ha lombos helyen járunk 
yagy a napot minduntalan felhők burkolják.

Meg kell említenem azt a nagy sikert is, melyet 
ez évben az elegáns derekak arattak. Ezeket az 
idén kizárólag poszlőszüvetből viselték, a mostani 
évadban azonban mindenféle szövetből készítik. A fő 
csalt az. hogy kissé erős és vastag legyen. S a mi 
több, a derék, a melyet kezdetben csak a házi viselethez 
alkalmaztak, a fiatal és idősb nőknél egyaránt, lassan- 
kint minden más felső ruhát helyettesit, mint a minő 
a mantille, a visile vagy a mantelet. S ez annyira 
megy, hogy a fiatal asszonyok legnagyobb részben

elegendőnek tartják látogatások alkalmával e dere­
kat, a mely kétségkívül többnyire rendkívül elegáns, 
ugy- alakjára, mint díszítésére nézve. A derekat 
corsageon vagy egyszerű giletn viselik s mindenkor 
egészen testhez álló. A sétára használt legcsinosabb 
derék a nvakon egy gombbal zárul. Mi sem ele­
gánsabb mint egy gilet fehér vagy kék plisszi- 
rozott corsageon, habosderék alatt. Bármennyire 
kizárólagos legyen is e szép divat, mindazál- 
tal az időjáráshoz képest a kis péletine ca- 
puchonokal is használják, melyek nem kevésbbé szé­
pek s ugy a házi viseletre mint a sétára egyaránt 
kedveltek és czélszerüek.

A szeszélyes időjárás következtében, a mely a 
múlt hetekben Parisban uralkodott, a divatárusok 
kirakataikban igen elegáns könnyű selyem fölüllőket 
láthatni, a melyeknek elegáncziája ép oly föltűnő, 
mint bámulatos könnyűségük. E surah manleaux ma 
mindennél inkább hódit s lehet mondani, hogy oly 
újdonság, a mely rendkívül meglep. De hát, fogják 
kérdeni, szükséges e manteaux alatt bármi felső ruhát 
viselni? Kétségtelenül ;£de mindenesetre a lehető legegy- 
szerübnet kell választanis leírását adhatom a legczélsze- 
rilbbés lcgkokeltebb ily öltözetnek. Ez öltözet hason- 
lithatatlan egyszerűséggel van kiállítva. Blouse-szerü 
kis koczkás foulard-szoknyából áll, a mely oly könnyű 
és kényelmes, a minőt nyárára csak kívánni s « a 
minőt egyáltalán csak képzelni lehet. E blousera a 
nyakon plisszirozva nagy colt alkalmaznak. A de­
rekat kis öv szorítja össze. A tunika hajtókái erő­
sen drapirozva szélesen hullnak alá; hátul egészen 
könnyű puff. Az ujj kissé duzzasztott s surah haj­
tókában végződik. Fejdisznck barna pailiasson 
toque-ot használnak, sötét bársonynyal szegélyezve 
s a ruhához hasonló szinti foulard-fichuvel dí­
szítve.

Egy másik, fiatal lányok számára való öltözet 
a következő: Sokkal elegánsabb mint az előbbi, 
kevesebb keresettséggel; de hasonló kényelmes mint 
az. A szoknya skót tafiotából készül, kis selyem 
szoknya-alapon. A tunika szürke skót cachemire, 
amely tabliert s hátul puffot képez. A tablier telje­
sen befödi a szoknya baloldalát; csaknem teljesen 
jobb oldalt hull alá, a hónak alatt megerősítve s 
bálul drapirozva. A corsage écossaise-zel van dí­
szítve. Az éeharpe a ball vállról leereszkedve fichu 
alakjában hull a derékig s oldalt csokrot képezve 
a tunika mentén hosszú punokban folytatódik.

D'Avray grófnő.

Dlvatpoflta. (A levelek igy cztmzenclük: «A Madame 
la comtesse d’Avray (en absence á M-me Debrcnn) á 
Paris, 2, cité Bergére.») B. C-nek. Utolsó előtti leve­
lemben talál feleletet kérdésére. — Gróf 0». urnák

Templomba|menet a menyasszony, szüleinek egy kocsi­
jában foglal helyet vőfélyével; hazamenet iil uj férjével 
ennek saját kocsijában, melyen személyes cziinerei van­
nak. Előkelő köreinkben meglehetős súlyt fektetnek c 
részletre s a menyasszony szülei gyakran csak ez alka­
lomból készíttetnek czimerükkel díszített fényes foga­
tol. — K. M. urhölgynok. Augusztus hóban aján­
latosabb. — Malvin kisasszonynak. Testrészeit 
fürdesse előbb langyos vízben; közvetlen után a 
pedig hidegben. — Za.-né urhölgynek. A párisi 
társadalomban, a kik egyenlőség lábán érintkeznek egy­
mással, legyen bár az egyik egyszerű nemes, a másik 
főrangú nemes, nem igen szokták egymást a nemesi 
ezimen szólítani. A tisztességes úri személyek is, kik 
nem állnak társadalmi egyenlőségben valamely főrangú­
val, rossz ízlést tanúsítanak, lia ilyennel, beszélgetve, 
azt egyre «gróf ur»-nak stb. szólítanák, f ranezia nyel- 
vcntilycsmi csak a cselédek vagy a háztól anyagi előnyt 
húzó népség szájába illik. Ezzel inkább lealacsonyítja 
magát az illető, semhogy udvariasnak mutatkozzék. A 
tiszfességludás legfeljebb azt kívánja, hogy a_ beszélge­
tés vagy a levél kezdetén adja meg a szerényebb tár­
sadalmi állású mi ember a iürangunak teljes czimét.

SZÁMKIVETVE.
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Irta: M. E. BRADDON.
Az, párisi, tetőtől talpig. Ép olyan szeretetreméltó 

mint finom modorban társalgóit velem; később mi­
kor a termet elhagytam, mély meghajlással köszönt. 
Midőn két nappal később, ismét elfoglaltam helye­
met fcstőálványomon, a fiatal lestől már helyén, 
és egy másik képpel clfoglva találtam. Köszönt 
nekem, ugy szintén kísérőmnek is, a legkifogásla- 
lanabb udvariassággal, és nyugodtan tovább dolgo­
zott, mig én alig tudtam tartani az ecsetet az izga­
tottságtól, és legjobban szerettem volna egy egér­
lyukba bújni. 0 valószínűleg észrevette, hogy mun­
kámmal nem haladok előbbre; igen előzékenyen 
közeledett hát hozzám, és egy pár jó útmutatást 
adott. Ez a következő napok alatt többször ismétlő­
dött, idővel azután jó barátokká lettünk. Néha, ha 
festőállványomhoz mentem, a festékes dobozom alatt 
levelet találtam ott a fiatal festőtől; egyszer a ke­
zembe is nyomott egyet, a nélkül hogy kísérőm 
észrevette volna.

— Bizonyosan nem volt a fiatal ur már kezelő 
ebben a dologban, jegyző meg az ezredes szá­
razon. , , ,

— Ebben már ismét tévedsz, Weldon bá­
csi, mondá Lilli büszkén.: Legelső levelében már 
tudatta velem, hogy még soha senkit sem sze 
retett.

Ugy ám! azt mindenki mondja.
— Bácsi, hogy lehetsz ilyen csúnya ? Csak el­

ástad volna a leveleit... elragadok voltak.
— Képzelem ... persze, te meg válaszoltál a le­

velekre?
— Természetesen... Nem tarlollam ezt illetlen­

nek. Kérésére közöltem vele egyet mást körülmé­
nyeimről, megírtam neki, hogy Passyban a Madame 
Sarlori nevelőintézetében lakom és...

— Remélhetőleg nem felejtetted el vele tudatni, 
hogy egyetlen leány és örökösnő vagy ? vágott az 
ezredes élénken Lilli szavába.

— Nem ... Ezt meg is kellett neki mondanom, 
mert kérve kért, hogy adjak neki rólam és csalá­
domról közelebbi értesítést, viszonzá Lilli elfogulat­
lanul.

Persze.... Mit tudtál azonban meg te az ü 
nevéről és családjáról... meri föltételezem róla, hogy 
volt neki?...

Igen ... Victor de Cam iliac a neve. Usi bur­
gundi családból származik, s Parisba azért jött, 
hogy a festészetnek szentelje magút. Mivel körül­
ményei korlátoltak voltak, a Szajna balparlján la­
kott, a Quartier Latinben, öltözéke a lehető legegy­
szerűbb volt, de viselkedése és modora kifogástalan 
és határozottan az úri körökhöz tartozóra vallott.

— És te csakugyan eljegyezted magadat ezzel a 
kalandos zsenivel?

— Igen bácsi... visszavonhatlanul. Ali, ha ol­
vastad volna megható leveleit... valóságos köny­
vek voltak, a miket nekem irt.

— Ugy látszik, szenvedélyes tollfoi gató, jegyző 
meg az ezredes hidegen. A mi pedig a te Mile. 
Bougeodat illeti, azt egyszerűen he kellene perelni! 
Minden istenadott nap veled van a Louvreban és 
nem veszi észre, hogy te ott egy «gyöngéd viszonyt» 
kezdesz.

— Oh, bácsikám, már ezzel csakugyan igazság­
talan vagy iránta. Idővel rájött biz ő a titkomra, 
de megvásároltam hallgatását azzal, hogy minden 
nap elvitlem a Rue-Castiglione sarkán levő ezuk- 
rászboltba, és ott jól tartottam mindenféle nyalánk­
sággal, czukorval és ezukrozott gyümölcscsel.

— Egyre érdekesebb .., . ha az isten is ugy 
akarja, a derék kisasszonynak legalább állandó gyo­
morfájása marad emlékül azokra az «édes» na­
pokra.

— Ezt igazán sajnálnám, mondá Lilli akarata 
ellenére is nevetve.

— És hogy jutottál annyira, hogy egy fiatal em­
bernek, a kit nem is ismertél és a nevén kívül róla 
egyebet nem tudtál, a szavadat add? kérdé az ez­
redes némi szünet után.

— Oh, hiszen ismertem az összes családi körül-
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MRZOGAZDASAIil KÖZLEMÉNYEK.
Valamit a kukoricásáról.

fA'ld mez a növénynek rt lehetőséget 
a tenyéazbctésrc s az tenyészni fog.»

Általános növény •élettani megjegyzések.
A növény termelésének lehető sikere nagy mértékben 

attól függ, mennyire ismerjük annak sajátságait, igé­
nyeit stb. stb.

A vaktában vagy gondolomrn vetett mag többnyire 
azért nem ad jó termést, mert vagy nem jutott ked­
vező viszonyok közé, vagy maga nem volt képes a le- 
nyészésre.

Ellenben a tudatosan vetett, illetve válogatott mag 
nagyrészt mindig jó termést ad, mert az a gazda, a ki 
n megválogalásra nem sajnálja a fáradtságot, rendesen 
kedvező talnjbeli viszonyokat is állít elő kultiválandó 
növényének és ezáltal biztosítja a termés lehető si­
kerét.

E kedvező talajbelí viszonyok ezek: 1. jól trágyázott, 
(iszszel mélyen fölszántott s tavaszszal ismételten por- 
lianyitott föld, 2. jó magvak készítése és 3. — a mi 
azonban már nem talajbeli viszony, de főtényező — 
egészséges, csiraképes mag használata.

A jól trágyázott, mélyre szántott föld a tél folyamán 
igen sok termöerőro tesz szert, emellett élivódik ned­
vességgel, a levegő úgy átjárja, részecskéi annyira szét­
esnek, a csírázást előmozdító baktériumok úgy felsza­
porodnak benne s a tavaszi hót oly jól megtartja, hogy 
midőn a mag belekerül, megtalálja mindazon tényezőket 
a legkedvezőbb arányban, melyek a csírázást siettetik, a 
fejlődés s növekedést pedig gyorsítják.

Az igy elkészített talajt nem száríthatja ki a leg­
hosszabb ideig tartó aszály sem, mert 1. szét rongált 
hajcsövessége a párolgást nemcsak, hogy a minimumra 
szállítja, hanem porhanyósságánál fogva a levegőbeli 
nedvességet is abszorbeálja; 2. ennélfogva a talajned­
vesség 3—5 dm. mélységben többnyire 15-—25 száza- 
lékot tesz:* 3. a benne székelő nagy mennyiségű gyö­
kerek felszívó ereje oly tetemes vonzást gyakorol a ned­
vességre, hogy az mindig a kellő mennyiségben száll fel 
a gyökerek érelmébe.

Meglevőn igy adva a lehetőség a gyökereknek lehető 
közelről táplálkozhatni, igen természetes, hogy táplálék- 
szerzés végett nem fognak bizonyos határon túl terjesz­
kedni, a miáltal tápanyag megtakarítás eszközöltetvén, az 
igy megmaradt táplálék egy része a növénytest felépíté­
sűre, többi része pedig magképzésre fordittatik.

llv gondtalan élet lévén a gyökerekben, a levelek is 
vígan folytathatják munkájukat, mely abban áll, hogy a 
levegőből szenet fa szénsavból kiválasztva), legényt, 
éienyt, vízgőzt vesznek fel, áthasonilják s a gyökerek 
felé szállítják, az elhasznált tápanyagot pedig pörutaikon 
át kilehelik.

A gyökerek által felvett ásványi tápanyag a légne- 
miiekkel egyesülvén, assimilálódik velők s részint mint 
nyers, részint pedig mint kész tápanyag a sejtek, sejt­
falak, plazma és chlorophyll képzésére fordittatik, mely 
utóbbiból a napfény behatása alatt a magkeménvilö 
anyaga képződik, a mi mindaddig tart, inig a mag tö­
kéletesen ki nem fejlődött. Ekkor a levelek és szár 
sárgulni kezdenek; jeléül, hogy funkeziújukat már be­
végezték.

Hogy a bojtos gyökerű növények aszály idején is 
elegendő vízgőzt vehetnek fel a levegőből, az nem ké­
pezheti kétkedés tárgyát; mert a) a légáramlat fentartja 
ilyenkor is a relativ nedvességet (65%); b) leveleik 
összezsugorodván nappal, kisebb felületet nyernek, ez­
által a kiadás és bevétel közt az arány egyen­
súlyban van: c) éjjel a liüsebb légáramlatban 
a levelek rendes nagyságukat veszik fel miál­
tal a nappali hőség "káros hatását paralizálják; 
di hogy a por a likacsokat be ne dugja, a le­
velek s az egész növénytest felületén bolvhok képződ­
nek, melyet a rá szálló finom porrészecskéket felfogják; 
ei e mellett még illő olajok alkotta pályakört képeznek 
maguk körül: h szükség esetén a magot a rendes idő­
nél jóval előbb érlelik meg stb.

Van azonban arra is eset, hogy p. a kukoricza oly 
erőteljesen fejlődik, hogy aszály idején sem folyamodik 
ily óvó intézkedésekhez.

így láttam tavaly augusztus végén, vagy 3000 hold 
sik told közepén egy keskeny tábla kukoriczát, mely­
nek élénk zöld színé legalább másfél kilométernyi tá­
volságból feltűnt.

Ez a kuKoricza egész nyáron ki volt téve a nap tik­
kasztó hevének s mégis mikor a többi helyen a kuko­
ricza sárgulni, érni kezdett, itt még javában vegetált; 
pedig ugyan abból a fajból való volt, melyből a többi. 
Talaja is olyan összetételű, természetű és hullámzalos 
volt, mint amazokká; csakhogy ősszel szántatott meg 
búza alá. De ez kiveszvén belőle, kukoricza került belé.

Levelei simák, fényesek, élénk zöldek voltak s da- 
czára a nagy forróságnak, nem zsugorodlak össze.

A gyökeret vizsgálva — a mennyire késein s njjaim- 
mal a földet róluk elkaparhattam — aránylag rövidek­
nek s gyökszörükkel nem túlságosan fedettnek találtam 
azokat.

A szárak igen magasak, vastagok, a csövek pedig 
hosszuk s tökéletesen kifejlődőitek voltak, a legegészsé­
gesebb magvakkal sűrűn fedve.

■ Emery < A növények élete».
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Mi okozta e rendkívüli élénk vegetálást e kukoricá­

nál még augusztus végén i-, » nagy szárazság da-
czára? , . , ...

Kétségkívül nem más, mint ama tényezők jelenléte, 
melyeket e sorok elején említettem.

(Különben a kukoriczánál követik a gazdák azt a 
szokást, hogy vetni való magnak már töréskor kiválo­
gatják a legszebb csöveket s szellős helyre akasztván 
tavaszig elég jól kiszáradnak. Ha még a talajt is jól 
elkészítenék s magot is változtatnának néha-néha, akkor 
mindig számíthatnának jó termésre. Kár, hogy a kalá­
szos növényeknél nem válogatják ki igy a vetmvalót.)

Mindezekből én azt következtetem, hogy ba rossz 
termés van, ennek nem annyira a mostoha időjárás, 
mint a gazda hanyagsága vagy épen tudatlansága 
az oka. . . .

Mert nem áll az, hogy ha nem akar teremni, hat 
nem terem. Mert itt nem akaratról, hanem fajfenntar- 
tási képességről s az ehhez kívánatos tényezők jelenlé­
téről van szó. Ha a gazda ezen tényezőket (1. fentebb) 
ismeri s előállítja, akkor — az elemi csapásoktól el­
tekintve — a termés lehelő sikere biztosítva van.

Ez olyan fiziológiai igazság, mit a tapasztalat s elmé­
let egyaránt igazolnak.

A kukoricza egyéni élete.
A kukoricza egylaki, egyszikű, egynyári növény. 

Vetés ideje ápril közepétől május közepéig tart. Minél 
jobban felmelegedett a talaj, annál gyorsabban kél ki.
A nagy lorróságot, sőt az aszályt is jobban eltűri, mint 
a hosszantartó esőzést. A hideget meg egyáltalán nem 
állja ki. .

Megterem a homokos agyagban, az agyagos és fekete 
földben, ha azok jól trágyázottak ; különösen kedveli a 
dél felé hajló földeket. A talaj tisztántartását s a gon­
dos művelést nagyon megkívánja, de meg is hálálja a 
gazda fáradságát.

Mint bojtos gyökerű növény, nem kívánja, nem sze­
reti a mélyrevetést. Gyökerei vízszintes irányban terjesz­
kednek sekélyen a talaj felszíne alatt s midőn ezt az 
irányt nem követhetik, függélyes irányban haladnak le­
felé, de valószínűleg nem nagyon mélyre.

Hogy a gyökerek igy terjeszkedhessenek, kell, hogy a 
talaj még őszszel lett légyen felszántva, miszerint a tél 
elvégezhesse porhanyitó munkáját, a talaj át ivódhassák 
nedvességgel, a trágya pedig áthasonithathatú alakba me­
hessen át.

így elkészített talajba kerülvén a mag, hovahamar 
duzzadni kezd. A csírázást előmozdító tényezők akczióba 
lépnek, a mag liszttartalma tejesedésbe megy át, a 
kelő gyökérkéi megmozdulva, táplálkozni kezdenek a 
készletből, mely mindaddig tart, mig a gyökérkék képe­
sek nem lesznek a talajból felvenni táplálékukat.

A csira felfelé törekvő része ekkor még alig moz­
dult meg.

A mint azonban a magbeli tejes táplálék ellogyott s 
a gyökérkék a talajból veszik fel a táplálékot, a csira 
felfelé törekvő része rohamosan fejlődik; nagy erővel 
tör a felszínre, mert a sötétség ekkor már halálát 
okozná. Világosság, több hő s főleg levegőbeli táplálásra 
van szüksége.

Levélkéi szépen kifeslenek s lassankint hozzászoknak 
az tij környezet viszonyaihoz.

E közben sárgás szinöket kicserélik, felváltják élénk 
zölddel a hozzáfognak nagy munkájukhoz.

Most a növény teljes működésben van.
TápfUvevö szervei rohamosan fejlődnek — mintha 

tudnák, hogy aránylag rövid idő alatt igen sok s nagyon 
tiszta magot kell termelni s mcgérlelniök — annyira, 
hogy egy hónapos kukoriczának — jól elkészült talaj­
ban — méternyi hosszú, gyökszőrökkel, a körülmények­
hez képest, dúsan benőit szívügyökéikéi vannak, me­
lyekről megszámlálhatatlan rövidebb szivógyökérkék 
ágaznak szét minden irányban tigv, hogy egy kukoricza- 
szál, melynek földfelelti magassága 26 czm., leveleinek 
hossza 16—28 czm., szárának kerülete 15 czm., ötödfél 
négyszög területet foglal el, melyről táplálkozik 1 Ez ma­
gyarázza meg azt, miért kell a kukoriczát úgy vetni, 
hogy a sorok közt az ember kényelmesen járkálhasson.

Az első hónapban tehát úgyszólván tápfelvcvő szer­
veket fejleszt s csak a következő hónapokban fejleszti 
a növény testet, gyűjti a magvirágzat anyagát, mig a 
gyökerekre csak annyi gondot fordít, hogy az elhalt ré­
szeket a tenyésző kúpból megújítja.

Ily nagy területről oly rengeteg tápszervekkel igen sok 
tápanyagot vehet fel, a mire roppant nedvdus tartalmá­
nál fogva szüksége is van. Meg is nő kedvező idő­
ben 6 —8 láb magasra s egy-cgy száron 3—4 jól kifej­
lődött, egészséges maggal dúsan megrakott csövet is 
terem.

Már a táplálkozás kezdetén azon van, hogy minél 
több tápanyagot raktározzon, hogy a magképződés (faj- 
fentartás) sikerét biztosítsa. E tápanyagot a levelek s 
gyökerek készítvén el, a raktározás valószínűleg a szár 
belső részében történik. Legalább erre enged következ­
tetni az, bogy a szár nedvdus tartalma igen édes, a mi 
ezukor jelenléte mellett bizonyít, mi a liatal a kukori- 
czamagnak lényeges alkatrésze.

A szárból a tápanyag a képződő csőbe vándorol, hol 
elosztódván, kezdődik a magképzödés. Kifejlődnek a nő­
szálak, megérik a himpor s kedvező hőmérsékletnél 
végbemegy a termékenyítés, mely után a «szakái» nem­
sokára bámulni, száradni kezd.

Némelykor a fejlődés és növekedés oly rohamos,

hogy csöképződés nem történik, vagy a termékenyítés 
idejére nem készül cl a himpor, vagy végre más 
okokból a kukoricza némely egyede terméketlen marad. 
(Meddő.)

Kedvező időjárásnál tehát jól menne minden. De nem 
mindig kedvez az idő. Sokszor 3—4 hétig nem esik 
az eső, néha meg 5—6 hónapban esik egyszer- 
kétszer.

Ilyenkor a talaj nedvessége csökkeni kezd, a levegő 
mind jobban-jobban kiszárad, az éjjeli liarmatképződés 
nagyon csekély, esetleg semmi.

Iszonyú vastag porréteg ülepedik a levelek felüle­
tére s megfulladás és éhhalállal fenyegeti a szegény 
növényt.

Busan hajtogatják le fejeiket s erősen összezsugont- 
ják leveleiket. Mind hiába! az Ínség fokozódik. T ovább 
nem bírják a dicsőséget.

Egyes egyedek száradni, sárgulni, hervadni kez­
denek.

Ezek a gyengébbek, melyek a létért való küzdelem­
ben nem bírták kiállani a harezot.

Lelmllanak a földre, elrothadnak, hogy társaik táplá­
lékát szaporítsák.

Mások meg gyorsan fejlődnek s mire az éhhalál utói 
érné őket, már megérlelték magvaikat.

Az erősebbek meg oda se néznek az idő viszontag­
ságainak, oly vígan zöldéinél;; korán elláták magukat 
elegendő tápanyaggal s szerveik is jól működnek.

Leveleik s száruk felbőre szabályozza az általuk be­
fogadott szövetek s a környezet fennálló vonatkozásait, 
mérséklik a tulélénk s működésre gerjesztik a nagyon 
lassú hatásokat, siettetik vagy lassítják az anyagcserét a 
szerint, a mint az élettevékenységet fokozni vagy csök­
kenteni kell. *

De a szár nem nő magasra. Aránylag Alacsony marad 
— gazdálkodási okokból. Az igy megtakarított tápanyag 
a magképzésre fordittatik.

A mostoha idő még mindig tartván, a raktározott táp­
anyagra kerül a sor, s ha még sem javulnak a viszo­
nyok, a mag egy hónappal is előbb megérik a rendes 
időnél, mint ezt tavaly s minden aszály idején látn. 
lehet, illetve lehetett.

Egy ily korán érett kukoriezacsövet megvizsgálva, a 
fl—13. buroklevél (csuha) közt nagy mennyiségű vizet 
találunk, mely nyilván arra való, bogy a megvakat ré 
szint az össze aszástól megóvja, részint pedig a gyö 
kerek, szár s levelekbböl megfogyott tápanyagot pó­
tolja.

Az ily korán érett kukoricza csiraképessége semmi 
vei sem áll hátrább a későbben érett kukoricza e ké­
pességénél.

E növény egyik veszedelmes betegsége az üszög, mely 
rendesen a szár felbőrén vagy a cső, vagy pedig a vi­
rágzat helyén a csúcson fejlődik ki, rendesen a cső ■» 
magképződés idején.

Az igy megtámadott kukoriczát még zöld korában 
kellene kivágni s megégetni. Semmieselre sem szabadna 
olt hagyni a földön addig, mig megérik, mert ekkor az 
üszögspórák egy része lehull, többi része a kóróval az 
istállóba, innen pedig a trágyával ismét a szántóföldre 
kerül, hol kedvező (meleg, nedves) időjárás mellett el­
szaporodnak s az újonnan vetett kukoriczát is megfer- 
tőztetik.

E betegség keletkezését illetőleg szétágazók a véle­
mények.

Az egyik szerint a fertőzést a talaj tisztátalansága 
okozza; a másik szerint pedig a magban rejlik a be­
tegség csirája.

E téren még nem lévén elég bő kutatást, véleményt 
nem koczkáztathatok. Csak azt akarom megjegyezni, 
hogy e betegségbe is csak az az egyed esik, a mely­
nek szervei nem bírnak elég ellenálló erővel e betegség 
hatásával szemben (Inklináczió.)

Ennyit akartam a kuk< ricza egyéni életéről elmon­
dani, mivel ennyi érdekelheti a praktikus gazdát legin­
kább. Orosz Lajos.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.
Az almafa szaporítása dugványok, 
sarjuágak és gyökér darabokra való 

ojtás által.
,7. Nanot a párisi mezőgazdasági intézet tanára, 

E. A. Carriére egy czikke által buzdittatva, az alma­
fának a fentnevezett módokon való szaporításával több 
kísérletet hajtott végre, melyek ámbár a végeredmény 
negativ volt, mégis oly érdekesek, hogy nem mulaszt­
hatjuk el lapunk olvasóival is kivonatban közölni azt a 
tudósítást, melyet 1. Nanot kísérleteiről a Revue horti- 
cole ez évi 3-il; számában közölt.

az 18S6-ik év nyarán Nanot dugványokról való sza 
poritással tett kísérleteket, mely kérdés már három éve 
van a «nyugoti francziaországi pomologiai kongresszus» 
napirendjén. E kísérletekhez Nanot a Medaile d'or 
almafajt választotta s áprilisban 12 darab gallyat dugott 
egy északnyugolra fekvő lejtős agyagos földbe. A gallyak 
közönséges 30—40 cm. hosszú dugványfák voltak s 
10—15 cm. mélyen dugta a földbe.

Szeptemberben, midőn Nanot dugványait megvizsgálta, 
úgy találta, hogy a 12 közül 10 meggyükeredzelt. A 
levegőn maradt részek bimbói gyöngén voltak kifejlődve 
s csak egy-egy kis levél-rosettából álltak. A gyökerek

2 -8 czmlr hosszúságot értek el. Az egyik, valamennyi­
nél erősebb dugványnak három 10—la czm. bosszú, 
látszólag jól kifejlett gyökere volt. Nanot sajmdatat e- 
jezi ki, hogy a szaporításnak ezt a módját a gyakor a - 
ban alkalmazni nem lehet, mert 12 dugvány közt csak 
egy fejlődött úgy, hogy meg lehetett vele elégedve.

A zöld dugványokkal tett kísérletek még kevésbbé 
sikerüllek, mint az előbbiek. Ezekhez a Frequm 
Audiére almát választotta. Julius végén ugyanis barom 
üvegburát állított egy nyugatnak néző ágyra, mely­
nek földje felerészben jó kerti földből, _ felerész­
ben folyóból vett homokból állt. Megjegyzendő, 
hogy mesterséges melegségről nem gondoskodott. Min­
den dugványon meghagyta a leveleket. Az 1. számú 
bura alá 40 dugványt tett, csupa gallyhegyet, melyek 
még egészen zöldek voltak. A 2. számú bura ala az 
ágak közepéből vett 40 dugványt pikirozolt cl, melyek 
félig meddig már érettek voltak, s végül a 8. számú 
bura alá 40 félig érett dugványt az ágak legalsó részé­
ből. Ezekről csak az alsó leveleket szedte le, a dugvá­
nyok 7—8 cm. hosszuk voltak és 3—4 cm. mélyen ül­
tette, megöntözte, s miután a burákat lehetőleg herme­
tikusan rájuk bontotta, ezeket spanyol krétával befecs­
kendezte. A további ápolás abból állt, hogy minden 48 
órában könnyen megöntözte. Tiz nap múlva az ered­
mény következő volt: az 1. sz. bura alatt száraz dug­
ványokat talált; a 2-ik alatt száradókat s a 3-ikban jó 
állapotban levőket.

Ez utóbbiakat tovább ápolta, a harmadik hét végén mar 
a eallus-daganatok mutatkoztak s az ötödik hét végén 
már gyökereztek s a bimbók is hajtani kezdtek. Mivel 
Nanolnak augusztusban két hónapra el kellett utaznia s 
kertészétől is megvált, eddig gondosan ápolt növényei 
nagy sajnálatára megégtek. Nanot kísérleteiből azt kö­
vetkezteti, hogy a dugványokkal oly feltételek mellett, a 
milyeneket a harmadik buránál láttunk (félig érett galy- 
darabok ággytirüvel) jó eredményekkel lehetne szapo­
rítani, de előbb mégis egészen éretlen dugványokkal 
kellene kísérleteket tenni.

A bujtási kísérletek, melyekhez Nanot a Reine native 
és Muscadet fajokat választotta, teljesen sikertelenek 
voltak, mert a július elején jvatokban bujtolt ágak a 
vegetáczió megszűnésekor legkisebb változást sem mu 
tattak a

Megjegyzendő, hogy Nanot a bujtványokal se meg 
nem vágta, se máskép meg nem sértette. Vájjon met­
széssel jobb eredményeket érteni volna el V kérdé 
Nanot.

A harmadik kísérletet, gyökérbe való ojfással Nanot 
nem hajtotta végre, erről csak azt közli, miként vitat­
koztak e kérdésről egy pomologiai kongresszuson. A 
kongresszus tagjai ugyanis egy szaklapban olvasták, 
hogy valaki ily módon való nemesítéssel tesz kísérlete­
ket s ennek alapján arról vitatkoztak, hogy öreg vagy 
magról nevelt egyéves fák gyökereit kell-e használni. 
Egyebet erről a nemesitési módról még nem tudni.

Nanot kísérleteit pedig ama reménynyel ismertetjük, 
hogy tisztelt olvasóink közt is lesznek, a kik a N'anot- 
féle kísérleteket folytatni fogják.

* Későn érő cseresnyéli. Azok a cseresznye fajok, 
melyeket a következőkben ismertetünk, július elejétől 
szeptember elejéig érnek, nevük; La Delle Magni­
fique, melyet Delle de Sceaux stb. néven is nevez­
nek, Tardive de Diittner és végül a Morello, mely 
legkésőbben érik. E cseresznyék nem oly édesek és nem 
is oly jó Ízűek, mint a korai fajok, de kárpótlásul meg 
van az a jó tulajdonságuk, hogy sokkal későbben érnek: 
olyan időben, midőn a «saison» cseresnyése már csak 
visszaemlékezünk. Az első, a Delle Magnifique vagy 
Delle de Sceaux eléggé ismeretes, nem szükséges 
tehát , hogy részletesen leírjuk; fája igen erős 
növésű, s minden földben és minden talajban jól megél. 
A Tardive de Diittner az előbbinél valamivel később 
érik, fája szintén erős növésű és igen termékeny, szabad, 
teljes levegőben pompásan tenyészik, s a mellett neilé- 
lyek mell*, is alkalmas, a hol bármily alakot adhatunk 
neki. Gyümölcse igen nagy, szabályos szivalaku, kissé 
barázdás és többnyire inkább széles, mint hosszú. A 
szár, mely a gyümölcsöt erősen tartja, szabályos mélye­
désből indul ki. Hőre fényes, sötét piros; busa rózsa­
színű és igen nedvdus, nedve savankás, elég jó izii; 
magja aránylag nagy. Igen szép gyümölcs. A Mn- 
rclto, melynek eredetéről sokat vitatkoztak, nem egyéb 
a Helle Magnifique elfajzásánál, dimorpliismusánál, a 
melyen igen gyakran meg lehet találni. A ki .Morellot 
nevelni akar, vegyen a Hello Magniíiqueről oj tó vessző­
ket ama részből, a melynek gyümölcsét az említett mó­
don későn érleli. Do mivel ez a kései érlelés változik 
és fokozatos, lcgezélszerübb az ojló vesszőket a legké­
sőbb érlelő ágról szedni. A Morello növése, ámbár lé­
nyegében a Helle Magniíiquével azonos, mégis némi 
többé-kevésbó határozott eltérési mutat, mely a talajtól 
és a többi tényezőktől függ, a melyek közt a fa növek­
szik. Általában azt lehet mondani, hogy a Morello fája 
nem igen erős növésű. Gyümölcse minden tekintetben a 
Belle Magnifique gyümölcsére emlékeztet, kissé sava­
nyúbb ennél és később érik, t. i. olyan időben, midőn 
az éjek már hűvösebbek, és a napsugarak gyengébbek, 
tehát olyan viszonyok közt, melyek a minőségre nem 
igen kedvezők. (Rév. bort.)

menyeit, kiáltott fül Lilli büszkén. — Atyja igen 
gazdag ember volt. de a mexikói hadjárat alatt 
összes vagyonát elvesztette....

— llm ... hát Mexikóban voltak a birtokai ?
— Nem, bácsi, de összes vagyonát papirosokba 

fektette, melyek a háború ^következtében elvesztet­
ték értéküket, s az c miatt való bánat megölte. Anyja 
már régebben meghalt, és igy Victor egyedül ma­
radt a világon. Mindentől megfosztva Párisba jött, 
hogy ott hires festővé lehessen, mint Meissonier 
vagy Vidal. Már-már szinte csüggedni kezdett, mi­
kor engem megismert, és ez által újra visszanyerte 
bátorságát...

— Nagyon jól kieszelte, mondá az ezredes. Te 
persze siettél, és szavadat adtad, hogy megtarthass 
•t világnak egy Rafaelt.

— Üli nem; nem adtam rögtön a beleegyezése­
met. válaszok! Lilli méltósággal. — Ezután nem 
láttam őt hetekig, mert beteg volt; a kétségbeesés 
majd erőt vett már rajtam, mert azt hittem, hogy 
meghalt.

—- Eh, ilyen esetekben nem megy az olyan köny- 
nyen, vélekedők az ezredes. Remélhetőleg nem 
hagyta fölhasználatlanul az alkalmat, hogy halálos 
ágyáról írjon neked ?

— Nem, mert csakugyan irt. De honnan tudod 
ezt, Weldon bácsi ? kérdő Lilli ártatlanul.

— Honnan ?.. mert cgv ilyen esetet már én is 
láttam, hebegő az ezredes a Lilli elfogulatlanságától 
egészen megzavarodva — Tehát irt neked ... hón­
nal ... alig olvashatóan ... hogy rneg akar halni, 
liánéin előbb végső istenhozzádot mond neked 
utoljára...

— Igen. körülbelül ilyenformán... A levelet Mile 
Bougchoz intézte; ü azután dugva átadta nekem. 
Sajnos, hogy a czirnét nem il la meg, különben Mllc 
Bougct addig kértem volna, a mig el nem ment 
volna hozzá, hogy megnézze.

— Még csak ez kellett volna 1 Bizonyosan a ezitne 
)!van volt, hogy szégyelte volna magát miatta, ha 
meg kellett volna neveznie.

— Ezt alig hiszem, ha valaki halálosan beteg, 
aem gondolhat ilyesmire, kiáltott föl Lilli melegen.

— Meghajtok tapasztaltságod előtt, nevetett az 
ezredes. — Ez a levél téged persze kétségbe ejtett 
és boldogtalanná tett?

— Igen, bácsi, kétségbe voltam esve. Mindig arra 
* szegény betegre gondoltam, a ki elhagyatva, min­
ién pénzforrás nélkül... hiszen a kő is megindult 
volna! Levelem vigasztalni és enyhíteni fogja, gon 
tolám magamban s rimánkodtam Victornak, hogy 
érettem legyen egészséges, és kimondlam azt az 
•gent, a melyért addig hiába esengett. Megígértem 
íeki, hogy daczára nyomorának, szegénységének,

híi maradok hozzá.... türelemmel fogok várni, 
mig mint festő hírnévre tesz szert — abban a re­
ményben, hogy ez az idő alatt sikerülni fog talán 
apám beleegyezését is kieszközölnöm.

— Ezt Ívtad neki, Lilli? kiáltá az ezredes meg­
könnyebbülten, — hiszen ez sokat könnyebbít a dol­
gon! Ha már most apád megtagadja beleegyezé­
sét..........

— Akkor lni maradok Viktornak adott szavam­
hoz, és soha sem megyek férjhez, viszonzá Lilli 
határozottan. Apám beleegyezése nélkül nem csele­
kedném soha, mert áldása nélkül nem remélnék 
szerencsét... de ép oly kevéssé engedném, hogy 
máshoz kényszerítsenek.

— No ... attól ne tarts, kényszeríteni nem fog 
senki. Hát ezért voltál a fiatal Colchesterthez, Dán- 
vers örököséhez olyan hideg? Ezt a liatal embert 
igazán nagyon sajnálom ... Valóban megható mi­
lyen figyelmes irántad, és hogy az utolsó futtatásnál 
győztes nem lelt, azt csakugyan a le szemeidnek 
köszönheti! Szegény, mint Danvers örökösének és 
jövendőbeli parliament! tagnak ugyancsak keservesen 
esketik, hogy egy makacs leányka lenézi.

— De bácsi, te nagyon különös vagy, mondá 
Lilli, sértődötten fordulva cl, — mi közöm nekem 
Mr. Colcheslerhez meg a kilátásaihoz ? Hiszen tu­
dod, hogy Ígéretem által szegény Yiclorhoz vagyok 
kötve!

— Ah igaz... ezt elfelejtenem... Láttad a sze­
gény Victort, még azután hogy halálos ágyán neki 
Ígérkeztél ?

— Csak egyetlen egyszer, a Passyből való el­
utazásom előtt való napon. Utoljára találkoztunk a 
Louvreban; sokkal sápadtabb volt, mint azelőtt, 
szemei, mintha lázban lettek volna úgy ragyogtak.

Szemrehányást teltem neki, hogy eljött, mert 
olyan betegnek látszott még most is, hogy azt hit­
tem, össze rogyik; de ö mindenáron látni kívánt, 
mielőtt elutazom. Szemeiben könyek ragyogtak, mi­
kor megköszönte levelemet; könyörgölt, hogy hit 
maradjak hozzá; reméli, hogy nem fog nagyon sok 
időbe kerülni, mig oda állhat szüleim elé, hogy 
megkérje a kezemet. Rövid idő alatt reméli, hogy a 
«Su?cm»-ba nehány képet küldhet, és mihelyt ez si­
kerül, akkor máraz első lépcső a hírnévhez megvan.

«Mihelyt nevem lesz a művészvilágban, igy hang­
zottak búcsú szavai, «Dánielbe jövök, és nyíltan 
föllépek kezedért» — és hogy fólbátoritsam, meg­
mondtam neki, hogy apám nagylelkű és nemesen 
gondolkozó ember, és az én vagyonon! elegendő 
arra, hogy nekünk gondnélküli jövőt biztosítson.

— Magától értetődik, hogy levelezel azzal az 
úrral ?

— Nem rendszeresen.... sokszor hetekig nem

kapok értesítést; ilyenkor azután rettentő kétség 
gyötör; betegen, haldokolva látóin őt... azt hi­
szem, hogy hozzá kellene sietnem és ápolnom .... 
Végre kapok megint egy levelet, mely megerősíti 
aggodalmaimat, és melyben tudatja velem, hogy is­
mét beteg volt, de most már jobban van és egy 
újabb nagy képen dolgozik a «Salon» számára — 
az elsőt igazságtalanul visszautasították.

- Hm... ez előre volt látható, és ha Vidor 
urnák csak majd a tizedik vagy tizenkettedik képe 
kerül be a «Salon»-ba, akkor is szerencsésnek mond­
hatja magát! De most, kedves Lilli, mondá az ezre­
des. a leányka kezét megfogva és komolyan szeme 
közé nézve, felelj nekem nyíltan és igazán egy kér­
désemre. Szereted te ezt a franczia festőt, a kit 
szüleid nem ismernek ?

— Nagyon szerettem, mert valószínűleg nem 
Ígértem volna oda neki a kezemet.

— Nagyon helyes — szeretted. De azóta tel­
jes másfél esztendő mult cl; az eszed azóta éret­
tebb lett és többet láttál a világból, ügy néha nem 
jutott-e eszedbe, hogy meggondolatlanul cselekedtél, 
midőn szavadat adtad, és nem fogadnád-e megvál­
tás gyanánt szabadságodat?

— Apám miatt talán igen, dadogott Lilli zavaro­
dottan. — Tudom, hogy az neki borzasztó lenne, 
lm erről az elhamarkodott eljegyzésről tudomása 
válna; és ha őt ettől a bánattól megkímélhet­
ném. szívesen hoznék áldozatot saját boldogságom 
árán is.

— Na — nem egészen igy lesz, vélekedék az 
ezredes komolyan; a legelső a mit az én bátor 
lánykámnak tennie kell: elmondani atyjának, a mit 
gyermekes meggondolatlansággal ekövetett, és akkor 
következik a második okvetlen szükséges lépés: Ír­
nod kell Camillac urnák és kérned, adja vissza adott 
szavadat.

— Ah, Weldon bácsi — a mit te kívánsz az le­
hetetlen 1 Apámat mélyen sértené, ha könnyelműsé­
gemről értesülne és Victornak adott szavamat meg­
szegni, ez meg őt ölné meg ... Gondold meg, mi­
lyen beteges, a mellett szegény és szerencsétlen! 
Nem bácsi, ne kívánd ezt tőlem ... minden egye­
bet, csak ezt ne!

— De Lilli, hát mi történjék más? Szerencsét­
lenné akarod tenni nemcsak magadat örök időkre, 
hanem szüléidét is, azzal, hogy megtartsd meggon­
dolatlanul adott szavadat és nőül mégy ehhez a 
jöttment festőhöz, a ki tapasztalatlanságodét kiak­
názta ?

— Ah nem ... hiszen nem akarok nőül menni 
hozzá, csak hű akarok maradni, zokogott Lilli.

— Vagy úgy..,, élethosszig tartó fogadalom! 
mondá az ezredes könnyedén; — na kicsikém, ne

VEGYESEK.
* a eorvetósok kapamlveléee. A mull és a jelen 

évben gyakran felszólaltam a sorvetések kapamivelése 
ügyében, és úgy a lapokban, mint külön utnmtató-jelen- 
tésemben is közöltem eddigi összehasonlító kisérleteim- 
nek eredményét. Kiemeltem a kapamivelés előnyeit és 
arra kértem gazdatársaimat, hogy — habár kis terüle­
ten is — a sorvetések kapamivelésút megkísérlem szí­
vesek legyenek. Hogy pedig szétoszlassam az aggodal­
makat, hogy az általam ajánlott mivelési mód nagyobb 
területeken " nem alkalmazható, április 23-án és május 
7 én nagyszámú közönség előtt egy-egy napon át 30—40 
katasztrális holdat tevő búzatáblákat kapáltattam meg, 
mely próba kapálások eredményéről felvett jegyzőkönyv 
a lapokban közölteleit. Ama gazdatársak, kik a próba 
kapálásnál jelen voltak és a megkapált vetéseket egy 
pár hét múltán újból megtekintették, a jövő évben min­
den esetre nagyobb területeket veendőnek kapamivelés 
alá, és mithin most van a legjobb alkalom arra, hogy 
mindazt, a mit a kapamivelés előnyös voltáról Írtam, 
mindenkinek természetben is bemutathasssam, arra ké­
rem gazdatársaimat, ne sajnálják a költséget és a fárad­
ságot, látogassanak meg gazdaságomban és győződjenek 
meg saját szemeikkel arról, hogy akkor, a midőn a ka- 
mivelés által való terméstöbbletct 25%-ra teltem, szá­
mításaim nem voltak túlzottak, mert az ez évben rend- 
szeies kapamivelés alá vett 200 katasztrális holdat meg­
haladó kalászos vetéseim kivétel nélkül nem 25%, de 
legalább is 50%-kal nagyobb termést Ígérnek, mint az 
ugyanazon területeken lévő kauálatlan vetések. 1 emes- 
vár mellett fekvő gazdaságomban juntos, folyamán dél­
utánonként naponta feltalálható leszek, és mindenkinek, 
a ki felkeres, be fogom mutatni a kapamivelés eredmé­
nyét és annak minden gyakorlati fogásait. Felkérem te­
hát gazdatársaimat, tiszteljenek meg minél számosabban 
látogatásukkal. Mokry István.

* Olajpogácsa mint méh-takarmány. Franczia 
méhészek nem rég észre vették, hogy a méhek rendkí­
vül sűrűn egy irányban repültek. Mivel a kaptárak 
tartalma szerfölött szaporodott, figyelemmel kisérték a 
melleket, azt gondolván, hogy rabolni járnak. Nagy 
meglepetésükre azonban azt látták, hogy a méhek egy 
szomszéd birtokra szálltak, ahol meglehetős nagy meny- 
nyiségii darabokra tört és megáztatott olajpogácsa he­
vert, melyet trágyának szántak. A méhek százával lep­
ték el a pogácsákat s mohón fogyasztották. Ezt a meg­
figyelést a franczia méhészek figyelmeztetésnek vették.

* A jó tojó-tyuk Ismertető jelei. A «Mittli. der 
Voralbcrg. Landw.-Ges.» közlése szerint a jó tojó-tvukot 
a rossz tojótól igen könnyen meg lehel már külső jelek 
nyomán is különböztetni. Minden tyúknak ugyanis, mi­
kor a tojó időszakhoz közeledik, pirosabbá, vérdusabbá 
lesz a taréja és szakja (szakái). A jó tojó-tyukokn'1 •
a tulajdonság jobban ki van fejlődve, mint a .ossz to­
jóknál, úgy hogy elübbeniek taraja és szakja a tojó 
időszak alatt sötét vérpirosszinüvé lesz, mig a közepes 
vagy iossz tojóké halaványpiros, sőt világos, sárgás- 
piros szinti marad. Egyébként, Írja a nevezett füzetke, 
a tojóképességet a baromfiak takarmányozása is nagyon 
befolyásolja s a legjobb tojúképességii állat sem log 
tojni, ha eleséséből a kellő mennyiségű mész hiányzik, 
ép úgy mint a gyengetojónak is lehet ebbeli képességét 
fokozni az által, hogy bőven adunk eleségébe meszel, 
mely czélra a tojáshéj igen jó szolgálatot tesz.

* A burgonya betegség ellen mind nagyobb si­
kerrel használják az úgynevezett bordelaise-i pépet. R. 
Fasquelle különösen ajánlja, hogy e szerrel ugyanazon 
módon, tellát e czélra szerkesztett rostával ellátott fecs­
kendővel fuvassék meg a burgonya-növény levélzete, a 
mily módon a szülőt a mildew ellen (Peronospora viti- 
cola) kezelik a francziák. a pulverizáiá- a burgonya 
feltöltése után foganatosítandó. A bordelaiso-i pép áll 
100 liter vízben feloldott 8 kg. rézgáliez és 15 kg. 
oltatlan mész és 35 liter vízből készített mésztej Megyé­
ből. Az idén sok helyt nedves idő jár, a burgonyabe- 
legséglöl tartani lehet, miért is ajánljuk a felvidéki bur­
gonya-termelőinknek, hogy ezen egyszerű szerrel kísérle­
tet tegyenek. A jó hatást már sok oldalról megerősítik.

* A Poland-Chlna keresztezését Yorkshire-el 
Wranilezky Frainersdorfban Znaim mellett kisérlé meg. 
Az eredmény nagyon Kedvező. A tökéletes testalak, a 
nagy bizékonyság, s a temperamentum szelídsége a 
keresztezett individuumokra átöröklüdült. A szint a Po- 
land-China nem Örökítette át, — a malaczok ugyanis 
fehér szintiek maradtak. A jelentést tevő azt hiszi, hogy 
a Poland-China különös jó javító anyag lesz a magas 
lábú sertésfajtákra.

* A ló korának meghatározása a nvolczadik éven 
felül. A lónak nyolc/, éves korában alsó szemhéjjá felső 
szélén egy ránéz képződik s ezután minden évben egy- 
cgy uj ránéz járul hozzá. E ránezok számáról tehát meg 
lehetne határozni, mennyivel haladta felül a ló nyolcza- 
dik életévét. Mivel eddig valóban nehéz volt a ló ko­
rának meghatározása s azon külső jelenségeket, melyek­
ről következtetést lehetne vonni, gyakran meghamisítják : 
a felhozott észlelet, ha ugyan igaznak bizonyul, a lóis­
merőknek teljes figyelmét érdemli meg.

* Szer a nehézkor (epilepsia) ellen. E betegség 
ellen egy német szaklap a következő egyszerű, ártalmat­
lan szert ajánlja, melyet minden körülmény közt be 
lehet venni. A szer áll 20 gramm í'aolaj (oliv-olaj) és 
20 gramm fehér ezukorból. E szerből a beteg naponkint 
négy kávés kanállal vegyen be.

vedd a dolgot olyan tragikusan, hanem hallgass 
rám. Hát. atyáddal szemben hallgatni akarsz.. .. 
Azt hiszed, hogy az a história előbb-utóbb úgyis a 
fülébe nem jut ? Igen. csak ne nézz rám olyan ijed­
ten — ez a Camillac ur, csak nem akar majd 
örökre várni, s mivel tudja, hogy tekintélyes anyai 
örökséged van, mely a tied, mihelyt nagykorú leszel, 
zizonyosra vehető, hogy mihelyt ez az idő eltelt, 
jogait érvényesíteni fogja.

— Csakugyan azt hiszed, Weldon bácsi? kiáltott 
föl Lilli megijedve.

Minden bizonynyal, és a mint ez a fiatal ember 
ezt a dolgot felfogja, nagyon érthetőnek tartom, ha 
megteszi, magyarázd az ezredes közönyösen. — 
Mikor leszel nagykorú Lilli?

— Jövő évben, sóhajtá Lilli.
— Akkor hát. csak azt tanácsolhatom, hogy mi­

előbb beszélj atyáddal, mert az után a kevés után, 
a mit te Monsieur de Camilacról mondtál, u nem 
tartozik a húzódó természetűek közé, és a jelen 
esetben a díj megérdemli a küzdelmet. Hogy velem 
minden időben rendelkezhető!, azt tudod, és most 
tekintsük meg a kastélyt... ott látszik már a fűk 
mögött.

A kis birtok megtekintése, sajnos, eredmény­
telen volt, mert a valóság nem egyezett meg az 
érdekeltek l'eldicsérésével; mind a mellett sem az 
ezredes, sem Lilli nem tekintek a reggeli kocsiká­
zást elveszettnek, és midőn Weldon Stukely a ke­
resztleányát a kocsiból leemelte. Lilli, a kezét meg­
szorongatva susogta:

— Úgy gondolom, hogy mégis beszélek apával... 
nagyon is lealázó, magát az embernek hazugnak és 
tettetönek tudni.

Midőn az ezredes és Lilli a villás reggelihez az 
ebédlőbe lépjek, ott Miss Daruéit egyedül találták, 
ki Lilli hirtelen kérdésére, hogy szülei hol vannak, 
kijelenté, hogy Lord Darnel és neje Londonba 
utaztak.

— Londonba, és ilyen hirtelen, mondá Lilli elbá- 
mutva. — Dóra néni, nem mondta apám, hogy 
minek ?

— Nem Lilli.. . szüleid nemsokára utánatok el­
mentek, hogy még idejében Skadleighben lehessenek 
a gyorsvonatnál; estére a hétórai vonattal akarnak 
visszajönni, mondá Miss Darnel mereven.

— Milyen különös! Apa, az igaz, sokszor megy 
Londonba, de nem tudom elgondolni, miért vitte 
magával mamát is egy ilyen fáradságos útra, tana- 
kodék Lilli aggodalmasan.

— Nem adhatók bővebb felvilágosítást Lilli, mondá 
Miss Dora hidegen; nekem sem mondtak bővebbet.

Bár milyen hihetőnek hangzott is ez utóbbi kö­
rülmény az ezredes előtt, sokkal jobban ismerte

Miss Darnell, semhogy föl ne tette volna róla. hogy 
mindent, a mit neki mondanak, kerülőkön, némely 
körülmények közölt még hallgatúdzás által is. meg­
tud és erről Lilli is meg volt győződve.

A reggeli meglehetősen unalmasan folyt le: elvé­
gezte után az ezredes és Lilli lementek a kertbe, 
mialatt Miss Darnel látogatást tett a szomszédban 
és ez alkatommal ismét meg volt az az öröme, 
hogy Lady [daráról egy pár megvető szót hallha­
tott — megjegyzéseket, melyek viz voltak az ő 
malmára.

Pontban hél órakor Lord Allan és neje visszaér­
keztek Londonból, és mihelyt az estebédet elvégez­
ték, a hölgyek eltávozlak, az urak pedig szivarra 
gyújtva beszélgetni kezdtek.

— Bizonyosan csodálkoztál, mikor hirtelen el­
utazásunkról értesültél Weldon ? kezdé Lord Alton, 
kényelmesen szürcsölgetve vörös borát.

— Meg kell vallanom, hogy hirtelen elhatározá­
sotok meglepett, viszonzá az ezredes mosolyogva; 
de épen olyan hirtelen el is feledtem volna a dol­
got, ha a Lilli kíváncsisága mindenféle találgatá­
sokba nem bocsátkozik. Igazán meglepett, hogy az 
asztalnál nem telt semmi erre vonatkozó kérdést.

— Hallgatása nem egészen az ü érdeme, mint 
ezt te gondoltad, mondá Lord Alton nevetve. Mi­
alatt Clara átöltözködött, Lilli ott volt nála, és kö­
rülbelül mindent megtudott a mit tudni óhajtott.

— Hát innen volt az a nagy önmegiagadás, bó­
lintott az ezredes. — Persze, gondolhattam volna!

— Azért utaztam Clarával Londonba, hogy ott 
Sir Clarkson Andrews hires orvossal beszéljek 
mondá Lord Allan kis vártáivá.

— Ah csakugyan? Mit mondott? kérdé az ezre­
des élénken.

— Mindent egybevéve meglehetünk elégedve vé­
leményével. Nagyon behatóan beszélgetett Claraval, 
kinek levertsége és sápadtsága engem az utóbbi 
időben jobban nyugtalanított, mint neked megvál­
tom akartam volna; és biztosított róla, hogy az en­
gem nyugtalanító tünetek csupán idegesség kifolyá­
sai és a nyugtalanságra nincs semmi ok.

Azt tanácsok!, hogy télire Clarával Olaszor­
szágba utazzam és csak a tavaszszal jöjjek ide is­
mét vissza; légváltozás és a körülmények változása 
Clara levertségét elmulasztaná és visszavarázsolná 
arcza rózsáit.

«A Darriel-kastély gyönyörű hely», mondá Sir 
Andrcvs, ki már a vadász-idény alatt többször meg­
látogatott, «de télen és rossz időben, sokszor na­
gyon borús hatásnak a kopár magas vén fák.

(Folytatása következik,)
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Kész úri ruhák

GKOSSMANN S.-„a
BUDAPEST,

M-Ferenci és Bécsi-utca sarkán,

1751
S r á r (ott T? a k.

niT T ÍO irodalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadó- 
UHlllilU hivatalában (Bpest kecskeméti-utcza 6. megjelent:

KÉPSZERŰ CSILLAGASZATTAN.
fiz égboltozat egyetemes leírása.

Irta

FLAMMARION CAMILLE,
Fordította

HOITSY PAUi
360 ábrával, színes hőnyomatok cs csillagászati téépek 

UI. kötet. — Főzve 9 frt. Diszkötóabea 12 frt kr.

Van szerencsénk ezennel t. vidéki vevőinknek és a n. 
. közönség tudomására juttatni, miszerint raktárunk tul- 

halmozása miatt indíttatva éreztük magunkat összes 
j áruink, nevezetesen.

A furdóidényre ajánlom különlegességeimet
női reggeli ruhákban.

Kiválóan szép és Ízléses kiállításban utazó és promenade- 
ruhákat, jakettekot, por , eaö-köpony ok es mautillokat
dúsgazdag választékban. . .

Továbbá bőven felszerelt selyem és tiszta gyapjú, sima, 
csikós és koczkás szöveteimet, valamint valódi angol, zephir. 
franczia Toil de Mülhouse cs Levantinbol álló készletemet.
Mindez árut az előre haladott idény miatt mtrkiat

leszállított áron
adom el és egyszersmind felkérem a mélyen tisztelt hölgy 
közönség becses figyelmét
gyász-szövetekből

álló hő készletemre, melyeket szabott gyári áron méteren­
ként eladom. , ....

Kés* gyúszruliáli dús választékban kaphatok.
Mérték szerinti megrendelések, saját miiliclyembcn 1- 

óra alatt, gyászruhák pedig ti óra alatt készíttetnek,
2237 Kiváló tisztelettel

TJ7BISZ GTSTTTX^
hatvani-uteza 18, njvilág-utcza sarkán.

Örökséé felosztás miattegy |

hl Hók
Pestmegyében, közel a vasúti 
állomáshoz és a fővároshoz, 
2700 kataszteri hold, 1600 
nógyzetöl, igen jó szántóföld, 
pompás rét és legelő, minden 
terményre (dohány, búza stb.) 
használható, 210,000 írtért 
eladó. Szép kastély parkkal 
elegendő gazdasági épületekkel, 
minden jó karban van. A bir* 
tok bérbe van adva, de eladás 
alkalmával fölbontbató.

Csakis közvetlen vevőknek 
készséggel felvilágosítással szol­
gálnak 2278
Horváth és Rikhárd Patz,

m. kir. ny. főerdész.
Becs, Margarethenstr. 12.

Junius24-íöl juliusö-ig 310,000 forint nyerhető
csak o. é. 5 frt 50 krral

1 Mii
húzás julius O 
l én, ára ° >ll| IJ,
Mzä= 2 H'í
5-é»,

310,000 forint összesen 6 frt.
Mindkét sorsjegy és az Ígérvény ára összesen ti frt helyett

«T csak 5 forint 50 kr.
Kincsemsorsjegyek drbja X frt, 11 drb lO frt, © drb It.rnNorsje„v 
Állami sorsjégyek drbja 2 frt, 5 drb lO frt és ingyen egy Kincsemsorsjegy. 
Bécsi sorslegy-igérvény 3 frt liélyegllletmennyel együtt. ___

ggp* Vidéki megrendelések utánvét mellett eszközöltetnek. ^@0 
Bank* és vnltóháza, ^|t||yQ| J|B ff a Dorottya-utcza 5. sz.
Vidék”n «gylSkif1vétetnek fel sorsjegyek darusítására, magas jutalék (esetleg állandó

fizetés) mellett. 2294

917

finom minőségű, nagyon 
olcsó. Minták megte kin­
tésre készséggel küldet­
nek bérmentesen. A t. 
szabómester urak, a kik 
kinyilatkoztatják a posta 
dijt lefizetni, gazdag vá­
lasztékú minta-könyvet 

kapnak.
Posztó gyári raktár

a „fehér hárauyhoz“ 
(znm Wßisseu Limm) Briiuníen.

Titkos betegségeket,
hugycsöfolyásokat és sebeket. »n fért őzt öté s

í kávé-, tnéa-,
és más luxus-tárgyak árát tetemesen leszállítani; u! 
mellett a kávebáz és vendéglő-edények árait annyira j 
leszállítottuk, hogy előre is meg vagyunk győződve, rni- 

j szerint t. vevőink megelégedését minden tekintetben és 
várakozáson telül ki ogjuk érdemelni. Az ismét eladó 
urakat pedig értesítjük, miszerint apátfalvi és rózsnyói 

1 kőedényeink áruinál az engedményt 20®/o-al felemeltük. I 
Ajánljuk dúsan felszerelt raktárunkat szives megtekintés ! 
végett és reméljük, miszerint a t. ismóteladú urak és al­
kalmat fognak venni, megrendelések által maguknak a 
fentiek valódiságáról meggyőződést szerezni.

Mély tisztelettel 2197

TOTIS SÁNDORésTESTVÉRE!
porczelldn cs «ib'edóny nagykoreskedóao.

BUDAPEST, Ferencz József-rakpart 32.

asssss«ase=,ISsSrSSSMF11-"-sl
, Oe. 6ÄKAV ÄETÄL.
! orvos, sebes:, szülész cs szemész tudor, volt csasz- leír. oszt.-fooryui.
I Lakás: Budapest, VI. kér. gyár-utuza 7 ,1. cm. bejarat a lépcsőről,| 
' a sugár-uttol jobbra a második ha-
í Rendel • naponta 10 órától d- c. egész 1 óra délutánig, esto 7 órá i 
tói 8 tóig. Díjazott levelekre a

szoltaük és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. «Ä1 
■ 1C3- JXdkncU külön váróterem.

Ugyanott megjelent és szerzőnél llr. tiarai Antalnál me^lhotö:
( gar- Népszerű útmutató **^3
I a nemi betegségek s ezek észszerű gyógykezeléséhez

czimii könyv máris a második kiadás. - Ara 8 frt 50 kr.
A könyv tartalma : I, Az ivarszerck lurasa. II-A nem etet eb- 

icdésc. Ili Az önfertoztetes es az ojjeh n^=oml ■ V

mWÄissÄWiAHä-IX. Az ivarszervek megbetegedésenck fotenyezojo a pro.litutm.

I Tiiffer Ferencz-József-lMő
Alsó-Stiria (déli vasut-állomás)

Meleg források, 38 Celsius, hasonló hatású 
mint Gastein, Pfäffers Svájczban, Tep- 

litz Csehországban stb. 
eg-ész évbsa

I Legnamlt) kényelem mérsékelt árak mellett.
I Fürdőorvos: Dr. Mai Ritter von Schön-PerMof.

Prospectus ingyen és bérmentve.
Grunkel Tivadar

1107Q tulajdonos.

J ószágigazgató,
1 1 . 1 1,-i A »11- élőn *j

1927 Eladok

gőzcséplőgépeket 
és locomobilokat

C és 8 lóorcjüok. uj és legnjabh 
szeikezet, minden újításukkal 

2570-al a vásári áron alul.

Herzog Sándor,
BÉCS, Graben. Brätmerstrasss 6.

Tüdöbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdövész, sorvadás) asthma (nehéz lég-; 

zés) chronicus tüdökatarrhus stb. lég-

IE x Ib síb 1. at io

Magyar királyi államvasutak.

ki 24 év óta uradalmak igazgatásának élén áll, 
mezőgazdaságban, erdészetben és minden gazdasági 

! iparágban elméletileg és gyakorlatilag teljesen jártas 
s ügyvédi oklevéllel is bir, jelenlegi alkalmazását 

I változtatni óhajtván, hason alkalmazást keres. Bővebb 
, értesítéssel szolgál 21U

dr. Liedemann Károly 
ügyvéd ur Budapesten,

lakik: harminczad-utcza 3. szám alatt.

20106 sz.

Árverési hirdetmény.
Az utazók által vasúti személykocsikban, vagy 

állomási helyiségekben elhagyott, a m. kir. állam­
vasutak Budapest központi személypályaudvarán 1. e. 
márczius hó 31-éig bezárólag gyűjtött, s eddjg senki 
által tulajdonjogilag nem igényelt tárgyak u. m. ruha 
és fehcrnemüek, kendők és kalapok, nap- és esóer- 
nyök. czipők sélabotok, stb. a m. kir. államvasutak köz­
ponti személypályaudvarának podgyászkiadási helyi­
ségeiben f. é. julius hó 11-ón délután 2 órakor 
tartandó nyilvános árverezés alkalmával a legtöbbet 
igérönekazonnali készpénz fizetés mellett eladatni lógnak.
° Budapest, 1887. év június hóban.

Ari ünletvexctöség.

által. (Rectal-Injectio.)
1 '‘kihaló "ín

........ .. . kilo-
a miliár- tuber- 
sb életmódot is

il szctroncsolt 
: a hangs

íix

SS2..........................

nálatra belesek részére, hí

ömmel

leclal-lnicctor)
és aiagánhaez-

12 GC

33r. Altmann Hárolynal,
BÓCB VII., Mariahilíerstrasse Nr. 80,

I 8 frt készpénzt,eküldéscl vagy posta u.ánvvt mellett. - *
nem okoz kellemetlenségeket cs használata i„ci EV

magyar királyi államvasutak msustrsndji,
Érvényes 1887. évi jmmis hó 1-töl

E-a.d.a,pest—Győr- Srviote—Sécs^

------ gFEL ruAíi “ ti«™ B S
Budapest ind. 7.00 S.3S 9.59 2.12 5.0o - 1 SiBéca . . JJg H-g >■*> 7,w

iörk. 11.2211.3712.53 5.il9y v.v. 2.-'Bm=kL/,»md 1|.| 1-| & g Jj

'lind. 2.16 3.60 5.13 10.36 5.55 6.08 —
R.V, Ärk. 2 50 — 3.05 S.öö 8.58 7> 6.05;Budapest érk._ 5j|_7.Ö2_9.50 \M 3.^ Hl-’1’
-rkinkdinM^r^önibtóiT--------------------ZU_______-- KM-™ »Mm pénteken.

uuua^Lwt, »*<
létGyőr , . < tz.vi mu
find. 11 47 — 12.585.46 5.0" 2.28 2Z .Győr 

Bruck L m érk. 1.42 - 2.25 7."" 7.28 5.51 4.66 I
... • i c\ o m v na « 7 :i7 í):i Rnnnr

Piski . . .
V.-Hunynd

Bvi.cla.^est—S-a.d-a.pe
Sz.v. 'vív. o.v. Gy.v. V.v. Sz.v. 

oszt. MII MII MII MŰ MII MII 
Budapest . . . ind. 7.00 8.1011.37 5.50 7.« ) •;•>
Bpcst-Kclcnföld érk. 7.25 8.44 12.0o b.Í2 8.» 10.- 
Pécsre .... « — 5.35 — — 9.4-1. —
Zágrábba . . « — — —1
Károlwárosba. « — — — — — —
Fiúméba (via Zikárj)« 7.00 — — — — » iL

■^relen-föld.. 
V.v. 

oszt. MII 
Fiúméból . ind. — 
Károlyváros « —
Zágrábból . « —
Pécsről . . « C.1"

‘l{p.-Kclenföld « 5.47 
Budapest . érk. 6,30

V.-Györk . .
Gyöngyös. .

—Gy.v.
Ilii

Ö.v.
MH i-íií'

O.óu

_ _ — 11.05
6.33 11.20 4.48 8.0« 
7.02 11.45 5.17 8.öó

Budapest . 
Kis-Kőrös .

Szabadka.
Újvidék. . 
Pétervárad 
India. . . 
Zimony . 
Belgrád. .

oszt
ind.

Badapect-Zimo^y 
1-ÍH

-Selgrrdd..
Kt.oxp.* Sz.-

I ‘ Mii 
5.38 8.1X1 
7.4-5 11.23 
8.54 J.03 

V. v. 
8.59 1.46 

10.51 5.55

oszt.
ind.

Ivt. cxp.

érk. 12.19 
« 12.32

<1.tó Belgrád.
2.?3 Zimony . . «
ő.oü I India .... «
Sz. ■.] Pétervárad . “
ti-lüi újvidék. . . «
9.01) í érk.
9-22 Szabadka . . ) . , 10.20' t ind.

11.18 Kis-Kőrös.

4.-3
6.Ö8

* Gy.v. 
MII 
5.35 
6.03 
6.48 
7.28 
7.44 
9.41

V.v.
MII

5.55
6.30
8.04
9.21
9.54

^z.v. V.v.
MII 1-111
5.16 — 
548 - 
ti.”» —

lÖ.to 11.35 Budapest . . érk.__9.

6.10 9.53 
7 26 11.17 
9.40 1.42

7.51
.. _ 8.13 — 
1.45 10.Ó3 — 
S/.v. v.v.
2.25 11.33 - 
4.14 2.0» 3.36 
7,30 ti.óo 9.30

Közieké,ük niiniien ezoinbaton-

Sza'toad.lsa.—ISszóla—‘Villány.

Szabadka 
Zombor . 
Erdőd .
Dálja . .

Eszék . . 
Villánv -

oszt. 1-iíl Mii 1111 I
ind. 2.35 2.10 6.1" Villany
« 8.05 4.53 11.3'
« 10.40 7.31 11.13

( érk. 10.59 7.13 12.»3
'( ind. 11.29 .

t érk. 12.33 8.ó" -l -'i Gombos .
•riad. 1.59 - d>;Zombor .
. érk. 3.47 - 6-3) Szabadka^

Eszek

í 3» Dálja

oszt. I-lil 
ind. — 
érk. — 
ind. 7.01 
érk. 8.06 
ind. 8.11 

« 9.22
10.42

V.v. 
MII 
1.04 
3.30 
3.49 
4.39 
5.04 
6 .?* 
84"

érk. 12.55 10.«

Sz.v
MII
9.30

ll.o"
11.30
12.13

3.38

6.53
11.13

V.v.
oszt. I-11I 
ind. 2.18 
érk. 3.08

V.-Hunyad
Piski

-------------------- vT.
oszt. MII

................ind. 5.10
**.... . . crk. 5.?5

Vám o s-O-yörlc—O-ySaagySs.
Sz.v.
MII

Sz.v. Sz.v
I-lil MŰ°h?d. 5"" 10.08 12.10 4.40 Gyöngyös................

érk. 5.ó3 10.42 12.44 5.14|V.-Györk . . ■ ■

Sz v. Sz-v. Sz.v. V.v.
oszt. MII I-M MH I M
ind. 8.55 11.03 3.1o 9.?5
érk. 9.24 11.32 3.50 10.3"

Füzes-Abony, 
Eger . ■ . -

P1-a.zes--Zb-'toon.y--IElger.
V v. Sz.v. Sz.v.i

oszt. mii i-m i-m I
ind. 3.« ll.lo 5..-Í0|Eger - ■ • • •
érk. 4.3" 11.59 6.i‘-> iFü/.es-Abony ■ -

Szív. Sz v. V.v. 
oszt. MII MH I-M 
ind. 9.40 4.00 11.37 
érk. 10.21 4.41 12.33

Szív. Vv 
oszt. Ilii I-M 
ind. 12.17 -Zólyom .... --

_ ,, terk. 1-21 —Bcszterczebánya.-in(j _ j
Zólvom-BreziL . érk. — 4.03

'V.v.
MII

5.18
6.33

I-Ill 1 , . .— Zólyom-Brezo. . md.
_ 1 , , (érk.- Besztcrczebanya.)iiul 6 lö _ 9.o3
9.36 Zólyom . . . . érk- 7.14 — ll-Oi

I-M l-M 
Sz.v. V.v.
— 6.32
— 8.34

i-lll
Sz.v.

Tin i m
V.v. Sz.v.

12.51 — 
2.51 -
— 3.09
— 4.02

T^-fiLspSlg-Xj&d.á.ray'—Delcrecge^

Püspök-Ladány 
Dcbvcrzen. ■ .

Sz.v.
oszt. I ill 
ind. 1.3" 
érk. 2.ó6

MH
1.57
3.21

fit 1
5.57 Debreczen . . 
7.19 Piispök-Ladány

líy v. 
oszt. I-HI 

ind. 8.56 
érk. 10.20

Sz.v. Sz.v.
MH l-M 

11.46 10.00 
108 11.32

JjviEialgolcz—■Fáit.lete.

Miskolcz . 
Bánréve. .

Feled . . • 
Fülek. . •

Tv.
oszt. l-M 
ind. 7.00 

« 10.26

« 11.23 
érk. érk.

Sz.v. Sz.v.
MII I-M 
— 4.00 
3.54 6.2í

4.58 8.18 
6.11 9.35

V.v.
I-lil
6.11 
9.?i
érk.1 
7.55; Bánréve 
9.10 Miskolc/.

Fülek.
Feled.

oszt. ’i-iíl Mii'-
ind. 6.33 10.27 

, « 8.41 11.50

„ 9.59 12.40
érk .12.06 érk.

4.49

Bánréve-polosira. a-

Bánréve . . 
Rozsnyó . .
Dohsina . .

Sz.v. V.v. I
oszt. I-M I-M I , 

ind. 12.50 6.33: Dohsina .
« 3.38 9.39 ! Rozsnyó .

érk. 5.13 11.»" !Bánréve .

oszt. Mii Y-ili 
. ind. 5.3» 1.25 
. « 7.13 1.33 
.érk. 9.40 8.4-í

Debreczen. . 
Nyíregyháza 
Tokaj . . «
Szerencs • % 
Miskolcz . .

ősz!
ind.

( érk. 
I ind. 

érk.

XDeTorec 
T"SzTvTGy v.
, Mil MH Ml

6.45 — —
10.22 - -

12.15 — —
1.12 - -

sgit.—avCiclrtolctT.

3.55 Miskolcz
K ‘0 !

Szerencs10.19
_ — 10.5» il’okaj . . •
2.09 8.29 11.33 Nyíregyháza, 
y ;{3 9.38 12.39 ;Debreczen.

oszt. 1-ÍH I-Ill l-M 
ind. 3d» 12.46 —

( érk. 4.3» 2.08 — 
é ind. 5.' " — 2.01) 

,< 6.01 — 4.0b 
.c 8.17 — 6.31 

érk. 10.35 - O-1:

JDeTsrecEten.-
*------------------- Vív'

oszt. MII 
ind. 
érk.

4S-a.d.-©gerxt-J^£llg.á,ly.

Feled.—1OTiszolcg.

Feled. . - . 
Rimaszombat 
Tiszolez ■ . .

Sz.v. V.v. 
oszt. I-M MII 
ind. 12.05 5.10 

.< 12.48 5.58 
érk. 3.11 8.31

V.v.l
MII !
8.23 ;Tiszolez . . . 
O.'ij i Rimaszombat. 
érk. jFeled . ■ • ■

V v. 
oszt. i-lil
ind. 5.»» 

.. 7.10 
érk. 7.40

Sz.v.
I-lil
1.25
3.44
4.14

Szolrtolc—Ozegléa.

Szolnok . •
Czegléd. . .

Sz.v V.v. Sz.v.i 
ősz!. I-M IMII MH I 
ind. 3.31 7.49 4.29 Czegléd . 
érk. 4.87 9.15 5.43 Szolnok .

V.v. Sz.v. Sz.v.
oszt. MII IMII MII 
ind. 5.35 9.58 fi-ü 
érk. 7.00 11.00 7.53

— Gy.v.
oszt. Ml. 

Budapest ind. 7.1) 
Gödöllő. « 7.59
Aszód. . « —•

íérk. 8.3/
Hatvan

(ind. 8.42 
S.-Tarján « 0-46
Fülek. . « 1022 
Losoncz. " 10.40 

íérk. 11.47
Zóly0m-íind. 11.51

KkmkibáijJ v 12.52 
Ruttka . érk- 2.12

I) V.
I-Ill

10.25
11.58

3v.ilapest-
"ÖärTGyTv. Ö.v. Sz.v.

. 22 óly cm—a.
Jv.V. O.V. Sz.v.'V.v. i 

l-M i-ll I-M Ml! H-M I 
12.00 2.18 3.00 6.»» 9.1» Buttka .

1.29 3.09 4.31 7.16 12.2» .Kmcnutj*

-----ti, v 'V v Oy.v.'Sz vTV.v. Ó.v.
oszt.MH MH I-»; MU H-M MII

ind. — 7.25 2.3410.1»-------
10»? 4.01 12.55-------

11.04
V.v.
ll-M
9.40
1.03
érk.

309-L31 té _ _
3.48 5.45 8.^ 2.yj Zólyom .j,^ „ 4'őíi4.53 2.»-------
SZ.V. - u ez;; 1:0.1 -tűi — —

-p-u-cLa/pest—Arad—TSvrs.

8.3»
Losoncz. 

3«5 Fülek.
I 553 — 10.2» 7.Í0 s.-Tarjáu
§■ (i'-t — Hu 10.40

- || 7.'J» - Ij-^l-^Uatvan.)

- - l l- i$v u
_ 2 _ _ 1,21 4.15 Aszod._.
_ :3 __ _ V.ó.i 6.»l Gödöllő . 11

” _ _ 4.50 8.3» Budapest érk.

8.58 8.35 «05 
9.27 9.15 6.3;' 

10.19 ll.'« 7»?
érk. 11-56

Ml
12.18

2.3» 8-E:
(1. V.
MII
4.5» 8.'?

5.18 8.5' 
7.20!).!»

3.19 -
-Id«-------
5.«5 L.o7 — 
6.10 5.13 —

MII
6.48 6.15 3.16

7.52 7.3,; 4.39 
9.00 9.»-’ 6 1»

9.3»
11.3»

Budapest. . • « . 
Kagykáta . • . 
Szolnok . • • •

Mcző-Tur . . •

Csaba ................
Kétegyháza. . .

Arad ..... 
Radua-Lippa . . 
Piski . . . . *
Dóvá................
Gyulafehérvár . 
Tövis . • . • •

oszt.
. ind.

terk.
* t ind. 

t érk.
* /ind. 

térk.
* (ind.

Í-hÍ'
8.20

11.20
11.35

12.48
2.14
2.37
3.09
4.10
V v. 
•4.30 
5.41 

10.?5

Budapest. . 
V.-Györk . 
K.-Kápolna. 
F.-Abony. .
Miskolcz
Szikszó 
Kassa.

IS-u.d.apsst—

oszt. ""l-M Ul-ií‘ “MII I 
ind 7.25 2.18 7.?» hassa . . . .

« 9 58 4.20 11.05 Szikszó . . .
« 10-37 4.52 12.07 MiskoUa . . .
« 10 o9 o.l-i- UM

érk. 12.12 6.18 ' • 
ind. 12.37 ÓM

oszt.
ind.

ily v. Sz. v. 
1-H IHI
7.43 1.27

9.33 3.41
9.43 3.51 

10.55 5.20 
11.11 5.38 
11.44 6.33

1.52 9.22

Sz.v.
l-M
IDŐ!»

(érk.
/ind.
érk.

’ í-líi 
9.'ü

12.27
12.il

6.00
7.10

11.07

1.08
1.41

"V7v.
IMII

3.25
4.50
7.0»

Tövis . . . 
Gyulafehérvár
Déva .... 
Piski .... 
Radna-Lippa

Arad . . ♦ • 

Kétegyháza .
I Csaba « • • 

Mezö-Tur . .

Szolnok. « • 
Kagykáta . .

őszi.
ind.
érk.
ind.

Mii
•!.»»

V.v. V.v.
I-Ill I-M 

11.24 -

Hatvan . . 
Jászberény 
lijszász. .
Szolnok. -

Sz.v. V.v. .
oszt. Í-111 MII !
ind. 8.47 8.1» Szolnok. .

cc 9.37 O.ói jlijszász . .
« 10.26 10.5i Jászberény 

érk. 10.52 11.25 Hatvan ■ .

V.v. Sz.v.
oszt. l-M I-III 
ind. 3.3? 5.27 

« 4.16 5.59 
« 5.30 (1.Ó9

érk. 6.28 7.1?

Uj szász .
Jász-Apáti

-Crjs:aá.sg-Tász-^kp3-ti.
— v.v. v.v.";

oszt. I-M MH .
. ind. 11.07 7.10 Jasz-Aputi. . .
, érk. 1.28 9.3» .Ujszász . ■

V.v. V.v. 
oszt. Mii l-M
ind. 7.40 2.45 
érk.10.04 5.06

jkrad-Teraesvár.
Viv. V5vT Sz.v. |

I l-M

3.5» 12.09 —

Budapest

« 6.15 2.32
,, 10.27 7.2«

crk. 11.39 8.1?
ind. 12.31 “I»

« 1.37 10.33
érk. 2.03 11.03
ind. 2.15 11.!?
érk. -- —
ind. 3.52 1.0»
érk. 4.59 2.1«
ind. 5.12 2.3?

érk. S.20 6.00

7Í38

6.20
8.50
9.40

7.00
9.30

Arad . . 
Vinga . . 
Temesvár.

oszt. I-Ill I-M
, iud. G.05 o.-lb 

' érk. 9.08 !)«?

LVmcsvár 
Vinga . . 
Arad . .

V.v. 
oszt. MII
ind. 6.25

Vv. Sz.v. 
I-III l-M 
5.00 —

érk. 9.27 8.17

Sva.d.a<pest—SgolQgsvó.r-gred.ea.1.

Budapest
Kagykáta
Szolnok .

oszt.
ind.

( érk. 
•\ ind. 

Kis-Ujszállás. “ 
„ , .. térk.Püsp.-Ladany ,i]uL

t,érk.
Kagyvárad . /

mtl.

Szolrtolr—

Szolnok . . . • 
Kun-Szt-Márton ■

V.v. ,
oszt. i-lli 1 _ if Iind. ll.ÍLhun-Szt.-Marton. 
crk. g-SSlSzoltiok ....

V.v.
oszt. I-III 

, ind. 12.24 
. érk. 3.47

G.-Bcrzencze . 
Selmeczbánya

" Sz.v. V.v ^
ind*1' 12.16 5.10, Selmeczbánya 
érk. 0 "ö 7.19 G.-Bcrzencze ■

~V.v. 
oszt. I-M 

ind. 9 35 
érk. 10.56

n-^görös—lCalocsa..

Kis-Kőrös . . 
Kalocsa. • •

‘Vv. Sz.v 
oszt. I-M I-III 
ind. 11.37 0»? 
érk. 1-H 6X3

Kalocsa . 
Kis-Kőrös

Sz.v. 
oszt. I-III 
ind. 9.25 
érk. 10.16

V.v.
I-III

2.14
3.52

Mező-Tur . . .
Szarvas . - • •

OíszEező-T-w.r—Szaivm
Sz.v. V.v. 

oszt. I-m MII
ind. 12.58 4.00 Szarvas . . . • 
érk. 1.44 4.57jMező:Tur

V.v. Sz.v. 
oszt. 1-ÍH I-M 
ind. 11.13 2.48 
érk. 12.10 3.34

10.42
11.05
12.38
1.32
2.02
4.18
V V.
9.12

O.v.
I-M
3.10

7.3«

i-m
ti.'«

Tbl

Kolozsvár . •
Gyéres . • • 
Koesárd. . . 
Tövis . . • • 
K.-Kapus . • 
Erzsébetváros 
Segesvár . • 
Homoród . .

(érk.
(ind.

5.26 10.3*

_ »»I

uii' 6.38

. V.v.
11-iH ;

— iPredeal . . • 
~ Brassó . . -
5.00 Homorúd . » 
7."’? : Segesvár . . 
8.56 Erzsébetváros 
— K.-Kapus . . 
— Tövis . . . .

Koesárd . - - 
— iG véres . . . 
V.v.1,/,
l.;ii Kolozsvár . .
7.08 j
9.1(5

10.00 Nagyvárad . 
11.551 

- 2.19

11.16
1.51
3.14
4.01

< mii 
(ind. 10.50 

,v. . (érk. 1.03Püsp.-Ladany ,illdi 1.33
4.321 Kis-Ujszállás. « 2.25

i , , t crk. 4.04
9 ^ jbzolnok . . . ,iad, 4.24
— j Kagykáta . . « —
— IBudapest ■ . óik.Brassó

Predeal
MeaŐ-Tv^r-TvLXlrev^

Mcző-Tur
Turkeve

" —V v. V.v.
oszt. I-M I-UI 

ind. 1.08 6.66 
érk. 1.57 7M

Turkeve . 
Mező-Tur

V.v. V.v.
oszt. l-M I-III

ind. 6.01 2.35
érk. 6.50 3.24 Gyéres

Torda.
Séteés-Faid.vá,g-Bélgés.

Sza/toa.d.lsa.—Ba.ja-

Szabadka . .
Baja .•••_-

V.v. Sz.v.i 
oszt. I-III I-M . 

ind. BA? 2.4oBaja 
érk. 8.52 5.02 Szabadka.

Sz.v. 
oszt. I-III

ind. 10.26
érk. 12.40

V.v.
I-M
6.52

IO.!?!

Békés-Földvár . .
Békés . - ■ • ■

V.v. oszt.
oszt. I-M . ^ « ind.ind. 2.43 Békés ..;••••*................ ... V-k
érk. 3 06 .............................................................. w ■■

V.v.
MH
1.13
1.36

Tn ^ia.-l^ritro-trácza;. 
— V.v. I 

o=zt* MH ,
. ind. 10.41 IMitrovicza. 

érk. 12.41 India .

MH
4.28
6.32

Dúlja . • • • 
Vukovár. . •
Vinkovce • • 
Bród . • •
Bosna-Bród .

"V v. Sz.v 
oszt. MH I-M 

ind. UM 5.14 
1.07 6.20
1.43 7.«i
1 50 7.31 
4.Ő410.8* 
4.59 11.2i

l érk. 
ind. 
érk.

Bosna-Bród 
Bród . . . 
Vinkovce .
Vukovár . 
Dálja. . .

oszt. *1-111 
ind. 5.2? 

« 550
(érk. 8.36 
(ind. 9.01 
' « 10.34 
érk. 11.09

Mii
11.15

11.«
1.4»
1.57
2.36
3.08

Nagyvárad. 
Szalonta .

oszt
ind.

a
érk.

i-m

ITagjrvárad
-----VT. V.v. V.v.1

I-UI I-M 
9.26 7.1»

11.29 9.M 
1.45 IO.??
O 17 _

-Szsged-

Szeged
H.-M.-Vásávhely . «
Csaba.

VT. V.v."
oszt, I-M I-m 

ind. 7.61 5.00 
,, 9.34 6.11

1.35 IO.11 
2.42 —

érk.
ind.

Szeged . . 
Szabadka .

"szlvl Sz.v. VT 
oszt. i-m i-m i-m 
ind. 8.00 11.44 8.» 
érk. 9.34 1.20 10.86

Szabadka
Szeged

• • * » *

“V.v. Sz.v. Sz.v. 
oszt. I-UI I-III MII 
ind. 6.35 2.35 6.3» 
érk. 7.16 4.13 8.»?

Fistel—Fetroeé»^.

Piski. . • • 
Petrosény. .

— Sz.v. V.v. o.v.
oszt. na i-m un
M. - 2.42 -

. érk - 7.12 -
Petzosén 
Pisid

■w- ’*■ V.v. Sz.v O.v.
Mit. I-M I-M MU

! ?f! !!!! érk. J0.il - - meg jeléivé.

f érk. 
•\ ind.
. érk.

1-Yin — 9.46
5.37 - -
6.17 — -

— 7.2»

— 11.0J»

— 12.26

— 5.2/ Gy.v. —
v. Mli;:i7 — 6.01 8.00

II.ot — 9.11 1.03
IMII

ll.i? «... 9.16 4.47
Run n’iii 10.30 /. "
l.i ó 5.17 10.37 —
•>.u:i 6.37 11.16 o v.
3.10 8.35 12.13 i-in
;;.-■? - 12.20 5.2ó

1433 - 2.1510.00

Q-ysTTOS—Tőrei o-
V.v. V.v. Sz.v.

oszt. l-M I-M MII 
ind. 9.26 4.19 — 
érk. 9.47 4.40

Torda. 
G^éres^

V.v
oszt. I-M 
ind. 8.29 
crk. 8.50

. V.v. Sz.v
MII l-M 
3.19 -
3.40 —

Koesárd ... *
Csapó-Radnóth .
Maros-Vásárhely. 

Szász-Régen .

Sz v. Sz.v. V.v.
oszt. l-M l-M MII 

id. 3.23 10.20 —

Sz.v. V.v.
MII I-M

5.57 12.55 — 6.13

- - 1.20 -
  jj.22 —

Szász-Régen . .
Maros-Vásárhely.

Csapó-Radnóth . 
Koesárd ....

Kis-Kapus . . . 
Vízakna község. 
Kagy-Szeben .

Süs-Kfapva-s—1T agy-Sz
Sz.v. Vv ó.v. 1

oszt. MH I-M H-III 1
ind. 4.15 2.29 - Kagy-Szeben

„ __ *1.10 8.27 Vízakna koz
érk. 6 20 4.42 9.»» Kis-Ks-pus

;sT=en..
Iiszt.
ind.

érk.

V.v.
Mii
8.50

*9.23
10.49

' Ö v. S/. v. 
11-111 I-III 
3.4:1 1(1.25 
4.26 —

— 12.1»

■ I'oltótelosen megáll-

és Dehrcczenen át), Zákányba, (Dombox
Pra; * "

ie, Maros-Szigetre (Szerencs 
■áron át), 'üusná-Brodbit, Pécsre, (Zákáttyon csDehrcczenen (Dombóváron M), -^’(Kassánál) Oderbe’rgbe és viszont.

Sei£°S'«“Sn rUllli ‘sÄ'rcil“ “Uta4si™l ™

\. '.'.IP*
•vi*
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m EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JUNIUS 26. 1881

LÁEHNE-INTEZET
\ SOPRONBAN.

4 elemi-, 6 reál- és 6 gimiiáziális osztály.
A testi erők fejlesztése és egyéni nevelés mellett az intézet 

előkészít a cs. kir. katona-intézetekre, tengerészeti- kereske­
delmi-akadémiára és az egyévi-önkéntességi vizsgára. A 35. 
tanév szeptember 5-cii veszi kezdetéi. Uj növendékek a két 
szünidői hónapon is találnak felvételt. Bővebb félvilágosi- 
tásra mindenkor kész
2130 az intézet if/nzt/ntósága.

Haslámasztó nőnaeÍB*ágok.
A hasfalak petyhiidtségénél. nagvobbfoku elzsirosodásnál, 

vándorló vesénél, többször szülő nőknél keletkező lclógó has­
nál, mű tételek után, melyek a hason végeztetlek és mind­
azokban az esetekben, melyekben az emésztési vagy nemi 
szervek zavarai miatt a hasnak megtámasztása válik szük­
ségessé, kitűnő szolgálatot tesznek a dr. Kézmárszky tanár 
ur összeállította hastámasztó nőnadrágok, melyeket saját 
módszerem alapján dr. Kézmárszky tanár ur kívánsága és 
tervezetéhez pontosan ragaszkodva, egyedül én készítek és 
hozok forgalomba és pedig a hatófágilag engedélyezett kö­
vetkező védjegy alatt.

i=t=-

IV. kér., Aranykéz-utcza 2. szám alatt.
Kivonat dr. Bársony János czikkvböl a «Gyógyászat» ltíiti. évi ű'.'-ik 

izáma után.
3SF“ A forgalomba hozott minden más női- 

nadrág a mely védjegyemmel ellátva nincsen, 
•zubás és összeállítás, s Így hasznossága tekinte­
tében ucin lélel meg az eredetinek, miértis tigyel- 
uiezteíem erre a körülményre a t. közönséget! **ígí£| 

— Utúnnyonmt nem dijaztatik. — 22J5

iTicho Bernát, Brünnlien,É
m Krantmarkt Nr. 18. - 021 ^

BC (saját házában) utánvéttel küld: -(W ^

10U0 kammgarn-maradé-
Sy kot, 6 ni. 40 cm. egv telj. 

úri öltönyre, mosható 3 ft.

1000 brünni posztó-ma- ^
radék, 31/, m. egy teljes ^ 
úri öltönyre frt 4.50

;§9 Tíz mtr félpamut-Cache-
:"S mir, ÍOO cm. sz.. minden 

szinii. egv telj. ruhára 4.5C

Egy vég házi-vászon, ^
V,, 29 V; bécsi röf frt 4.50 Rg 
s, ,. « « « frt 5.50

^ Tíz mtr ind.-Folc, féIpá­
iéi műt, duppla szélességű 

egv teljes ruhára ö frt.

Egy vég rumburgi Oxford,
29'/j bécsi röf, legjobb fa 
minőség frt 4.50 gfjj

SfijíTiz méter broch-szövct.
M kitűnő minőségű, lit) m. 
m szélességű frt 3.80

Egy vég Chiffon, 30 bécsi
röf, jó minőségű frt 5.30 BS 
legjobb " fi t G.60 pwQ

^ Tíz méter Drcidrath, na-
^ gyón tartós fii 2.8
Sg legjobb minőségű fi t 4.50

Egy vég King-vászon, telj.
30 röf, 6/t jobb a vászon- 
nál frt 5.80 m

legj. minőség frt 6.50 jjgg
gK Tíz mtr ruha-szövet vagy

pongyolára való, GO cin. 
sz.. legújabb minták 2.50

Egy jutc-garnitura, 2 ágy- 
terítő és 1 asztalterítő, kö-1^8 
röskörül rojttal frt 3.50

Tiz méter pamut - ripsz,
fik minden színben, egy ru- 
™ fiára irt 3.80

Egy ripsz-garnitura, 2
ágyteritő és 1 asztalterítő 
bojttal frt 4.50 jaS

pH Tiz méter gyapju-Baige,
dupla szélességű, egy 
teljes ruhára frt 8.50

Egy maradék iutó-szö-^54
nyeg, 10-12 m.h., nagyon^ 
tartós, pompás mint. 3.50

ml Minták és árjegyzékek ingyen cs bérmentve,

4»

IV

A legkitűnőbb szer valamennyi rovar ellen!
Ezen legújabb kiváló különlegesség meglepő erővel és gyorsasággal pusziit, cl lakásokban, konyhákban és vendéglőkben 

mindennemű férget, nemkülönben háziállatainkon, istállókban, növényeken, üvegházakban és kertekben.
Valódi minőségű „Zacherlin“ csak: névaláírás és védjegygyei ellátott eredeti palaczkokban 

árultatik. Ami nyitott papirosban méretik ki, az sohasem „ZachcrVMéle különlegesség!

gj-A rTTT-S^T-, J"., Béos, X-, O-old.scli.zsa.ied.g'asse 2.
Budapesten cs a vidéken

>

iá

0 cs. és kir. apostoli felsége legmagasabb meghagyására.

Dusán felszerelt, a es. kir. lolto-jövedéki igazgatóság részéről biztosítóit

III. állast! sorsjáték
cs. és kir. közöshadsereg részére, jótékony czálokra.

10,1^8 nyeremény összege 201,000 forint
főnyeremény 1-5,000 frt,

és pedig:
1 főnyeremény 00,000 frt, 1 főn y erei

1 főnyeremény 3000 frt eyyséyes papirjáradék.
30 elő- és ulónycrcménynyel, azután 5—1000 frlos és 40—200 Mos, 50 100 fitos 
egységes papirjáradék nyercménynycl végül 100,000 Irinyi készpénznyeremenyek. 

A húzás visszavon Inatlanul 1SS7. Julius 5-én történik.
Egy sorsjegy ára o. ó. 2 frt. Közelebbi határozatokat a játékterv tartal­

maz. mely a sorsjegyekkel együtt kapható az állam-sorsjátéki osztálynál. Stadl. Riemer- 
r»assc 7. sz., ti. emeleten a Jakoherhoihan. valamint számos elárusító közegnél ingyen. 

A sor.-ijegyck béruientesen liülclctuclc.
Bécs, 1887. április hú.

lő60 A cs. k. lottó-jövedéki igazgatóság: államsorsjátcki osztálya.

raktárai n kifüggesztett

PERZSA PLÄKÄTOE
által ismerhetők fel. 2290

mái

Féfnyereméiny 260g000 H.
ÍGÉRVÉNYEK 'fiL1
Bécsi sorsjegyekre

húzáshoz, 
darabja 2,50 

és üO kr. bélyeg. I
A julius 5-iki húzáshoz

Jótékonysági államsorsjegyek dbja 2 ft.
6 d-aralo caalx 10 frt.

Egy bécsi sorsjegy-igéríény, 2 állam-sorsjegy |
csak S forint (7 frt bolyéit).

A BUDAPESTI LLOYBl
kiadóhivatalának

bank- és váltó-üzlete
ENGEL ZSIG. és TÁRSA 2301I

B-ad-apost, Dcrottys.--^tcga S. szám. |

Foslald nélkül semmit sóin küldök,

w
■ .y

A budapesti tenyészállat vásárkor

.éeriaos précöces az összes3 arany díjjal 
Hampshire-Bown-kosok 1 arany díjjal 
Poland-Cíliiia-sertések elsőarany díjjal

kitüntetve, valamint
Rambouillet Electoral-Negretti kosok és anyák,

AngeUni tiszt a vérit tehenek,
u tenyésztőktől előirt eredeti árakon istállónkban 
(Soroksári-iitcza 108. szám) eladásra föl vannak 
állítva. Ai;jog.yaselfele kívánatra lcüldctiiolc.
PICK és I> ULLE JK,

tenyész- és haszonállat-bizományosok, 
Budnpesfeu, VII. kerület, király-utcza 75. szám.

Ewizsia'-féle
cs. kir. kizár óla tj08 szabadalmazott

* IMIÉ. *3
(mosóvíz;) lovak számára.

Kwizda Ferencz János osztrák cs. kir. és 
román királyi állatgyógyászati készítmé­
nyek udvari szállítója és kerületi gyógy­

szerész Korneuburgban
a londoni, pártol, bécsi, hamburgi és müncheni 

éremmel kitüntetve.
Sok évi tapasztalat szerint mint marka táppor rend­

szeres adagolás mellett kitűnőnek bizonyult étvágyhiáuy, 
yértejeiés ellen, a lej javítására, s lényegesen istápolja az 
állatok természetes ellenállási erejét a ragályos befolyások 
ellen és csökkenti a mirigykor és hélgöresrio hajlamot.

Ezen állatgyógyszorck valódi minőségben kaphatók 
Budapesten: nagyban Török József gyógysz., tiotsinyi 1'., 
Halhauer Nándor testvérek, Jlolinann József, Klein .1. 1„, 
Kochmeister Frigyes utóda, Mnuthner és Weisz, Maklúry 
Gyula, Neruda Nándor, rillich Ferencz, Strohenz testvé­
rek, Steden J., Stiassny testvérek és társa, Stern és Schmie­
del, Szil her A., Steinield Ignácz, Schwarzkopf A., Thall- 
meyer és Seitz, Top its József fia, Wertheimer és Friinkcl. 
— Kicsinyben: Ahvirth József gyógysz., Olasz József, 
Freund Armin s csaknem valamennyi gyógyszertárban. 

Központi szétküldést raktárhelyiség:
Kerületi gyógyszertár Korneuburgban.

Azonkívül a koronaországok majd minden városa és 
■5 romvárosában van lakhely, mi koronkint a vidéki 
85BI lapokban köztudomásra hozátik.

Csalódások kikérő lése végett kéretik a l. ez. kö­
zönség ezen ezikkek vásárlásánál mindenkor 
Kivizda-félc készítményt kérni, s annak véd- 
jegyére ügyelni. 1080
f-®® Ki védjegyein meghamisitóját olykép juttatja ludorná- 

|°mra, h°gy uzt törvényes büntetés alá vonhatom, 
°00 felig terjedő jutalmat nyer tőlem.

Nincs gyógyszerészeti szer, mely 
oly nagy eredményt lenne képes 
felmutatni a tudóba,jóknál vagy 
hökhurutoknál, mint a Hoff János- 

féle maláta-kivonat! sör.
Bizonyságul álljon itt dr. Fürst, gyakorló 
orvos, több lovag-rendjel birtokosának 

nyilatkozata:

Slargard, i. P., 1887. április 2.
Ama hitben, hogy a betegségek felismerését és 

gyógyítását mindinkább népszerűsíteni s az ez irány­
ban nyilvánuló jó eredményt a nagy közönség min­
den rétegének közkincsévé lenni kellene, mindig 
több figyelemre méltattam a természetes gyógy­
szereket, mint a litokszerüség nimbuszába hurkolt 
orvosságokat. Kísérletet' tettéin ennélfogva legutóbb 

I is az ön világhírű Hoff János-féle maláta-gyógyszer-1 
készítményeivel s azon rendkívüli siker, melyet álta­
tok elértem, kötelességemmé teszi, hogy önnek érle j 
nyilvánosan kürzünelet mondjak. Az ön maláta-söre 
minden — még nagyfokú tüdővészböl származó — 
tüdő-rendellenességeknél is kiválóan jónak bizonyult, 
annyira, hogy ehhez képest a gyógyszertári sze­
rekkel megközelítő jó eredményt sem voltam képes 
elérni. Még szamárhurutnál is, mikor a cliinin sem 
segilett többé, feltűnő jó sikerrel használtam az ön 
maláta-sörét.

Dr. FÜRST, gyakorló orvos,
több érdemrend tulajdonosa.

Fontos gazdáknak.
Van szerencséin a tisztelt gazdaközönségei értesíteni, hogy a

palánkai általános kiállításon
xcgy a

magvas* áHarawasytaík gépgyáraiban
készült

6 lóerejü gőméplő-praitizra
van kiállítva ama czélból, hogy e vidék gazdaközönségének alkalma legyen ezen gyártmány­
ban a legkisebb magveszteseg elérését ezélzó, következő két szabadalmazott" szerve­
zeti javítást megismerni:

aj a hosszabbított, a szalmarázó alatt kinyúló

'rázóasztal,
mely a szalmát ismételten kirázza, s ezáltal a szalum közt 2*/J-szcr kevesebb búza 
vész el; továbbá

b) az uj szerkezetű és rostélyzat formában egymásba illesztett kemény farudacskákból 
készült

törckrosta, 2288
mely által a törckbcu ISOszor kevesebb búza marad vissza, mint az eddi" 
ismert gőzcséplőgépekuél.

Van szerencsém tehát a tisztelt gazdaközönséget c kiváló fontosságú és hasznos 
újítás megtekintésére felkérni.

FEHÉR MIKLÓS
a m. kir. államvasutak gépgyárának vezórügynöko.

Budapest, Üllői út 25. „Köztelek.“
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HARKÁNYI
gyógyliirdö Harkányi

mmmmm
n PÁRKÁNYI

gyógyliiröő

(Magyarország, liarany a vármegye.)

Idény május l-töl, szeptember 30-ig.
E fürdő rendkívüli emelkedése, mely a gyógyvíz páratlan gyógyhatásúnak követ­

kezménye. szükségessé telte, hogy meg egy második artóz kút is iuraesék, 
mely kénes források ól0 R. természetes meleg vizökkcl biztos eredményt nyúj­
tanak csúzos. köszveny, görvély, idült bőrkiütegekre, aranyér, nöbántal- 
makra, fogamzási hiányok, sebzések, daganatok és higanyos gyógyszerek által 
okozoll mérgezésekre, továbbá máj-, lép-, általán mirigy-daganatokra, nehéz 
hallás, idült szembajok és ivarszervi bántnlmak ellen.

Az utazásra szolgál Budapest-pécsi vasút vagy Déli vasút budapest-kanizsa- 
haresi vonala: állomáz Fees; továbbá az alföldi vasút Eszéken át Villányig, 
Mohács-pécsi vasút, állomás: Villány, mely utóbbi állomásnál a villányi posta­
mester állal fentarlotl társas-kocsi és külön kocsik is az érkező vendégek rendel­
kezésére állnak. — A fürdőbe utazók a magyar állam vasul vonalain 30l,,0 enged­
ményben részesülnek, ha (idejövetelüket nyilvánítva) menetjegyet ide és vissza 
egyszerre váltatnak.

Posta- és távirda-állomás. 1981
Bővebb tudósítást a legnagyobb készséggel

. öl-- HELLER JÓZSEF
rc-ndes fürdőorvos nyújt.

HARKÁNYI I Harkány, 1887. 
ovóavíiirúö 4 A fürdő-tyazfjatosay. HARKÁNYI

gyógyliirilö
SS33

Ä „1ERCUR“ válíóház-részvényíársaság
azelőtt

a „MERGUR" (1 Coíin, kiaiBivatalánalí vállóüzlete
I-, ~Wollzeilo lO. .szám alatt

ajánlja magúi mindennemű

I állampapírok, sorsjegyek, részvényei!, kötvények, záloglevelek,
értékeli és váltók, legcoulúnsabb

IHp85* bevásárlására és eladására
kiad reszlßtiVGKßt valamennyi az osztr. magyar tiiroíaloaiM GiipÖélyöZött SOrsjCgycKlG

a $cg2tc<!vczőbb feltételek mellett.
Ig’crvciiyeli minden lm z á s r a.

Pl?4* T@ssí8©í megbízások a3W$
legpontosabban teljesittetuek. 2279

*V áltólxá,s:-rás%'vény-társaság-
BKCy. TB »iOTTTtT b cc BlSCti,

Wo llzeiio 10. 3)Av_E. J Strobclzusse 2

A Magyar Általános Hitelbank a tulajdonát képező, a váczi- és Lipót- 
körut sarkán az osztrák-magyar állainvasut pályaudvarával szemben fekvő úgyneve­
zett czukorftnomjtó-gyár-tclkek közül a fenti tervrajzon látható alább megjelölt telkeket 
nyilvános árverés alá bocsátja.

Az árverés kir. közjegyző jelenlétében a Magyar Általános Hitelbanknak 
V., Nádor-utez.a 12. szám alatti II. emeleti helyiségében 18W7. juiiiiis 
í-í7-vn és szükség esetén a következő napon délelőtt ÍO—líi óráig- tar- 
tutik meg.

Telei szám □•öl . . . kikiáltási .ár ü-i
3 .................................. 210-86 ........... ... ... — 75 forint
4 185-45 .......................... 55 «
7 .................................. 181-35 ... ... ... ... ... 55 «
8 .......................... 177-25 .......................... 55 «

*12 .................................. 221-75 .......................... pj5
*13 .......................... 279 10 130 «
14 .................................. 161-97 ... ... ... ... ... 55 «
15 .......................... 176-23 .......................... 55 «
16 ................................. 235-20 .................. — ... 80 «

A csillaggal jelzett lelkek 30 évi adómentességben részesülnek.

Az első valódi gyógylintúsu tcskrösitö lloff-fólo malálakivonaticso. 
kóládé (vérszegényeknek, »ápkórosokqal: cs álmatlanságnál) Cl-szcr | 
lett -10 évi üzleti fennállása alatt kitüntetve. A franezia, angol 
és más csokoládéknak nincsen azon eredménye az egészség meg­
torlásain és visszanyerésere, minta llolT jános-féle maláta egészségi I 
csokoládénak; a Holt' János-féle maláta egészségi csokoládénak 

egy háztartásban sem.

Elővigyázat a bevásárlásnál.
‘Óvakodni kell a hamisítványoktól és után- 

zásoktól, s figyelni az eredeti védjegyre: A 
jtira feltaláló Hoff János arezképérc és aláírására. 
'mü?) 2 foriiitön alul íiem küldetik semmi. 

Kapható minden gyógyszertárban és na­
gyobb üzletekben. 19901

Hoff János urnák,
malátakivonati gyógyiápszcr készítmény találmánya 
állal cs. kir. tanácsos, cs. kir. udvari szállítója Európa 
legtöbb fejedelmeinek, a koronás aranyérdem kereszt | 
tulajdonosa, magas porosz és német rendek lovagja, 

Becsben. Gyár: Brüunerstrassc 8. sz.
Ä-.-L, A valódi Hoff János-féle malátakivonati egészségi 
árun. sörnek 1 palaczkja UO kr, 11 palaczk ti frt.28 pa- 

I l.iczk 15 frt, S8 palaczk 80 Irt. Budapesten II üveg vételénél 
a házhoz loond szállítva, ’/, kiló Maiátacsokoládó 1. 2 frt 40 
kr, II. >/■■ kiló I Irt 60 kr, '/.kiló 00 kr., Hl. kiló I Irt, >/4 | 
tio kr. (Nagyobb vételnél árengedmény.) — Malataczukorkák: 1 
zacskó 60 kr, 30 cs 15 kr. Maláta-kivonat 1 üvegcse 1.12, kisebb 
70 kr. Oycrmoktápiratátallszt 1 frt. — Egv ralátafilrdo eo éa 
50 kr. Az igazi llolf János-féle mcllezukorkák kelt papírban van­

nak és vásárlásnál csak ilyenek kerundők.

HOFF JÁNOS
j ilókjn Magyarország i észére: Budapesten Zsil)- 
árus-uteza 7. ez. (a főposlával szemben). Kuj-t 
Török József gyógyszertárában király-utcza 12. sz. 0
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A.WC^Í.(V ‘ ....
A vonalzoll telkek már he vannak építve.

A i* v e r é s i feltételek:
1. Biztosítékul a kikiáltási ár tO°/o-a teendő Ic.

' 2. A szerződés aláirásakor a biztositék visszaszcrigAltalitsa mellett a vételár 50»,ö-a
készpénzben lefizetendő.

:i. A fenmavadó 50°,o. 4%-os kamatokkal, melyek hat havoiikit cgycnlilendök 
ki, a telekre bclábhízás mellett hat egyenlő félévi részletben lizelliclő .

4.,Az ez eladásból származó összes bélyeg és átírási illetékekéi vevő fizeti a
•Magyar Általános Hitelbank pénztárába. .................... ...

Budapesten, 1887. junius 13-án.
2200 Magyar Általános Hitelbank.

Fontos szenvedőknek!
Ezennel bátorkodunk a n. ó- közönaórynek legújabb ta- 

lálmányu oórvltötönk lclrázát b. figyelmébe ajánlani, roiclött 
azonban annak előnyeit felsoroljuk, bátorkorlnnk megje­
gyezni, hogy nem anyagi szempont vagy vagyonszerzés 
okából hirdetjük, hanoin t'.nztán hazafias és fclcbarátl bzp- 
rctotböl, miután azon elvet sajátítottuk ol: a szenvedő kő 
zönsógnek bizton segédkezet nynjtanl, a mennyiben bárki­
nek mogcngo'Jjük a dervkőtöt megtekinteni, illetőleg ezt 
megvizsgálni.

Miután meg vagyunk győződve arról, hogy számos sérv- 
bajban szenvedők, némileg bizalmatlanul fogják sorainkat 
tekintetbe venni, a mennyiben igen sok visszaélések kö- 
vottettok ol — a nórvkötészet torén és a sórvbajban szen­
vedőknek igen nagy anyagi áldozatába került anélkül, hogy 
czélt ért volna, erro vonatkozóiég azon megjegyzéssel bá- 
torkoduk járulni, hogy nőin a sérvkötész oka annak, miután 
m ndon sérvkötész tórekváso a szenvedőt ktologltonl. hanem 
ebben találják orodotet, hogy oddlg oly servkótöt nem volt 
képes senkt idoéllitanl. mely a czélnak annyira megfelelt 
volna, mint jelen általunk feltalált sérvkötó, mit számos 
ksazönotirásolUiol bemutathatunk.

A sórvkötö tiszta gnmmiból van elkészítve, mely 
ogy öv,pelota, lúbszárszij és biztonsági készülókböláll.

A biztonsági készülék czélja: hogy a sérvkötöuok a leg­
gyengébb felcsatolásánál sem engedi a lecsúszást, továbbá 
pedig a palotának a sárvröll elcsúszását biztosan meggátolja.

A sórvkötö bárkitől, legyen az férfi, uö, gyermek, 
agg vagy ni unitiig, legkönnyebben viselhető és a leg­
nehezebb munka végzésénél, járás vagy torn ázásnál, 
cjjol és tiappttl helyéről el nem mozdítható.

Több orvosok, kik ezen sérvkötckkcl kísérleteket tettek 
oly egyéneken, ltlk gyengeségüknél fogva tórvketö vise­
léséhez egyáltalán képesek nem voltak, egrövidobb Idő 
alatt hallhatlan ée bámulatos eredményhez jutottak.

Megrendelésnél kérjük a csípő körméretét, továbbá, hogy 
a sérv Jobb, bal, vagy kettős és azon megjegyzést, hogy a 
sérv, (uraknál) a herébe száll, vany csak lágyéksérv.

Arak: egyoldali G-8 frt, kettős 10-16 frt gyermekeknek 
a fele.

Továbbá nagy raktár mindennemű angol és franezia 
szarvaskor én gumiul rugó sérvketök, susponeoriumolt has­
kötők, köldöksórvkötök, hátegyenestartók, Irrlgatourök, 
méhfocskcndök, légpárnák, cs minden a beteg ápoláshoz 
szükséges tárgyak a logjutáuyosabb szabott árak mellett.

PÁRTOS TESTVÉREK Htartaft, BiÉpst, II, KorDualierczeg-n. 4.

Eredeti párisi guimni és 
halbólyagok, níclyck (Inóm- 
ság és jóság tekintetűben a 
lcglúlzottabb igényeket is 
túlhaladják, egy tuczat 1,2, 
3, -i-, 5 és (5 frt, Bonts amer. 
(rövid) 3 frt. A legfinomabb 
női spongyák 2, 3, -l és ö frt. 
Hassc-félc • preservaliv nők 
részére 2 fit. Prof. Mensin- 
ger-féle 2 frt 50 kr. slh. stb. 
Részletes árjegyzék. Külde­
ményeknél szigorú discrelio.

J. REZF i-’0",
specialist WIES, IV.. Hur- 

garí lheuhtrusso X.i. 7.

A PALLAS khdóhivatalábaa Buda 
peet, kecel)crgéti-u(oza 6.) kaphiU

;iri

Szójegyzék és • nyelvtani 
megjegyzések a franezia 
akadémia és a legjelesebb 
franezia szótárirók után, 
3 nagy kötet, fűzve 10 frt 

kötve 12 frt.

i?UTOR).'jiBwraig^iai» srwcb trsímcme;

Tüzinentca éa vízhatlan

Hungária- pépfed óll emez

wvs í̂»

s*i : lő lcmozolc. Falait mogvédésero netlvosr.ég el­
len feilélmáz, carboloklat, caruiilsavas ni< st mint 
IcgbaÜiatósalib fcrtöztclenitö szer. Vízhatlan taliaró- 
ponyvák. Pépíodéltomez fedési mnnkálatokat desz­

kára és zsindelyre ajánl és elfogad
SCHOTTOLÄ !EKNŐ ' vegyészeti gyára

Budapest. Andrássy-ut 2., Fonciörc-palota. 9l>t 
______________ l.'tnMÍtil«olc iiiíiyon. 'ZBG _____________

A félév közeledtével az
Ki: 2' 5í:EL H VS1

*m ■*!*.- Bäum~g> @3® HI'“-1*©
a legjobb magyar lninioriszíikus heti lapra előfizetést nyitunk.

Előfizetési éra,:

iiilí—fleczßßilißiTe 4 frt, ii—szesWerrc 2 frí.
Jiilínsbítii tij kötet kezdődik, a szerkezstő bmmn'cszkjcivel.

Az előllzctcsck egyszerűen így czhnzcndük:

Az ■ .. Üstökös“-nek Budapesten.
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